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ANHANG

der
Delegierten Verordnung (EU) .../... der Kommission

zur Erganzung der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Europaischen Parlaments und
des Rates mit Einzelheiten zur Prazisierung von Bestimmungen des Zollkodex der
Europdischen Union

TITELI
ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

ANHANG A

GEMEINSAME DATENANFORDERUNGEN FUR ANTRAGE UND ENTSCHEIDUNGEN

Einleitende Bemerkungen zu den Datenanforderungstabellen fur Antrdge und
Entscheidungen

Allgemeine Bestimmungen

1. Die Vorschriften in diesen Anmerkungen gelten fir alle Titel dieses Anhangs.

2. Die Datenanforderungstabellen in den Titeln I bis XXI enthalten alle Datenelemente,
die fur die in diesem Anhang behandelten Antrdge und Entscheidungen erforderlich
sind.

3. Die gemaR Artikel 8 Absatz1l Buchstabea des Zollkodex erlassene

[Durchfiihrungsverordnung (EU) 2015/... mit Einzelheiten zur Umsetzung von
Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 952/2013] préazisiert die Formate, Codes
und gegebenenfalls die Struktur der in diesem Anhang beschriebenen
Datenanforderungen.

4. Die in diesem Anhang festgelegten Datenanforderungen gelten sowohl fiir Antrage
und Entscheidungen, die mit Mitteln der elektronischen Datenverarbeitung erstellt
werden, als auch fur Antrdge und Entscheidungen in Papierform.

5. Datenelemente, die fir mehrere Antrdge und Entscheidungen verwendet werden
konnen, sind in der Datenanforderungstabelle in Titel | Kapitel 1 dieses Anhangs
aufgefihrt.

6. Datenelemente fur bestimmte Arten von Antrdgen und Entscheidungen sind in den
Titeln 11 bis XXI dieses Anhangs aufgefihrt.

7. Der Status des in den Datenanforderungstabellen festgelegten Datenelements wird

durch die in Kapitel 2 der Titel I bis XXI n&her erl&uterten spezifischen Vorschriften
fir die einzelnen Datenelemente nicht berihrt. Beispielsweise ist D.E. 5/8
»,Namlichkeit der Waren* in der Datenanforderungstabelle in Titel I Kapitel 1 dieses
Anhangs fir Bewilligungen der aktiven Veredelung (Spalte 8a) und der passiven
Veredelung (Spalte 8b) als obligatorisch gekennzeichnet (Status ,,A“); bei der
aktiven oder passiven Veredelung mit Ersatzwaren sowie bei der passiven
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10.

Veredelung im Verfahren des Standardaustauschs gemaR Titel I Kapitel 2 dieses
Anhangs sind diese Angaben jedoch nicht zu verwenden.

Sofern flr das betreffende Datenelement nicht anders vermerkt, kénnen die in der
jeweiligen Datenanforderungstabelle aufgefuhrten Datenelemente sowohl flr
Antrége als auch flr Entscheidungen verwendet werden.

Der in der nachstehenden Datenanforderungstabelle aufgefiihrte Status wirkt sich
nicht auf die Tatsache aus, dass bestimmte Daten nur dann anzugeben sind, wenn es
die Umstande erfordern. Beispielsweise ist D.E. 5/6 ,Ersatzwaren” nur dann zu
verwenden, wenn die Verwendung von Ersatzwaren gemalR Artikel 223 des
Zollkodex beantragt wird.

Wird ein Antrag auf Inanspruchnahme eines anderen besonderen Verfahrens als des
Versands gemall  Artikel 163  gestellt, ist der in  Spalte 8f der
Datenanforderungstabelle in Titel | dieses Anhangs festgelegte Datensatz zusatzlich
zu den Datenanforderungen der Zollanmeldung vorzulegen, wie in Titel | Kapitel 3
Abschnitt 1 des Anhangs B flr das betreffende Verfahren festgelegt.

DE



DE

ANTRAGE UND ENTSCHEIDUNGEN

Erlauterungen zur Tabelle

TITEL |

Kapitel 1

Spalte

Art des Antrags/der
Entscheidung

Rechtsgrundlage

Titel, der die
betreffenden

Datenanforderungen

enthalt

D.E. Laufende

Nummer

Laufende Nummer des betreffenden Datenelements

Feldnummer auf
Papiervordrucken

Feld in papiergestutzten Antragen oder Entscheidungen, das
das betreffende Datenelement enthalt

D.E. Bezeichnung

Bezeichnung des betreffenden Datenelements

Entscheidungen Uber verbindliche Auskiinfte

la Antrag und Artikel 33 des Titel 1
Entscheidung in Bezug Zollkodex
auf verbindliche
Zolltarifauskunfte
(VZTA)
1b Antrag und Anrtikel 33 des Titel 11
Entscheidung in Bezug Zollkodex
auf verbindliche
Ursprungsauskiinfte
(VUA)
Zugelassener Wirtschaftsbeteiligter
2 Antrag und Bewilligung Artikel 38 des Titel IV
in Bezug auf den Status Zollkodex
des zugelassenen
Wirtschaftsbeteiligten
Zollwertbestimmung
3 Antrag und Bewilligung Artikel 73 des Titel V
in Bezug auf die Zollkodex
Vereinfachung der
Ermittlung von
4
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Spalte

Art des Antrags/der
Entscheidung

Rechtsgrundlage

Titel, der die
betreffenden

Datenanforderungen

enthalt

Betragen, die Teil des
Zollwerts der Waren
sind

Gesamtsicherhe

it und Zahlungsaufschub

4a

Antrag und Bewilligung
in Bezug auf die
Leistung einer
Gesamtsicherheit,
einschlieRlich einer
mdglichen Verringerung
oder Befreiung

Artikel 95 des
Zollkodex

Titel VI

4b

Antrag und Bewilligung
in Bezug auf den
Aufschub der Zahlung
der geschuldeten
Abgaben, sofern die
Erlaubnis nicht flr einen
Einzelvorgang gewéhrt
wird

Artikel 110 des
Zollkodex

Titel VII

4c

Antrag und
Entscheidung in Bezug
auf die Erstattung oder
den Erlass von Einfuhr-
oder

Artikel 116 des
Zollkodex

Ausfuhrabgabenbetrégen

Titel VI

Formlichkeiten im Zusammenhang mit der Ankunft der Waren

5 Antrag und Bewilligung | Artikel 148 des Titel IX
in Bezug auf den Betrieb Zollkodex
von Verwahrungslagern
Zollrechtlicher Status von Waren
6a Antrag und Bewilligung Artikel 120 Titel X
in Bezug auf die
Einflhrung eines
Linienverkehr
6b Antrag und Bewilligung Artikel 128 Titel XI
in Bezug auf den Status
eines zugelassenen
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Spalte Art des Antrags/der | Rechtsgrundlage Titel, der die
Entscheidung betreffenden
Datenanforderungen
enthalt
Ausstellers
Zollférmlichkeiten
7a Antrag und Bewilligung Artikel 166 Titel X1l
in Bezug auf die Absatz 2 des
Verwendung einer Zollkodex
vereinfachten
Anmeldung
7b Antrag und Bewilligung | Artikel 179 des Titel X111
in Bezug auf die zentrale Zollkodex
Zollabwicklung
7c Antrag und Bewilligung | Artikel 182 des Titel XIV
in Bezug auf die Abgabe Zollkodex
einer Zollanmeldung
mittels einer
Anschreibung in der
Buchfuhrung des
Anmelders, auch im
Rahmen des
Ausfuhrverfahrens
7d Antrag und Bewilligung | Artikel 185 des Titel XV
in Bezug auf die Zollkodex
Eigenkontrolle
7e Antrag und Bewilligung Artikel 155 Titel XVI
in Bezug auf den Status
eines zugelassenen
Wiegers von Bananen
Besondere Verfahren
8a Antrag und Bewilligung Artikel 211 Titel XVII
in Bezug auf die Absatz 1
Inanspruchnahme der Buchstabe a des
aktiven Veredelung Zollkodex
8b Antrag und Bewilligung Artikel 211 Titel XVIII
in Bezug auf die Absatz 1
Inanspruchnahme der Buchstabe a des
passiven Veredelung Zollkodex
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Spalte Art des Antrags/der | Rechtsgrundlage Titel, der die
Entscheidung betreffenden
Datenanforderungen
enthalt
8¢ Antrag und Bewilligung Artikel 211 !
in Bezug auf die Absatz 1
Inanspruchnahme der Buchstabe a des
Endverwendung Zollkodex
8d Antrag und Bewilligung Artikel 211 !
in Bezug auf die Absatz 1
Inanspruchnahme der Buchstabe a des
voriibergehenden Zollkodex
Verwendung
8e Antrag und Bewilligung Artikel 211 Titel X1X
in Bezug auf den Betrieb Absatz 1
von Lagerstatten zur Buchstabe b des
Zolllagerung von Waren Zollkodex
8f Antrag und Bewilligung Artikel 211 !
in Bezug auf die Absatz 1
Inanspruchnahme der Buchstabe a des
voriibergehenden Zollkodex und
Verwendung, der Artikel 163
Endverwendung, der
aktiven oder passiven
Veredelung in
Situationen, in denen
Artikel 163 anzuwenden
ist
Versand
9a Antrag und Bewilligung | Artikel 230 des !
in Bezug auf den Status Zollkodex
eines zugelassenen
Empféngers fir TIR-
Transporte
9b Antrag und Bewilligung Artikel 233 Titel XX
in Bezug auf den Status Absatz 4
eines zugelassenen Buchstabe a des
Versenders fiir den Zollkodex
Unionsversand
9 Antrag und Bewilligung Artikel 233 !
in Bezug auf den Status Absatz 4
Spezifische Daten sind nicht erforderlich.
7

DE



DE

Spalte Art des Antrags/der | Rechtsgrundlage Titel, der die
Entscheidung betreffenden
Datenanforderungen
enthalt
eines zugelassenen Buchstabe b des
Empfangers fur den Zollkodex
Unionsversand
9d Antrag und Bewilligung Artikel 233 Titel XXI
in Bezug auf die Absatz 4
Verwendung besonderer | Buchstabe c des
Verschlisse Zollkodex
%e Antrag und Bewilligung Artikel 233 !
in Bezug auf die Absatz 4
Verwendung einer Buchstabe d des
Versandanmeldung mit Zollkodex
verringertem Datensatz
of Antrag und Bewilligung Artikel 233 -
in Bezug auf die Absatz 4
Verwendung eines Buchstabe e des
elektronischen Zollkodex
Befdrderungsdokuments
als Zollanmeldung
Zeichen in den Feldern
Zeichen Beschreibung des Zeichens
A Obligatorisch: Diese Daten werden von jedem Mitgliedstaat verlangt.
B Fakultativ fir die Mitgliedstaaten: Es liegt im Ermessen der Mitgliedstaaten,
diese Daten zu verlangen.
C Fakultativ fir den Antragsteller: Es liegt im Ermessen des Antragstellers, diese
Daten bereitzustellen; die Mitgliedstaaten kdnnen sie nicht verlangen.
Datengruppen
Gruppe Titel der Gruppe
Gruppe 1 | Informationen zu dem Antrag/der Entscheidung
Gruppe 2 | Referenzen fur Unterlagen, Zertifikate und Bewilligungen
Gruppe 3 | Beteiligte
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Gruppe 4 | Daten, Uhrzeiten, Fristen und Orte

Gruppe 5 | Namlichkeit der Waren

Gruppe 6 | Voraussetzungen und Bedingungen

Gruppe 7 | Téatigkeiten und Verfahren

Gruppe 8 | Sonstiges

Kennzeichnung

Art der Beschreibung der Kennzeichnung
Kennzeichnung
[*] Dieses Datenelement wird nur fir den betreffenden Antrag verwendet.
[+] Dieses Datenelement wird nur fir die betreffende Entscheidung verwendet.
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Datenanforderungstabelle

D.E.
Lau
f.N

la

1b

4a

4b

4c 5 6a 6b 7a 7b 7c 7d Te 8a 8b 8c 8d 8e 8f 9a 9b 9c 9d 9e of

D.E. Bezeichnun
g

Gruppe 1 — Antrag/Entscheidung — Information

11

Code Art des
Antrags/der
Entscheidung

A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A

1/2

Unterschrift/Au
thentifizierung

1/3

Art des Antrags

[

[*]

[*]

o ot st ot ot ot o I o R B O I WY RN

1/4

Geografischer
Geltungsbereic
h — Union

1/5

Geografischer
Geltungsbereic
h — Lander des
gemeinsamen
Versandverfahr
ens

1/6

Referenznumm
er der
Entscheidung

[+]

[+]

(2]

(2]

(2]

(2]

Al Al Al Al AT A Al A]A]A]A]A]A]A Al Al Al Al A]A
22 I A T 4 T 2 2 2 4 4 Y 4 4 R 24 R R 4 R A 4 21 21 21| 21| [2 | [

17

Entscheidungsz
ollbehorde

[*]

[+]

[+]

[+]

[+]

[+]

Al Al A Al A A A]A]A]A]A]A]A]A Al Al Al A]A]A
il Il O I a6 o Y Y s O s B o I B O G B O G B G B

Gruppe 2 — Referenzen fiir Unterlagen, Zertifikate, Bewilligungen

2/1

Sonstige
Antrége und
Entscheidunge
n in Bezug auf
vorliegende
verbindliche
Auskiinfte

[*]

212

Entscheidunge
n uber

[*]
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D.E.
Lau
f.N

la

1b

4a

4b

4c

6a

6b

7a

b

7c

7d

Te

8a

8b

8c

&d

8e

8f

9a

9b

9c

9d

9e

of

D.E. Bezeichnun
g

verbindliche
Auskiinfte, die
anderen
Inhabern erteilt
wurden

213

Anhéngige
oder bereits
abgeschlossene
Rechts- oder
Verwaltungsve
rfahren

[*]

[*]

2/4

Beigefugte
Unterlagen

[*]

[*]

[*]

(3]

2/5

Kennnummer
des Lagers

[+]

[+]

Gruppe 3 — Beteiligte

31

Antragsteller/In
haber der
Bewilligung
oder
Entscheidung

(4]

[4]

(4]

[4]

(4]

[4]

(4]

(4]

(4]

[4]

A
[4]

A
[4]

A
(4]

A
[4]

[4]

(4]

(4]

(4]

(4]

(4]

[4]

(4]

(4]

[4]

(4]

(4]

312

Kennung
Antragsteller/In
haber der
Bewilligung
oder
Entscheidung

3/3

Vertreter

[*]
[4]

[*]
[4]

[4]

(4]

[4]

(4]

(4]

(4]

[4]

(4]

[4]

(4]

(4]

[4]

(4]

(4]

(4]

(4]

(4]

[4]

(4]

(4]

[4]

(4]

(4]

3/4

Kennung des
Vertreters

[*]

[*]

3/5

Name und
Kontaktdaten
der fiir

"]

[*]
[5]

[*]
[5]

[*]
[5]

[*]
[5]

[*]
[5]

[*]
[5]

[*]
(5]

[*]
[5]

[*]
[5]

[*]
[5]

[*]
(5]

[*]
[5]

[*]
[5]

[*]
[5]

11
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D.E. la 1b 2 3 4a 4b 4c 5 6a 6b 7a 7b 7c 7d Te 8a 8b 8c 8d 8e 8f 9a 9b 9c 9d 9e of
Lau | D.E. Bezeichnun
f.N g
r.
Zollangelegenh
eiten
zustandigen
Person
3/6 | Kontaktperson A A A A A A C A A A A A A A A A A A A A A A A A A A
furdenAntrag | [*1 | [X1) DT D1 O] P T T 0L e o e ;1) e e ey e 1) 1) 1 I I o O B
3/7 | Person, die fir A A A A A A A A A A A A A A A
das 1y <1 7] ) e | <) [*] [ I O O O e I A e R
antragstellende [5] | [5] (61| [B1| [61] [8]] [3] [5] (51| 61| [81| [81| [51| [5]
Unternehmen
verantwortlich
ist oder die
Kontrolle tiber
seine Leitung
auslibt
3/8 | Eigentlimer der A A
Waren [6]
Gruppe 4 — Daten, Uhrzeiten, Fristen und Orte
4/1 | Ort A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A
1 I A I 4 I 4 7 4 4 T Ml @@y g
4/2 | Datum A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A
4/3 | Ort,andemdie | A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A
Hauptouchhalt | [*] | [*1 | [X1| [*1| [*1| [*] N O N I T i R O B R A 0 1) 1) 1) 1) 1 <1 1| [¥]
ung fur [51| [5] [51 | [51 | I[5] 51| 61| [B1| [51| [B] ] [8] (51| B1| B1| 81| [B1| [5] [51 | 81| [58]
Zollzwecke [8]
geflhrt wird
oder
zugénglich ist
4/4 | Ort, an dem die A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A
Aufzeichnunge N i 1 i K I T Y Y Y O O A O e R A o T T T I O e I
n aufbewahrt [9] [9] [8]
werden
4/5 | Erster Ort der A A A A
Verwendung [*] 1| [ [*]
oder [10] [10] | [10] [10]
Veredelung
12 DE




D.E.
Lau
f.N

la

1b

4a

4b

4c

6a

6b

7a

b

7c

7d

Te

8a

8b

8c

&d

8e

8f

9a

9b

9c

9d

9e

of

D.E. Bezeichnun
g

416

[Beantragter]
Beginn der

Gultigkeit der
Entscheidung

[+]

[+]

[+]

[*]
A

[+]

[*]
A

[+]

[*]
A

[+]

[*]
A

[+]

[*]
A

[+]

[*]
A

[*]

[*
A

[+]

[*]
A

[*]

"]
A

[+]

[*]
A

[+]

[*]
A

[*]

[*]
A

"]
A

[*
A

[+]

[*]
A

[*]
A

[+]

[*]
A

[*]

[*]
A

[+]

"
A

[+]

[*]
A

[*]

[*]
A

[+]

[*]
A

[+]

417

Ende der
Gultigkeit der
Entscheidung

[+]

[+]

[+]
A

[+]

[+]
A

[+]

[+]

[+]
A

[+]

4/8

Warenort

[*]
[11]

4/9

Ort(e) der
Veredelung
oder
Verwendung

4/1

Zollstelle(n)
der
Uberfiihrung in
das Verfahren

4/11

Zollstelle(n)
der Erledigung
des Verfahrens

4/12

Zollstelle der
Sicherheitsleist
ung

[+]

[12]

4/13

Uberwachungs
zollstelle

[+]

[*]

[*]

[+]

[+]

[+]

[+]

[+]

[+]

[+]

[+]

4/14

Bestimmungsz
ollstelle(n)

[*]
A

[*]

"
A

[+]

4/15

Abgangszollste
lle(n)

[*]
A

[+]

4/16

Frist

[+]

[+]

[+]
[13]

[+]

[+]

[+]

4/17

Frist fur die
Erledigung

4/18

Abrechnung

DE
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D.E. la 1b 2 3 4a 4b 4c 5 6a 6b Ta 7b 7c 7d Te 8a 8b 8c 8d 8e 8f 9a 9b 9c 9d 9e of
Lau | D.E. Bezeichnun
f.N g
r.
[+] [+] [+]
[14] [15]
Gruppe 5 — Namlichkeit der Waren
5/1 | Warennummer C A A A A A A A A A A C
iy [ 1
A
[+]
5/2 | Warenbezeichn | A A A B A A A A A A A A A A A
ung [*]
5/3 | Warenmenge A A A A A A A A
[+] [*]
5/4 | Warenwert B A A A A
5/5 | Ausbeute A A A A
[16]
5/6 | Ersatzwaren A A A A A
5/7 | Veredelungserz A A A A
eugnisse [17]
5/8 | Namlichkeit A A A A A A
der Waren
5/9 | Ausgeschlosse A A A
ne Warenarten [+1 | [+1 | [*]
oder -verkehre
Gruppe 6 — Voraussetzungen und Bedingungen
6/1 | Verbote und A A A A
Beschrankunge [*1
n
6/2 | Wirtschaftliche A A A
Voraussetzung [17]
en
6/3 | Allgemeine A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A
Bemerkungen | [+] | [+1 | [+ ] [+ ] [#F1] D#1 0 DHD0 DR 0 OO0 D00 D0 ) ) [ ) B0 DM D+ [+1] [#1 ] [+#] e I I I I 0 O

Gruppe 7 — Tatigkeiten und Verfahren

14
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D.E.
Lau
f.N

la

1b

4a

4b

4c

6a

6b 7a

b

7c

7d

Te

8a

8b

8c

&d

8e

8f

9a

9b

9c

9d

9e

of

D.E. Bezeichnun
g

71

Art des
Vorgangs

[*1

712

Art der
Zollverfahren

7/3

Art der
Anmeldung

714

Anzahl
Vorgénge

[*]

[*1

[

[*]

[*]

[

[*]

[*]

[*]

7/5

Einzelheiten
der geplanten
Tatigkeiten

Gruppe 8 — Sonstiges

8/1

Art der
Hauptbuchhalt
ung fur
Zollzwecke

[*]

[*]

Al A
1) 71

A
[*]

A
"

A
"1

[*]

"]

[*]

[*]

[*]
(8]

[*]

[*]

[*]

8/2

Art der
Aufzeichnunge
n

[*]

[*]

[*]

Al A
1) 71

A
[*]

A
[

A
[*1

[*]

[*]

[*]

[*]

[*]
(8]

[*]

[*]

[*]

[*]

[*]

[*]

8/3

Datenzugang

8/4

Muster und
Proben usw.

8/5

Besondere
Vermerke

']
C

[*]

[*]

[*]

[*]

[*]

[*]

[*]

14 [

[*]

[*]

[*]

[*]

[*]

[*]

[*]

[*]

[*]

[*]

[*]

8/6

Sicherheit

817

Betrag der
Sicherheit

8/8

Ubertragung
von Rechten
und Pflichten

8/9

Schlagworter

[*]

[+]

8/10

Einzelheiten
der Lager

8/1

Lagerung von
Unionswaren

15
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D.E.
Lau
f.N

la

1b

4a

4b

4c

6a

6b

7a

b

7c

7d

Te

8a

8b

8c

&d

8e

8f

9a

9b

9c

9d

9e

of

D.E. Bezeichnun
g

8/12

Zustimmung
zur
Veroffentlichu
ng im
Verzeichnis der
Inhaber von
Bewilligungen

"

[*]

[*]

[*]

[*]

[*]

[*]

[*]

[*]

"]

[*]

[*]

[*]

"]

[*]

[*]

"]

[*]

[*]

"]

[*]

[*]

[*]

8/13

Berechnung
des Betrags der
Einfuhrabgabe
n geman
Artikel 86
Absatz 3 des
Zollkodex

[19]
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Anmerkungen

Nummer
der Beschreibung der Anmerkung
Anmerkung

[1] Dieses Datenelement ist nur dann zu verwenden, wenn die Bewilligung in
Bezug auf die Leistung einer Gesamtsicherheit fur die Uberfihrung von Waren
in das Unionsversandverfahren verwendet werden soll.

[2] Dieses Datenelement ist nur dann im Antrag zu verwenden, wenn es sich um
einen Antrag auf Anderung, Erneuerung oder Widerruf der Entscheidung
handelt.

[3] Unbeschadet der im Rahmen der gemeinsamen Agrarpolitik erlassenen
Sondervorschriften ist einem Antrag fir Waren, fur die mit der Zollanmeldung
eine Einfuhr- oder Ausfuhrlizenz vorgelegt wurde, eine Bescheinigung der fir
die Erteilung dieser Lizenz zustdndigen Behdrden beizufiigen, wonach alles
Erforderliche getan wurde, um ihre Wirkung aufzuheben.

Diese Bescheinigung ist nicht erforderlich, wenn

a) die Zollstelle, bei der der Antrag gestellt wird, die Lizenz selbst erteilt
hat;

b) der Grund fir den Antrag ein Fehler ist, der keine Auswirkungen auf
die Erteilung der Lizenz hat.

Die vorstehenden Bestimmungen gelten auch dann, wenn die Waren
wiederausgefuhrt, in ein Zolllager Ubergefihrt, in eine Freizone verbracht oder
vernichtet oder zerstort werden.

[4] Diese Angaben sind nur dann obligatorisch, wenn die EORI-Nummer der
Person nicht erforderlich ist. Wird die EORI-Nummer angegeben, sollten der
Name und die Anschrift nicht angegeben werden, es sei denn, es wird ein
papiergestitzter Antrag oder eine papiergestutzte Entscheidung verwendet.

[5] Diese Angaben sind nicht zu machen, wenn der Antragsteller zugelassener
Wirtschaftsbeteiligter ist.

[6] Diese Angaben sind nur dann zu machen, wenn es sich um einen Antrag auf
Inanspruchnahme der voriibergehenden Verwendung handelt und das Zollrecht
diese Angaben verlangt.

[7] Diese Angaben sind nur bei einem papiergestltzten Antrag zu verwenden.

[8] Soll ein offentliches Zolllager des Typs Il genutzt werden, ist dieses
Datenelement nicht zu verwenden.

[9] Diese Angaben sind nicht erforderlich, wenn Artikel 162 gilt.

[10] Diese Angaben sind nur dann zu machen, wenn Artikel 162 gilt.

[11] Diese Angaben sind nicht zu machen, wenn im Zollrecht der Union die Pflicht
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zur Gestellung der Waren aufgehoben ist.

[12]

Bei einem Antrag auf Inanspruchnahme des Verfahrens der passiven
Veredelung ist dieses Datenelement nicht zu verwenden, es sei denn, es wird
die vorherige Einfuhr von Ersatzwaren oder Veredelungserzeugnissen
beantragt.

[13]

Diese Angaben sind in der Entscheidung nur dann zu machen, wenn der
Inhaber der Bewilligung nicht von der Pflicht zur Gestellung der Waren befreit
ist.

[14]

Diese Angaben sind nur bei einer Bewilligung in Bezug auf die
Inanspruchnahme der aktiven Veredelung IM/EX zu verwenden.

[15]

Diese Angaben sind nur bei einer Bewilligung in Bezug auf die
Inanspruchnahme der aktiven Veredelung IM/EX, der aktiven Veredelung
EX/IM ohne Inanspruchnahme von INF oder Endverwendung zu verwenden.

[16]

Diese Angaben sind nur dann zu machen, wenn es sich um einen Antrag auf
Inanspruchnahme der aktiven oder passiven Veredelung oder der besonderen
Verwendung handelt und die besondere Verwendung die Veredelung der
Waren einschlief3t.

[17]

Diese Angaben sind nur dann zu verwenden, wenn es sich um einen Antrag
auf Inanspruchnahme der aktiven oder passiven Veredelung handelt.

[18]

Bei einem Antrag auf Inanspruchnahme des Verfahrens der aktiven
Veredelung EX/IM ist dieses Datenelement nicht zu verwenden, es sei denn,
es werden Ausfuhrabgaben fallig.

[19]

Diese Angaben sind nur dann zu verwenden, wenn es sich um einen Antrag
auf Inanspruchnahme der aktiven Veredelung handelt.
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Kapitel 2

Anmerkungen zu den Datenanforderungen

Einleitung

Die Beschreibungen und Anmerkungen in diesem Kapitel gelten fir Datenelemente, die in der
Tabelle mit den Datenanforderungen in Kapitel 1 aufgefiihrt sind.

Datenanforderungen
Gruppe 1 - Informationen zu dem Antrag/der Entscheidung

1/1. Code Art des Antrags/der Entscheidung

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Antrag:
Anzugeben ist unter Verwendung der entsprechenden Codes, welche Bewilligung oder

Entscheidung beantragt wird.

Entscheidung:

Anzugeben ist die Art der Bewilligung oder Entscheidung unter Verwendung der
entsprechenden Codes.

1/2. Unterschrift/Authentifizierung

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Antrag:
Antrége in Papierform sind von der Person zu unterzeichnen, die den Antrag stellt. Der

Unterzeichner sollte seine Funktion angeben.

Antrége, die mit Mitteln der elektronischen Datenverarbeitung gestellt werden, sind von der
Person zu authentifizieren, die den Antrag stellt (Antragsteller oder Vertreter).

Wird der Antrag Uber die EU-weit harmonisierte, von der Kommission und den
Mitgliedstaaten einvernehmlich festgelegte Schnittstelle fir Wirtschaftsbeteiligte bermittelt,
gilt er als authentifiziert.

Entscheidung:
Unterzeichnung papiergestutzter Entscheidungen oder anderweitige Authentifizierung von mit

Mitteln der elektronischen Datenverarbeitung ausgefertigten Entscheidungen durch die
Person, die die Entscheidung Uber die Bewilligung, die verbindliche Auskunft oder die
Erstattung oder den Erlass der Einfuhr- oder Ausfuhrabgaben erldsst.

Tabellenspalte 1a:

Liegt eine Referenz fiir den Antragsteller vor, kann diese hier angegeben werden.

Tabellenspalte 2
Unterzeichner sollte stets die Person sein, die den Antragsteller insgesamt vertritt.

1/3. Art des Antrags
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Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Anzugeben ist die Art des Antrags unter Verwendung des entsprechenden Codes. Bei einem
Antrag auf Anderung oder Erneuerung der Bewilligung ist in D.E. 1/6 ,,Referenznummer der
Entscheidung* auch die Nummer der Entscheidung anzugeben.

1/4 Geografischer Geltungsbereich — Union

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Abweichend von Artikel 26 des Zollkodex ist anzugeben, ob die Wirkung der Entscheidung
auf einen oder mehrere Mitgliedstaat(en) beschrankt ist; dieser ist bzw. diese sind namentlich
Zu nennen.

1/5 Geografischer Geltungsbereich — Lander des gemeinsamen Versandverfahrens

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Anzugeben sind die Lander des gemeinsamen Versandverfahrens, in denen die Bewilligung
verwendet werden darf.

1/6. Referenznummer der Entscheidung

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:
Eindeutige Referenz, die der Entscheidung von der zustandigen Zollbehdrde zugewiesen wird

1/7. Entscheidungszollbehdrde

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:
Kennnummer oder Bezeichnung und Anschrift der die Entscheidung erlassenden Zollbehdrde.

Tabellenspalte 1b:

Kennnummer oder Unterschrift und Bezeichnung der die Entscheidung erlassenden
Zollbehdrde des Mitgliedstaats.

Tabellenspalte 2:

Authentifizierung und Bezeichnung der Zollverwaltung des Mitgliedstaats. Die Bezeichnung
der Zollverwaltung des Mitgliedstaats auf regionaler Ebene kann angegeben werden, wenn
die Organisationsstruktur der Zollverwaltung dies erfordert.

Gruppe 2 — Referenzen flr Unterlagen, Zertifikate, Bewilligungen

2/1. Sonstige Antrdge und Entscheidungen in Bezug auf vorliegende verbindliche
Auskinfte

Tabellenspalte 1a:

Anzugeben ist, ob der Antragsteller in der Union fir Waren, die in D.E.5/2
»Warenbezeichnung* in diesem Titel sowie in D.E. 11/3 ,,Handelsbezeichnung und zusétzliche
Angaben“ in Titel Il beschriebenen Waren gleich oder gleichartig sind, eine VZTA-
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Entscheidung beantragt oder erhalten hat (Ja/Nein). Wenn ja, sind auch folgende Angaben zu
machen:

Land der Antragstellung: Land, in dem der Antrag gestellt wurde
Ort der Antragstellung: Ort, an dem der Antrag gestellt wurde

Datum des Antrags: Datum, an dem der Antrag bei der zustdndigen Zollbehdrde gemaR
Artikel 22 Absatz 1 Unterabsatz 3 des Zollkodex eingegangen ist

Referenznummer der vZTA-Entscheidung: Referenznummer der vZTA-Entscheidung, die der
Antragsteller bereits erhalten hat; obligatorisch, wenn der Antragsteller nach dem Antrag
vZTA-Entscheidungen erhalten hat

Beginn der Gultigkeit der Entscheidung: Datum, ab dem die vZTA-Entscheidung gilt
Warennummer: Nomenklaturcode, der in der vZTA-Entscheidung genannt ist

Tabellenspalte 1b:

Anzugeben ist, ob der Antragsteller fiir Waren oder Vormaterialien, die in D.E.5/1
»~Warennummer*“ und D.E. 5/2 ,Warenbezeichnung“ in diesem Titel oder in D.E. I11/3 in
Titel 111 genannten Waren oder Vormaterialien gleich oder gleichartig sind, eine VUA-
Entscheidung und/oder eine VZTA-Entscheidung beantragt oder erhalten hat; relevante
Einzelheiten sind zu nennen. Falls ja, ist auch die Referenznummer der betreffenden vUA-
Entscheidung und/oder vZTA-Entscheidung anzugeben.

2/2. Entscheidungen in Bezug auf verbindliche Auskunfte, die anderen Inhabern erteilt
wurden

Tabellenspalte 1a:

Anzugeben ist, ob dem Antragsteller vZTA-Entscheidungen fur Inhaber von Waren bekannt
sind, die in D.E.5/2 ,Warenbezeichnung“ in diesem Titel sowie in D.E.Il/3
»,Handelsbezeichnung und zusétzliche Angaben* in Titel 1l beschriebenen Waren gleich oder
gleichartig sind. Informationen Uber bestehende vZTA-Entscheidungen koénnen in der im
Internet zugéanglichen 6ffentlichen EvZTA-Datenbank eingesehen werden.

Wenn ja, sind die folgenden zusétzlichen Elemente fakultativ:

Referenznummer der vZTA-Entscheidung: Referenznummer der vZTA-Entscheidung, die
dem Antragsteller bekannt ist

Beginn der Gultigkeit der Entscheidung: Datum, ab dem die vZTA-Entscheidung gilt
Warennummer: Nomenklaturcode, der in der vZTA-Entscheidung genannt ist

Tabellenspalte 1b:

Anzugeben ist, ob fiir gleiche oder gleichartige Waren nach Kenntnis des Antragstellers in der
Union bereits eine VUA-Entscheidung und/oder eine vZTA-Entscheidung beantragt oder
erlassen wurde.

Wenn ja, sind die folgenden zusatzlichen Elemente fakultativ:

Referenznummer der VUA-Entscheidung und/oder der vZTA-Entscheidung: Referenznummer
der vVUA-Entscheidung und/oder der vZTA-Entscheidung, die dem Antragsteller bekannt
ist
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Beginn der Giiltigkeit der Entscheidung: Datum, ab dem die VUA-Entscheidung und/oder die
vZTA-Entscheidung gilt

Warennummer: Nomenklaturcode, der in der vUA-Entscheidung und/oder der vZTA-
Entscheidung genannt ist

2/3. Anhangige oder bereits abgeschlossene Rechts- oder Verwaltungsverfahren

Tabellenspalte la:

Anzugeben ist, ob die in D.E. 5/2 ,,Warenbezeichnung* und D.E. I1/3 ,,Handelsbezeichnung
und zusatzliche Angaben® in Titel 1l beschriebenen Waren nach Kenntnis des Antragstellers
Gegenstand in der Union anhangiger Rechts- oder Verwaltungsverfahren betreffend die
zolltarifliche Einreihung oder eines in der Union bereits erlassenen Gerichtsurteils betreffend
die zolltarifliche Einreihung sind. Wenn ja, sind die folgenden zusatzlichen Elemente
fakultativ:

Name und Anschrift des Gerichts, Aktenzeichen des anhdngigen Verfahrens und/oder des
Urteils sowie weitere einschldgige Informationen.

Tabellenspalte 1b:

Anzugeben ist, ob die in D.E. 5/1 ,Warennummer* und D.E. 5/2 ,Warenbezeichnung in
diesem Titel oder in D.E. 111/3 ,Voraussetzungen fir die Feststellung des Ursprungs® in
Titel 111 beschriebenen Waren nach Kenntnis des Antragstellers Gegenstand in der Union
anhangiger Rechts- oder Verwaltungsverfahren betreffend den Ursprung oder eines in der
Union bereits erlassenen Gerichtsurteils betreffend den Ursprung sind.

Zu nennen sind Bezeichnung und Anschrift des Gerichts, Aktenzeichen des anhangigen
Verfahrens und/oder des Urteils sowie weitere einschlagige Informationen.

2/4. Beigefugte Unterlagen

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Vorzulegen sind Informationen ber die Art und gegebenenfalls die Kennnummer und/oder
das Datum der Ausstellung der dem Antrag oder der Entscheidung beigefligten Unterlagen.
Anzugeben ist auch die Zahl der insgesamt beigefligten Unterlagen.

Sind die beigefligten Unterlagen Teil an anderer Stelle in dem Antrag oder der Entscheidung
enthaltener Informationen, ist auf das betreffende Datenelement zu verweisen.

2/5. Lagerkennnummer

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Gegebenenfalls ist die von der die Entscheidung erlassenden Zollbehtrde zugewiesene
Lagerkennnummer anzugeben.

Gruppe 3 — Beteiligte

3/1. Antragsteller/Inhaber der Bewilligung oder Entscheidung

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:
Antrag:
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Antragsteller ist die Person, die bei den Zollbehtrden eine Entscheidung beantragt.
Anzugeben sind Name und Anschrift der betreffenden Person.

Entscheidung:
Inhaber der Entscheidung ist die Person, an die sich die Entscheidung richtet.

Inhaber der Bewilligung ist die Person, der die Bewilligung erteilt wird.

3/2 Kennung Antragsteller/Inhaber der Bewilligung oder der Entscheidung

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Antrag:
Antragsteller ist die Person, die bei den Zollbehtrden eine Entscheidung beantragt.

GemaR Artikel 1 Nummer 17 ist die EORI-Nummer (Economic Operators Registration and
Identification ~ number -  Registrierungs- und  Identifizierungsnummer  fir
Wirtschaftsbeteiligte) der betreffenden Person anzugeben.

Bei Antragstellung mit Mitteln der elektronischen Datenverarbeitung ist die EORI-Nummer
des Antragstellers stets anzugeben.

Entscheidung:
Inhaber der Entscheidung ist die Person, an die sich die Entscheidung richtet.

Inhaber der Bewilligung ist die Person, der die Bewilligung erteilt wird.

3/3. Vertreter

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Wird der in D.E. 3/1 ,, Antragsteller/Inhaber der Bewilligung oder der Entscheidung“ oder
D.E. 3/2 ,,Kennung Antragsteller/Inhaber der Bewilligung oder der Entscheidung“ genannte
Antragsteller vertreten, sind relevante Informationen tber den Vertreter vorzulegen.

Sofern die die Entscheidung erlassende Zollbehtrde dies gemaR Artikel 19 Absatz 2 des
Zollkodex verlangt, ist die Abschrift eines einschlagigen Vertrags, einer einschlagigen
Vollmacht oder anderer Unterlagen, mit denen die dem Zollvertreter erteilte
Vertretungsmacht nachgewiesen werden kann, vorzulegen.

3/4 Kennung des Vertreters

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Wird der in D.E. 3/1 ,,Antragsteller/Inhaber der Bewilligung oder der Entscheidung“ oder
D.E. 3/2 ,,Kennung Antragsteller/Inhaber der Bewilligung oder der Entscheidung“ genannte
Antragsteller vertreten, ist die EORI-Nummer des Vertreters anzugeben.

Sofern die die Entscheidung erlassende Zollbehtrde dies gemaR Artikel 19 Absatz 2 des
Zollkodex verlangt, ist die Abschrift eines einschlagigen Vertrags, einer einschlagigen
Vollmacht oder anderer Unterlagen, mit denen die dem Zollvertreter erteilte
Vertretungsmacht nachgewiesen werden kann, vorzulegen.

3/5. Name und Kontaktdaten der fur Zollangelegenheiten zustandigen Person

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Kontaktdaten der betreffenden Person, einschliellich etwaiger Faxnummer, die fir den
weiteren Informationsaustausch in Zollangelegenheiten verwendet werden kénnen.
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3/6. Kontaktperson fur den Antrag

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Die Kontaktperson pflegt den Kontakt mit den Zollbehtrden in den Antrag betreffenden
Fragen.

Diese Angaben sind nur dann vorzulegen, wenn sie nicht mit den Angaben fiir die fur
Zollangelegenheiten zustdndige Person in D.E. 3/5 ,,Name und Kontaktdaten der fir
Zollangelegenheiten zustandigen Person® identisch sind.

Anzugeben sind der Name der Kontaktperson sowie etwaige folgende Informationen:
Telefonnummer, E-Mail-Anschrift (vorzugsweise eine Funktionsmailbox) und gegebenenfalls
Faxnummer.

3/7. Person, die fir das antragstellende Unternehmen verantwortlich ist oder die
Kontrolle Uber seine Leitung austbt

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Fur die Zwecke des Artikels 39 Buchstabe a des Zollkodex sind Name(n) und vollstandige
Daten der je nach Rechtsform der Niederlassung bzw. des antragstellenden Unternehmens
relevanten Person(en), insbesondere des Direktors/Geschéftsfiihrers des Unternehmens, der
Direktoren und der Mitglieder des Verwaltungsrats, falls vorhanden, einzutragen. Die
anzugebenden Daten umfassen: Name und Vorname und vollstandige Anschrift,
Geburtsdatum und nationale Identifikationsnummer.

3/8. Eigentimer der Waren

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Sofern gemall dem einschlégigen Artikel vorgesehen, sind Name und Anschrift des nicht in
der Union ansassigen Eigentimers der Waren anzugeben, die in die voribergehende
Verwendung Ubergefiihrt werden sollen, wie in D.E.5/1 ,,Warennummer“ und D.E. 5/2
»Warenbezeichnung* beschrieben.

Gruppe 4 — Daten, Uhrzeiten, Zeitraume und Orte
4/1. Ort

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Antrag:
Ort, an dem der Antrag unterschrieben oder anderweitig authentifiziert wurde

Entscheidung:
Ort, an dem die Bewilligung oder die Entscheidung uber eine verbindliche Ursprungsauskunft

oder Uber die Erstattung oder den Erlass von Einfuhr- oder Ausfuhrabgaben erteilt bzw.
erlassen wurde

4/2. Datum

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Antrag:
Datum, an dem der Antragsteller den Antrag unterschrieben oder anderweitig authentifiziert
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Entscheidung:
Datum, an dem die Bewilligung erteilt oder die Entscheidung tber eine verbindliche Auskunft

oder uber die Erstattung oder den Erlass von Einfuhr- oder Ausfuhrabgaben erlassen wurde

4/3. Ort, an dem die Hauptbuchhaltung fiir Zollzwecke gefuhrt wird oder zuganglich ist

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Die Hauptbuchhaltung fir Zollzwecke gemé&BR Artikel 22 Absatz 1 Unterabsatz 3 des
Zollkodex ist jene Buchhaltung, die von den Zollbehérden als Hauptbuchhaltung fir
Zollzwecke anzusehen ist, da sie es den Zollbehdrden ermdglicht, alle unter die betreffende
Bewilligung fallenden Tatigkeiten zu beobachten und zu Gberwachen. Sofern die bestehende
Geschafts-, Steuer- oder sonstige Buchhaltung des Antragstellers auf Prifungen gestiitzte
Kontrollen erleichtert, kann sie als Hauptbuchhaltung fiir Zollzwecke anerkannt werden.
Anzugeben ist die vollstandige Anschrift des Ortes, einschlielRlich des Mitgliedstaats, an dem
die Hauptbuchhaltung gefiihrt werden oder zuganglich sein soll. Statt der Anschrift kann der
UN/LOCODE angegeben werden, wenn damit der betreffende Ort eindeutig gekennzeichnet
ist.

Tabellenspalte 1a und 1b:

Bei verbindlichen Auskiinften sind Angaben nur dann vorzulegen, wenn das Land nicht mit
den fur die Kennung des Antragstellers vorgelegten Daten identisch ist.

4/4. Ort, an dem die Aufzeichnungen aufbewahrt werden

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Anzugeben ist die vollstindige Anschrift des Orts bzw. der Orte, einschliellich des
Mitgliedstaats bzw. der Mitgliedstaaten, an dem bzw. denen die Aufzeichnungen des
Antragstellers aufbewahrt werden oder aufbewahrt werden sollen. Statt der Anschrift kann der
UN/LOCODE angegeben werden, wenn damit der betreffende Ort eindeutig gekennzeichnet
ist.

Diese Angaben dienen der Identifizierung des Orts der Aufzeichnungen fiir Waren, die unter
der in D.E. 4/8 ,,0rt, an dem sich die Waren befinden“ angegebenen Anschrift gelagert
werden.

4/5. Erster Ort der Verwendung oder Veredelung

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Anzugeben ist die Anschrift des betreffenden Orts unter Verwendung des entsprechenden
Codes.

4/6. [Beantragter] Beginn der Gultigkeit der Entscheidung

Tabellenspalten 1a und 1b:
Datum, ab dem die Entscheidung tber verbindliche Auskiinfte gilt

Tabellenspalte 2:
Anzugeben sind der Tag, der Monat und das Jahr gemal} Artikel 29.

Tabellenspalte 3, 4a, 5, 6a, 6b, 7a bis 7e, 8a bis 8e und 9a bis 9f:
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Antrag:
Der Antragsteller kann beantragen, dass die Bewilligung ab einem bestimmten Tag gilt. Fir

dieses Datum sind jedoch die in Artikel 22 Absétze 2 und 3 des Zollkodex festgelegten
Fristen zu beachten, und das beantragte Datum darf nicht vor dem in Artikel 22 Absatz 4 des
Zollkodex genannten Datum liegen.

Entscheidung:
Datum, an dem die Bewilligung wirksam wird

Tabellenspalte 4b:

Antrag:
Der Antragsteller kann beantragen, dass die Bewilligung ab einem bestimmten Tag gilt. Fir

dieses Datum sind jedoch die in Artikel 22 Absétze 2 und 3 des Zollkodex festgelegten
Fristen zu beachten, und es darf nicht vor dem in Artikel 22 Absatz 4 des Zollkodex
genannten Datum liegen.

Entscheidung:
Datum des Beginns des von den Behdrden fur die Zwecke der Berechnung der Frist fur den

Zahlungsaufschub festgelegten ersten operativen Zeitraums.

4/7. Ende der Gultigkeit der Entscheidung

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Datum, an dem die Giltigkeit der Bewilligung oder Entscheidung in Bezug auf verbindliche
Auskiinfte endet.

4/8. Ort, an dem sich die Waren befinden

Tabellenspalte 4c:

Anzugeben sind Name und Anschrift des betreffenden Orts, einschlieBlich Postleitzahl,
soweit vorhanden. Bei Antragstellung mit Mitteln der elektronischen Datenverarbeitung kann
statt der Anschrift der entsprechende Code angegeben werden, wenn damit der betreffende
Ort eindeutig gekennzeichnet ist.

Tabellenspalte 7e:

Die Kennung des Orts, an dem das Wiegen der Bananen vorgenommen wird, ist unter
Verwendung des entsprechenden Codes anzugeben.

Tabellenspalten 7b bis 7d:

Die Kennung des Orts, an dem sich die Waren bei Uberfiihrung in ein Zollverfahren befinden
durfen, ist unter Verwendung des entsprechenden Codes anzugeben.

Tabellenspalte 9a:

Die Kennung des Orts bzw. der Orte, an dem bzw. denen Waren im TIR-Verfahren in
Empfang genommen werden sollen, ist unter Verwendung des entsprechenden Codes
anzugeben.

Tabellenspalte 9b:
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Die Kennung des Orts bzw. der Orte, an dem bzw. denen die Waren in das
Unionsversandverfahren tbergefiihrt werden sollen, ist unter Verwendung des entsprechenden
Codes anzugeben.

Tabellenspalte 9c:

Die Kennung des Orts bzw. der Orte, an dem bzw. denen Waren im Unionsversandverfahren
in Empfang genommen werden sollen, ist unter Verwendung des entsprechenden Codes
anzugeben.

4/9. Ort(e) der Veredelung oder Verwendung

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Anzugeben ist die Anschrift des betreffenden Ortes bzw. der betreffenden Orte unter
Verwendung des entsprechenden Codes.

4/10. Zollstelle(n) der Uberfuihrung in das Verfahren

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:
Anzugeben ist bzw. sind die vorgeschlagene(n) Zollstelle(n) gemaR Artikel 1 Nummer 16.

4/11. Zollstelle(n) der Erledigung des Verfahrens

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:
Anzugeben ist bzw. sind die vorgeschlagene(n) Zollstelle(n).

4/12. Zollstelle der Sicherheitsleistung

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:
Anzugeben ist die betreffende Zollstelle.

4/13. Uberwachungszolistelle

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:
Anzugeben ist die zustédndige Zollstelle gemaR Artikel 1 Nummer 35.

4/14. Bestimmungszollstelle(n)

Tabellenspalten 9a und 9c:

Anzugeben ist bzw. sind die Bestimmungszollstelle(n), die fir den Ort zustandig ist bzw.
sind, an dem die Waren vom zugelassenen Empfanger in Empfang genommen werden.

Tabellenspalte 9f:

Anzugeben ist bzw. sind die fur den Bestimmungsflughafen oder Bestimmungshafen bzw. die
Bestimmungsflughéafen oder Bestimmungshafen zustandige(n) Bestimmungszollstelle(n).

4/15. Abgangszollstelle(n)

Tabellenspalte 9b:
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Anzugeben ist bzw. sind die Abgangszollstelle(n), die fur den Ort zustéandig ist bzw. sind, an
dem die Waren in das Unionsversandverfahren tbergefihrt werden.
Tabellenspalte 9f:

Anzugeben ist bzw. sind die fur den Abgangsflughafen oder Abgangshafen bzw. die
Abgangsflughafen oder Abgangshéfen zustandige(n) Abgangszollstelle(n).

4/16. Frist

Tabellenspalte 6b:

Anzugeben ist der Zeitraum (in Minuten), in dem die Zollstelle vor Abgang der Waren
Kontrollen durchfiihren kann.

Tabellenspalte 7b:

Anzugeben ist der Zeitraum (in Minuten), in dem die Zollstelle der Gestellung die
Uberwachungszollstelle Giber ihre Absicht zu unterrichten hat, vor der Uberlassung der Waren
Kontrollen durchzufiihren.

Tabellenspalte 7c:

Anzugeben ist der Zeitraum (in Minuten), in dem die Zollstelle ihre Absicht erklaren kann,
vor der Uberlassung der Waren Kontrollen durchzufihren.

Tabellenspalten 9a und 9c:

Anzugeben ist der Zeitraum (in Minuten), in dem dem zugelassenen Empfénger die
Entladeerlaubnis zu erteilen ist.

Tabellenspalte 9b:

Anzugeben ist der Zeitraum (in Minuten), der der Abgangszollstelle nach Ubermittlung der
Versandanmeldung durch den zugelassenen Versender zur Verfigung steht, um vor der
Uberlassung und dem Abgang der Waren alle erforderlichen Kontrollen durchzufihren.

4/17. Frist far die Erledigung

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Anzugeben ist der Zeitraum (in Monaten), der flr die Abwicklung der Vorgénge oder die
Verwendung im Rahmen des beantragten besonderen Zollverfahrens voraussichtlich
erforderlich ist.

Anzugeben ist, ob die automatische Verlangerung der Frist fir die Erledigung gemaR
Artikel 174 Absatz 2 anwendbar ist.

Tabellenspalte 8a:

Die die Entscheidung erlassende Zollbehérde kann in der Bewilligung festlegen, dass die Frist
fir die Erledigung am letzten Tag des Monats, des Quartals oder des Halbjahrs endet, der
bzw. das auf den Monat, das Quartal oder das Halbjahr folgt, in dem die Frist fir die
Erledigung begonnen hat.

4/18. Abrechnung
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Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Anzugeben ist, ob die Verwendung der Abrechnung erforderlich ist.

Wenn ja, ist die Frist gemal Artikel 175 Absatz 1 anzugeben, in der der Inhaber der
Bewilligung der Uberwachungszollstelle die Abrechnung zu tibermitteln hat.

Gegebenenfalls ist der Inhalt der Abrechnung geméR Artikel 175 Absatz 3 anzugeben.

Gruppe 5 — Namlichkeit der Waren

5/1. Warennummer

Tabellenspalte 1a:

Antrag:
Anzugeben ist der Zollnomenklaturcode, in den die Waren nach Erwartung des Antragstellers

einzureihen sind.

Entscheidung:
Zollnomenklaturcode, in den die Waren einzureihen sind.

Tabellenspalte 1b:

Antrag:
Position/Unterposition (Zollnomenklaturcode), in die die Waren einzureihen sind, mit

hinreichenden Angaben zur Feststellung der Ursprungsbestimmungsregel. Ist der vUA-
Antragsteller Inhaber einer vZTA fur dieselben Waren, ist der 8-stellige KN-Code anzugeben.

Entscheidung:
Position/Unterposition oder 8-stelliger KN-Code wie im Antrag angegeben.

Tabellenspalte 3:
Anzugeben ist der 8-stellige KN-Code der betreffenden Waren.

Tabellenspalte 4c:

Anzugeben sind der 8-stellige KN-Code, der TARIC-Code sowie gegebenenfalls der oder die
TARIC-Zusatzcode(s) und der oder die nationale(n) TARIC-Zusatzcode(s) der betreffenden
Waren.

Tabellenspalten 7c bis 7d:

Anzugeben sind zumindest die ersten vier Stellen des KN-Codes der betreffenden Waren.

Tabellenspalten 8a und 8b:

Anzugeben sind die ersten vier Stellen des KN-Codes der Waren, die in das Verfahren der
aktiven oder passiven Veredelung tberzufiihren sind.
Der 8-stellige KN-Code ist anzugeben, wenn

Ersatzwaren verwendet werden oder das Verfahren des Standardaustauschs angewendet wird;

die Waren unter Anhang 71-02 fallen;

die Waren nicht unter Anhang 71-02 fallen und der Code 22 fir die wirtschaftlichen
Voraussetzungen (De-minimis-Regel) verwendet wird.

Tabellenspalte 8c:
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1) Betrifft der Antrag Waren, die in ein anderes besonderes Verfahren als die unter
Punkt 2 genannten Uberzufiihren sind, sind — soweit angezeigt — der 8-stellige KN-
Code (Unterabschnitt 1), der TARIC-Code (Unterabschnitt 2) und gegebenenfalls der
oder die TARIC-Zusatzcode(s) (Unterabschnitt 3) anzugeben.

2) Betrifft der Antrag Waren, die unter die besonderen Bestimmungen A und B in
Titel 11 der einfihrenden Vorschriften in Teil | der Kombinierten Nomenklatur fallen
(Waren fir bestimmte Arten von Wasserfahrzeugen und fir Bohr- oder
Forderplattformen, zivile Luftfahrzeuge und fur zivile Luftfahrzeuge bestimmte
Waren), sind die KN-Codes nicht erforderlich.

Tabellenspalte 8d:

Anzugeben sind die ersten vier Stellen des KN-Codes der Waren, die in das Verfahren der
voriibergehenden Verwendung tberzufihren sind.

Tabellenspalte 8e:

Anzugeben sind die ersten vier Stellen des KN-Codes der Waren, die in das
Zolllagerverfahren tberzufuhren sind.

Wird der Antrag fir unterschiedliche Waren gestellt, kann das Datenelement frei bleiben. In
diesem Fall ist in D.E. 5/2 ,,Warenbezeichnung“ anzugeben, welcher Art die zu lagernden
Waren sind.

Werden im Rahmen des Zolllagerverfahrens Ersatzwaren verwendet, ist der 8-stellige KN-
Code anzugeben.

5/2. Warenbezeichnung

Tabellenspalte 1a:

Antrag:
Detaillierte Beschreibung der Waren, die es erlaubt, sie zu identifizieren und in die

Zollnomenklatur einzureihen. Dabei sind auch Angaben zur Zusammensetzung der Waren
und zu den fir deren Bestimmung verwendeten Untersuchungsmethoden zu macht, sofern die
Einreihung von der Zusammensetzung der Waren abhangt; Angaben, die der Antragsteller als
vertraulich betrachtet, sind in D.E. 11/3 ,,Handelsbezeichnung und zusatzliche Angaben* in
Titel 11 anzugeben.

Entscheidung:

Hinreichend detaillierte Beschreibung der Waren, die es erlaubt, sie zweifelsfrei zu
identifizieren und leicht die Namlichkeit der in der vZTA-Entscheidung beschriebenen Waren
mit den zur Zollabfertigung gestellten Waren zu Uberprufen. Angaben, die der Antragsteller
im vZTA-Antrag als vertraulich gekennzeichnet hat, sollten nicht enthalten sein.

Tabellenspalte 1b:
Antrag:
Detaillierte Beschreibung der Waren, die es erlaubt, sie zu identifizieren.

Entscheidung:
Hinreichend detaillierte Beschreibung der Waren, die es erlaubt, sie zweifelsfrei zu

identifizieren und leicht die N&mlichkeit der in der vVUA-Entscheidung beschriebenen Waren
mit den zur Zollabfertigung gestellten Waren zu uberprifen.

Tabellenspalte 3:
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Anzugeben ist die Handelsbezeichnung der Waren.

Tabellenspalte 4c:

Anzugeben ist die handelstbliche Bezeichnung der Waren oder ihre Zolltarifbezeichnung. Die
Bezeichnung hat mit der Bezeichnung Ubereinzustimmen, die in der in D.E. VIII/1 ,Titel fur
die Beitreibung“ genannten Zollanmeldung verwendet wird.

Anzugeben sind Anzahl, Art, Kennzeichen und Kennnummern der Packstlicke. Bei
unverpackten Waren ist die Zahl der Artikel oder das Wort ,,lose* anzugeben.

Tabellenspalten 7a bis 7d und 8d:

Anzugeben ist die Handelsbezeichnung und/oder technische Bezeichnung der Waren. Die
Handelsbezeichnung und/oder technische Bezeichnung hat hinreichend klar und detailliert zu
sein, damit eine Entscheidung tiber den Antrag erlassen werden kann.

Tabellenspalten 8a und 8b:

Anzugeben ist die Handelsbezeichnung oder die technische Bezeichnung der Waren.

Die Handelsbezeichnung und/oder technische Bezeichnung hat hinreichend klar und
detailliert zu sein, damit eine Entscheidung tiber den Antrag erlassen werden kann. Besteht
die Absicht, Ersatzwaren zu verwenden oder das Verfahren des Standardaustauschs
anzuwenden, sind Einzelheiten ber die Handelsqualitat und die technischen Merkmale der
Waren anzugeben.

Tabellenspalte 8c:

Anzugeben ist die Handelsbezeichnung oder die technische Bezeichnung der Waren. Die
Handelsbezeichnung und/oder technische Bezeichnung hat hinreichend klar und detailliert zu
sein, damit eine Entscheidung tber den Antrag erlassen werden kann.

Betrifft der Antrag Waren, die unter die besonderen Bestimmungen A und B in Titel Il der
einflihrenden Vorschriften in Teil | der Kombinierten Nomenklatur fallen (Waren fir
bestimmte Arten von Wasserfahrzeugen und fur Bohr- oder Forderplattformen, zivile
Luftfahrzeuge und flr zivile Luftfahrzeuge bestimmte Waren), sollte der Antragsteller z. B.
folgende Angabe machen: ,Zivile Luftfahrzeuge und Teile davon/besondere
Bestimmungen A der Kombinierten Nomenklatur®.

Tabellenspalten 5 und 8e:
Anzugeben ist zumindest, ob es sich um landwirtschaftliche und/oder Industriewaren handelt.

5/3. Warenmenge

Tabellenspalte 1a:

Dieses Datenelement ist nur in Fallen zu verwenden, in denen eine verlangerte
Verwendungsdauer gewéhrt wurde; dabei sind die Warenmenge, die wahrend der
verlangerten Verwendungsdauer vom Zoll abgefertigt werden kann, und ihre Maleinheiten
anzugeben. Die Einheiten werden in besonderen MaReinheiten im Sinne der Kombinierten
Nomenklatur (Anhang | der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates) ausgedriickt.

Tabellenspalte 4c:

Anzugeben ist die Nettowarenmenge, ausgedriickt in besonderen Malieinheiten im Sinne der
Kombinierten Nomenklatur (Anhang | der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates).
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Tabellenspalten 7b und 7d:

Anzugeben ist, welche Warenmenge voraussichtlich (monatlich) unter Verwendung der
betreffenden Vereinfachung in ein Zollverfahren lbergefiihrt wird.

Tabellenspalten 8a bis 8d:

Anzugeben ist, welche Warenmenge voraussichtlich insgesamt wahrend der Gultigkeit der
Bewilligung in das besondere Verfahren tbergefiihrt wird.

Betrifft der Antrag Waren, die unter die besonderen Bestimmungen A und B in Titel 11 der
einflihrenden Vorschriften in Teil | der Kombinierten Nomenklatur fallen (Waren fir
bestimmte Arten von Wasserfahrzeugen und fur Bohr- oder Forderplattformen, zivile
Luftfahrzeuge und fur zivile Luftfahrzeuge bestimmte Waren), sind Angaben zur
Warenmenge nicht erforderlich.

5/4. Warenwert

Tabellenspalte 4b:
Anzugeben ist der voraussichtliche Wert der Waren, fir die die Bewilligung gelten soll.

Tabellenspalte 8a, 8b und 8d:

Anzugeben ist der voraussichtliche Hochstwert (in Euro) der Waren, die in das besondere
Verfahren tbergefiihrt werden sollen. Der Wert kann zusatzlich in einer anderen Wahrung als
dem Euro ausgedriickt werden.

Tabellenspalte 8c:

Anzugeben ist der voraussichtliche Hochstwert (in Euro) der Waren, die in das besondere
Verfahren tbergefiihrt werden sollen. Der Wert kann zusatzlich in einer anderen Wahrung als
dem Euro ausgedriickt werden.

5/5. Ausbeutesatz

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Anzugeben ist der voraussichtliche Ausbeutesatz oder der voraussichtliche durchschnittliche
Ausbeutesatz oder — soweit angezeigt — die fir die Bestimmung dieses Satzes verwendete
Methode.

5/6. Ersatzwaren

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Ersatzwaren sind Unionswaren, die anstelle der in ein anderes besonderes Verfahren als den
Versand Ubergefuhrten Waren gelagert, verwendet oder veredelt werden.

Antrag:
Besteht die Absicht, Ersatzwaren zu verwenden, sind der 8-stellige KN-Code, die

Handelsqualitdt und die technischen Merkmale der Ersatzwaren anzugeben, damit die
Zollbehorden den erforderlichen Vergleich zwischen den Ersatzwaren und den Waren, die sie
ersetzen, durchfihren kdnnen.
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Die fir D.E.5/8 ,,Namlichkeit der Waren* angegebenen einschlédgigen Codes konnen
verwendet werden, um zusétzliche MaRnahmen vorzuschlagen, die fir diesen Vergleich
nitzlich sein kénnten.

Anzugeben ist, ob die Nichtunionswaren Antidumping-, Ausgleichs- oder Schutzzéllen oder
sonstigen zusétzlichen Abgaben infolge einer Aussetzung von Zugestdndnissen unterliegen
wiirden, wenn sie zur Uberlassung zum zollrechtlich freien Verkehr angemeldet wiirden.

Bewilligung:
Anzugeben sind die MalRnahmen, mit denen nachgewiesen werden kann, dass die

Bedingungen fir die Verwendung von Ersatzwaren erfullt sind.
Tabellenspalte 8a:

Sind die Ersatzwaren einer hoheren Verarbeitungsstufe zuzuordnen oder in einem besseren
Zustand als die Unionswaren (im Falle der Ausbesserung), sind die entsprechenden
Einzelheiten anzugeben.

5/7. Veredelungserzeugnisse

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Anzugeben sind  Einzelheiten zu allen in den Vorgidngen entstandenen
Veredelungserzeugnissen, d. h. dem Veredelungshaupterzeugnis und den
Veredelungsnebenerzeugnissen (die Nebenerzeugnisse des Veredelungsvorgangs und nicht
das Veredelungshaupterzeugnis sind).

KN-Code und Bezeichnung: Gultig sind die Anmerkungen zu D.E. 5/1 ,,Warennummer* und
D.E. 5/2 ,,Warenbezeichnung*.

5/8. Namlichkeit der Waren

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Anzugeben sind die vorgesehenen MaRnahmen zur Namlichkeitssicherung unter Verwendung
mindestens eines der einschldgigen Codes.

Tabellenspalten 8a, 8b und 8e:

Nicht erforderlich sind diese Angaben bei Zolllagerung, aktiver Veredelung oder passiver
Veredelung mit Ersatzwaren. Stattdessen ist D.E 5/6. ,,Ersatzwaren® zu verwenden.

Nicht erforderlich sind diese Angaben bei passiver Veredelung im Verfahren des
Standardaustauschs. Stattdessen ist D.E XVI11/2 ,,Ersatzwaren* in Titel XVI1I zu verwenden.

5/9. Ausgeschlossene Warenarten oder -verkehre

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Anzugeben sind die von der Vereinfachung ausgeschlossenen Waren unter Verwendung des
6-stelligen Nomenklaturcodes des Harmonisierten Systems.

Gruppe 6 — Voraussetzungen und Bedingungen

6/1. Verbote und Beschrankungen

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:
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Anzugeben sind die Verbote und Beschrankungen auf nationaler Ebene oder auf
Unionsebene, die fir die betreffenden Waren und/oder das betreffende Verfahren in dem/den
Mitgliedstaat(en) der Gestellung gelten.

Anzugeben sind die Behorden, die fur die Kontrollen bzw. Férmlichkeiten zustandig sind, die
vor der Uberlassung der Waren durchzufiihren sind.

6/2. Wirtschaftliche Voraussetzungen

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Das Verfahren der aktiven oder passiven Veredelung kann nur dann angewendet werden,
wenn die Bewilligung fir ein Veredelungsverfahren wesentliche Interessen der
Unionshersteller nicht beeintrachtigt (wirtschaftliche VVoraussetzungen).

In den meisten Féllen ist eine Prifung der wirtschaftlichen Voraussetzungen nicht
erforderlich. In bestimmten Fé&llen ist eine solche Prifung jedoch auf Unionsebene
durchzufthren.

Fur jeden in D.E. 5/1. ,,Warennummer* genannten KN-Code ist mindestens einer der flr die
wirtschaftlichen Voraussetzungen definierten Codes anzugeben. Der Antragsteller kann
weitere Einzelheiten angeben, insbesondere wenn eine Prifung der wirtschaftlichen
Voraussetzungen vorgeschrieben ist.

6/3. Allgemeine Bemerkungen

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Allgemeine Angaben zu den Verpflichtungen und/oder Formlichkeiten im Zusammenhang
mit der Bewilligung.

Mit der Bewilligung einhergehende Verpflichtungen, insbesondere im Hinblick auf die Pflicht
gemall Artikel 23 Absatz 2 des Zollkodex, die die Entscheidung erlassende Behorde tber jede
Anderung der zugrunde liegenden Tatsachen und Umstande zu unterrichten.

Die die Entscheidung erlassende Zollbehdrde legt Einzelheiten fur das Recht auf Einlegung
eines Rechtsbehelfs gemaR Artikel 44 des Zollkodex fest.

Tabellenspalte 4c:

Anzugeben sind die Auflagen, denen die Waren bis zur Schlussbehandlung unterworfen
bleiben.

Bei Bedarf enthdlt die Entscheidung den Hinweis, dass der Inhaber der Entscheidung der
Zollstelle der Schlussbehandlung seiner Wahl bei der Gestellung der Waren das Original der
Entscheidung vorzulegen hat.

Tabellenspalten 7a und 7c:

Die Bewilligung enthalt den Hinweis, dass in den in Artikel 167 Absatz 2 des Zollkodex
genannten Féllen die Pflicht zur Abgabe einer ergdnzenden Anmeldung aufgehoben wird.

Die Pflicht zur Abgabe einer ergdnzenden Anmeldung kann aufgehoben werden, wenn die
Bedingungen in Artikel 167 Absatz 3 erfullt sind.

Tabellenspalten 8a und 8b:

Bewilligungen flr die Inanspruchnahme der aktiven Veredelung EX/IM oder der passiven
Veredelung EX/IM, die mehr als einen Mitgliedstaat betreffen, und Bewilligungen fir die
Inanspruchnahme der aktiven Veredelung IM/EX oder der passiven Veredelung IM/EX, die
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mehr als einen Mitgliedstaat betreffen, enthalten die Verpflichtungen geméal Artikel 176
Absatz 1.

Bewilligungen fur die Inanspruchnahme der aktiven Veredelung IM/EX, die einen
Mitgliedstaat betreffen, enthalten die Verpflichtung gemaR Artikel 175 Absatz 5.

Anzugeben ist, ob die in das Verfahren der aktiven Veredelung IM/EX (bergefihrten
Veredelungserzeugnisse oder -waren als zum zollrechtlich freien Verkehr gemaR Artikel 170
Absatz 1 uberlassen gelten.

Tabellenspalten 9a und 9c:

Anzugeben ist, ob Malknahmen erforderlich sind, bevor der zugelassene Empféanger ber die
empfangenen Waren verfiigen darf.

Anzugeben ist, welche operativen und Kontrollmalinahmen der zugelassene Empfénger zu
befolgen hat. Gegebenenfalls sind spezifische Bedingungen im Zusammenhang mit auf3erhalb
der normalen Dienstzeiten der Bestimmungszollstelle(n) durchgefuhrten Versandmalinahmen
anzugeben.

Tabellenspalte 9b:

Anzugeben ist, dass der zugelassene Versender vor der Uberlassung der Waren bei der
Abgangszollstelle eine Versandanmeldung einzureichen hat.

Anzugeben ist, welche operativen und Kontrollmalnahmen der zugelassene Versender zu
befolgen hat. Gegebenenfalls sind spezifische Bedingungen im Zusammenhang mit auf3erhalb
der normalen Dienstzeiten der Abgangszollstelle(n) durchgefiihrten Versandmalinahmen
anzugeben.

Tabellenspalte 9d:

Anzugeben ist, dass fur die Verwendung besonderer Verschlisse die sicherheitsrelevanten
Verfahren des Anhangs A der Norm ISO 17712 gelten:

Die ordnungsgemale Kontrolle von Verschlussen vor ihrer Anbringung und Verwendung und
die Aufbewahrung der entsprechenden Unterlagen sind hinreichend zu beschreiben.

Zu beschreiben sind die Manahmen, die ergriffen werden, wenn UnregelmélRigkeiten oder
Manipulationen festgestellt werden.

Anzugeben ist, wie Verschlisse nach der Verwendung behandelt werden.

Bei der Verwendung besonderer Verschlisse diirfen die eindeutigen Verschlussnummern oder
-kennungen ohne Erméchtigung durch die Zollbehtrde nicht erneut bestellt, verwendet oder
dupliziert werden.

Tabellenspalte 9f:

Anzugeben ist, welche operativen und KontrolimaBnahmen der Inhaber der Bewilligung zu
befolgen hat.

Gruppe 7 — Tatigkeiten und Verfahren

7/1. Art des Vorgangs

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Anzugeben ist, ob der Antrag einen Einfuhr- oder einen Ausfuhrvorgang betrifft (Ja/Nein);
dazu ist der Vorgang anzugeben, fiir den die VZTA- oder VUA-Entscheidung verwendet
werden soll. Die Art des besonderen Verfahrens ist anzugeben.
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7/2. Art der Zollverfahren

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Anzugeben ist, welche(s) Zollverfahren der Antragsteller zu verwenden gedenkt.
Gegebenenfalls ist die Referenznummer der betreffenden Bewilligung anzugeben, sofern
diese nicht anderen Angaben im Antrag zu entnehmen ist. Wurde die Bewilligung noch nicht
erteilt, ist die Registriernummer des betreffenden Antrags anzugeben.

7/3. Art der Anmeldungen

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Anzugeben ist die Art der Zollanmeldung (Standardanmeldung, vereinfachte Anmeldung oder
Anschreibung in der Buchfuhrung des Anmelders), die der Antragsteller vorlegen mdchte.

Bei vereinfachten Anmeldungen ist die Referenznummer der Bewilligung anzugeben, sofern
diese nicht anderen Angaben im Antrag zu entnehmen ist. Wurde die Bewilligung fur die
vereinfachte Anmeldung noch nicht erteilt, ist die Registriernummer des betreffenden Antrags
anzugeben.

Bei der Anschreibung in der Buchfilhrung ist die Referenznummer der Bewilligung
anzugeben, sofern diese nicht anderen Angaben im Antrag zu entnehmen ist. Wurde die
Bewilligung fir die Anschreibung in der Buchfhrung noch nicht erteilt, ist die
Registriernummer des betreffenden Antrags anzugeben.

7/4. Anzahl der Vorgange (Sendungen)

Tabellenspalte 4a:

Soll die Gesamtsicherheit zur Deckung bestehender Zollschulden oder zur Uberfiihrung von
Waren in ein besonderes Verfahren verwendet werden, ist die Anzahl der Sendungen im
letzten Zwdolfmonatszeitraum anzugeben.

Tabellenspalten 6b, 7a, 7c und 7d:

Anzugeben ist, wie oft im Monat der Antragsteller die Vereinfachung voraussichtlich in
Anspruch nehmen wird.

Tabellenspalte 7b:

Anzugeben ist, wie oft im Monat der Antragsteller die Vereinfachung voraussichtlich je
Mitgliedstaat der Gestellung in Anspruch nehmen wird.

Tabellenspalte 9a:

Anzugeben ist, wie oft im Monat der Antragsteller voraussichtlich Waren im TIR-Verfahren
empfangen wird.

Tabellenspalte 9b:

Anzugeben ist, wie oft im Monat der Antragsteller voraussichtlich Waren im
Unionsversandverfahren versenden wird.

Tabellenspalte 9c:

Anzugeben ist, wie oft im Monat der Antragsteller voraussichtlich Waren im
Unionsversandverfahren empfangen wird.
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Tabellenspalten 9d bis 9f:

Anzugeben ist, wie oft im Monat der Antragsteller voraussichtlich die
Unionsversandregelungen in Anspruch nehmen wird.

7/5. Einzelheiten der geplanten Tatigkeiten

Tabellenspalte 8a, 8b, 8c, 8e und 8f:

Anzugeben ist, welchen Téatigkeiten bzw. welcher Verwendung die Waren im Rahmen des
besonderen Verfahrens zugefihrt werden sollen (z. B. die Einzelheiten der Vorgange im
Rahmen eines Lohnveredelungsvertrags oder die Art der tblichen Behandlungen im Rahmen
der aktiven Veredelung).

Winscht der Antragsteller die Veredelung der Waren in der aktiven Veredelung oder der
Endverwendung in den Raumlichkeiten eines Zolllagers geméal Artikel 241 des Zollkodex,
hat er die relevanten Angaben zu machen.

Bei Bedarf sind Namen, Anschriften und Funktionen anderer beteiligter Personen anzugeben.

Im Rahmen Ublicher Behandlungen ist es mdglich, in ein Zolllager oder eine Veredelung
ubergeflihrte Waren zu erhalten, ihre Aufmachung oder Handelsglite zu verbessern oder fir
den Vertrieb oder Weiterverkauf vorzubereiten. Sollen tbliche Behandlungen im Rahmen der
aktiven oder passiven Veredelung durchgefihrt werden, ist auf den bzw. die entsprechenden
Punkt(e) in Anhang 71-03 zu verweisen.

Tabellenspalte 7b:
Eine Ubersicht tiber die Geschaftsvorginge und die Beforderung von Waren im Rahmen der
zentralen Zollabwicklung ist zu geben.

Tabellenspalte 8d:

Zu beschreiben ist die Art der geplanten Verwendung der Waren, die in das Verfahren der
voriibergehenden Verwendung lberzufiihren sind.

Anzugeben ist der flr eine vollstdndige Befreiung von den Einfuhrabgaben anzuwendende
Artikel.

Wird eine vollstandige Befreiung von den Einfuhrabgaben gemaR Artikel 229 oder 230
beantragt, sind Bezeichnung und Menge der herzustellenden Waren anzugeben.

Gruppe 8 — Sonstiges

8/1. Art der Hauptbuchhaltung

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Anzugeben ist die Art der Hauptbuchhaltung; dazu sind Einzelheiten zu dem System, das
verwendet werden soll, einschliel3lich der Software, anzugeben.

8/2. Art der Aufzeichnungen

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Anzugeben ist die Art der Aufzeichnungen; dazu sind Einzelheiten zu dem System, das
verwendet werden soll, einschlie3lich der Software, anzugeben.
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Die Aufzeichnungen miissen den Zollbehérden die Uberwachung des betreffenden Verfahrens
ermoglichen; dazu gehoéren insbesondere die Namlichkeitssicherung der in das Verfahren
ubergefiihrten Waren, ihr zollrechtlicher Status und ihre Beforderungen.

8/3. Datenzugang

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Anzugeben ist, auf welche Art die Zollbehtrden auf die Angaben der Zoll- oder
Versandanmeldung zugreifen kénnen.

8/4. Muster und Proben usw.

Tabellenspalte 1a:

Anzugeben ist, ob Muster bzw. Proben, Lichtbilder, Produktinformationen oder sonstige
verfigbare Unterlagen, die den Zollbehérden bei der Einreihung der Ware in die
Zollnomenklatur von Nutzen sein kénnten, beigefugt sind (Ja/Nein).

Sind Muster oder Proben beigefugt, ist anzugeben, ob sie zurtickzugeben sind.
Tabellenspalte 1b:

Zu nennen sind Muster oder Proben, Lichtbilder, Produktinformationen oder sonstige
verfiighare Unterlagen betreffend die Zusammensetzung der Waren und ihre VVormaterialien,
die der Beschreibung des angewendeten Herstellungs- bzw. Be- oder Verarbeitungsverfahrens
dienen konnten.

8/5. Besondere Vermerke

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:
Besondere Vermerke, sofern diese als zweckdienlich betrachtet werden.

8/6. Sicherheit

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Anzugeben ist, ob fur die betreffende Bewilligung eine Sicherheitsleistung erforderlich ist.
Wenn ja, ist die Referenznummer der fiir die betreffende Bewilligung hinterlegten Sicherheit
anzugeben.

8/7. Betrag der Sicherheit

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Anzugeben ist der Betrag der Einzelsicherheit oder, im Fall der Gesamtsicherheit, der Betrag,
der dem fir die spezifische Bewilligung flr die vorlbergehende Verwahrung oder das
besondere Verfahren zugewiesenen Teil des Referenzbetrags entspricht.

8/8. Ubertragung von Rechten und Pflichten

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:
Antrag:
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Wird eine Bewilligung fiir die Ubertragung von Rechten und Pflichten zwischen Inhabern des
Verfahrens gemaR Artikel 218 des Zollkodex beantragt, sind Angaben zum Ubernehmer und
den vorgeschlagenen Ubertragungsformlichkeiten vorzulegen. Ein solcher Antrag kann auch
zu einem spéteren Zeitpunkt bei der zustdndigen Zollbehérde eingereicht werden, wenn dem
Antrag stattgegeben und die Bewilligung fiir ein besonderes Verfahren erteilt wurde.

Bewilligung: )
Anzugeben ist, unter welchen Bedingungen die Ubertragung der Rechte und Pflichten

erfolgen kann. Wird der Antrag auf Ubertragung von Rechten und Pflichten abgelehnt, sind
die Griinde fir die Ablehnung anzugeben.

8/9. Schlagworter
Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Anzugeben sind die relevanten Schlagwdrter, unter denen die Zollbehérden des erlassenden
Mitgliedstaats die Entscheidung Uber eine verbindliche Auskunft indexiert haben. Diese
Indexierung (Verschlagwortung) erleichtert das Auffinden der relevanten Entscheidungen
uber verbindliche Auskunfte, die von den Zollbehorden in anderen Mitgliedstaaten erteilt
wurden.

8/10. Einzelheiten zu den Lagern

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Vorzulegen sind Informationen uber die Raumlichkeiten oder jeden anderen Ort fur die
vorubergehende Verwahrung oder Zolllagerung, die bzw. der als Lager genutzt werden
soll(en).

Dies kann Angaben zu den physischen Eigenschaften der Lager und der fir die
Lagertatigkeiten genutzten Ausrlstung sowie bei speziell ausgerusteten Lagern sonstige
Angaben, die zur Prifung der Einhaltung der Artikel 117 Buchstabe b und 202 erforderlich
sind, beinhalten.

8/11. Lagerung von Unionswaren

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Anzugeben ist, ob Unionswaren in einem Zollager oder einem Verwahrungslager gelagert
werden sollen (Ja/Nein).

Ein Lagerungsersuchen fir Unionswaren kann auch zu einem spateren Zeitpunkt bei der die
Entscheidung erlassenden Zollbehorde eingereicht werden, wenn dem Antrag stattgegeben
und die Bewilligung fiir den Betrieb von Lagern erteilt wurde.

Tabellenspalte 8e:

Bewilligung:

Sollen Unionswaren in einem Zolllager gelagert werden und gelten die Bedingungen des
Artikels 177, sind die Vorschriften fir die buchmagige Trennung aufzufiihren.

8/12. Zustimmung zur Veroffentlichung im Verzeichnis der Inhaber von Bewilligungen
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Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Anzugeben ist, ob der Antragsteller damit einverstanden ist, dass die folgenden Einzelheiten
der von ihm beantragten Bewilligung im O&ffentlichen Verzeichnis der Inhaber von
Bewilligungen offengelegt werden (Ja/Nein):

Inhaber der Bewilligung

Art der Bewilligung

Datum des Wirksamwerdens oder gegebenenfalls Gultigkeitsdauer
Mitgliedstaat der die Entscheidung erlassenden Zollbehdrde
Zustandige Zollstelle/Uberwachungszollstelle

8/13. Berechnung des Einfuhrabgabenbetrags geman Artikel 86 Absatz 3 des Zollkodex

Alle verwendeten relevanten Tabellenspalten:

Antrag:
Anzugeben ist, ob der Antragsteller die Berechnung des Einfuhrabgabenbetrags gemal

Artikel 86 Absatz 3 des Zollkodex wiinscht (Ja/Nein).

Wenn nein, ist Artikel 85 des Zollkodex anzuwenden; dies bedeutet, dass der Betrag der
Einfuhrabgaben auf der Grundlage der zolltariflichen Einreihung, des Zollwerts, der Menge,
der Beschaffenheit und des Ursprungs der Waren zum Zeitpunkt des Entstehens der
Zollschuld fir die betreffenden Waren zu berechnen ist.

Entscheidungen:

Wiinscht der Inhaber der Bewilligung die Berechnung der Einfuhrabgaben gemaR Artikel 86
Absatz 3 des Zollkodex, ist in der Bewilligung fr die aktive Veredelung vorzusehen, dass die
betreffenden Veredelungserzeugnisse vom Inhaber der Bewilligung nicht mittelbar oder
unmittelbar eingefuhrt und innerhalb eines Jahres nach ihrer Wiederausfuhr zum zollrechtlich
freien Verkehr Gberlassen werden durfen. Veredelungserzeugnisse kénnen jedoch mittelbar
oder unmittelbar vom Inhaber der Bewilligung eingefuhrt und innerhalb eines Jahres nach
ihrer Wiederausfuhr zum zollrechtlich freien Verkehr uberlassen werden, wenn der
Einfuhrabgabenbetrag gemaR Artikel 86 Absatz 3 des Zollkodex festgelegt wird.
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TiTeL 1l

ANTRAG UND ENTSCHEIDUNG IN BEZUG AUF EINE VERBINDLICHE

ZOLLTARIFAUSKUNFT

Kapitel 1

Spezifische Datenanforderungen fur den Antrag und die
Entscheidung in Bezug auf eine verbindliche Zolltarifauskunft

Datenanforderungstabelle

D.E. Lfd. Nr.

D.E. Bezeichnung

Status

/1.

Neuausstellung einer vZTA-Entscheidung

Al"]

/2.

Zollnomenklatur

Al"]

/3.

Handelsbezeichnung und zusétzliche
Angaben

C["]
Al+]

/4.

Begrindung fir die Einreihung der Waren

Al+]

1/5.

Vom Antragsteller vorgelegtes Material,
auf dessen Grundlage die vZTA-
Entscheidung ergangen ist

Al+]

/6.

Abbildungen

B

/7.

Datum des Antrags

Al+]

1/8.

Enddatum der verldngerten
Verwendungsdauer

Al+]

1/9.

Grund fir die Unglltigerklarung

Al+]

11/10.

Registriernummer des Antrags

Al+]

Der Status und die Kennzeichnung in der vorstehenden Datenanforderungstabelle stimmen
mit der Beschreibung in Titel | Kapitel 1 tberein.

Kapitel 2

Anmerkungen zu den spezifischen Datenanforderungen fir den
Antrag und die Entscheidung in Bezug auf eine verbindliche

Einleitung

Zolltarifauskunft

Die Beschreibungen und Anmerkungen in diesem Kapitel gelten fir Datenelemente, die in der
Tabelle mit den Datenanforderungen in Kapitel 1 aufgefthrt sind.

Datenanforderungen

11/1. Neuausstellung einer vZTA-Entscheidung
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Anzugeben ist, ob der Antrag eine Neuausstellung einer vZTA-Entscheidung betrifft
(Ja/Nein). Wenn ja, sind relevante Einzelheiten anzugeben.

11/2. ZollInomenklatur

Anzugeben ist, in welche Nomenklatur die Waren einzureihen sind (das Zeichen ,,x* ist in ein
Feld einzutragen).

Die aufgefiihrten Nomenklaturen sind die folgenden:

die Kombinierte Nomenklatur (KN), die fir die zolltarifliche Einreihung von Waren in der
Union (8-stelliger Code) maRgeblich ist;

der TARIC, der aus zusétzlichen Stellen (9 und 10) besteht, die tarifaren und nichttarifaren
MafRnahmen in der Union wie Zollaussetzungen, Zollkontingenten,
Antidumpingmalinahmen usw. entsprechen, und auch aus TARIC-Zusatzcodes und
nationalen Zusatzcodes ab der 11. Stelle bestehen kann;

die  Nomenklatur der landwirtschaftlichen Erzeugnisse fir  Ausfuhrerstattungen
(Erstattungsnomenklatur).

Gehort die Nomenklatur nicht zu den oben aufgefuhrten, ist die betreffende Nomenklatur
anzugeben.

11/3. Handelsbezeichnung und zusatzliche Angaben

Antrag:

Zu nennen sind alle Angaben, die auf Wunsch des Antragstellers vertraulich zu behandeln
sind, einschlieBlich Warenzeichen und Modellnummer der Waren.

In bestimmten Fé&llen, auch bei Vorlage von Mustern und Proben, kann die betreffende
Verwaltung Lichtbilder anfertigen (z. B. von den vorgelegten Mustern und Proben) oder ein
Labor um eine Analyse ersuchen. Der Antragsteller sollte eindeutig angeben, ob die
betreffenden Lichtbilder, Analyseergebnisse usw. ganz oder teilweise vertraulich zu
behandeln sind. Alle Angaben, die nicht als vertraulich bezeichnet werden, werden in der
offentlichen EvZTA-Datenbank verdffentlicht und sind im Internet zuganglich.

Entscheidung:

Dieses Datenfeld enthalt Angaben, die der Antragsteller im vZTA-Antrag als vertraulich
gekennzeichnet hat, sowie von den Behorden des ausstellenden Mitgliedstaats erganzte
Angaben, die diese als vertraulich betrachten.

11/4. Begrindung far die Einreihung der Waren

Anzugeben sind die einschldgigen Bestimmungen der Rechtsakte oder MalRnahmen, auf deren
Grundlage die Waren in die in D.E. 5/1 ,,Warennummer* in Titel | genannte Zollnomenklatur
eingereiht werden.

11/5. Vom Antragsteller vorgelegtes Material, auf dessen Grundlage die vZTA-
Entscheidung ergangen ist

Anzugeben ist, ob die vZTA-Entscheidung auf der Grundlage einer Beschreibung, von
Produktinformationen, Lichtbildern, Mustern und Proben oder anderen vom Antragsteller
vorgelegten Unterlagen ergangen ist.
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11/6. Abbildungen
Soweit angezeigt, Abbildung(en) der eingereihten Waren.

11/7. Datum des Antrags

Datum, an dem der Antrag bei der zustandigen Zollbehorde geméal3 Artikel 22 Absatz 1
Unterabsatz 3 des Zollkodex eingegangen ist.

11/8. Enddatum der verlangerten Verwendungsdauer

Wurde eine verldngerte Verwendungsdauer gewahrt, ist das Enddatum des Zeitraums
anzugeben, in dem die vZTA-Entscheidung weiterverwendet werden kann.

11/9. Grund fur die Ungultigerklarung

Wird die vZTA-Entscheidung vor dem reguldren Ende ihrer Giltigkeit fur ungiltig erkléart, ist
unter Verwendung des entsprechenden Codes der Grund fir die Ungultigerklarung
anzugeben.

11/10. Registriernummer des Antrags

Eindeutige Referenznummer, die dem Antrag von der zustdndigen Zollbehdrde bei Annahme
zugewiesen wurde.
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TITEL I

ANTRAG UND ENTSCHEIDUNG IN BEZUG AUF VERBINDLICHE

URSPRUNGSAUSKUNFTE

Kapitel 1

Spezifische Datenanforderungen fur den Antrag und die
Entscheidung in Bezug auf eine verbindliche Ursprungsauskunft

Datenanforderungstabelle

D.E. Lfd. Nr.

D.E. Bezeichnung

Status

/1.

Rechtsgrundlage

Al"]

/2.

Zusammensetzung der Waren

A

/3.

Informationen, die die Feststellung des
Ursprungs ermdglichen

Al

/4.

Angabe der Daten, die vertraulich zu
behandeln sind

A

/5.

Ursprungsland und Rechtsrahmen

Al+]

11/6.

Begrundung fiir die Beurteilung des
Ursprungs

Al+]

/7.

Ab-Werk-Preis

A

11/8.

Verwendete VVormaterialien,
Ursprungsland, Code der
Kombinierten Nomenklatur und Wert

Al+]

/9.

Beschreibung der fur den Erwerb der
Ursprungseigenschaft erforderlichen
Veredelung

Al+]

111/10.

Sprache

Al+]

Der Status und die Kennzeichnung in der vorstehenden Datenanforderungstabelle stimmen
mit der Beschreibung in Titel | Kapitel 1 tberein.

Kapitel 2

Anmerkungen zu den spezifischen Datenanforderungen fur
den Antrag und die Entscheidung in Bezug auf verbindliche

Einleitung

Ursprungsausktinfte

Die Beschreibungen und Anmerkungen in diesem Kapitel gelten fiir Datenelemente, die in der
Datenanforderungstabelle in Kapitel 1 aufgefihrt sind.

Datenanforderungen
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I11/1. Rechtsgrundlage
Anzugeben ist die Rechtsgrundlage im Sinne der Artikel 59 und 64 des Zollkodex.

111/2. Zusammensetzung der Waren

Anzugeben sind erforderlichenfalls die Zusammensetzung der Waren, die fir deren
Bestimmung verwendeten Untersuchungsmethoden und ihr Ab-Werk-Preis.

111/3. Informationen, die die Feststellung des Ursprungs ermaglichen

Anzugeben sind Informationen, die die Feststellung des Ursprungs ermdglichen, die
eingesetzten Vormaterialien und deren Ursprung, Tarifeinreihung und Wert sowie die
Umsténde, durch welche die Bedingungen fir die Feststellung des Ursprungs erfullt werden
(Vorschriften tber den Wechsel der Tarifposition, Wertsteigerung, Beschreibung der Be- oder
Verarbeitung, sonstige einschldgige Regeln). Insbesondere ist anzugeben, welche
Ursprungsregel genau angewendet und welcher Ursprung fur die Waren in Betracht gezogen
wird.

I11/4. Angabe der Daten, die vertraulich zu behandeln sind
Antrag:
Der Antragsteller kann angeben, welche Angaben vertraulich zu behandeln sind.

Angaben, die im Antrag nicht als vertraulich gekennzeichnet sind, kdnnen im Internet
zuganglich gemacht werden, sobald die Entscheidung erlassen ist.

Entscheidung:

Angaben, die der Antragsteller im vUA-Antrag als vertraulich gekennzeichnet hat, sowie von
den Behdrden des ausstellenden Mitgliedstaats erganzte Angaben, die diese als vertraulich
betrachten, sind in der Entscheidung als solche zu kennzeichnen.

Angaben, die in der Entscheidung nicht als vertraulich gekennzeichnet sind, kénnen im
Internet zugéanglich gemacht werden.

111/5. Ursprungsland und Rechtsrahmen

Anzugeben sind das von der Zollbehorde fir die Waren, fur die die Entscheidung erlassen
wurde, festgestellte Ursprungsland sowie der Rechtsrahmen (nichtpréferenziell bzw.
praferenziell; Verweis auf ein Abkommen, eine Ubereinkunft, Entscheidung, Verordnung;
Sonstiges).

Kann fiir die betreffenden Waren kein préferenzieller Ursprung festgestellt werden, sind in
der vUA-Entscheidung der Begriff ,,ohne Ursprungseigenschaft® und der Rechtsrahmen
anzugeben.

111/6. Begrindung fur die Beurteilung des Ursprungs

Anzugeben ist die Begrindung fur die Beurteilung des Ursprungs durch die Zollbehdrde
(vollstandig gewonnene oder hergestellte Waren, letzte wesentliche Be- oder Verarbeitung,
ausreichende Veredelung, Ursprungskumulierung, Sonstiges).

H1/7. Ab-Werk-Preis

28

DE



DE

Sofern zur Feststellung des Ursprungs erforderlich, ist dieses Datenelement obligatorisch.

111/8. Verwendete Vormaterialien, Ursprungsland, Code der Kombinierten
Nomenklatur und Wert

Sofern zur Feststellung des Ursprungs erforderlich, ist dieses Datenelement obligatorisch.

111/9. Beschreibung der fur den Erwerb der Ursprungseigenschaft erforderlichen
Veredelung

Sofern zur Feststellung des Ursprungs erforderlich, ist dieses Datenelement obligatorisch.

111/10. Sprache
Anzugeben ist die Sprache, in der die VUA erteilt wird.
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TITEL IV

ANTRAG UND BEWILLIGUNG IN BEZUG AUF DEN STATUS DES ZUGELASSENEN

WIRTSCHAFTSBETEILIGTEN

Kapitel 1

Spezifische Datenanforderungen fur den Antrag und die
Bewilligung in Bezug auf den Status des zugelassenen

Wirtschaftsbeteiligten

Datenanforderungstabelle

D.E. Lfd. Nr.

D.E. Bezeichnung

Status

IV/1.

Rechtsform des Antragstellers

Al"]

IV/2.

Grindungsdatum

Al*]

IV/3.

Rolle(n) des Antragstellers in der
internationalen Lieferkette

Al

IV/4.

Mitgliedstaaten, in denen zollrelevante
Tatigkeiten durchgefihrt werden

Al

IV/5.

Informationen Uber Grenzlibergange

Al"]

IV/6.

Bereits bewilligte Vereinfachungen und
Erleichterungen, auf der Grundlage
internationaler Ubereinkiinfte, einer
internationalen Norm der Internationalen
Organisation fir Normung oder einer
europaischen Norm einer europaischen
Normungsorganisation ausgestellte
Sicherheitszeugnisse oder den AEO-
Zertifikaten gleichwertige, in Drittldndern
ausgestellte Sicherheitszeugnisse

Al

IVI/7.

Einverstandnis, dass die in der AEO-
Bewilligung enthaltenen Informationen
ausgetauscht werden, um das
ordnungsgemalie Funktionieren von
Systemen geméR internationalen
Abkommen/Vereinbarungen mit
Drittlandern in Bezug auf die gegenseitige
Anerkennung des Status des zugelassenen
Wirtschaftsbeteiligen und
sicherheitsrelevante MalRnahmen zu
gewahrleisten

Al

I\V/8.

Sténdige Niederlassung

I\V/9.

Zollstelle(n), in der bzw. denen die
Zollunterlagen aufbewahrt werden und
zuganglich sind

Al

1V/10.

Ort, an dem die allgemeine logistische
Verwaltung stattfindet

Al

IV/11.

Geschaftstatigkeiten

Al*]
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Der Status und die Kennzeichnung in der vorstehenden Datenanforderungstabelle stimmen
mit der Beschreibung in Titel | Kapitel 1 Gberein.

Kapitel 2

Anmerkungen zu den spezifischen Datenanforderungen fur den
Antrag und die Bewilligung in Bezug auf den Status des
zugelassenen Wirtschaftsbeteiligten

Einleitung

Die Beschreibungen und Anmerkungen in diesem Kapitel gelten fir Datenelemente, die in der
Datenanforderungstabelle in Kapitel 1 aufgeftihrt sind.

Datenanforderungen

IV/1. Rechtsform des Antragstellers
Anzugeben ist die Rechtsform laut Grindungsurkunde.

IV/2. Grindungsdatum
Anzugeben sind Tag, Monat und Jahr der Griindung (in Ziffern).

IV/3. Rolle(n) des Antragstellers in der internationalen Lieferkette

Anzugeben ist die Rolle des Antragstellers in der Lieferkette unter Verwendung des
entsprechenden Codes.

IVV/4. Mitgliedstaaten, in denen zollrelevante Tatigkeiten durchgefiihrt werden

Angabe des/der entsprechenden L&ndercodes. Unterhélt der Antragsteller ein Lager oder
sonstige Raumlichkeiten in einem anderen Mitgliedstaat, sind Anschrift und Art dieses Lagers
bzw. dieser Rd&umlichkeiten ebenfalls anzugeben.

IV/5. Informationen tGber Grenzibergange

Anzugeben ist/sind die Referenznummer(n) der regelmaRig fir Grenzibergidnge genutzten
Zollstelle(n). Ist der Antragsteller ein Zollvertreter, ist/sind die Referenznummer(n) der von
diesem Zollvertreter regelmaRig fiir Grenziibergénge genutzten Zollstelle(n) anzugeben.

IV/6. Bereits bewilligte Vereinfachungen und Erleichterungen, auf der Grundlage
internationaler Ubereinkinfte, einer internationalen Norm der Internationalen
Organisation fur Normung oder einer europaischen Norm einer européischen
Normungsorganisation ausgestellte Sicherheitszeugnisse oder den AEO-
Zertifikaten gleichwertige, in Drittlandern ausgestellte Sicherheitszeugnisse

Sind bereits Vereinfachungen bewilligt worden, sind die Art der Vereinfachung, das
einschlagige Zollverfahren und die Bewilligungsnummer anzugeben. Sind bereits
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Erleichterungen bewilligt worden, sind die Art der Vereinfachung und die Zertifikatsnummer
anzugeben. Bei der Genehmigung als reglementierter Beauftragter oder bekannter Versender
ist die erteilte Genehmigung anzugeben: reglementierter Beauftragter oder bekannter
Versender und Angabe der Genehmigungsnummer. Ist der Antragsteller Inhaber eines einem
AEO-Zertifikat gleichwertigen, in einem Drittland ausgestellten Zertifikats, sind die
betreffende Zertifikatsnummer und das ausstellende Land anzugeben.

IV/7. Einverstandnis, dass die in der AEO-Bewilligung enthaltenen Informationen
ausgetauscht werden, um das ordnungsgemaRe Funktionieren von Systemen
gemaR internationalen Abkommen/Vereinbarungen mit Drittlandern in Bezug auf
die gegenseitige Anerkennung des Status des zugelassenen Wirtschaftsbeteiligen
und sicherheitsrelevante MalRnahmen zu gewéhrleisten

Anzugeben ist, ob der Antragsteller damit einverstanden ist (Ja/Nein), dass die in der AEO-
Bewilligung enthaltenen Informationen ausgetauscht werden, um das ordnungsgemaRe
Funktionieren von Systemen gemdal? internationalen Abkommen/Vereinbarungen mit
Drittlandern in Bezug auf die gegenseitige Anerkennung des Status des zugelassenen
Wirtschaftsbeteiligen und sicherheitsrelevante Mal3nahmen zu gewahrleisten.

Wenn ja, hat der Antragsteller auch Angaben zur Transliteration des Namens und der
Anschrift des Unternehmens zu machen.

IV/8. Stéandige Niederlassung

Wird der Antrag geméal Artikel 26 Absatz 2 gestellt, sind der vollstdndige Name und die
Mehrwertsteuernummer der standigen Niederlassung(en) anzugeben.

IV/9. Zollstelle(n), in der/denen die Zollunterlagen aufbewahrt werden und zugénglich
sind

Anzugeben ist die vollstdindige Anschrift der betreffenden Zollstelle(n). Ist fir die
Zuganglichkeit der zollrelevanten Unterlagen eine andere Zollstelle zusténdig als jene, in der
die Unterlagen aufbewahrt werden, ist auch deren vollstdndige Anschrift anzugeben.

IVV/10. Ort, an dem die allgemeine logistische Verwaltung stattfindet

Dieses Datenelement ist nur dann zu verwenden, wenn die zustandige Zollbehorde nicht
gemall Artikel 22 Absatz 1 Unterabsatz 3 des Zollkodex bestimmt werden kann. In diesem
Fall ist die vollstandige Anschrift des betreffenden Orts anzugeben.

IV/11. Geschéftstatigkeiten

Vorzulegen sind Angaben Uber die Geschéftstatigkeit des Antragstellers.
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TITELV

ANTRAG UND BEWILLIGUNG IN BEZUG AUF DIE VEREINFACHUNG DER
ERMITTLUNG VON
BETRAGEN, DIE TEIL DES ZOLLWERTS DER WAREN SIND

Kapitel 1

Spezifische Datenanforderungen fur den Antrag und die
Bewilligung in Bezug auf
die Vereinfachung der Ermittlung von
Betragen, die Teil des Zollwerts der Waren sind

Datenanforderungstabelle

D.E. Lfd. Nr. D.E. Bezeichnung Status
V/1. Gegenstand und Art der Vereinfachung A

Der Status in der vorstehenden Datenanforderungstabelle stimmt mit der Beschreibung in
Titel | Kapitel 1 uberein.

Kapitel 2

Anmerkungen zu den spezifischen Datenanforderungen fur
den Antrag und die Bewilligung in Bezug auf die Vereinfachung
der Ermittlung von
Betragen, die Teil des Zollwerts der Waren sind

Einleitung

Die Beschreibungen und Anmerkungen in diesem Kapitel gelten fir Datenelemente, die in der
Datenanforderungstabelle in Kapitel 1 aufgefihrt sind.

Datenanforderungen

V/1. Gegenstand und Art der Vereinfachung

Anzugeben ist, auf welche gemaR den Artikeln 71 und 72 des Zollkodex dem Zollwert
hinzuzufiigenden oder von ihm abzuziehenden Elemente bzw. auf welche gemé&l3 Artikel 70
Absatz 2 des Zollkodex den tatsachlich gezahlten oder zu zahlenden Preis bildenden Elemente
die Vereinfachung anzuwenden ist (z. B. Beistellungen, Lizenzgebuhren, Beforderungskosten
usw.); zudem ist die zur Ermittlung der jeweiligen Betrédge verwendete Berechnungsmethode
anzugeben.
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TITEL VI

ANTRAG UND BEWILLIGUNG IN BEZUG AUF DIE LEISTUNG EINER
GESAMTSICHERHEIT,
EINSCHLIERLICH EINER MOGLICHEN VERRINGERUNG ODER BEFREIUNG

Kapitel 1

Spezifische Datenanforderungen fur den Antrag und die
Bewilligung in Bezug auf
die Leistung einer Gesamtsicherheit,
einschlie3lich einer moglichen Verringerung oder Befreiung

Datenanforderungstabelle

D.E. Lfd. Nr. D.E. Bezeichnung Status
VI/L. Betrag der Z6lle und anderer Abgaben A*]
VI/2. Durchschnittlicher Zeitraum zwischen der | A [*]

Uberfiihrung der Waren in das Verfahren
und der Erledigung des Verfahrens

VI/3. Hoéhe der Sicherheitsleistung A
VI/4. Aurt der Sicherheitsleistung C[*]
VI/5. Referenzbetrag A
VI1/6. Zahlungsfrist A

Der Status und die Kennzeichnung in der vorstehenden Datenanforderungstabelle stimmen
mit der Beschreibung in Titel | Kapitel 1 tberein.

Kapitel 2

Anmerkungen zu den spezifischen Datenanforderungen fur
den Antrag und die Bewilligung in Bezug auf die Leistung einer
Gesamtsicherheit,
einschlieRlich einer moglichen Verringerung oder Befreiung

Einleitung
Die Beschreibungen und Anmerkungen in diesem Kapitel gelten fir Datenelemente, die in der
Datenanforderungstabelle in Kapitel 1 aufgefihrt sind.

Datenanforderungen

VI/1. Betrag der Z6lle und anderer Abgaben
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Anzugeben ist der im letzten Zwo6lfmonatszeitraum auf Einzelsendungen anzuwendende
Hochstbetrag der Zo6lle und anderer Abgaben. Liegen diese Angaben nicht vor, ist der im
letzten Zwoélfmonatszeitraum  wahrscheinlich  auf  Einzelsendungen  anzuwendende
Hochstbetrag der Zélle und anderer Abgaben anzugeben.

V1/2. Durchschnittlicher Zeitraum zwischen der Uberfiihrung der Waren in das
Verfahren und der Erledigung des Verfahrens

Anzugeben ist der durchschnittliche Zeitraum zwischen der Uberfiihrung der Waren in das
Verfahren und der Erledigung des Verfahrens im letzten Zwolfmonatszeitraum. Diese
Angaben sind nur dann vorzulegen, wenn die Gesamtsicherheit verwendet wird, um Waren in
ein besonderes Verfahren Gberzufihren.

V1/3. Hohe der Sicherheitsleistung

Anzugeben ist, ob die Sicherheitsleistung zur Deckung der bestehenden Zollschulden und
gegebenenfalls anderer Abgaben bei 100% oder 30% des relevanten Teils des
Referenzbetrags liegt und/oder ob die Sicherheitsleistung zur Deckung der potenziellen
Zollschulden und gegebenenfalls anderer Abgaben bei 100 %, 50 %, 30 % oder 0 % des
relevanten Teils des Referenzbetrags liegt.

Die bewilligende Zollbehdrde kann gegebenenfalls Anmerkungen machen.

VI1/4. Art der Sicherheitsleistung

Anzugeben ist, in welcher Form die Sicherheit geleistet wird.

Wird die Sicherheit in Form einer Verpflichtungserklarung geleistet, sind Name und VVorname
und vollstandige Anschrift des Blirgen anzugeben.

Gilt die Sicherheit in mehr als einem Mitgliedstaat, sind Name und VVorname und vollstdndige
Anschrift der Vertreter des Birgen in dem anderen Mitgliedstaat anzugeben.

V1/5. Referenzbetrag

Antrag:

Anzugeben ist der Referenzbetrag zur Sicherung aller Vorgange, Zollanmeldungen oder
Zollverfahren des Antragstellers gemald Artikel 89 Absatz 5 des Zollkodex.

Bewilligung:

Anzugeben ist der Referenzbetrag zur Sicherung aller Vorgange, Zollanmeldungen oder
Zollverfahren des Inhabers der Bewilligung gemaf Artikel 89 Absatz 5 des Zollkodex.

Weicht der von der die Entscheidung erlassenden Zollbehorde ermittelte Referenzbetrag von
dem in dem Antrag angegebenen ab, ist die Abweichung zu begrinden.

V1/6. Zahlungsfrist
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Wird die Gesamtsicherheit zur Deckung der Einfuhr- oder Ausfuhrabgaben geleistet, die bei
der Uberlassung zum zollrechtlich freien Verkehr oder der Endverwendung zu entrichten
sind, ist anzugeben, ob die Sicherheit gilt fur

die normale Zahlungsfrist, d. h. hochstens zehn Tage ab dem Tag der Mitteilung der
Zollschuld an den Zollschuldner gemaR Artikel 108 des Zollkodex;

den Zahlungsaufschub.
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TITEL VII

ANTRAG UND BEWILLIGUNG IN BEZUG AUF DEN AUFSCHUB DER ZAHLUNG DER
GESCHULDETEN ABGABEN, SOFERN DIE ERLAUBNIS NICHT FUR EINEN
EINZELVORGANG GEWAHRT WIRD

Kapitel 1

Spezifische Datenanforderungen fur den Antrag und die
Bewilligung in Bezug auf den Aufschub der Zahlung der
geschuldeten Abgaben, sofern die Erlaubnis nicht fir einen
Einzelvorgang gewahrt wird

Datenanforderungstabelle

D.E. Lfd. Nr. D.E. Bezeichnung Status
VII/L. Art des Zahlungsaufschubs A

Der Status und die Kennzeichnung in der vorstehenden Datenanforderungstabelle stimmen
mit der Beschreibung in Titel | Kapitel 1 Gberein.

Kapitel 2

Anmerkungen zu den spezifischen Datenanforderungen fur den
Aufschub der Zahlung der geschuldeten Abgaben, sofern die
Erlaubnis nicht fir einen Einzelvorgang gewahrt wird

Einleitung

Die Beschreibungen und Anmerkungen in diesem Kapitel gelten fir Datenelemente, die in der
Datenanforderungstabelle in Kapitel 1 aufgeftihrt sind.

Datenanforderungen

VI1/1. Art des Zahlungsaufschubs

Anzugeben ist, wie der Antragsteller den Aufschub der Zahlung der geschuldeten Abgaben
anzuwenden gedenkt.

Artikel 110 Buchstabe b des Zollkodex, d. h. global fir jeden Betrag der nach Artikel 105
Absatz 1 Unterabsatz 1 buchmaBig erfassten Einfuhr- oder Ausfuhrabgaben innerhalb einer
festgesetzten Frist von hochstens 31 Tagen;
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Artikel 110 Buchstabe ¢ des Zollkodex, d.h. global fur den Gesamtbetrag der nach
Artikel 105 Absatz 1 Unterabsatz 2 in einem Mal buchméfRig erfassten Einfuhr- oder
Ausfuhrabgaben.
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TITeL VI

ANTRAG ODER ENTSCHEIDUNG IN BEZUG AUF DIE ERSTATTUNG ODER DEN
ERLASS DER EINFUHR- ODER AUSFUHRABGABENBETRAGE

Kapitel 1

Spezifische Datenanforderungen fir den Antrag oder die
Entscheidung in Bezug auf die Erstattung oder den Erlass der
Einfuhr- oder Ausfuhrabgabenbetrage

Datenanforderungstabelle

D.E. Lfd. Nr. D.E. Bezeichnung Status

VIII/L. Titel fir die Beitreibung A

VIII/2. Zollstelle, in der die Zollschuld mitgeteilt | A
wurde

VIII/3. Zollstelle, die furr den Ort, an dem sich die | A
Waren befinden, zusténdig ist

VIIi/4. Anmerkungen der Zollstelle, die fiir den A[+]

Ort, an dem sich die Waren befinden,
zustandig ist

VII/5. Zollverfahren (Aufforderung zur A
vorherigen Erfiillung der Férmlichkeiten)

VI111/6. Zollwert A

VII/T. Betrag der Einfuhr- oder Ausfuhrabgaben, | A
die zu erstatten oder zu erlassen sind

VIII/8. Art der Einfuhr- oder Ausfuhrabgaben A

VII11/9. Rechtsgrundlage A

VI11/10. Verwendung oder Bestimmung der Waren | A [+]

VIII/11. Frist fur die Erfullung der Formlichkeiten | A [+]

VII/12. Erklarung der die Entscheidung A[+]
erlassenden Zollbehorde

VIII/13. Beschreibung der Grinde fiir Erstattung A
oder Erlass

VII/14. Bank- und Kontoverbindung AT*]

Der Status und die Kennzeichnung in der vorstehenden Datenanforderungstabelle stimmen
mit der Beschreibung in Titel | Kapitel 1 Gberein.
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Kapitel 2

Anmerkungen zu den spezifischen Datenanforderungen fur
den Antrag oder die Entscheidung in Bezug auf die Erstattung
oder den Erlass der Einfuhr- oder Ausfuhrabgabenbetrage

Einleitung

Die Beschreibungen und Anmerkungen in diesem Kapitel gelten fir Datenelemente, die in der
Datenanforderungstabelle in Kapitel 1 aufgefihrt sind.

Datenanforderungen

VI1I/1. Titel fur die Beitreibung

Anzugeben ist die Hauptbezugsnummer (MRN) der Zollanmeldung oder ein Bezug auf
andere Unterlagen, die den Anlass fur die Mitteilung der Einfuhr- oder Ausfuhrabgaben
bildete(n), deren Erstattung oder Erlass beantragt wird.

VI111/2. Zollstelle, in der die Zollschuld mitgeteilt wurde

Anzugeben ist die Kennung der Zollstelle, in der die Einfuhr- oder Ausfuhrabgaben, die der
Antrag betrifft, mitgeteilt wurden.

Wird der Antrag in Papierform gestellt, sind der Name und die vollstandige Anschrift der
betreffenden Zollstelle, einschliellich etwaiger Postleitzahl, anzugeben.

VI111/3. Zollstelle, die fir den Ort, an dem sich die Waren befinden, zustéandig ist

Diese Angaben sind nur dann vorzulegen, wenn die betreffende Zollstelle nicht mit der in
D.E. VIII/2 ,Zollstelle, in der die Zollschuld mitgeteilt wurde* genannten Zollstelle identisch
ist.

Anzugeben ist die Kennung der betreffenden Zollstelle.

Wird der Antrag in Papierform gestellt, sind der Name und die vollstdndige Anschrift der
betreffenden Zollstelle, einschliellich etwaiger Postleitzahl, anzugeben.

VI11/4. Anmerkungen der Zollstelle, die fir den Ort, an dem sich die Waren befinden,
zustandig ist

Dieses Datenelement ist anzugeben, wenn die Erstattung oder der Erlass von der Vernichtung
oder Zerstérung von Waren, ihrer Aufgabe zugunsten der Staatskasse oder ihrer Uberfithrung
in ein besonderes Verfahren oder das Ausfuhrverfahren abhangig ist, die entsprechenden
Formlichkeiten jedoch nur fur einen oder mehrere Teil(e) oder Bestandteil(e) dieser Waren
erfillt sind.

In diesem Fall sind die Menge, die Art und der Wert der Waren, die im Zollgebiet der Union
zu verbleiben haben, anzugeben.

Sollen die Waren an eine Wohlfahrtseinrichtung abgegeben werden, sind der Name und die
vollstandige Anschrift der betreffenden Einrichtung, einschlieflich etwaiger Postleitzahl,
anzugeben.
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VI11/5. Zollverfahren (Aufforderung zur vorherigen Erftllung der Férmlichkeiten)

Auler in den Fallen gemal Artikel 116 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe a ist der Code des
Zollverfahrens anzugeben, in das der Antragsteller die Waren tberfiihren mochte.

Ist fir das Zollverfahren eine Bewilligung erforderlich, ist die Kennung der Bewilligung
anzugeben.

Anzugeben ist, ob eine vorherige Erfullung der Férmlichkeiten beantragt wird.

VI11/6. Zollwert
Anzugeben ist der Zollwert der Waren.

VI11/7. Betrag der Einfuhr- oder Ausfuhrabgaben, die zu erstatten oder zu erlassen sind

Der Betrag der Einfuhr- oder Ausfuhrabgaben, die zu erstatten oder zu erlassen sind, ist unter
Verwendung des entsprechenden Codes fur die nationale Wahrung anzugeben.

VI111/8. Art der Einfuhr- oder Ausfuhrabgaben

Die Art der Einfuhr- oder Ausfuhrabgaben, die zu erstatten oder zu erlassen sind, ist unter
Verwendung der entsprechenden Codes anzugeben.

VI111/9. Rechtsgrundlage

Anzugeben ist die Rechtsgrundlage des Antrags auf die Erstattung oder den Erlass der
Einfuhr- oder Ausfuhrabgaben unter Verwendung des entsprechenden Codes.

VI111/10. Verwendung oder Bestimmung der Waren

Anzugeben ist die Verwendung bzw. die Bestimmung, der die Waren je nach den im
Einzelfall gemaR dem Zollkodex gegebenen Mdglichkeiten und gegebenenfalls auf der
Grundlage einer besonderen Bewilligung der die Entscheidung erlassenden Zollbehorde
zugefihrt werden kdnnen.

VI11/11. Frist fur die Erfullung der Férmlichkeiten

Anzugeben ist die Frist flr die Erfullung der Férmlichkeiten, von denen die Erstattung oder
der Erlass der Einfuhr- oder Ausfuhrabgaben abhéngig ist.

VI11/12. Erklarung der die Entscheidung erlassenden Zollbehdrde

Die die Entscheidung erlassende Zollbehdrde hat gegebenenfalls anzugeben, dass die Einfuhr-
oder Ausfuhrabgaben erst dann erstattet oder erlassen werden, wenn die Zollstelle der
Schlussbehandlung der die Entscheidung erlassenden Zollbehdrde mitgeteilt hat, dass die
Foérmlichkeiten, von denen die Erstattung oder der Erlass abhéngig ist, erftllt wurden.

VI111/13. Beschreibung der Griinde fir Erstattung oder Erlass

Antrag:

Die Griinde fur den Antrag auf Erstattung oder Erlass der Einfuhr- oder Ausfuhrabgaben sind
hinreichend zu beschreiben.

41

DE



DE

Dieses Datenelement ist dann zu verwenden, wenn die betreffenden Informationen dem
Antrag nicht an anderer Stelle entnommen werden kénnen.

Entscheidung:

Sind die in der Entscheidung genannten Griinde fur die Erstattung oder den Erlass der
Einfuhr- oder Ausfuhrabgaben nicht mit den im Antrag genannten identisch, ist die der
Entscheidung zugrunde liegenden Begriindung hinreichend zu beschreiben.

VI111/14. Bank- und Kontoverbindung

Gegebenenfalls ist die Bank- und Kontoverbindung anzugeben, zu deren Gunsten die
Erstattung oder der Erlass erfolgen soll.
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TITEL IX

ANTRAG UND BEWILLIGUNG IN BEZUG AUF DEN BETRIEB VON
VERWAHRUNGSLAGERN

Kapitel 1

Spezifische Datenanforderungen fur den Antrag und die
Bewilligung in Bezug auf den Betrieb von Verwahrungslagern

Datenanforderungstabelle

D.E. Lfd. Nr. D.E. Bezeichnung Status
IX/1 Beftrderung von Waren A

Der Status und die Kennzeichnung in der vorstehenden Datenanforderungstabelle stimmen
mit der Beschreibung in Titel | Kapitel 1 tberein.

Kapitel 2

Anmerkungen zu den spezifischen Datenanforderungen
fur den Antrag und die Bewilligung in Bezug auf den Betrieb von
Verwahrungslagern

Einleitung

Die Beschreibungen und Anmerkungen in diesem Kapitel gelten fir Datenelemente, die in der
Datenanforderungstabelle in Kapitel 1 aufgefhrt sind.

Datenanforderungen

IX/1. Beférderung von Waren
Anzugeben ist die Rechtsgrundlage fir die Beférderung der Waren.
Anzugeben ist die Anschrift des oder der Bestimmungsverwahrungslager(s).

Soll die Beforderung der Waren gemal? Artikel 148 Absatz 5 Buchstabe ¢ des Zollkodex
erfolgen, ist die EORI-Nummer des Inhabers der Bewilligung flr den Betrieb des oder der
Bestimmungsverwahrungslager(s) anzugeben.
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TITEL X
ANTRAG UND BEWILLIGUNG IN BEZUG AUF DEN LINIENVERKEHR
Kapitel 1

Spezifische Datenanforderungen flr den Antrag und die
Bewilligung in Bezug auf den Linienverkehr

Datenanforderungstabelle

D.E. Lfd. Nr. D.E. Bezeichnung Status
X/1 Vom Linienverkehr betroffener/betroffene | A
Mitgliedstaat(en)
X/2 Schiffsnamen C[*]
X/3 Anlaufhafen C[*]
X/4 Verpflichtungserkl&rung A[*]

Der Status und die Kennzeichnung in der vorstehenden Datenanforderungstabelle stimmen
mit der Beschreibung in Titel | Kapitel 1 tberein.

Kapitel 2

Anmerkungen zu den spezifischen Datenanforderungen
fur den Antrag oder die Bewilligung in Bezug auf den
Linienverkehr

Einleitung

Die Beschreibungen und Anmerkungen in diesem Kapitel gelten fir Datenelemente, die in der
Datenanforderungstabelle in Kapitel 1 aufgefihrt sind.

Datenanforderungen

X/1. Vom Linienverkehr betroffener/betroffene Mitgliedstaat(en)
Anzugeben ist/sind der/die betroffene(n) und moglicherweise betroffene(n) Mitgliedstaat(en).

X/2. Schiffsnamen
Vorzulegen sind relevante Angaben zu den in dem Linienverkehr eingesetzten Schiffen.

X/3. Anlaufhafen

Anzugeben ist die Referenz der zustéandigen Zollstellen fiir die Anlaufhafen der Schiffe, die in
dem Linienverkehr eingesetzt werden oder fiir diesen Einsatz vorgesehen sind.
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X/4. Verpflichtungserklarung
Anzugeben ist, ob sich der Antragsteller verpflichtet (Ja/Nein),

der die Entscheidung erlassenden Zollbehorde die Informationen gemaf Artikel 121 Absatz 1
mitzuteilen und

auf den Verbindungen des Linienverkehrs keinen Hafen auBerhalb des Zollgebiets der Union
bzw. keine Freizone in einem Hafen der Union anzulaufen und keine Umladung von
Waren auf See durchzufthren.
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TiTEL XI

ANTRAG UND BEWILLIGUNG IN BEZUG AUF DEN STATUS EINES ZUGELASSENEN
AUSSTELLERS

Kapitel 1

Spezifische Datenanforderungen flr den Antrag und die
Bewilligung in Bezug auf den Status des zugelassenen Ausstellers

Datenanforderungstabelle

D.E. Lfd. Nr. D.E. Bezeichnung Status
Xl1/1 Zollstelle(n), die fur die Eintragung des A[+]

Nachweises des zollrechtlichen Status von

Unionswaren zustandig ist/sind

Der Status und die Kennzeichnung in der vorstehenden Datenanforderungstabelle stimmen
mit der Beschreibung in Titel | Kapitel 1 tberein.

Kapitel 2

Anmerkungen zu den spezifischen Datenanforderungen
fur den Antrag und die Bewilligung in Bezug auf den Status des
zugelassenen Ausstellers

Einleitung

Die Beschreibungen und Anmerkungen in diesem Kapitel gelten fiir Datenelemente, die in der
Datenanforderungstabelle in Kapitel 1 aufgefhrt sind.

Datenanforderungen

XI/1. Zollstelle(n), die fur die Eintragung des Nachweises des Nachweises des
zollrechtlichen Status von Unionswaren zustandig ist/sind

Anzugeben ist/sind die Zollstelle(n), der/denen der zugelassene Aussteller den Nachweis des
zollrechtlichen Status von Unionswaren zur Eintragung zu tbermitteln hat.
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TiTeEL X1

ANTRAG UND BEWILLIGUNG IN BEZUG AUF DIE VERWENDUNG EINER
VEREINFACHTEN ANMELDUNG

Kapitel 1

Spezifische Datenanforderungen fur den Antrag und die
Bewilligung in Bezug auf die Verwendung einer vereinfachten
Anmeldung

Tabelle mit den Datenanforderungen

D.E. D.E. Bezeichnung Status

Laufende

Nr.

XI/1. Frist fur die Vorlage einer erganzenden A[+]

Zollanmeldung

XI1/2. Unterauftragnehmer A
[1][2]

XI11/3. Kennnummer des Unterauftragnehmers A[2]

Der Status und die Kennzeichnung in der Tabelle mit den Datenanforderungen stimmen mit
der Beschreibung in Titel | Kapitel 1 Giberein.

Anmerkungen
Nummer
der Beschreibung der Anmerkung
Anmerkung

[1] Diese Angaben sind nur dann obligatorisch, wenn die EORI-Nummer des
Unterauftragnehmers nicht bekannt ist. Wird die EORI-Nummer angegeben,
sollten der Name und die Anschrift nicht angegeben werden.

[2] Diese Angaben durfen nur bei Ausfuhrverfahren verwendet werden, bei denen
die Zollanmeldung vom Unterauftragnehmer eingereicht wird.

Kapitel 2
Anmerkungen zu den spezifischen Datenanforderungen fir den

Antrag und die Bewilligung in Bezug auf die Verwendung einer
vereinfachten Anmeldung

Einleitung
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Die Beschreibungen und Anmerkungen in diesem Kapitel gelten fur die Datenelemente, die in
der Tabelle mit den Datenanforderungen in Kapitel 1 aufgefihrt sind.

Datenanforderungen

XI1/1. Frist fur die Vorlage einer erganzenden Zollanmeldung
Falls zutreffend, legt die bewilligende Zollbehorde die Frist, ausgedriickt in Tagen, fest.

XI11/2. Unterauftragnehmer

Falls zutreffend, Namen und Anschrift des Unterauftragnehmers.

XI11/3. Kennnummer des Unterauftragnehmers

Angabe der EORI-Nummer der betreffenden Person.
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TiTeL X1

ANTRAG ODER BEWILLIGUNG IN BEZUG AUF EINE ZENTRALE
ZOLLABWICKLUNG

Kapitel 1

Spezifische Datenanforderungen fur den Antrag und die
Bewilligung in Bezug auf eine zentrale Zollabwicklung

Tabelle mit den Datenanforderungen

D.E. D.E. Bezeichnung Status
Laufende
Nr.
XII/1. Unternehmen, die an der Bewilligung
in anderen Mitgliedstaaten beteiligt A 1]
sind
XI1/2. Kennnummer der Unternehmen, die an
der Bewilligung in anderen A
Mitgliedstaaten beteiligt sind
XI1/3. Zollstelle(n) der Gestellung A
XI11/4. Ermittlung der MwSt-, Cl*
Verbrauchsteuer- und A [+]
Statistikbehdrden
XI1/5. Methode der MwSt-Zahlung Al+]
X111/6. Steuervertreter A[1]
XII/7. Kennnummer des Steuervertreters A
X111/8. Code fir Status des Steuervertreters A
XI1/9. Fur die verbrauchsteuerrechtlichen A 1]
Formlichkeiten zustdndige Person
XI111/10. Kennnummer der fir die A
verbrauchsteuerrechtlichen
Formlichkeiten zustandigen Person

Der Status und die Kennzeichnung in der Tabelle mit den Datenanforderungen stimmen mit
der Beschreibung in Titel | Kapitel 1 Gberein.

Anmerkungen
Nummer
der Beschreibung der Anmerkung
Anmerkung
[1] Diese Angaben sind nur dann obligatorisch, wenn die EORI-Nummer der
betreffenden Person nicht bekannt ist. Wird die EORI-Nummer angegeben,
sollten der Name und die Anschrift nicht angegeben werden.
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Kapitel 2

Anmerkungen zu den spezifischen Datenanforderungen fur den
Antrag und die Bewilligung in Bezug auf eine zentrale
Zollabwicklung

Einleitung

Die Beschreibungen und Anmerkungen in diesem Kapitel gelten fir die Datenelemente, die in
der Tabelle mit den Datenanforderungen in Kapitel 1 aufgefihrt sind.

Datenanforderungen

XI11/1. Unternehmen, die an der Bewilligung in anderen Mitgliedstaaten beteiligt sind
Falls zutreffend, Namen und Anschrift der betreffenden Unternehmen.

XI11/2. Kennnummer der Unternehmen, die an der Bewilligung in anderen
Mitgliedstaaten beteiligt sind

Falls zutreffend, die EORI-Nummer der betreffenden Unternehmen.

XI111/3. Zollstelle(n) der Gestellung

Angabe der betreffenden Zollstelle(n).

XI111/4. Kennnummer der MwSt-, Verbrauchsteuer- und Statistikbehodrden

Angabe der Bezeichnung und der Anschrift der MwSt-, Verbrauchsteuer- und
Statistikbehorden, die an der Bewilligung beteiligt und unter D.E. 1/4 ,,Geografischer
Geltungsbereich — Union*

XI11/5. Methode der MwSt-Zahlung

Die teilnehmenden Mitgliedstaaten legen ihre jeweiligen Anforderungen an die Vorlage der
Einfuhrmehrwertsteuerdaten unter Angabe der anzuwendenden Methode der MwSt-Zahlung
fest.

XI111/6. Steuervertreter

Angabe des Namens und der Anschrift des Steuervertreters des Antragstellers in dem
Mitgliedstaat der VVorlage.

XI111/7. Kennnummer des Steuervertreters

Angabe der MwSt-Nummer des Steuervertreters des Antragstellers in dem Mitgliedstaat der
Gestellung. Wurde kein Steuervertreter benannt, ist die MwSt-Nummer des Antragstellers
anzugeben.
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XI111/8. Code fir den Status des Steuervertreters

Angabe, ob der Antragsteller in Steuerangelegenheiten fiir eigene Rechnung handelt oder im
Mitgliedstaat der Gestellung einen Steuervertreter benennt.

XI11/9. Fur die verbrauchsteuerrechtlichen Formlichkeiten zustandige Person

Angabe des Namens und der Anschrift der Person, die die Mehrwertsteuer schuldet oder eine
Sicherheit fur die Verbrauchsteuern leisten muss.

XI111/10. Kennnummer der fir die verbrauchsteuerrechtlichen Férmlichkeiten
zustandigen Person

Angabe der EORI-Nummer der betreffenden Person, wenn diese Person (ber eine gultige
EORI-Nummer verfugt und die Nummer dem Antragsteller bekannt ist.
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TITeEL XIV

ANTRAG UND BEWILLIGUNG IN BEZUG AUF EINE VEREINFACHTE ANMELDUNG
DURCH ANSCHREIBUNG IN DER BUCHFUHRUNG DES ANMELDERS,
EINSCHLIERLICH AUSFUHRVERFAHREN

Kapitel 1

Spezifische Datenanforderungen fur den Antrag und die
Bewilligung in Bezug auf
eine Zollanmeldung durch Anschreibung in der Buchflihrung des
Anmelders, einschlie3lich Ausfuhrverfahren

Tabelle mit den Datenanforderungen

D.E. D.E. Bezeichnung Status
Laufende

Nr.

XIV/1. Verzicht auf die Gestellungsmitteilung | A
XIV/2. Verzicht auf die Abgabe einer A

Vorabanmeldung
XIV/3. Zollstelle, die fur den Ort, an dem die | C [*]
Waren kontrolliert werden kdnnen, A[+]
zustandig ist
XIV/4. Frist flr die Vorlage der Daten der A [+]
vollstandigen Zollanmeldung

Der Status und die Kennzeichnung in der Tabelle mit den Datenanforderungen stimmen mit
der Beschreibung in Titel I Kapitel 1 iberein.

Kapitel 2

Anmerkungen zu den spezifischen Datenanforderungen fir den
Antrag und die Bewilligung in Bezug auf eine Zollanmeldung
durch Anschreibung in der Buchflihrung des Anmelders,
einschlie3lich Ausfuhrverfahren

Einleitung

Die Beschreibungen und Anmerkungen in diesem Kapitel gelten fur die Datenelemente, die in
der Tabelle mit den Datenanforderungen in Kapitel 1 aufgefihrt sind.

Datenanforderungen
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XIV/1. Verzicht auf die Gestellungsmitteilung
Anwendbarkeit:

Angabe  (,Ja/Nein), ob der Wirtschaftsbeteiligte eine Befreiung von der
Gestellungsmitteilung hinsichtlich der Verfugbarkeit der Waren fiir Zollkontrollen in
Anspruch nehmen mdchte. Falls Ja, Begrindung.

Entscheidung:

Fur den Fall, dass die Bewilligung keinen Verzicht auf die Gestellungsmitteilung vorsieht,
legt die bewilligende Zollbehdrde die Frist zwischen dem Eingang der Mitteilung und der
Uberlassung der Waren fest.

XIV/2. Verzicht auf die Abgabe einer Vorabanmeldung

Bei einem Ausfuhr- oder Wiederausfuhrverfahren, Nachweis, dass die Bedingungen des
Artikels 263 Absatz 2 des Zollkodex erfillt sind.

XIV/3. Zollstelle, die fiir den Ort, an dem die Waren kontrolliert werden kdnnen,
zustandig ist

Angabe der Kennung der betreffenden Zollstelle.

XIV/4. Frist fur die Vorlage der Daten einer vollstandigen Zollanmeldung

Die die Entscheidung treffende Zollbehorde gibt in der Bewilligung die Frist an, innerhalb
derer der Inhaber der Bewilligung die Angaben der vollstandigen Zollanmeldung an die
Uberwachungszollstelle zu Gibermitteln hat.

Die Frist wird in Tagen ausgedruckt.
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TITEL XV
ANTRAG ODER BEWILLIGUNG IN BEZUG AUF EINE EIGENKONTROLLE
Kapitel 1

Spezifische Datenanforderungen flr den Antrag und die
Bewilligung in Bezug auf eine Eigenkontrolle

Tabelle mit den Datenanforderungen

D.E. Laufende D.E. Bezeichnung Status
Nr.

XV/1. Identifizierung der Férmlichkeiten und | A
Kontrollen, die dem
Wirtschaftsbeteiligten zu Gbertragen
sind

Der Status in der Tabelle mit den Datenanforderungen stimmt mit der Beschreibung in Titel |
Kapitel 1 tberein.

Kapitel 2

Anmerkungen zu den spezifischen Datenanforderungen fur den
Antrag und die Bewilligung in Bezug auf eine Eigenkontrolle

Einleitung

Die Beschreibungen und Anmerkungen in diesem Kapitel gelten fur die Datenelemente, die in
der Tabelle mit den Datenanforderungen in Kapitel 1 aufgefihrt sind.

Datenanforderungen

XV/1.  ldentifizierung der Formlichkeiten und  Kontrollen, die dem
Wirtschaftsbeteiligten zu Gbertragen sind

Angabe der Bedingungen, unter denen die Befolgung von Verboten und Einschrankungen
gemé&l dem D.E. 6/1 ,,Verbote und Einschrankungen“ vom Bewilligungsinhaber kontrolliert
werden kann.
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TITEL XVI

ANTRAG UND BEWILLIGUNG IN BEZUG AUF DEN STATUS EINES ZUGELASSENEN
WIEGERS VON BANANEN

Kapitel 1

Spezifische Datenanforderungen fur den Antrag und die
Bewilligung in Bezug auf den Status eines zugelassenen Wiegers
von Bananen

Tabelle mit den Datenanforderungen

D.E. D.E. Bezeichnung Status

Laufende

Nr.

XVI/1. Wirtschaftstatigkeit A

XVI/2. Wiegesysteme A

XVI/3. Zusatzliche Sicherheitsleistungen A

XVI/4. Vorgezogene Benachrichtigung der A
Zollbehorden

Der Status und die Kennzeichnung in der Tabelle mit den Datenanforderungen stimmen mit
der Beschreibung in Titel | Kapitel 1 tberein.

Kapitel 2

Anmerkungen zu den spezifischen Datenanforderungen flr den
Antrag und die Bewilligung in Bezug auf den Status eines
zugelassenen Wiegers von Bananen

Einleitung

Die Beschreibungen und Anmerkungen in diesem Kapitel gelten fur die Datenelemente, die in
der Tabelle mit den Datenanforderungen in Kapitel 1 aufgefihrt sind.

Datenanforderungen

XVI/1. Wirtschaftstatigkeit
Angabe der Wirtschaftstatigkeit im Zusammenhang mit dem Handel mit frischen Bananen.

XV1/2. Wiegesysteme
Beschreibung der Wiegesysteme.

XVI1/3. Zusatzliche Sicherheitsleistungen

55 DE



DE

Geeigneter Nachweis im Einklang mit den einzelstaatlichen Rechtsvorschriften, dass

nur ordnungsgemaR kalibrierte und mit den einschldgigen technischen Normen konforme
Maschinen verwendet werden, um die genaue Ermittlung des Nettogewichts der Bananen
zu gewahrleisten,

das Wiegen der Bananen nur durch zugelassene Wieger an Orten unter Zollaufsicht
vorgenommen wird,

das Nettogewicht der Bananen, der Ursprung der Bananen sowie der Zeitpunkt des Wiegens
und der Entladeort unmittelbar nach dem Wiegen in den Wiegenachweis eingetragen
werden,

die Bananen im Einklang mit dem Verfahren in Anhang 61-03 gewogen wurden,

die Ergebnisse des Wiegens im Einklang mit den zollrechtlichen Vorschriften der Union
unverzuglich in den Wiegenachweis eingetragen werden.

XVI1/4. Vorgezogene Benachrichtigung der Zollbehdrden
Art der Meldung und Kopie einer Meldung.
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TITEL XVII
ANTRAG UND BEWILLIGUNG IN BEZUG AUF DIE AKTIVE VEREDELUNG
Kapitel 1

Spezifische Datenanforderungen flr den Antrag und die
Bewilligung in Bezug auf die aktive Veredelung

Tabelle mit den Datenanforderungen

Lfd. Nr. D.E. Bezeichnung Status

XVII/1 Vorzeitige Ausfuhr (aktive Veredelung A
EX/IM)

XVI1/2 Uberlassung zum zollrechtlich freien A
Verkehr in Form einer Erledigung des
Verkehrs

Der Status in der Tabelle mit den Datenanforderungen stimmt mit der Beschreibung in Titel |
Kapitel 1 tberein.

Kapitel 2

Anmerkungen zu den spezifischen Datenanforderungen fur den
Antrag und die Bewilligung in Bezug auf die aktive Veredelung

Einleitung

Die Beschreibungen und Anmerkungen in diesem Kapitel gelten fur die Datenelemente, die in
der Tabelle mit den Datenanforderungen in Kapitel 1 aufgefihrt sind.

Datenanforderungen

XVII/1. Vorzeitige Ausfuhr

Angabe (,,Ja/Nein®), ob die aus den Ersatzwaren hergestellten Veredelungserzeugnisse vor
der Einfuhr der Waren, die sie ersetzen, ausgefiihrt werden sollen (aktive Veredelung EX/IM).
Wenn Ja, Angabe der vorgeschlagenen Frist, ausgedriickt in Monaten, innerhalb derer die
Nicht-Unionswaren zur aktiven Veredelung angemeldet werden sollten, wobei die fur die
Beschaffung der Waren und ihre Beforderung in die Union erforderliche Zeit zu
berucksichtigen ist.

XVI11/2. Uberlassung zum zollrechtlich freien Verkehr in Form einer Erledigung des
Verfahrens

Angabe (,,Ja/Nein®), ob die Veredelungserzeugnisse oder die in das Verfahren der aktiven
Veredelung Ubergefihrten Waren (IM/EX-Verfahren) als zum zollrechtlich freien Verkehr
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uberlassen gelten, wenn sie bei Ablauf der Frist fiir die Erledigung des Verfahrens nicht in ein
anschlieBendes Zollverfahren bergefiihrt oder wiederausgefihrt wurden, und die
Zollanmeldung zur Uberlassung zum zollrechtlich freien Verkehr als abgegeben und
angenommen gilt und die Uberlassung zum Zeitpunkt des Ablaufs der Frist fiir die Erledigung
des Verfahrens bewilligt wurde.
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TiTeEL XVII

ANTRAG UND BEWILLIGUNG IN BEZUG AUF DIE PASSIVE VEREDELUNG
Kapitel 1

Spezifische Datenanforderungen flr den Antrag und die
Bewilligung in Bezug auf die passive Veredelung

Tabelle mit den Datenanforderungen

Lfd. Nr. D.E. Bezeichnung Status
XVIII/1 Standardaustauschverfahren A
XVIII/2 Ersatzwaren A
XVIII/3 Vorzeitige Einfuhr von Ersatzwaren A
XVIl/4 Vorzeitige Einfuhr von A
Veredelungserzeugnissen (passive
Veredelung IM/EX)

Der Status in der Tabelle mit den Datenanforderungen stimmt mit der Beschreibung in Titel |
Kapitel 1 tiberein.

Kapitel 2

Anmerkungen zu den spezifischen Datenanforderungen fir den
Antrag und die Bewilligung in Bezug auf die passive Veredelung

Einleitung

Die Beschreibungen und Anmerkungen in diesem Kapitel gelten fiur die Datenelemente, die in
der Tabelle mit den Datenanforderungen in Kapitel 1 aufgefihrt sind.

Datenanforderungen

XVII11/1. Standardaustauschverfahren
Anwendbarkeit:

Im Falle einer Ausbesserung von Waren kann ein eingefuhrtes Erzeugnis (Ersatzerzeugnis)
ein Veredelungserzeugnis ersetzen (sogenanntes Standardaustauschverfahren).

Angabe (,,Ja/Nein*), ob das Standardaustauschverfahren in Anspruch genommen werden soll.
Wenn Ja, ist/sind der/die entsprechende(n) Code(s) anzugeben.

Bewilligung:

Angabe der MalRnahmen, mit denen nachgewiesen werden kann, dass die Bedingungen fur
das Standardaustauschverfahren erfillt sind.

XVII1/2. Ersatzwaren
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Soll das Verfahren des Standardaustauschs in Anspruch genommen werden (nur moglich im
Falle der Ausbesserung), sind der 8-stellige KN-Code der Ersatzerzeugnisse, deren
Handelsqualitdt sowie technischen Merkmale anzugeben, um den Zollbehorden einen
Vergleich zwischen den Waren der voriibergehenden Ausfuhr und den Ersatzerzeugnissen zu
ermoglichen. Fir diesen Vergleich ist mindestens einer der fir das D.E. 5/8 ,,Namlichkeit der
Waren* festgelegten einschlagigen Codes zu verwenden.

XVI11/3. Vorzeitige Einfuhr von Ersatzwaren

Angabe (,,Ja/Nein*), ob Ersatzwaren vor der Ausfuhr der schadhaften Waren eingefthrt
werden sollen. Wenn Ja, Angabe der Frist in Monaten, innerhalb derer die Unionswaren zur
passiven Veredelung angemeldet werden sollten.

XVI11/4. Vorzeitige Einfuhr von Veredelungserzeugnissen (passive Veredelung IM/EX)

Angabe (,,Ja/Nein*), ob vor der Uberfiihrung von Unionswaren in die passive Veredelung aus
Ersatzwaren hergestellte Veredelungserzeugnisse eingefiihrt werden sollen. Wenn Ja, Angabe
der Frist in Monaten, innerhalb derer die Unionswaren zur passiven Veredelung angemeldet
werden sollten, wobei die fur die Beschaffung der Waren und ihre Befdrderung zur
Ausfuhrzollstelle erforderliche Zeit zu berticksichtigen ist.
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TITEL XIX

ANTRAG UND BEWILLIGUNG IN BEZUG AUF DEN BETRIEB VON LAGERSTATTEN
ZUR ZOLLLAGERUNG VON WAREN

Kapitel 1

Spezifische Datenanforderungen fur den Antrag und die
Bewilligung in Bezug auf
den Betrieb von Lagerstatten zur Zolllagerung von Waren

Tabelle mit den Datenanforderungen

D.E. D.E. Bezeichnung Status
Laufende

Nr.

XIX/1. Voribergehendes Entfernen A
XIX/2. Verlustrate A

Der Status und die Kennzeichnung in der Tabelle mit den Datenanforderungen stimmen mit
der Beschreibung in Titel | Kapitel 1 tberein.

Kapitel 2

Anmerkungen zu den spezifischen Datenanforderungen fur den
Antrag und die Bewilligung in Bezug auf den Betrieb von
Lagerstéatten zur Zolllagerung von Waren

Einleitung

Die Beschreibungen und Anmerkungen in diesem Kapitel gelten fir die Datenelemente, die in
der Tabelle mit den Datenanforderungen in Kapitel 1 aufgefihrt sind.

Datenanforderungen
XIX/1. Vorubergehendes Entfernen

Anwendbarkeit:

Angabe (,,Ja/Nein®), ob Waren im Zolllagerverfahren voriibergehend aus dem Zolllager
entfernt werden sollen. Angabe aller erforderlichen Einzelheiten, die fur das vorubergehende
Entfernen von Waren als relevant angesehen werden.

Ein Antrag auf voribergehendes Entfernen kann auch bei der die Entscheidung treffenden
Zollbehdrde zu einem spéteren Zeitpunkt eingereicht werden, sobald dem Antrag stattgegeben
wurde und die Bewilligung fiir den Betrieb von Lagerstatten erteilt wurde.

Bewilligung:
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Einzelheiten der Bedingungen, unter denen die in das Zolllagerverfahren ubergefiihrten
Waren entfernt werden konnen. Wird der Antrag abgelehnt, Angabe der Grinde fir die

Ablehnung.
XI1X/2. Verlustrate

Gegebenenfalls Einzelheiten zu der/den Verlustrate(n)
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TITEL XX
ANTRAG UND BEWILLIGUNG IN BEZUG AUF DEN STATUS EINES ZUGELASSENEN

VERSENDERS
FUR DAS VERSANDVERFAHREN DER UNION

Kapitel 1

Spezifische Datenanforderungen fur den Antrag und die
Bewilligung in Bezug auf den Status eines
zugelassenen Versenders fur das Versandverfahren der Union

Tabelle mit den Datenanforderungen

D.E. D.E. Bezeichnung Status
Laufende

Nr.

XX/1 MaRnahmen zur Namlichkeitssicherung A[+]
XX/2 Gesamtsicherheit A

Der Status und die Kennzeichnung in der Tabelle mit den Datenanforderungen stimmen mit
der Beschreibung in Titel | Kapitel 1 tberein.

Kapitel 2

Anmerkungen zu den spezifischen Datenanforderungen fur den
Antrag und die Bewilligung in Bezug auf den Status eines
zugelassenen Versenders
fur das Versandverfahren der Union

Einleitung

Die Beschreibungen und Anmerkungen in diesem Kapitel gelten fir die Datenelemente, die in
der Tabelle mit den Datenanforderungen in Kapitel 1 aufgefihrt sind.

Datenanforderungen
XX/1. MalBnahmen zur Namlichkeitssicherung

Einzelheiten der vom zugelassenen Versender anzuwendenden Malinahmen zur
Néamlichkeitssicherung. Wurde dem zugelassenen Versender eine Bewilligung in Bezug auf
die Verwendung besonderer Verschlisse gemal Artikel 233 Absatz 4 Buchstabe ¢ erteilt,
kann die die Entscheidung treffende Zollbehorde die Verwendung solcher Verschlisse als
MaRnahme zur N&mlichkeitssicherung vorschreiben. Die Referenznummer der Entscheidung
Uber die Verwendung besonderer Verschlisse ist anzugeben.
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XX/2. Gesamtsicherheit
Angabe der Referenznummer der Entscheidung fir die Leistung einer Gesamtsicherheit oder

eine Befreiung von der Sicherheitsleistung. Wurde die entsprechende Bewilligung noch nicht
erteilt, ist die Nummer des betreffenden Antrags anzugeben.
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TITEL XXI

ANTRAG UND BEWILLIGUNG IN BEZUG AUF VERWENDUNG BESONDERER
VERSCHLUSSE

Kapitel 1

Spezifische Datenanforderungen fur den Antrag und die
Bewilligung in Bezug auf die Verwendung besonderer Verschlisse

Tabelle mit den Datenanforderungen

D.E. D.E. Bezeichnung Status
Laufende

Nr.

XXI/1. Art des Zollverschlusses A

Der Status und die Kennzeichnung in der Tabelle mit den Datenanforderungen stimmen mit
der Beschreibung in Titel I Kapitel 1 tiberein.

Kapitel 2

Anmerkungen zu den spezifischen Datenanforderungen fur den
Antrag und die Bewilligung in Bezug auf die Verwendung
besonderer Verschlisse

Einleitung

Die Beschreibungen und Anmerkungen in diesem Kapitel gelten fir die Datenelemente, die in
der Tabelle mit den Datenanforderungen in Kapitel 1 aufgefihrt sind.

Datenanforderungen

XXI1/1. Art des Zollverschlusses
Anwendbarkeit:

Angabe aller Einzelheiten zu dem Verschluss (z. B. Modell, Hersteller, Nachweis der
Zertifizierung durch eine zustdndige Stelle gemaR der internationalen I1SO-Norm
Nr. 17712:2013 'Frachtcontainer — Mechanische Siegel’).

Entscheidung:

Bestatigung durch die die Entscheidung treffende Zollbehorde, dass der Verschluss die
wesentlichen Merkmale erfullt und mit den erforderlichen technischen Einzelheiten
Ubereinstimmt und dass die Verwendung der besonderen Verschllisse dokumentiert wird,
z. B., indem ein Priufpfad aufgestellt und von den zustandigen Behorden genehmigt wird.
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ANHANG B

GEMEINSAME DATENANFORDERUNGEN FUR ANMELDUNGEN, MELDUNGEN
UND NACHWEISE DES ZOLLRECHTLICHEN STATUS VON UNIONSWAREN

Titel |
DATENANFORDERUNGEN
KAPITEL 1
Einleitende Bemerkungen zur Tabelle mit den Datenanforderungen

1) Die Angaben in der Anmeldung enthalten eine Reihe von Datenelementen, die je nach
Zollverfahren zu verwenden sind.

@) Die Datenelemente, die firr das jeweilige Verfahren verwendet werden kdnnen, gehen aus
der Tabelle mit den Datenanforderungen hervor. Der Status der in der Tabelle mit den
Datenanforderungen festgelegten Datenelemente wird durch die unter Titel Il n&her
erlauterten spezifischen Vorschriften zu den einzelnen Datenelementen nicht beriihrt. Die
Vorschriften, die in allen Situationen gelten, in denen das betreffende Datenelement
erforderlich ist, sind im Abschnitt ,LAlle verwendeten relevanten Spalten der
Datenanforderungstabelle* enthalten. Vorschriften, die fiir spezifische Spalten der
Datenanforderungstabelle gelten, sind aulRerdem in spezifischen Abschnitten aufgefihrt,
die genau auf diese Spalten Bezug nehmen. Um die Situation jeder Spalte der
Datenanforderungstabelle widerzuspiegeln, missen samtliche Vorschriften miteinander
kombiniert werden.

3) Die Buchstaben ,,A“, ,,.B* oder ,,C* gemal} Kapitel 2 Abschnitt 3 haben keinen Einfluss auf
die Tatsache, dass bestimmte Daten nur erhoben werden, wenn die Umsténde es erfordern.
So wird beispielsweise die besondere MaReinheit (Status ,,A“) nur erhoben, wenn dies im
TARIC vorgesehen ist.

4 Die Buchstaben ,,A", ,,B* oder ,,C* geméal Kapitel 2 Abschnitt 3 kénnen um Bedingungen
oder Prazisierungen erganzt werden, die in den FuBnoten zu der Tabelle mit den
Datenanforderungen in Kapitel 3 Abschnitt 1 aufgelistet sind.

(5) Wenn der Mitgliedstaat, der die Zollanmeldung annimmt, dies zuldsst, kann eine
Zollanmeldung (Spalten B und H) oder eine vereinfachte Anmeldung (Spalten C und I)
Warenpositionen enthalten, fiir die unterschiedliche VVerfahrenscodes gelten, vorausgesetzt,
dass diese Verfahrenscodes den gleichen Datensatz gemaR Kapitel 3 Abschnitt 1
verwenden und zur gleichen Spalte der Matrix gemall Kapitel 2 gehéren. Diese
Maglichkeit ist jedoch fir Zollanmeldungen im Rahmen der zentralen Zollabwicklung
nach Artikel 179 des Zollkodex nicht anzuwenden.

(6) Ohne die Verpflichtungen zur Bereitstellung von Informationen gemald diesem Anhang zu
bertihren und unbeschadet des Artikels 15 des Zollkodex basiert der Inhalt der den
Zollbehorden fur eine bestimmte Anforderung (bermittelten Daten auf den dem
Wirtschaftsbeteiligten zum Zeitpunkt der Ubermittlung an die Zollbehorden bekannten
Informationen.

@) Die summarische Ausgangs- oder Eingangsanmeldung, die fir aus dem Gebiet oder in das
Zollgebiet der Union verbrachte Waren abzugeben ist, muss fiir die jeweiligen Falle oder
Befdrderungsarten die Angaben enthalten, die in den Spalten Al und A2 sowie Fla bis F5
der Tabelle mit den Datenanforderungen in Kapitel 3 Abschnitt 1 aufgefihrt sind.
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(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Die Verwendung der Begriffe summarische Eingangsanmeldung und summarische
Ausgangsanmeldung in diesem Anhang bezieht sich auf die in Artikel 5 Nummern 9 und
10 des Zollkodex vorgesehenen summarischen Eingangs- bzw. Ausgangsanmeldungen.

Die Spalten A2, F3a und F3b der Tabelle mit den Datenanforderungen in Kapitel 3
Abschnitt 1 enthalten die erforderlichen Daten, die den Zollbehdrden in erster Linie fir die
Risikoanalyse hinsichtlich Sicherheit und Schutz vor der Abfahrt, der Ankunft oder dem
Verladen von Expressgutsendungen bereitgestellt werden.

Eine Expressgutsendung im Sinne dieses Anhangs ist eine von einem integrierten
Dienstleister beforderte Einzelposition, bei der Abholung, Beférderung, Zollabfertigung
und Zustellung der Pakete beschleunigt bzw. zu einem festgelegten Termin erfolgen,
wobei wahrend der gesamten Dauer der Dienstleistung die Position des Pakets verfolgt
werden kann und so die Kontrolle dariiber gewahrt bleibt.

Spalte F5 der Tabelle mit den Datenanforderungen in Kapitel 3 Abschnitt 1 gilt fir den
StralRenverkehr, aber auch bei multimodaler Beférderung, vorbehaltlich anders lautender
Bestimmungen in Titel I1.

Die vereinfachten Anmeldungen gemaR Artikel 166 enthalten die in den Spalten C1 und 11
aufgefiihrten Angaben.

Die Anforderungen in Bezug auf die Verfahren in den Ubrigen Spalten der Tabelle mit den
Datenanforderungen,  insbesondere bei den in ergdnzenden  Anmeldungen
bereitzustellenden Informationen, werden von der verkirzten Liste der Datenelemente bei
Verfahren der Spalten C1 und I1 nicht eingeschrénkt oder beeinflusst.

Die Formate, die Codes und, falls zutreffend, die Struktur der in diesem Anhang
beschriebenen Datenanforderungen sind in der gemaf Artikel 8 Absatz 1 Buchstabe a des
Zollkodex erlassenen Durchfihrungsverordnung (EU) 2015/... mit Einzelheiten zur
Umsetzung von Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 prazisiert.

Die Mitgliedstaaten Ubermitteln der Kommission die Liste der Angaben, die sie fur die in
diesem Anhang aufgefuhrten Verfahren bendétigen. Die Liste dieser Angaben wird von der
Kommission verdffentlicht.
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KAPITEL 2
TABELLE LEGENDE
ABSCHNITT 1
Spaltentberschriften

Anmeldungen/Meldungen/ Nachweis des

Spalten zollrechtlichen Status von Unionswaren Rechtsgrundlage
Nummer | Laufende Nummer fiir das betreffende Datenelement
des
Datenele
ments
Bezeichn | Bezeichnung des betreffenden Datenelements
ung des
Datenele
ments
Feld Nr. | Hinweis auf das Feld, das das betreffende Datenelement in
den papiergestitzten Zollanmeldungen enthélt. Hinweise
entsprechen Feldern des Einheitspapiers oder, wenn sie mit
,»,S* beginnen, den sicherheitsrelevanten Elementen in
eVD, ESS, VBD-S oder SSD.

Al Summarische Ausgangsanmeldung Artikel 5 Nummer
10 und Artikel 271
des Zollkodex

A2 Summarische Ausgangsanmeldung — Artikel 5 Nummer

Expressgutsendungen 10 und Artikel 271
des Zollkodex

A3 Wiederausfuhrmitteilung Artikel 5 Nummer
14 und Artikel 274
des Zollkodex

Bl Ausfuhranmeldung und Wiederausfuhranmeldung Ausfuhranmeldung
. Artikel 5
Nummer 12,
Artikel 162 und
269 des Zollkodex
Wiederausfuhranm
eldung: Artikel 5
Nummer 13 und
Artikel 270 des
Zollkodex

B2 Besonderes Verfahren — Veredelung — Anmeldung zur Artikel 5 Nummer

passiven Veredelung 12, Artikel 162,
210 und 259 des
Zollkodex

B3 Anmeldung von Unionswaren zum Zolllagerverfahren Artikel 5

Nummer 12,

Artikel 162, 210
und Artikel 237
Absatz 2 des
Zollkodex
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B4 Anmeldung zum Versand von Waren im Rahmen des Artikel 1 Nummer
Handels mit steuerlichen Sondergebieten 3 des Zollkodex
C1 Vereinfachte Ausfuhrzollanmeldung Artikel 5 Nummer
12 und Artikel 166
des Zollkodex
C2 Gestellung der Waren im Fall einer Anschreibung in der Artikel 5
Buchfiihrung des Anmelders oder im Rahmen von Nummer 33,
Zollanmeldungen, die vor der Gestellung der Waren bei Artikel 171 und
der Ausfuhr eingereicht werden. 182 des Zollkodex
D1 Besonderes Verfahren — Anmeldung zum Artikel 5 Nummer
Versandverfahren 12, Artikel 162,
210, 226 und 227
des Zollkodex
D2 Besonderes Verfahren — Anmeldung zum Artikel 5 Nummer
Versandverfahren mit reduziertem Datensatz — 12, Artikel 162,
(Eisenbahn-, Luft- und Seeverkehr) 210 und Artikel
233 Absatz 4
Buchstabe d des
Zollkodex
D3 Besonderes Verfahren — Versand — VVerwendung eines Artikel 5 Nummer
elektronischen Befdrderungsdokuments als Zollanmeldung | 12, Artikel 162,
— (Beforderung im Luft- und Seeverkehr) 210 und Artikel
233 Absatz 4
Buchstabe e des
Zollkodex
El Nachweis des zollrechtlichen Status von Unionswaren Artikel 5 Nummer
(T2L/T2LF) 23 und Artikel 153
Absatz 2 und
Artikel 155 des
Zollkodex
E2 Warenmanifest Artikel 5 Nummer
23 und Artikel 153
Absatz 2 und
Artikel 155 des
Zollkodex
Fla Summarische Eingangsanmeldung — See- und Artikel 5 Nummer
Binnenschiffsverkehr — Vollstandiger Datensatz 9 und Artikel 127
des Zollkodex
Flb Summarische Eingangsanmeldung — See- und Artikel 5 Nummer
Binnenschiffsverkehr — VVom Beforderer eingereichter 9 und Artikel 127
unvollstdndiger Datensatz des Zollkodex
Flc Summarische Eingangsanmeldung — See- und Artikel 5 Nummer
Binnenschiffsverkehr — Unvollstandiger Datensatz, der von | 9 und Artikel 127
einer Person nach Artikel 127 Absatz 6 des Zollkodex und | des Zollkodex
gemald Artikel 112 Absatz 1 Unterabsatz 1 eingereicht
wird
Fld Summarische Eingangsanmeldung — See- und Artikel 5 Nummer

Binnenschiffsverkehr — Unvollstandiger Datensatz, der von
einer Person nach Artikel 127 Absatz 6 des Zollkodex und
gemal’ Artikel 112 Absatz 1 Unterabsatz 2 eingereicht

9 und Artikel 127
des Zollkodex
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wird

F2a Summarische Eingangsanmeldung — Luftfracht (allgemein) | Artikel 5 Nummer
— Vollstédndiger Datensatz 9 und Artikel 127
des Zollkodex
F2b Summarische Eingangsanmeldung — Luftfracht Artikel 5 Nummer
(allgemein) — VVom Beforderer eingereichter 9 und Artikel 127
unvollstandiger Datensatz des Zollkodex
F2c Summarische Eingangsanmeldung — Luftfracht (allgemein) | Artikel 5 Nummer
— Unvollstandiger Datensatz, der von einer Person gemal? | 9 und Artikel 127
Artikel 127 Absatz 6 des Zollkodex und im Einklang mit des Zollkodex
Artikel 113 Absatz 1 eingereicht wird
Fad Summarische Eingangsanmeldung — Luftfracht (allgemein) | Artikel 5 Nummer
— Mindestdatensatz, der im Zusammenhang mit 9 und Artikel 127
Situationen geméR Artikel 106 Absatz 1 Unterabsatz 2 und | des Zollkodex
im Einklang mit Artikel 113 Absatz 1 vor dem Verladen
einzureichen ist
F3a Summarische Eingangsanmeldung — Artikel 5 Nummer
Expressgutsendungen — Vollstdndiger Datensatz 9 und Artikel 127
des Zollkodex
F3b Summarische Eingangsanmeldung — Expressgutsendungen | Artikel 5 Nummer
— Mindestdatensatz, der im Zusammenhang mit 9 und Artikel 127
Situationen gemaR Artikel 106 Absatz 1 Unterabsatz 2 vor | des Zollkodex
dem Verladen einzureichen ist
F4a Summarische Eingangsanmeldung — Postsendungen — Artikel 5 Nummer
Vollstandiger Datensatz 9 und Artikel 127
des Zollkodex
Fab Summarische Eingangsanmeldung — Postsendungen - Artikel 5 Nummer
Vom Beforderer eingereichter unvollstandiger Datensatz 9 und Artikel 127
des Zollkodex
Fac Summarische Eingangsanmeldung — Postsendungen — Artikel 5 Nummer
Mindestdatensatz, der im Zusammenhang mit Situationen | 9 und Artikel 127
gemal Artikel Artikel 106 Absatz 1 Unterabsatz 2 und im | des Zollkodex
Einklang mit Artikel 113 Absatz 2 vor dem Verladen
einzureichen ist®
Fad Summarische Eingangsanmeldung — Postsendungen — Artikel 5 Nummer
Unvollstandiger Datensatz, der im Zusammenhang mit 9 und Artikel 127
Situationen gemaR Artikel Artikel 106 Absatz 1 des Zollkodex
Unterabsatz 2 und im Einklang mit Artikel 113 Absatz 2
vor dem Verladen eingereicht wird
F5 Summarische Eingangsanmeldung — StraRen- und Artikel 5 Nummer
Schienenverkehr 9 und Artikel 127
des Zollkodex
Gl Umleitungsmeldung Artikel 133 des
Zollkodex
G2 Ankunftsmeldung Artikel 133 des
Zollkodex
G3 Gestellung der Waren Artikel 5 Nummer

33 und Artikel 139

DE

Die Mindestangaben vor dem Verladen entsprechen den CN23-Angaben.
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des Zollkodex

G4 Anmeldung zur voriibergehenden Verwahrung Artikel 5 Nummer
17 und Artikel 145
G5 Ankunftsmeldung im Fall von Waren in voribergehender | Artikel 148 Absatz
Verwahrung 5 Buchstaben b und
¢ des Zollkodex
H1 Anmeldung zur Uberlassung zum zollrechtlich freien Anmeldung zur
Verkehr und zur Uberfiihrung in ein besonderes Verfahren | Uberlassung zum
- besondere Verwendung — Anmeldung zur besonderen zollrechtlich freien
Verwendung Verkehr: Artikel 5
Nummer 12,
Artikel 162 und
201 des Zollkodex
Anmeldung zur
besonderen
Verwendung:
Artikel 5 Nummer
12, Artikel 162,
210 und 254 des
Zollkodex
H2 Besonderes Verfahren — Lagerhaltung — Anmeldung zum | Artikel 5 Nummer
Zolllagerverfahren 12, Artikel 162,
210 und 240 des
Zollkodex
H3 Besonderes Verfahren — besondere Verwendung — Artikel 5 Nummer
Anmeldung zur voriibergehenden Verwendung 12, Artikel 162,
210 und 250 des
Zollkodex
H4 Besonderes Verfahren — Veredelung — Anmeldung zur Artikel 5 Nummer
aktiven Veredelung 12, Artikel 162,
210 und 256 des
Zollkodex
H5 Anmeldung zur Verbringung von Waren im Rahmen des Artikel 1 Absatz 3
Handels mit steuerlichen Sondergebieten des Zollkodex
H6 Zollanmeldung im Postverkehr zur Uberlassung zum Artikel 5
zollrechtlich freien Verkehr: Nummer 12,
Artikel 162 und
201 des Zollkodex
11 Vereinfachte Einfuhranmeldung Artikel 5 Nummer
12 und Artikel 166
des Zollkodex
12 Gestellung von Waren bei Anschreibung in der Artikel 5
Buchfiihrung des Anmelders oder im Rahmen von Nummer 33,
Zollanmeldungen, die vor der Gestellung der Waren bei Artikel 171 und
der Einfuhr abgegeben werden. 182 des Zollkodex
Abschnitt 2
Datengruppen
Gruppe Bezeichnung der Gruppe
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Gruppe 1 | Informationsanzeige (einschlieBlich Verfahrenscodes)

Gruppe 2 | Hinweise auf Nachrichten, Dokumente, Bescheinigungen, Bewilligungen

Gruppe 3 | Beteiligte

Gruppe 4 | Zollwertangaben/Abgaben

Gruppe 5 | Daten/Fristen/Zeitrdume/Orte/Lander/Regionen

Gruppe 6 | Namlichkeit der Waren

Gruppe 7 | Angaben zur Beférderung (Art, Mittel und Ausristung)

Gruppe 8 | Sonstige Datenelemente (statistische Daten, Sicherheitsleistungen, Daten im
Zusammenhang mit dem Zolltarif)

Abschnitt 3
Zeichen in den Feldern

Zeichen Beschreibung der Zeichen

A Obligatorisch: von jedem Mitgliedstaat verlangte Daten

B Fakultativ fir die Mitgliedstaaten: Es liegt im Ermessen der Mitgliedstaaten, ob
sie diese Angaben verlangen oder nicht

C Fakultativ fir Wirtschaftsbeteiligte: Diese Angaben kénnen die
Wirtschaftsbeteiligten von sich aus machen, dirfen von den Mitgliedstaaten
jedoch nicht verlangt werden.

X Erforderliches Datenelement auf der Ebene der Positionen der Warenanmeldung.
Die Angaben auf der Ebene der Warenpositionen gelten nur fur die betreffenden
Warenpositionen.

Y Erforderliches Datenelement auf der Ebene der Kopfdaten in der

Warenanmeldung. Die Angaben auf der Ebene der Kopfdaten gelten nur fir die

angemeldeten Warenpositionen.

Eine Kombination der Zeichen ,X* und ,Y*“ bedeutet, dass das jeweilige Datenelement vom

Anmelder auf jeder der betreffenden Ebenen angegeben werden kann.
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Kapitel 3
ABSCHNITT 1
Tabelle mit den Datenanforderungen
(Die Fufinoten zu dieser Tabelle finden sich am Ende der Tabelle)

Gruppe 1 - Informationsanzeige (einschlieBlich Verfahrenscodes)

A B C D E F H I
D.E. [D.E. Feldg 1 | 2 | 3 Q1|2 |3 |4fg1)|2g1|2|3f1|2Qla(lb|flc|1ld|2a|2b|2c|2d|3a|3b|4a|4b|4c |4d| 5 1|12 ]|3]4 6 01| 2
Nr. [Bezeichnun | Nr.
g
U1 |Art der| 11 A|lA|A|A]A A|lA|A|A AfJA
Anmeldung
Y|Y|Y|Y]RY Y|Y|Y]|Y YQRY
12 |Art der | 1/2 A|lA|A A A|lA|A|A ALA
zusétzlichen
Anmeldung Y|Y|Y Y Y|Y|Y]|Y YRy
1/3 | Versandanm | 1/3 A|lAJTAJA LA
eldung/Art
des XY [ XY | XY XY | XY
Nachweises
des
zollrechtlich
en Status
1/4 Formblatter 3 B B B
1[21[1112] 1]2]
Y |Y Y
1/5 Ladelisten 4 B B B
[11 | [1] [1]
Y |Y Y
1/6 | Positionsnu R LA |A|AJA|A|A|AJAIARAA A A
mmer
EBIyE| 2 [2] [3
XX | X X X
17 Indikator fur A A A A A A A A A A A A A A A A
besondere
[4] [4] | [41 | [4] | [41 | [4] | [41 | [4] | [41 |[4] | [A1 | [A) | [41 | [41 | [41 | [4
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A B (3 D E F G H |
D.E. |D.E. Feldj 1 2 3 1 2 3 4 1 1 2 3 1 2 Jla|1lb|1lc|1d|2a|2b|2c |2d|3a|3b|4a|4b| 4c | 4d 1 2 4 6] 1 2 3 4 6] 6 1 2
Nr. [Bezeichnun | Nr.
g
Umsténde YI|Y YI|Y YI|Y YI|Y YI|Y
1/8 Unterschrift/ 54 A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A
Authentifizie
rung
1/9 | Positionen 5 B |B B
insgesamt
[11 | 1] [1]
Y |Y Y
1/10 | Verfahren 37 A A A A A A A A A A A A
()
X X X X X X X X X X
1/11 | Zusétzliches 37 A|lA|A|A]A A|lA|IA|JA[A]JA]RA
Verfahren )
X | X | x| x }s X[ X | x| Xx|x]|x}m>
X X
Gruppe 2 - Bezugnahmen auf Nachrichten, Dokumente, Zertifikate, Bewilligungen
A B C D E F G H |
D. D.E. Feldf 1 2 3 1 2 3 4 1 1 2 3 1 2 la|1b | 1c [1d | 2a [ 2b [ 2c | 2d [ 3a |3b | 4a | 4b | 4c | 4d 1 2 4 5) 1 2 3 4 5) 6 1 2
E. |Bezeichnun | Nr.
Nr |g
2/1 |Vereinfachte | 40 f A | A|AJA|A|A|B A|lA]JALA]|A Al A AlAafAalAalAa]lA]lA Al A
Anmeldung/
Vorpapiere XY | XY | XY | XY | XY [ XY | XY XY | XY | XY | XY | XY [6]1 | [6] XY | XY XY | XY | XY [ XY | XY [5]1 | XY
Y Y XY
2/2 |Zusétzliche | 4 A|A|AfJA|A|A[BfJA AlAlAfA]lAfATA]JA]lAlA]JA]TAA]A]A]A]AT]A AlAfjAalAalAlA]A]lA]fA
Informatione
n X
2/3 | Vorgelegte 44 A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A
Unterlagen,
Bescheinigu (71 Iy || rgm 1| (71 rryrgur|r|m|mm (71
ngen  und X x (X | X | X X | X X X | XX | X | X[ X]|X
Bewilligung (€] o el
en, X X X
zusétzliche
Bezugnahme



A B C D E F H |
D. D.E. Feldf 1 1 2 3 4 1 1 2 3 1 2 la|1b | 1c [1d |2a | 2b | 2c | 2d [ 3a | 3b | 4a | 4b | 4c | 4d 5) 4 5) 1 2 3 4 5) 6 1
E. |Bezeichnun | Nr.
Nr |g
n
2/4 | Referenznu 7 A C C C C C C C C C C C C C C C C C C C C C C C C C C C C C
mmer/UCR
[10] XY | XY | XY | XY | XY XY | XY | XY XY | XY | XY | XY | XY [ XY | XY | XY XY XY | XY XY XY | XY | XY | XY | XY [ XY | XY | XY | XY
XY
2/5 LRN A A A A A A A A A A A A A A A A
Y | Y Y Y | Y
2/6 Zahlungsauf | 48 B B B B B
schub
Y | Y Y Y | Y
217 Kennnumme | 49 B B B B B B B
r des Lagers
[11] | [11] [11] [11] [11] | [11] | [11]
Y | Y Y Y Y|Y[|Y
Gruppe 3 — Beteiligte
A B (63 D = F H |
D.E. |D.E. Feldj 1 1 2 3 4 1 1 2 3 1 2 fla|1b | 1c [1d [2a [2b [ 2c [2d [3a [3b (4a |4b | 4c |4d | 5 4 5 1 2 3 4 5 6 1
Nr. [ Bezeichnun | Nr.
g
3/1 Awusfihrer 2 A A B A B A B B B B B B
[121{1221f v | vy frz21 XY [13] XY XY | XY | XY | XY | XY
YI|Y Y XY
32 Kennnumme 2 Al A A B A B B B B B
r des | (Nr.)
Ausflhrers Y|Y Y XY XY XY XY | XY | XY | XY
/3 Versender — Al A Al A A Al A A
Sammelbefor
derungsvertra [12] | [12] [12] | [12] [12] [12] | [12] [12]
g v |y v |y % v |y %
3/4 Kennnumme Al A Al A A Al A A
r des
Versenders — [14] | [14] [14] | [14] [14] [14] | [14] [14]
Sammelbefé




A B (3 D F
D.E. [D.E. Feld§ 1 2 1 2 8] 4 1 1 2 8] la|1b |1c |1d |2a [2b | 2c [2d [3a [3b [4a |[4b |4c |4d | 5
Nr. [Bezeichnun | Nr.
g
rderungsvert Y|Y Y|Y Y Y|Y Y
rag
3/5 | Versender — A A A A|lA|A|A|A A
Einzelbeford
erungsvertra [12] [12] [12] [12] | [12] | [12] | [12] | [12] [12]
g Y Y Y yly|y|vy]|y Y
3/6 Kennnumme A A A A|lA|A|A]|A A
r des
Versenders — [14] [14] [14] [14] [ [14] | [14] | [14] | [24] [14]
Einzelbeford
erungsvertra Y Y Y YIY|[Y|Y]Y Y
g
3/7 | Versender Al A
[12] [ [12]
XY | XY
3/8 Kennnumme Al A
r des
Versenders [14] | [14]
XY | XY
3/9 | Empfanger 8 Al A B|(B|(B|BJB A|lA|A
[121]| 1121 XY | XY | XY | XY I XY [121] ra21f (121
XY | XY XY | XY | XY
3/10 | Kennnumme 8 Al A B B B B B A|lALA
r des
Empfangers | (Nr) J[14] | [14] XY | XY | XY | XY | XY XY | XY | XY
XY | XY
3/11 | Empféanger — Al A Al A A Al A A
Sammelbefo
rderungsvert [12]][12] [12]][12] [12] [121][12] [12]
e YI|Y YI|Y Y YI|Y Y
3/12 | Kennnumme Al A Al A A Al A A
r des
Empfangers [14]][14] [14]][14] [14] [14] | [14] [14]
Sammelbefo Y|y Y|y Y Y|y Y
rderungsvert
rag
3/13 | Empféanger — A A A A|lA|A|A|A A
Einzelbeford
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A B © D E E H |
D.E. [D.E. Feldj 1 | 2 | 3 112 |3 |4 1] 2 11213 1 |2 fJlaf1lb|1c |1d (2a [2b|2c |2d [3a |3b |4a [4b [4c |4d | 5 314 |5 1|12 |3 [4]|5]F€6 1 2
Nr. [Bezeichnun | Nr.
g
erungsvertra [12] [12] [12] [12] | [12] | [12]| [12] | [12] [12]
g
Y Y Y Y|Y|Y]|Y]|Y Y
3/14 | Kennnumme A A A A|C|A]|C|A A
r des
Empfangers [14] [14] [14] [14]| [14] | [14]| [14] | [24] [14]
Einzelbeford Y Y Y YIY Y| Y|y Y
erungsvertra
g
3/15 | Einfuhrer 8 A|lA|A|A|[A]A]LA
[12] [ [12] | [12] | [12] | [12] | [12]Q[12]
Y|Y|Y|Y|[Y]Y]QY
3/16 | Kennnumme 8 A|lA|IA|A|A]IA]A
r des | (Nr.)
Einfiihrers YIY | Y| Y| Y|Y]}RY
3/17 Anmelder 14 A|lA|A|A]A A|lA|A|A|[A]A]LA
[12]| [12] | [12] | (2]} [12] (121 | [12]] [12] ] [12] | [12] | [12]}[12]
Y|Y|Y|Y]RY Y|Y|Y|Y|[Y]Y]QY
3/18 | Kennnumme | 14 A|lA[A|A]LA A|lA|A|A|A|A]LA
rdes (Nr.)
Anmelders Y|Y|Y|Y]RY Y|Y|Y|Y|[Y]Y]QY
3/19 | Vertreter 14 A|lA|A|BJA Al A| A A|lA|A|A|[A]A]A
[12]|[12] | [12]| Y Q22 [13] | [23] | [23] (121 | [12]1] [12] ] [12] | [12] | [12]}[12]
Y[|Y]|Y Y Y|[Y]|Y Y|Y|Y|Y|[Y]Y]QY
3/20 | Kennnumme | 14(Nf A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A
r des| r)
Vertreters Y[ Y| YRY|[Y|Y|YRY|YRY|Y|YRY|YRY|Y|Y|Y|[Y|Y|Y|[Y|Y|Y|Y|[Y|Y]|Y]|Y Y|Y|YRY|[Y|Y|Y|Y|Y]RY]|Y
3/21 |Codefirden| 14 P A|A|[|AJA|A[A|AJA|AJA|AJAJA|AJA|IA|A|A|IA[A|A|IA|[A|IA|IA|IA[A|A|A A|lA|JAJA|A|A|A|A|A]LA|A
Status  des
Steuervertret Y[ Y| YRY|[Y|Y|YRY|YRY|Y|YRY|YRY|Y|Y|Y|[Y|Y|Y|[Y|Y|Y|Y|[Y|Y]|Y]|Y Y|Y|YRY|[Y|Y]|Y|Y|Y]RY]|Y
ers
3/22 | Inhaberdes | 50 A|lA|A
Versandverf [13] | [13] | [13]
ahrens
3/23 | Kennnumme | 50
r des
Inhabers des YIY]Y
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A F H
D.E. [D.E. Feld§ 1 2 8] la|1b |1c |1d |2a [2b | 2c [2d [3a [3b [4a |[4b |4c |4d | 5 1 2
Nr. [Bezeichnun | Nr.
g
Versandverf
ahrens
3/24 | Verkaufer 2 A C|A A A
[12] [12] | [12] [12] [12]
[15] [15] | [15] [15] XY
XY
XY | XY XY
3/25 | Kennnumme 2 A C A A A
r des | (Nr.)
Verkéufers [15] [15] | [15] [15] XY
XY XY | XY XY
3/26 | Kaufer 8 A C| A A A
[12] [12] | [12] [12] [12]
[15] [15] | [15] [15] XY
XY XY | XY XY
3/27 | Kennnumme 8 A C|A A A
r des | (Nr.)
Kaufers [15] [15] | [15] [15] XY
XY XY | XY XY
3/28 | Kennnumme
r der Person,
die die
Ankunftsmel
dung
vornimmt
3/29 | Kennnumme
r der Person,
die die
Umleitung
meldet
3/30 | Kennnumme
r der Person,
die die
Waren
gestellt
3/31 | Beforderer A
A|lA|A A A
[12]
[12] | [12] | [12] [12] [12]
Y
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D.E.
Nr.

D.E.
Bezeichnun

9

Feld
Nr.

1b

1c

1d

2a

2b

2c

2d

3a

3b

4a

4b

4c

4d

3/32

Kennnumme
r des
Beforderers

3/33

Zu
benachrichti
gende Partei
Sammelbefd
rderungsvert
rag

[12]
XY

[12]
XY

[12]
XY

[12]
XY

3/34

Kennnumme
rder zu
benachrichti
genden
Partei —
Sammelbefo
rderungsvert
rag

XY

XY

XY

XY

3/35

Zu
benachrichti
gende Partei
Einzelbeford
erungsvertra
g

[12]
XY

[12]
XY

[12]
XY

[12]
XY

3/36

Kennnumme
r der zu
benachrichti
genden
Partei —
Einzelbeford
erungsvertra
g

XY

XY

XY

XY

3/37

Kennnumme
r
zusétzliche(r

)
Wirtschaftsb
eteiligte(r) in
der
Lieferkette

44

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

3/38

Kennnumme
r der Person,
die die

XY

XY

XY

XY
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D.E.
Nr.

D.E.
Bezeichnun

9

Feld
Nr.

1b

1c

1d

2a

2b

2c

2d

3a

3b

4a

4b

4c

4d

zusétzlichen
Angaben zur
summarische
n
Eingangsan
meldung
vorlegt

3/39

Kennnumme
r des
Bewilligung
sinhabers

44

31

[3]

3/40

Kennnumme
r fur
zusétzliche
steuerliche
Verweise

44

XY

3/41

Kennnumme
r der Person,
die bei
Anschreibun
g inder
Buchflihrung
des
Anmelders
oder zuvor
abgegebener
Zollanmeldu
ngen die
Waren
gestellt

3/42

Kennnumme
r der Person,
die das
Manifest
einreicht

3/43

Kennnumme
r der Person,
die einen
Nachweis
des
zollrechtlich
en Status
von
Unionsware
n beantragt

3/44

Kennnumme
r der Person,
die die

DE
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A B F H
D.E. [D.E. Feld§ 1 2 1 2 2 fla|1b [ 1c [1d [2a [2b [ 2c [2d [3a [3b (4a |4b | 4c |4d | 5 1 8] 4 5 2
Nr. [Bezeichnun | Nr.
g
Ankunft der
Waren nach
einer
Beforderung
im Rahmen
einer
voriibergehe
nden
Verwahrung
meldet
Gruppe 4 — Zollwertangaben/Abgaben
A B F H
D.E. |D.E. Feldf 1 2 1 2 2 fla|1b |1c [1d [2a [2b [ 2c [2d (3a [3b (4a |4b | 4c |4d | 5 1 ) 4 5 2
Nr. [Bezeichnun | Nr.
g
4/1 Lieferbeding | 20 A
ungen
Y |Y [16] Y |Y
Y
412 Beforderung Al A A|lA|A Al A A A
skosten,
Zahlungswei [14]] [14] [14]] [14] | [14] [14]| [14] [14] [14]
se XY | XY XY | XY | XY XY | XY XY XY
4/3 | Abgabenber 47 B | B A A|lA]|A
echnung - | (Art)
Art der [17]([17] {18% {18% {18% {18%
19 19] | [19] | [19
Abgabe x | x
X X | X | X
4/4 Abgabenber 47 B B A A|lA|A
echnung —|(Bem
Bemessungs | essun X | X [18] [18] | [18] | [18]
grundlage | gsgru [19] [19] | [29] | [19]
ndlag
o X X | X | X
4/5 | Abgabenber | 47 B | B B B|B|B
echnung - [(Satz)
Abgabensatz [171{[17] [18] [17] [ [17] | [18]
[17] [17]



B F H |
D.E. |D.E. Feld 1 2 3 la|1b |1c |1d |2a |[2b | 2c [2d [3a [3b [4a |[4b | 4c | 4d 1 2 3 4 5 6 1 2
Nr. [ Bezeichnun | Nr.
g
X | X X X | X | X
4/6 | Abgabenber 47 B | B B B|B|B
echnung - | (Betr
Geschuldeter | ag) [171{[17] {13% [17] | [17] {13%
Abgabenbet 17 17
" gabenbetr % | x % | x
X X
4/7 | Abgabenber 47 B | B B B|B|B
echnung -] (Insg
Insgesamt | esam [171]117] [18] [171] [17] | [18]
t) [17] [17]
X | X X | X
X X
4/8 | Abgabenber 47 B B
echnung -| (ZA)
Zahlungsart X | X [18] X | X [[18]
[17]
X
X
4/9 | Aufschlage 45 A B
und Abziige
[20] XY
[16]
XY
4/10 | Rechnungsw | 22 A
ahrung (1)
Y| Y [5]
Y
4/11 In 22
Rechnung 2)
gestellter Y'Y Y YIY]Y Y
Gesamtbetra
g
4/12 | Interne 44 B | B A Al A
Waéhrungsei
nheit Y|Y
4/13 | Bewertungsi | 45 A A
ndikatoren
[20] [21]] X
[16] X
X
4/14 | Artikelpreis/ | 42 A Al A|A A
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Nr.

D.E.

D.E.
Bezeichnun
g

Feld
Nr.

1b

1c

1d

2a

2b

2c

2d

3a

3b

4a

4b

4c

4d

Betrag

[5]

4/15

Umrechnung
skurs

23

[22]

[22]

[22]

4/16

Bewertungs
methode

43

4/17

Préaferenz

36

X > X »

[23]

[23]

X W X W

(51

4/18

Postwert

4/19

Postgebiihre
n

< O X 0O

< O X 0O

< > X >

Gruppe 5 - Daten/Fristen/Zeitraume/Orte/Lander/Regionen

D.E.

D.E.
Bezeichnun
g

Feld

la

1b

1c

1d

2a

2b

2c

2d

3a

3b

4a

T

4c

4d

5/1

Datum und
Uhrzeit der
voraussichtli
chen
Ankunft am
ersten
Ankunftsort
im
Zollgebiet
der Union

S12

[24]

[24]

512

Datum und
Uhrzeit der
voraussichtli

XY

DE

84

DE



Nr.

D.E.

D.E.
Bezeichnun
g

Feld
Nr.

la

1b

1c

1d

2a

2b

2c

2d

3a

3b

4a

4b

4c

4d

chen
Ankunft im
Entladehafen

5/3

Tatséchliche
s Datum und
Uhrzeit der
Ankunft im
Zollgebiet
der Union

5/4

Datum  der
Anmeldung

50,54

[11

5/5

Ort der
Anmeldung

50,54

(1

5/6

Bestimmung
szollstelle
(und Land)

53

517

Vorgesehene
Durchgangsz
ollstellen
(und Land)

51

5/8

Code fiir das
Bestimmung
sland

17a

XY

XY

XY

XY

[25]
XY

XY

XY | XY | XY | XY | XY

5/9

Code fir die
Bestimmung
sregion

17b

XY | XY [ XY | XY | XY

5/10

Code fiir den
Ort der
Lieferung -
Sammelbefd
rderungsvert
rag

5/11

Code fiir den
Ort der
Lieferung -
Einzelbeford
erungsvertra

DE
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Nr.

D.E.

D.E.
Bezeichnun
g

Feld
Nr.

la

1b

1c

1d

2a

2b

2c

2d

3a

3b

4a

4b

4c

4d

9

5/12

Ausgangszol
Istelle

29

5/13

Nachfolgend
e
Eingangszoll
stelle(n)

5/14

Code fiir das
Versendungs
land/Ausfuhr
land

15a

XY

XY

XY

XY

XY

[5]
XY

5/15

Code fiir das
Ursprungsla
nd

34a

[26]

[27]

[28]

[28]

[28]

[28]

(5]
[28]

5/16

Code fiir das
Préferenzurs
prungsland

34b

[29]

[29]

[29]

[29]

(51
[29]

5/17

Code fir die
Herkunftsreg
ion

34b

5/18

Codes  fiir
die zu
durchqueren
den Lander

5/19

Codes  fiir
die vom
Beférderung
smittel  zu
durchqueren
den Lé&nder

5/20

Codes  fiir
die von der
Sendung zu
durchqueren
den Lé&nder

XY

XY

XY

XY

XY

XY
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D.E.
Nr.

D.E.
Bezeichnun
g

Feld
Nr.

1d

2c

2d

3b

4c

4d

5/21

Ladeort

27

5/22

Entladeort

XY

< » < »
< » < »
< » < »

< > < >

< > < >

< » < »

< » < »

< » < >

< » < >

5/23

Warenort

30

5/24

Code der
ersten
Eingangszoll
stelle

5/25

Code der
tatsachlichen
ersten
Eingangszoll
stelle

5/26

Zollstelle der
Gestellung

44

[30]

[30]

[30]

[30]

[30]

[30]

[30]

[30]

[30]

[30]

[30]

[30
I

[30]

5127

Uberwachun
gszollstelle

44

31

31

31

31

31

31

31

31

31

31

5/28

Beantragte
Geltungsdau
er des
Nachweises

5/29

Datum  der
Warengestell
ung

XY

5/30

Ort der
Annahme

XY | XY | XY

DE

Gruppe 6 — Namlichkeit der Waren
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D.E.
Nr.

D.E.
Bezeichnun

9

Feld
Nr.

1b

1c

1d

2a

2b

2c

2d

3a

3b

4a

4b

4c

4d

6/1

Eigenmasse
(kg)

38

[32]

[23]

[23]

[32]

(51

6/2

Besondere
MaReinheite
n

41

[32]

[32]

[5]

6/3

Rohmasse
(k) -
Sammelbefd
rderungsvert
rag

XY

XY

XY

XY

6/4

Rohmasse
(kg) -
Einzelbeford
erungsvertra
g

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

6/5

Rohmasse
(kg)

35

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY | XY | XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

[33]
XY

6/6

Warenbezeic
hnung -
Sammelbefd
rderungsvert
rag

6/7

Warenbezeic
hnung -
Einzelbeford
erungsvertra

g

6/8

Warenbezeic
hnung

31

[341

6/9

Art der
Packstiicke

31

[33]

6/10

Anzahl  der

31
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D.E.
Nr.

D.E.
Bezeichnun

9

Feld
Nr.

1b

1c

1d

2a

2b

2c

2d

3a

3b

4a

4b

4c

4d

Packstiicke

[33]

6/11

Versandzeic
hen

31

[35]

6/12

UN-
Gefahrgutnu
mmer

>

X

X O

>

X

>

X

>

X

>

X

>

X

6/13

CUs-
Nummer

31

6/14

Warennumm
er — Code
der
Kombinierte
n
Nomenklatur

33
@)

[36]

[36]

X » X »

X P X O

X P X O

X P X O

371

371

371

[23]

[36]

X P X O

X P X O

X P X O

X P X O

X P X O

X O X 0O

X P X O

X O X O

X P X O

X O X 0O

X P X O

[36]

[36]

X » X »

X W X O

X P X O

X P X O

X P X O

6/15

Warennumm
er — TARIC-
Code

33
@

6/16

Warennumm
er — TARIC-
Zusatzcode(s

)

33
O

(5]

6/17

Warennumm
er -
nationale(r)
TARIC-
Zusatzcode(s

)

33
®)

(51

6/18

Packstiicke
insgesamt

6/19

Art der
Waren

DE

Gruppe 7 - Angaben zur Beférderung (Art, Mittel und Ausristung)

89

DE




B D F H
D.E. |[D.E. Feld 112 |3 2 11213 la|1b | 1c |1d |[2a [2b | 2c |2d [3a [3b |4a | 4b | 4c | 4d 112 |3 [4]|5]F6
Nr. [Bezeichnun | Nr.
g
711 Umladungen | 55 A|lA]|A
J[38] ([38]
Y |Y
712 Container 19 A A|A
Y |Y
713 Nummer der Al A Al A A Al A
Beforderung
Y Y Y Y Y Y Y
7/4 | Verkehrszwe | 25 A|A Al A Al A A Al A
ig an der
Grenze Y [39] | [39] Y| Y Y| Y Y Y| Y Y
Y |Y
7/5 Inlandischer 26 A|A|B B A|B|A|A
Verkehrszwe
ig [40] | [40] | [40] [40] [41] | [41] | [41] | [41]| Y
Y Y Y Y Y Y Y Y
716 Kennnumme
r des
grenziibersc
hreitenden
tatsachlichen
Beforderung
smittels
7 Kennzeichen | 18 BB |A A|lA|A
des 1)
Beférderung [42] | [43] | [43] [43] | [43] | XY
smittels [44] | [44]
beim YIY Y [45] | [45]
Abgang XY | XY
7/8 | Staatszugehd | 18 A
rigkeit des )
Beférderung [46]
smittels [44]
beim [45]
Abgang XY
719 Kennzeichen | 18 B B B B
des 1)
Beférderung [43] [43]| [43] | [43]
smittels bei

DE
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Nr.

D.E.

D.E.
Bezeichnun

9

Feld
Nr.

1b

1c

1d

2a

2b

2c

2d

3a

3b

4a

4b

4c

4d

der Ankunft

7110

Containerke
nnnummer

31

XY

[35]
XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

XY

711

Containergré
Re und
Containertyp

XY

XY

XY

7112

Fillmenge
des
Containers

XY

XY

XY

7113

Art des
Bereitstellers
der
Beforderung
sausriistung

XY

XY

XY

XY

7114

Kennzeichen
des
grenziibersc
hreitenden
aktiven
Befdrderung
smittels

21
@)

[47]

[46]

[46]
XY

[48]
XY

[48]
XY

XY

[24]

[24]

7115

Staatszugehd
rigkeit  des
grenziibersc
hreitenden
aktiven
Befdrderung
smittels

21
@

[46]

[46]

[46]
XY

[48]
XY

[48]
XY

XY

[46]

[46]

[46]

[46]

7116

Kennzeichen
des
grenziibersc
hreitenden
passiven
Befdrderung
smittels

XY

XY

XY

7117

Staatszugehd
rigkeit  des
grenziibersc
hreitenden
passiven
Beforderung
smittels

XY

XY

XY
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B D F H |
D.E. [D.E. Feld 3 1|2 4 11213 la|1b | 1c |1d [2a [2b |2c |2d [3a |[3b |4a [4b [ 4c |4d | 5 1|12 (3|4 |5]|6¢f1]|2
Nr. [Bezeichnun | Nr.
g
7/18 | Nummer des| D A|lA]|A A|lC|A A
Zollverschlu
sses Y|y |Y XY | XY | XY XY
7/19 | Andere 56 A|lA|A
Ereignisse
wahrend der [38]|[38]] Y
Beforderung v |y
7/20 | Kennnumme Al A
r des
Postbehlter XY | XY
s
Gruppe 8 - Sonstige Datenelemente (statistische Daten, Sicherheitsleistungen, Daten im Zusammenhang mit dem Zolltarif)
B D F H |
D.E. |D.E. Feld ) 1 2 4 1 2 ) la|1b |1c |1d |2a [2b | 2c [2d [3a [3b [4a |4b | 4c |4d | 5 1 2 ) 4 5 6 1 2
Nr. [Bezeichnun | Nr.
g
8/1 | Laufende 39 A A
Nummer
[58]
X
8/2 | Artder 52 A A A
Sicherheitsle
istung [49]
Y
8/3 | Nummer der | 52 A
Sicherheitsle
istung YlY Mo Yoy Y
Y
8/4 | Sicherheitsle | 52 A
istung nicht
gultig in
8/5 Art des| 24 Al A A Al B B|A|A
Geschafts
XY | XY [32] XY | XY | XY | XY |[32]
XY XY



B F H
D.E. |D.E. Feld 1 2 3 4 la|1b |1c |1d |2a |[2b | 2c |[2d [3a [3b [4a [4b | 4c | 4d 1 2 3 4 5
Nr. [ Bezeichnun | Nr.
g
8/6 | Statistischer | 46 A|A|B|B A|B|A|A|A
Wert [50] | [50] | [50] | [50] [50] | [50] | [50] | [50] | [50]
X X X X X X X X X
8/7 | Abschreibun | 44 A A
¢ X X
DE 03

DE
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Abschnitt 2

Anmerkungen

Nummer

der Beschreibung der Anmerkung

Anmerku

ng

[1] Die Mitgliedstaaten dirfen dieses Datenelement nur bei papiergestutzten
Verfahren verlangen.

[2] Bezieht sich die papiergestltzte Anmeldung nur auf eine einzige Warenposition,
so konnen die Mitgliedstaaten vorsehen, dass dieses Feld leer bleibt, da die
Ziffer ,,1“ bereits in Feld Nr. 5 angegeben wurde.

[3] Diese Angaben sind nicht erforderlich, wenn vor der Gestellung der Waren eine
Zollanmeldung geméR Artikel 171 des Zollkodex abgegeben wurde.

[4] Eintragung nicht erforderlich, wenn die Angabe aus anderen vom
Wirtschaftsbeteiligten eingetragenen Datenelementen automatisch und eindeutig
abgeleitet werden kann.

[5] In den Fallen, in denen Artikel 166 Absatz 2 des Zollkodex (vereinfachte
Anmeldungen auf der Grundlage von Bewilligungen) angewendet wird, kdnnen
die Mitgliedstaaten von der Verpflichtung zur Vorlage dieser Angaben absehen,
wenn sie aufgrund der in den Bewilligungen fiir die betreffenden Verfahren
festgeschriebenen Anforderungen dieses Datenelement in der erganzenden
Anmeldung erheben kdnnen.

[6] Dieses Datenelement ist anzugeben, wenn mindestens eine der folgenden
Angaben fehlt:

— Kennnummer des grenziberschreitenden Beférderungsmittels

— Datum der Ankunft am ersten Ankunftsort im Zollgebiet der Union wie in
der summarischen Eingangsanmeldung fir die betreffenden Waren
angegeben.

[7] Die Mitgliedstaaten konnen die Anmelder von dieser Verpflichtung entbinden,
sofern sie mit ihren Systemen diese Information automatisch und zweifelsfrei
den Ubrigen Angaben der Anmeldung entnehmen kénnen.

[8] Dieses Element stellt eine Alternative zur einmaligen Kennnummer der Sendung
(Unique consignment reference number [UCR]) dar, wenn diese nicht bekannt
ist. Es enthalt Hinweise auf andere nutzliche Informationsquellen.

[9] Diese Angabe ist nur dann zu machen, wenn Artikel 166 Absatz 2 des Zollkodex

(vereinfachte Anmeldungen auf der Grundlage von Bewilligungen) angewendet
wird; in diesem Fall ist es die Nummer der Bewilligung fir das vereinfachte
Verfahren. Allerdings kann dieses Datenelement auch die Nummer des
betreffenden Frachtpapiers enthalten.
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[10]

Diese Angaben sind zu machen, wenn die Nummer des Frachtpapiers nicht
bekannt ist.

[11]

Diese Angabe ist erforderlich, wenn die Anmeldung zur Uberfiihrung in ein
Zollverfahren zur Beendigung des Zolllagerverfahrens dient.

[12]

Diese Angabe ist nur obligatorisch, wenn die EORI-Nummer oder eine fir den
betreffenden Wirtschaftsbeteiligten von der Union anerkannte einmalige
Drittlandskennnummer nicht angegeben ist. Wird die EORI-Kennnummer oder
die von der Union anerkannte einmalige Drittlandskennnummer angegeben, sind
Name und Anschrift nicht anzugeben.

[13]

Diese Angabe ist nur obligatorisch, wenn die EORI-Nummer oder eine fur den
betreffenden Wirtschaftsbeteiligten von der Union anerkannte einmalige
Drittlandskennnummer nicht angegeben wird. Wird die EORI-Kennnummer
oder die von der Union anerkannte einmalige Drittlandskennnummer angegeben,
sind Name und Anschrift nicht anzugeben, es sei denn, es handelt sich um eine
papiergestutzte Anmeldung.

[14]

Diese Angabe ist nur zu machen, wenn sie vorliegt.

[15]

Diese Angabe ist nicht erforderlich fir an Bord verbleibende Fracht (FROB =
freight remaining on board) oder umgeladene Fracht, fur die der Bestimmungsort
auflerhalb des Zollgebiets der Union liegt.

[16]

Die Mitgliedstaaten kénnen von diesen Angaben absehen, wenn der Zollwert der
betreffenden Waren nicht gemaR Artikel 70 des Zollkodex bestimmt werden
kann. In diesen Féllen hat der Anmelder den betreffenden Zollbehdrden jede
andere Angabe zu machen oder zugehen zu lassen, die zur Bestimmung des
Zollwerts verlangt wird.

[17]

Diese Angabe ist nicht erforderlich, wenn die Zollverwaltungen die
Abgabenberechnungen fir die Wirtschaftsbeteiligten auf der Grundlage anderer
Angaben in der Anmeldung vornehmen. Andernfalls liegt es im Ermessen der
Mitgliedstaaten, ob sie diese Angabe verlangen oder nicht.

[18]

Diese Angabe wird fur Waren, die fir eine Einfuhrabgabenbefreiung in Betracht
kommen, nicht verlangt, sofern die Zollbehdrden sie nicht fir die Uberlassung
zum zollrechtlich freien Verkehr der betreffenden Waren fur erforderlich halten.

[19]

Diese Angabe ist nicht erforderlich, wenn die Zollverwaltungen die
Abgabenberechnungen fir die Wirtschaftsbeteiligten auf der Grundlage anderer
Angaben in der Anmeldung vornehmen.
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[20]

AuBer in Fallen, in denen es fur die korrekte Ermittlung des Zollwertes
unerlésslich ist, sieht der Mitgliedstaat, der die Zollanmeldung annimmt, von der
Verpflichtung ab, diese Angaben vorzulegen,

- wenn der Zollwert der eingefuhrten Waren 20 000 EUR je Sendung nicht
ubersteigt, sofern es sich nicht um eine Teilsendung oder um mehrfache
Sendungen desselben Absenders an denselben Empféanger handelt;

oder
- wenn die Einfuhr nicht zu gewerblichen Zwecken erfolgt;
oder

- bei Waren, die standig zu den gleichen Handelsbedingungen von demselben
Verkaufer an denselben K&ufer geliefert werden.

[21] Diese Angaben sind nur zu machen, wenn der Abgabenbetrag gemaR Artikel 86
Absatz 3 des Zollkodex berechnet wird.

[22] Die Mitgliedstaaten konnen diese Informationen nur verlangen, wenn der
Umrechnungskurs in einem Vertrag zwischen den betroffenen Parteien im
Voraus festgesetzt wurde.

[23] Nur auszufullen, wenn dies im Unionsrecht vorgesehen ist.

[24] Dieses Datenelement ist nicht anzugeben, wenn ,MRN“ im D.E. 2/1
»Vereinfachte Anmeldung/VVorpapiere” angegeben ist.

[25] Diese Information ist nur erforderlich, wenn die vereinfachte Anmeldung nicht
zusammen mit einer summarischen Ausgangsanmeldung eingereicht wird.

[26] Dieses Datenelement ist fur landwirtschaftliche Erzeugnisse, fur die
Ausfuhrerstattungen gewéhrt werden, obligatorisch.

[27] Dieses Datenelement ist obligatorisch fur landwirtschaftliche Erzeugnisse, flr
die eine Erstattung gewahrt wird, und fur Waren, fir die gemalR den
Rechtsvorschriften der Union der Ursprung der Waren im Rahmen des
Warenverkehrs mit steuerlichen Sondergebieten anzugeben ist.

[28] Diese Angaben sind erforderlich, wenn
a) keine Préferenzbehandlung erfolgt oder
b) sich das Land des nicht préferenziellen  Ursprungs vom
Préaferenzursprungsland unterscheidet.

[29] Diese Angaben sind erforderlich, wenn unter Verwendung des vorgesehenen
Codes im D.E. 4/17 ,,Préferenz* eine Praferenzbehandlung erfolgt.

[30] Diese Angaben sind nur im Falle einer zentralen Zollabwicklung zu verwenden.
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[31]

Diese Angaben sind nur zu verwenden, wenn die Anmeldung zur
voriibergehenden Verwahrung oder die Zollanmeldung zur Uberfilhrung der
Waren in ein anderes besonderes Verfahren als das Versandverfahren bei einer
anderen Zollstelle als der in der jeweiligen  Bewilligung angegebenen
Uberwachungszollstelle abgegeben wird.

[32]

Diese Angaben sind nur bei Handelsgeschéaften erforderlich, an denen
mindestens zwei Mitgliedstaaten beteiligt sind.

[33]

Diese Angaben sind nur zu machen, wenn die Abrechnung der Waren in
voriibergehender Verwahrung sich nur auf Teile der Anmeldung zur
vorlbergehenden Verwahrung bezieht, die zuvor fur die betreffenden Waren
abgegeben wurde.

[34]

Dieses Datenelement ist eine Alternative zu der Warennummer, wenn diese nicht
angegeben wurde.

[35]

Dieses Datenelement kann angegeben werden, um die Namlichkeit von Waren
festzustellen, die unter eine Wiederausfuhranmeldung fir Waren im Rahmen der
vorlbergehenden Verwahrung fallen, wenn ein Teil der von der Anmeldung zur
voriibergehenden Verwahrung betroffenen Waren nicht wiederausgefuhrt wird.

[36]

Dieses Datenelement ist eine Alternative zu der Warenbezeichnung, wenn diese
nicht angegeben wurde.

[37]

Dieses Unterfeld ist auszufiillen:

— wenn die Versandanmeldung von derselben Person zusammen mit oder im
Anschluss an eine Zollanmeldung erstellt wird, in der die Warennummer
angegeben ist, oder

— wenn dies im Unionsrecht vorgesehen ist.

[38]

Diese Angaben sind nur bei papiergestitzten Zollanmeldungen zu machen.

[39]

Die Mitgliedstaaten konnen fir andere Befdrderungsarten als den
Schienenverkehr von dieser Anforderung absehen.

[40]

Diese Informationen mussen nicht bereitgestellt werden, wenn die
Ausfuhrformlichkeiten bei der Zollstelle des Ausgangs aus dem Zollgebiet der
Union erfullt werden.

[41]

Diese Informationen mussen nicht Dbereitgestellt werden, wenn die
Einfuhrformlichkeiten bei der Zollstelle des Eingangs ins Zollgebiet der Union
erfllt werden.

[42]

Dieses Datenelement ist flur landwirtschaftliche Erzeugnissen, fir die
Ausfuhrerstattungen gewéhrt werden, obligatorisch, es sei denn, es handelt sich
um Postsendungen oder Befdrderungen durch festinstallierte
Transporteinrichtungen. [Im Fall von Postsendungen oder Beforderungen durch
festinstallierte Transporteinrichtungen sind diese Angaben nicht erforderlich.]
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[43]

Nicht verwenden bei Postsendungen oder Beftrderung durch festinstallierte
Transporteinrichtungen.

[44]

Bei  multimodalen  Beférderungseinheiten,  beispielsweise  Containern,
Wechselbehaltern und Sattelanhdangern, konnen die Zollbehorden zulassen, dass
der Inhaber des Versandverfahrens diese Angaben nicht bereitstellt, wenn aus
logistischen Griinden bei der Abgangszollstelle zum Zeitpunkt der Uberfiihrung
in das  Versandverfahren Identitdit und  Staatszugehorigkeit  des
Beforderungsmittels nicht bekannt sind, sofern die multimodalen
Befdrderungseinheiten einmalige Kennnummern aufweisen und diese Nummern
im D.E. 7/10 ,,Containerkennnummer* verzeichnet sind.

[45]

In folgenden Féllen sehen die Mitgliedstaaten von der Verpflichtung ab, diese
Angaben in einer Versandanmeldung bei der Abgangszollstelle im
Zusammenhang mit dem Befdrderungsmittel, auf das die Waren unmittelbar
verladen wurden, anzugeben:

- wenn dieses Datenelement aus logistischen Griinden nicht angegeben
werden kann und der Inhaber des Versandverfahrens den AEO-C-Status
hat und

- wenn die sachdienlichen Angaben von den Zollbehdrden (ber die
Buchfihrung des Inhabers des Versandverfahrens ermittelt werden
kdnnen.

[46]

Nicht verwenden bei Postsendungen, Befdrderungen durch festinstallierte
Transporteinrichtungen oder im Eisenbahnverkehr.

[47]

Dieses Datenelement ist flur landwirtschaftliche Erzeugnissen, fir die
Ausfuhrerstattungen gewéhrt werden, obligatorisch, es sei denn, es handelt sich
um Postsendungen, Beforderungen durch festinstallierte Transporteinrichtungen
oder im Schienenverkehr. [Im Fall von Postsendungen, Beférderungen durch
festinstallierte Transporteinrichtungen oder im Schienenverkehr sind diese
Angaben nicht erforderlich.]

[48]

Die Mitgliedstaaten verlangen diese Angaben nicht, wenn es sich um eine
Beforderung im Luftverkehr handelt.

[49]

Diese Angaben sind nur zu machen, wenn die Waren in das Verfahren der
besonderen Verwendung ubergefihrt werden oder wenn Veredelungserzeugnisse
oder Ersatzwaren vorzeitig eingefuhrt werden.

[50]

Der Mitgliedstaat, der die Anmeldung annimmt, kann von der Verpflichtung,
diese Angaben bereitzustellen, absehen, wenn er eine zutreffende Beurteilung
vornehmen kann und Berechnungsmethoden eingefiihrt wurden, die ein mit
statistischen Anforderungen zu vereinbarendes Ergebnis ermdglichen.
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Titel 11
ANMERKUNGEN IM ZUSAMMENHANG MIT DEN DATENANFORDERUNGEN

Einleitung

Die Beschreibungen und Anmerkungen in diesem Titel gelten fir die Datenelemente, die in
der Tabelle mit den Datenanforderungen in Titel I Kapitel 3 Abschnitt 1 dieses Anhangs
aufgefiihrt sind.

Datenanforderungen

Gruppe 1 - Informationsanzeige (einschlieRlich Verfahrenscodes)

1/1. Art der Anmeldung
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Anzugeben ist der vorgesehene Unionscode.

1/2. Art der zusatzlichen Anmeldung
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Anzugeben ist der vorgesehene Unionscode.

1/3. Versandanmeldung/Art des Nachweises des zollrechtlichen Status
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Anzugeben ist der vorgesehenen Unionscode.

1/4. Formblatter
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Bei papiergestitzten Anmeldungen ist die Laufende Nummer des VVordrucksatzes
bezogen auf die Gesamtzahl der verwendeten Vordrucke (Vordrucke und
Ergénzungsvordrucke) anzugeben. Beispiel: Werden ein VVordruck IM und zwei
Vordrucke IM/c vorgelegt, so ist der Vordruck IM mit ,,1/3, der erste Vordruck IM/c mit
,»213" und der zweite Vordruck IM/c mit ,,3/3" zu kennzeichnen.

Werden fir die papiergestitzte Anmeldung anstelle eines VVordrucksatzes mit acht
Exemplaren zwei Vordrucksétze mit je vier Exemplaren verwendet, so gelten die beiden
Vordrucksétze hinsichtlich der Anzahl der VVordrucke als einer.

1/5. Ladelisten
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Bei papiergestlitzten Anmeldungen ist die Anzahl der gegebenenfalls beigefiigten
Ladelisten bzw. der von der zustdndigen Behorde zugelassenen handelstblichen Listen, in
denen die Waren beschrieben sind, (in Ziffern) anzugeben.

1/6. Positionsnummer
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1/7.

1/8.

1/9.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten A1-A3, B1-B4, C1, D1, D2, E1, E2 Fla
bis F1d, F2a bis F2c, F3a, F4a, F4b, F4d, F5, G3 bis G5, H1 bis H6 und 11:

Laufende Nummer der betreffenden Warenposition im Verhaltnis zu allen in der
Anmeldung, in der summarischen Anmeldung, in der Meldung oder in einem Nachweis
des zollrechtlichen Status von Unionswaren aufgefiihrten Positionen, wenn es sich um
mehr als eine Warenposition handelt.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten C2 und 12:

Den Waren bei der Eintragung in die Aufzeichnungen des Anmelders zugewiesene
Positionsnummer.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte F4c:
Den Waren in der betreffenden CN23 zugewiesene Positionsnummer.

Indikator fir besondere Umstande
Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte A2:

Angabe der vom Anmelder geltend gemachten besonderen Umstande anhand der
vorgesehenen Codes.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten Fla bis F1d, F2a bis F2d, F3a, F3b,
F4a bis F4d und F5:

Angabe des Datensatzes der betreffenden summarischen Eingangsanmeldung oder einer
vom Anmelder eingereichten Kombination von Datensédtzen anhand der vorgesehenen
Codes.

Unterschrift/Authentifizierung
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Unterschrift oder anderweitige Authentifizierung der jeweiligen Zollanmeldung, der
Meldung oder des Nachweises des zollrechtlichen Status von Unionswaren.

Bei papiergestutzten Anmeldungen muss die handschriftlich geleistete Unterschrift des
Beteiligten neben seinem Namen und Vornamen auf dem bei der Ausfuhr-/VVersendungs-
[Einfuhrzollstelle verbleibenden Exemplar der Anmeldung im Original erscheinen.
Handelt es sich bei dem Beteiligten nicht um eine natirliche Person, so hat der
Unterzeichner neben seiner Unterschrift und seinem Namen auch seine Stellung innerhalb
der Firma anzugeben.

Positionen insgesamt
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Alle Positionen von in der Anmeldung oder im Nachweis des zollrechtlichen Status von
Unionswaren angemeldeten Waren. Die Warenposition ist definiert als die Waren in einer
Anmeldung oder in einem Nachweis des zollrechtlichen Status von Unionswaren, denen
alle Daten mit dem Attribut ,, X in der Tabelle mit den Datenanforderungen in Titel |
Kapitel 3 Abschnitt 1 dieses Anhangs gemeinsam sind.

1/10. Verfahren

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
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Unter Verwendung der vorgesehenen Gemeinschaftscodes ist das Verfahren anzugeben,
zu dem die Waren angemeldet werden.

1/11. Zusatzliches Verfahren

2/1.

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Die einschlédgigen Unionscodes oder die von dem betreffenden Mitgliedstaat
vorgesehenen Codes fur das zusétzliche Verfahren sind anzugeben.

Gruppe 2 - Bezugnahmen auf Nachrichten, Dokumente, Zertifikate, Bewilligungen

Vereinfachte Anmeldung/Vorpapiere
Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten A1 und A2:

Diese Angaben sind nur zu machen, wenn die in die voriibergehenden Verwahrung oder
in eine Freizone Ubergefuhrten Waren wiederausgefiihrt werden,

Unter Verwendung der vorgesehenen Unionscodes ist die MRN der Anmeldung zur
voriibergehenden Verwahrung, in die die Waren ubergefihrt wurden, anzugeben.

Die vierte Komponente des Datenelements (Positionsnummer) bezieht sich auf die
Positionsnummern der Waren in der Anmeldung zur voriibergehenden Verwahrung, fur
die eine Wiederausfuhrmitteilung eingereicht wird. Sie ist in allen Fallen anzugeben, in
denen ein Teil der Waren, die unter die Anmeldung zur voriibergehenden Verwahrung
fallen, nicht wiederausgefthrt werden.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte A3:

Unter Verwendung der vorgesehenen Unionscodes ist die MRN der Anmeldung zur
voriibergehenden Verwahrung, in die die Waren ubergefiihrt wurden, anzugeben.

Die vierte Komponente des Datenelements (Positionsnummer) bezieht sich auf die
Positionsnummern der Waren in der Anmeldung zur voriibergehenden Verwahrung, fur
die eine Wiederausfuhrmitteilung eingereicht wird. Sie ist in allen Fallen anzugeben, in
denen ein Teil der Waren, die unter die Anmeldung zur voriibergehenden Verwahrung
fallen, nicht wiederausgeftihrt werden.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten B1 bis B4:

Anhand der vorgesehenen Unionscodes sind die Bezugsdaten der Papiere fir das
Verfahren anzugeben, das der Ausfuhr in ein Drittland oder gegebenenfalls der
Versendung in einen Mitgliedstaat vorausging.

Bezieht sich die Anmeldung auf wiederausgefiihrte Waren, sind die Referenzdaten der
Anmeldung zum vorangegangenen Zollverfahren, in das die Waren (ibergefiihrt wurden,
anzugeben. Die Positionskennung ist nur in den Fallen anzugeben, in denen dies fur die
eindeutige Identifizierung der betreffenden Warenposition erforderlich ist.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten D1 bis D3:

Im Falle einer Versandanmeldung ist auf das Verfahren der vorlbergehenden
Verwahrung oder das vorangegangene Zollverfahren oder die entsprechenden Zollpapiere
Bezug zu nehmen.
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Sind im Rahmen papiergestutzter Versandanmeldungen mehrere Angaben erforderlich, so
kdnnen die Mitgliedstaaten vorsehen, dass in diesem Feld der relevante Code eingetragen
und der Versandanmeldung eine Liste mit den betreffenden Angaben beigefugt wird.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte E1:

Falls zutreffend, Referenznummer der Zollanmeldung, mit der die Waren zum
zollrechtlich freien Verkehr Gberlassen wurden.

Ist die MRN der Zollanmeldung zur Uberlassung zum zollrechtlich freien Verkehr
angegeben und betrifft der Nachweis des zollrechtlichen Status von Unionswaren nicht
alle Warenpositionen der Zollanmeldung, sind die entsprechenden Positionsnummern in
der Zollanmeldung anzugeben.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte E2:

Hier ist die MRN der summarischen Eingangsanmeldung(en), die fur die Waren vor deren
Ankunft im Zollgebiet der Union abgegeben wurde(n), anzugeben.

Ist die MRN der summarischen Eingangsanmeldung angegeben und betrifft das Manifest
nicht alle Warenpositionen der summarischen Eingangsanmeldung, sind die jeweiligen
Positionsnummern in der summarischen Anmeldung anzugeben, sofern sie der Person,
die das elektronische Manifest einreicht, bekannt sind.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten G1 und G2:

Hier ist die MRN der summarischen Eingangsanmeldung(en) in Bezug auf die
betreffende Sendung geméaR den Bedingungen von Titel |1 Kapitel 3 dieses Anhangs
anzugeben.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte G3:

Unbeschadet des Artikels 139 Absatz 4 des Zollkodex ist die MRN der summarische(n)
Eingangsanmeldung(en) oder, in den in Artikel 130 des Zollkodex aufgefiihrten Fallen,
die Anmeldung zur vorubergehenden Verwahrung oder die Zollanmeldung(en), die fir
die Waren abgegeben wurden, Bezug zu nehmen.

Ist die MRN der summarischen Anmeldung angegeben und betrifft die Gestellung der
Waren nicht alle Warenpositionen einer summarischen Eingangsanmeldung oder, in den
Fallen gemaR Artikel 130 des Zollkodex, eine Anmeldung zur vortibergehenden
Verwahrung oder eine Zollanmeldung, hat die Person, die die Waren gestellt, die
betreffende(n) Positionsnummer(n) anzugeben, die den Waren in der urspringlichen
summarischen Eingangsanmeldung, in der Anmeldung zur voriibergehenden Verwahrung
oder in der Zollanmeldung zugeordnet ist (sind).

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte G4:

Unbeschadet des Artikel 145 Absatz 4 des Zollkodex ist die MRN der summarischen
Eingangsanmeldung(en) fur die betreffende Sendung anzugeben.

Wird eine Anmeldung zur voriibergehenden Verwahrung gemald Artikel 145 Absatz 11
Zollkodex nach Beendigung des Versandverfahrens abgegeben, ist die MRN der
Versandanmeldung anzugeben.

Ist die MRN der summarischen Eingangsanmeldung, der Anmeldung zum
Versandverfahren, oder, in den Féllen gemal Artikel 130 des Zollkodex, der
Zollanmeldung angegeben und betrifft die Anmeldung zur voriibergehenden Verwahrung
nicht alle Warenpositionen der summarischen Eingangsanmeldung, der Anmeldung zum
Versandverfahren oder der Zollanmeldung, hat der Anmelder die betreffende(n)

102

DE



DE

2/2.

2/3.

Positionsnummer(n) anzugeben, die den Waren in der urspringlichen summarischen
Eingangsanmeldung, der Versandanmeldung oder der Zollanmeldung zugeordnet ist
(sind).

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte G5:

Hier ist die MRN der Anmeldung(en) zur vorlibergehenden Verwahrung, die fir die
Waren am Ausgangsort der Beforderung abgegeben wurde, anzugeben.

Betrifft die MRN der Anmeldung zur voribergehenden Verwahrung nicht alle
Warenpositionen der Anmeldung zur voriibergehenden Verwahrung, hat die Person, die
die Ankunft der Waren nach einer Befoérderung im Rahmen einer voribergehenden
Verwahrung meldet, die relevante(n) Positionsnummer(n) anzugeben, die den Waren in
der urspriinglichen Anmeldung zur voriibergehenden Verwahrung zugeordnet wurde(n).

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten H1 bis H5, 11 und 12:

Unter Verwendung der vorgesehenen Unionscodes sind die MRN der Anmeldung zur
voriibergehenden Verwahrung oder sonstige Bezugnahmen auf frihere Dokumente
anzugeben.

Die Positionskennung ist nur in den Fallen anzugeben, in denen dies fur die eindeutige
Identifizierung der betreffenden Warenposition erforderlich ist.

Zusatzliche Informationen

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Die vorgesehenen Unionscodes und gegebenenfalls die von dem betreffenden
Mitgliedstaat vorgesehenen Codes sind anzugeben.

Wenn aus den Unionsvorschriften nicht hervorgeht, in welchem Feld diese Angaben
einzutragen sind, sind sie im D.E. einzutragen. 2/2 Zusétzliche Informationen

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten Al bis A3, Fla bis Flc:

Werden die Waren mit einem begebbaren Konnossement befordert, das ,,an Order und
blanko indossiert” ist, und ist der Empfanger unbekannt, werden ihn betreffende
Einzelheiten durch den vorgesehenen Code ersetzt.

Vorgelegte Unterlagen, Bescheinigungen und Bewilligungen, zusatzliche

Bezugnahmen

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

a) Kenn- oder Referenznummer von Unions- oder internationalen Unterlagen,
Bescheinigungen und Bewilligungen, die zusammen mit der Anmeldung vorgelegt
werden, und zusétzliche Bezugnahmen.

Unter Verwendung der vorgesehenen Unionscodes sind die fir spezifische
Regelungen vorgeschriebenen Angaben und die Referenzdaten der zusammen mit der
Anmeldung vorgelegten Unterlagen und zusatzlichen Bezugnahmen anzugeben.

Ist der Anmelder oder der Einfuhrer bei Einfuhranmeldungen oder der Ausfiihrer bei
Ausfuhranmeldungen der Inhaber einer gultigen vZTA und/oder vVUA fiir die Waren,
die Gegenstand der Anmeldung sind, so hat der Anmelder die Referenznummer der
vZTA-/IVUA-Entscheidung anzugeben.
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b) Kenn- oder Referenznummer Unions- oder nationalen Unterlagen, Bescheinigungen
und Bewilligungen, die zusammen mit der Anmeldung vorgelegt werden, und
zusétzliche Bezugnahmen.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten Al, A3, F5 und G4:

Referenznummer des fur die Beférderung der Waren in das oder aus dem Zollgebiet der
Union verwendeten Frachtpapiers.

Sie besteht aus dem relevanten Code fir die Art des Frachtpapiers, gefolgt von der
Kennnummer des jeweiligen Papiers.

Wird die summarische Eingangsanmeldung von einer anderen Person als dem Beforderer
eingereicht, so ist auch die Nummer des Frachtpapiers des Beforderers anzugeben.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten B1 bis B4, C1, H1 bis H6 und 11:

Nummer der Bewilligung fur die zentrale Zollabwicklung. Diese Angaben sind zu
machen, es sei denn, sie lassen sich eindeutig aus anderen Datenelementen, etwa der
EORI-Nummer des Inhabers der Bewilligung, herleiten.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten C1 und I1:

Nummer der Bewilligung fir vereinfachte Anmeldungen. Diese Angaben sind zu
machen, es sei denn, sie lassen sich eindeutig aus anderen Datenelementen, etwa der
EORI-Nummer des Inhabers der Bewilligung, herleiten.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte D3:

Dieses Datenelement enthélt die Art und die Nummer des Frachtpapiers, das als
Versandanmeldung verwendet wird.

Aulerdem enthélt es die Bezugnahme auf die jeweiligen Bewilligungsnummer des
Inhabers des Versandverfahrens. Diese Angaben sind zu machen, es sei denn, sie lassen
sich eindeutig aus anderen Datenelementen, etwa der EORI-Nummer des Inhabers der
Bewilligung, herleiten.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte E1:

Falls zutreffend, Bewilligungsnummer des zugelassenen Ausstellers. Diese Angaben sind
zu machen, es sei denn, sie lassen sich eindeutig aus anderen Datenelementen, etwa der
EORI-Nummer des Inhabers der Bewilligung, herleiten.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte E2:

Unter Verwendung der vorgesehenen Unionscodes ist die Nummer des Frachtpapiers fur
die nach Abgabe des Warenmanifests beim Zoll anstehende Beférderung der Waren in
das Zollgebiet der Union anzugeben.

Im Seeverkehr im Rahmen einer Chartervereinbarung oder einer ahnlichen vertraglichen
Vereinbarung verweist die anzugebende Nummer des Beforderungspapiers auf das
Befdrderungspapier, das die Person erstellt hat, die einen Vertrag geschlossen hat und die
fur die tatsachliche Beforderung der Waren in das Zollgebiet der Union ein
Konnossement oder einen Frachtbrief ausgestellt hat.
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Die Nummer des Beftrderungspapiers stellt eine Alternative zur Kennnummer der
Sendung (Unique consignment reference number [UCR]) dar, wenn diese nicht bekannt
ist.

Falls zutreffend, Bewilligungsnummer des zugelassenen Ausstellers. Diese Angaben sind
zu machen, es sei denn, sie lassen sich eindeutig aus anderen Datenelementen, etwa der
EORI-Nummer des Inhabers der Bewilligung, herleiten.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten Fla, F2a, F2b, F3a und F3b:

Referenznummer des fir die Beforderung der Waren in das Zollgebiet der Union
verwendeten Frachtpapiers. Erfolgt die Warenbeférderung mit zwei oder mehreren
Frachtpapieren, d. h. Sammelbeférderungsvertrag und Einzelbeférderungsvertrag, missen
sowohl  der  Sammelbeférderungsvertrag  als auch  der  entsprechende
Einzelbeforderungsvertrag angegebenen werden. Die Nummer des
Sammelkonnossements, des Namenskonnossements, des MAWB und des HAWB
bleiben mindestens drei Jahre nach ihrer Ausstellung durch den betreffenden
Wirtschaftsbeteiligten einmalig. Sie besteht aus dem vorgesehenen Code fiir die Art des
Frachtpapiers, gefolgt von der Kennnummer des jeweiligen Papiers.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte Fl1b:

Referenznummer des fur die Beforderung der Waren in das Zollgebiet der Union
verwendeten Sammelkonnossements. Sie besteht aus dem vorgesehenen Code fir die Art
des Frachtpapiers, gefolgt von der Kennnummer des jeweiligen Papiers. Die Nummer des
vom Beforderer ausgestellten Sammelkonnossements bleibt mindestens drei Jahre nach
der Ausstellung einmalig.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten F1c und F2c:

Legt eine andere Person als der Beforderer gemaR den Artikeln 112 Absatz 1
Unterabsatz 1 und 113 Absatz 2 Einzelheiten der summarischen Eingangsanmeldung vor,
so ist zusatzlich zum Hauskonnossement oder HAWB auch die Nummer des
entsprechenden Sammelkonnossements oder MAWB anzugeben.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte F1d:

Gibt ein Empfanger gemal Artikel 112 Absatz 1 Unterabsatz 2 Einzelheiten der
summarischen Eingangsanmeldung an, ist die Nummer

(a) des vom Beforderer ausgestellten Namenskonnossements oder, falls zutreffend,

(b) des von dem Beforderer ausgestellten Sammelkonnossements und des von einer
anderen Person gemal} Artikel 112 Absatz 1 Unterabsatz 1 ausgestellten niedrigsten
Konnossements anzugeben, wenn fir dieselben Waren ein zusétzliches Konnossement,
das auf dem Sammelkonnossement basiert, ausgestellt wird.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte F2d:

Anzugeben sind die Nummer des HAWB und des MAWB, wenn sie zum Zeitpunkt der
Einreichung bekannt sind. Liegen die Sammeldaten bei Einreichung nicht vor, kann die
betreffende Person die Nummer des MAWB getrennt und noch bevor die Waren in das
Luftfahrzeug verladen werden, angeben. In diesem Fall umfassen die Angaben auch die
Nummern aller HAWB, die zum Sammelbeférderungsvertrag gehoren. Die Nummer des
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MAWB und des HAWB bleiben mindestens drei Jahre nach ihrer Ausstellung durch den
betreffenden Wirtschaftsbeteiligten einmalig.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten F4a und F4b:

Die Nummer des Postfrachtbriefs muss angegeben werden. Sie besteht aus dem
vorgesehenen Code fur die Art des Frachtpapiers, gefolgt von der Kennnummer des
jeweiligen Papiers.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte F4c:

Die ITMATT-Nummer, die der betreffenden Position KN 23 entspricht.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte F4d:

Die ITMATT-Nummer(n), die der/den Position(en) KN 23 entspricht/entsprechen, die die
Waren in dem Postbehélter abdeckt, in dem sie befdrdert werden.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte F5:

Im Fall des StralRenverkehrs ist diese Angabe, soweit bekannt, zu machen und kann
sowohl Bezugnahmen auf das Carnet TIR als auch auf den Frachtbrief CMR enthalten.
Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte H1:

Weist der Kaufvertrag der betreffenden Waren eine Kennnummer auf, muss diese
Nummer eingetragen werden. Falls zutreffend ist auch das Datum des Kaufvertrags
anzugeben.

AuRer in Fallen, in denen es fiir die korrekte Ermittlung des Zollwertes unerlésslich ist,
sieht der Mitgliedstaat, der die Zollanmeldung annimmt, von der Verpflichtung ab,
Angaben zum Datum und zur Kennnummer des Kaufvertrags vorzulegen,

- wenn der Zollwert der eingeftihrten Waren 20 000 EUR je Sendung nicht Ubersteigt,
sofern es sich nicht um eine Teilsendung oder um mehrfache Sendungen desselben
Absenders an denselben Empfanger handelt;

oder
- wenn die Einfuhr nicht zu gewerblichen Zwecken erfolgt;
oder

- bei Waren, die standig zu den gleichen Handelsbedingungen von demselben Verkéaufer
an denselben Ké&ufer geliefert werden.

Die Mitgliedstaaten koénnen von Angaben zum Datum und zur Kennnummer des
Kaufvertrags absehen, wenn der Zollwert der betreffenden Waren nicht gemai? Artikel 70
des Zollkodex bestimmt werden kann. In diesen Fallen hat der Anmelder den
betreffenden Zollbehorden jede andere Angabe zu machen oder zugehen zu lassen, die
zur Bestimmung des Zollwerts verlangt wird.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte 11:

Soll fir die mit der vereinfachten Anmeldung angemeldeten Waren ein Zollkontingent im
Windhundverfahren beantragt werden, mussen alle erforderlichen Unterlagen in der
vereinfachten Anmeldung aufgefiihrt werden und dem Anmelder und den Zollbehérden
zur Verfugung stehen, damit der Anmelder das Zollkontingent zum Zeitpunkt der
Annahme der vereinfachen Anmeldung in Anspruch nehmen kann.
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2/4. Referenznummer/UCR

2/5.

2/6.

217.

3/1.

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Bei dieser Angabe handelt es sich um die einmalige Nummer, die der Beteiligte der
betreffenden Sendung aus geschéftlichen Griinden gegeben hat. Diese Angabe kann die
Form von Codes der WZO (I1SO 15459) oder gleichwertigen Codes annehmen. Sie bietet
Zugang zu grundlegenden gewerblichen Daten, die fiir die Zollbehdrden von Interesse
sind.

LRN

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Es ist die lokale Referenznummer (LRN) zu verwenden. Sie wird auf einzelstaatlicher
Ebene festgelegt und vom Anmelder in Absprache mit den Behorden zur Kennzeichnung
der einzelnen Anmeldungen vergeben.

Zahlungsaufschub

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Hier sind gegebenenfalls die Referenzdaten der betreffenden Bewilligung anzugeben;
unter Zahlungsaufschub sind in diesem Falle sowohl der Zahlungsaufschub fir Einfuhr-
und Ausfuhrzolle als auch Steuergutschriften zu verstehen.

Kennnummer des Lagers

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten B1 bis B4, G4 und H1 bis H5:

Unter Verwendung des vorgesehenen Unionscodes ist die Art des Lagers, gefolgt von der
Nummer der Bewilligung des Zolllagers oder des Verwahrungslagers anzugeben.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte G5:

Unter Verwendung des vorgesehenen Unionscodes ist die Art des Verwahrungslagers am
Bestimmungsort, gefolgt von der entsprechenden Bewilligungsnummer, anzugeben.

Gruppe 3 — Beteiligte

Ausfuhrer

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Als Ausfihrer gilt die Person nach der Begriffsbestimmung in Artikel 1 Nummer 18.
Anzugeben sind Name und Vorname und die vollstdndige Anschrift des Beteiligten.
Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte D1:

Im Rahmen des Versandverfahrens der Union gilt als Ausfuhrer die Person, die die
Funktion eines Versenders ausubt.

Werden bei Sammelsendungen papiergestitzte Versandanmeldungen oder papiergestiitzte
Nachweise des zollrechtlichen Status von Unionswaren verwendet, konnen die
Mitgliedstaaten vorsehen, dass der vorgesehenen Code verwendet und der Anmeldung
ein Verzeichnis der Ausfiihrer beigefiigt wird.
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3/2.

3/3.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten H1, H3, H4 und I1:

Anzugeben sind Name und Vorname und vollstandige Anschrift des letzten Verkaufers
der Waren vor ihrer Einfuhr in die Union.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte H5:

Anzugeben sind Name und Vorname und vollstandige Anschrift des Versenders, der als
LAusfihrer im Rahmen des Handels mit besonderen steuerlichen Hoheitsgebieten
handelt. Der Versender ist der letzte Verkdufer der Waren vor ihrer Einfuhr in das
Steuergebiet, in dem die Waren Uberlassen werden sollen.

Kennnummer des Ausfuhrers

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Als Ausfuhrer gilt die Person nach der Begriffsbestimmung in Artikel 1 Nummer 18.
Anzugeben ist die EORI-Nummer der betreffenden Person gemaR Artikel 1 Nummer 17.
Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten B1, B2 bis B4, C1, D1 und E1:

Verflgt der Ausfiihrer nicht Uber eine EORI-Nummer, kann ihm die Zollverwaltung fur
die jeweilige Anmeldung eine Ad-hoc-Nummer zuteilen.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten H1 bis H4 und I1:

Anzugeben ist die EORI-Nummer des letzten Verk&ufers der Waren vor ihrer Einfuhr in
die Union.

Werden Erleichterungen im Rahmen eines von der Union anerkannten
Partnerschaftsprogramms fur Drittlandsbeteiligte gewéhrt, kann diese Angabe in Form
einer einmaligen Drittlandskennnummer gemacht werden, die das betreffende Drittland
der Union mitgeteilt hat. Diese Nummer kann, sofern sie dem Anmelder bekannt ist,
verwendet werden.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten H1 und H3 bis H6:

Ist eine Kennnummer erforderlich, ist die EORI-Nummer der betreffenden Person geman
Artikel 1 Nummer 17 anzugeben. Wurde dem Ausfiihrer keine EORI-Nummer zugeteilt,
ist die nach den Rechtsvorschriften des betreffenden Mitgliedstaats erforderliche Nummer
anzugeben.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte H5:

Anzugeben ist die EORI-Nummer des Versenders, der als ,,Ausfihrer” im Rahmen des
Handels mit steuerlichen Sondergebieten handelt. Der Versender ist der letzte Verkaufer
der Waren vor ihrer Einfuhr in das Steuergebiet, in dem die Waren Uberlassen werden
sollen.

Versender — Sammelbeférderungsvertrag

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Der im Frachtvertrag vom Frachtbesteller angegebene Versender der Waren.

Anzugeben sind Namen und Vorname des Versenders, wenn dem Anmelder seine EORI-
Nummer nicht zugénglich ist.

Die Telefonnummer einer Kontaktperson kann angegeben werden.
Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte F3a:
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3/4.

3/5.

3/6.

Der im MAWB angegebene Versender der Waren.
Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten F4a und F4b:

Eintragung nicht erforderlich, wenn die Angabe aus dem D.E. automatisch abgeleitet
werden kann. 7/20 Kennnummer des Postbehélters.

Kennnummer des Versenders — Sammelbeforderungsvertrag
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Der im Frachtvertrag vom Frachtbesteller angegebene Versender der Waren.

Anzugeben ist die EORI-Nummer gemal} Artikel 1 Nummer 17, wenn sie dem Anmelder
bekannt ist.

Werden Erleichterungen im Rahmen eines von der Union anerkannten
Partnerschaftsprogramms fur Drittlandsbeteiligte gewéhrt, kann diese Angabe in Form
einer einmaligen Drittlandskennnummer gemacht werden, die das betreffende Drittland
der Union mitgeteilt hat. Diese Nummer kann, sofern sie dem Anmelder bekannt ist,
verwendet werden.

Versender — Einzelbeforderungsvertrag
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Der im Einzelbeforderungsvertrag vom Frachtbesteller angegebene Versender der Waren.

Anzugeben sind Name und Vorname des Versenders, wenn dem Anmelder seine EORI-
Nummer nicht bekannt ist.

Die Telefonnummer einer Kontaktperson kann angegeben werden.
Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten Flc, F2c, F2d, F3b und F4c:

Der im niedrigsten Hauskonnossement oder im niedrigsten HAWB angegebene
Versender der Waren. Diese Person muss sich vom Beforderer, Spediteur, Konsolidierer,
Postbetreiber oder Zollagenten unterscheiden.

Die Anschrift des Versenders muss auf eine Adresse aullerhalb der Union verweisen.

Kennnummer des Versenders — Einzelbeforderungsvertrag
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Der im Einzelbeforderungsvertrag vom Frachtbesteller angegebene Versender der Waren.

Anzugeben ist die EORI-Nummer gemaR Artikel 1 Nummer 17, wenn sie dem Anmelder
bekannt ist.

Werden Erleichterungen im Rahmen eines von der Union anerkannten
Partnerschaftsprogramms fur Drittlandsbeteiligte gewéhrt, kann diese Angabe in Form
einer einmaligen Drittlandskennnummer gemacht werden, die das betreffende Drittland
der Union mitgeteilt hat. Diese Nummer kann, sofern sie dem Anmelder bekannt ist,
verwendet werden.

109

DE



DE

3/7.

3/8.

3/9.

Versender
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Der im Frachtvertrag vom Frachtbesteller angegebene Versender der Waren.

Anzugeben sind Name und Vorname des Versenders, wenn dem Anmelder seine EORI-
Nummer nicht zugéanglich ist.

Diese Angabe ist erforderlich, wenn sie sich vom Anmelder unterscheidet.

Sind die erforderlichen Angaben fiir eine summarische Ausgangsanmeldung in einer
Zollanmeldung gemaR Artikel 263 Absatz 3 des Zollkodex enthalten, entspricht diese
Information dem D.E. 3/1 ,,Kennnummer des Ausfihrers der Zollanmeldung*®.
Kennnummer des Versenders

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Der im Frachtvertrag vom Frachtbesteller angegebene Versender der Waren.

Anzugeben ist die EORI-Nummer gemal} Artikel 1 Nummer 17, wenn sie dem Anmelder
bekannt ist.

Diese Angabe ist erforderlich, wenn sie sich vom Anmelder unterscheidet.

Sind die erforderlichen Angaben fiir eine summarische Ausgangsanmeldung in einer
Zollanmeldung gemal’ Artikel 263 Absatz 3 des Zollkodex enthalten, entspricht diese
Information dem D.E. 3/2 ,,Kennnummer des Ausfihrers der Zollanmeldung*“.

Werden Erleichterungen im Rahmen eines von der Union anerkannten
Partnerschaftsprogramms fur Drittlandsbeteiligte gewéhrt, kann diese Angabe in Form
einer einmaligen Drittlandskennnummer gemacht werden, die das betreffende Drittland
der Union mitgeteilt hat. Diese Nummer kann, sofern sie dem Anmelder bekannt ist,
verwendet werden.

Empféanger

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Die Partei, der die Waren tatséchlich geliefert werden.

Anzugeben sind Name und Vorname und die vollstandige Anschrift des/der Beteiligten.
Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten Al und A2:

Bei Beteiligung eines Unterauftragnehmers ist diese Angabe zu machen, wenn sie
bekannt ist.

Werden die Waren mit einem begebbaren Konnossement beférdert, das ,,an Order und
blanko indossiert” ist, und ist der Empfanger unbekannt, werden ihn betreffende
Einzelheiten durch den im D.E. 2/2 ,Zusétzliche Informationen® vorgesehenen Code
ersetzt.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte B3:

Werden Waren, die Ausfuhrerstattungen unterliegen, in ein Zolllagerverfahren
ubergefuhrt, ist der Empfanger die Person, die fir die Ausfuhrerstattungen oder fir das
Zolllager, in dem die Waren gelagert werden, zustandig ist.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten D1 und D2:
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Werden bei Sammelsendungen papiergestutzte Versandanmeldungen verwendet, kdnnen
die Mitgliedstaaten vorsehen, dass in diesem Feld der relevante Code einzutragen und der
Anmeldung ein Verzeichnis der Empféanger beizufuigen ist.

3/10. Kennnummer des Empfangers

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Die Partei, der die Waren tatsachlich geliefert werden.
Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten A1 und A2:

Bei Beteiligung eines Unterauftragnehmers ist diese Angabe zu machen, wenn sie
bekannt ist.

Werden die Waren mit einem begebbaren Konnossement beférdert, das ,,an Order und
blanko indossiert” ist, und ist der Empfanger unbekannt, werden ihn betreffende
Einzelheiten durch den im D.E. 2/2 ,Zusétzliche Informationen* vorgesehenen Code
ersetzt.

Anzugeben ist die EORI-Nummer des Empfangers, wenn sie dem Anmelder bekannt ist.

Werden Erleichterungen im Rahmen eines von der Union anerkannten
Partnerschaftsprogramms fur Drittlandsbeteiligte gewéhrt, kann diese Angabe in Form
einer einmaligen Drittlandskennnummer gemacht werden, die das betreffende Drittland
der Union mitgeteilt hat. Diese Nummer kann, sofern sie dem Anmelder bekannt ist,
verwendet werden.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten B1, B2 bis B4, D1 bis D3:

Ist eine Kennnummer erforderlich, so ist die EORI-Nummer gemal} Artikel 1 Nummer 17
anzugeben. Ist der Empfanger kein Wirtschaftsbeteiligter und nicht in der EORI-
Datenbank registriert, so ist die gem&R den Rechtsvorschriften des betreffenden
Mitgliedstaats vorgeschriebene Nummer einzutragen.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten B1 und B2:

Werden Erleichterungen im Rahmen eines von der Union anerkannten
Partnerschaftsprogramms fur Drittlandsbeteiligte gewéhrt, kann diese Angabe in Form
einer einmaligen Drittlandskennnummer gemacht werden, die das betreffende Drittland
der Union mitgeteilt hat. Diese Nummer kann, sofern sie dem Anmelder bekannt ist,
verwendet werden.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte B3:

Werden Waren, die Ausfuhrerstattungen unterliegen, in ein Zolllagerverfahren
ubergefuhrt, ist der Empfanger die Person, die fir die Ausfuhrerstattungen oder fir das
Zolllager, in dem die Waren gelagert werden, zustandig ist.

3/11. Empféanger — Sammelbeférderungsvertrag

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Die Partei, der die Waren tatséchlich geliefert werden.

Anzugeben sind Name und Vorname und die vollstandige Anschrift des/der Beteiligten.
Die Telefonnummer einer Kontaktperson kann angegeben werden.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten F4a und F4b:
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Eintragung nicht erforderlich, wenn die Angabe aus dem D.E. 7/20 ,,Kennnummer des
Postbehélters* automatisch abgeleitet werden kann.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte F5:

Werden die Angaben in der summarischen Eingangsanmeldung mit derselben Meldung
wie die Angaben in der Versandanmeldung vorgelegt, ist dieses Datenelement nicht
erforderlich und wird das D.E. 3/26 ,,Kaufer* verwendet.

3/12. Kennnummer des Empfangers — Sammelbeférderungsvertrag
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Anzugeben ist die EORI-Nummer gemal’ Artikel 1 Nummer 17 der Partei, der die Waren
tatséchlich geliefert werden.

Diese Angabe ist erforderlich, wenn sie sich vom Anmelder unterscheidet. Werden die
Waren mit einem begebbaren Konnossement beférdert, das ,,an Order einer genannten
Partei* ist,

a) kann im Fall eines vom Beforderer ausgestellten Sammelkonnossements die
Kennnummer des Spediteurs, des Betreibers der Containerfrachtstellplatze oder anderer
Befdrderer als Empfanger angegeben werden;

b) wird im Fall eines vom Beforderer ausgestellten Namenskonnossements oder eines von
der  Person gemadlR  Artikel 112  Absatz 1 Unterabsatz 1  ausgestellten
Sammelkonnossements die an Order genannte Partei als der Empfanger angegeben.

Anzugeben ist die EORI-Nummer des Empféangers, wenn sie dem Anmelder bekannt ist.
Ist der Empfanger nicht in der EORI-Datenbank registriert, weil er Kkein
Wirtschaftsbeteiligter ist oder nicht in der Union niedergelassen ist, so ist die gemaR den
Rechtsvorschriften des betreffenden Mitgliedstaats vorgeschriebene Nummer einzutragen.

Werden Erleichterungen im Rahmen eines von der Union anerkannten
Partnerschaftsprogramms fiir Drittlandsbeteiligte gewahrt, kann diese Angabe in Form
einer einmaligen Drittlandskennnummer gemacht werden, die das betreffende Drittland
der Union mitgeteilt hat. Diese Nummer kann, sofern sie dem Anmelder bekannt ist,
verwendet werden.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte F5:
Werden die Angaben in der summarischen Eingangsanmeldung mit derselben Meldung
wie die Angaben in der Versandanmeldung vorgelegt, ist dieses Datenelement nicht
erforderlich und wird das D.E. 3/27 ,,Kennnummer des K&ufers* verwendet.

3/13. Empféanger — Einzelbefdérderungsvertrag
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Der im niedrigsten Hauskonnossement oder im  niedrigsten HAWB angegebene
Empfanger der Waren.

Anzugeben sind Name und Vorname und die vollstdndige Anschrift des/der Beteiligten.
Die Telefonnummer einer Kontaktperson kann angegeben werden.

Entweder unterscheidet sich diese Person vom Spediteur, Konsolidierer, Postbetreiber
oder Zollagenten oder die Person, die Einzelheiten der summarischen
Eingangsanmeldung gemal Artikel 112 Absatz 1 Unterabsatze 1 und 2 und Artikel 113
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Absédtze 1 und 2 vorlegt, wird im D.E. 3/38 ,Kennnummer der Person, die die
zusatzlichen Angaben zur summarischen Eingangsanmeldung vorlegt* angegeben.

Im Fall eines begebbaren Konnossements, das ,,an Order und blanko indossiert* ist, und
wenn der Empfanger nicht bekannt ist, werden Angaben (ber den letzten bekannten
Eigentlmer der Fracht oder dessen Vertreter vorgelegt.

3/14. Kennnummer des Empféangers — Einzelbeférderungsvertrag

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Anzugeben ist die EORI-Nummer gemal? Artikel 1 Nummer 17 der Partei, der die Waren
tatséchlich geliefert werden.

Diese Angabe ist erforderlich, wenn sie sich vom Anmelder unterscheidet. Werden die
Waren mit einem begebbaren Konnossement befordert, das ,,an Order und blanko
indossiert” ist, und ist der Empfanger unbekannt, werden Angaben (ber den letzten
bekannten Eigentumer der Fracht oder dessen Vertreter vorgelegt.

Anzugeben ist die EORI-Nummer des Empféangers, wenn sie dem Anmelder bekannt ist.
Ist der Empfanger nicht in der EORI-Datenbank registriert, weil er Kkein
Wirtschaftsbeteiligter ist oder nicht in der Union niedergelassen ist, so ist die gemaR den
Rechtsvorschriften des betreffenden Mitgliedstaats vorgeschriebene Nummer einzutragen.

Werden  Erleichterungen im Rahmen eines von der Union anerkannten
Partnerschaftsprogramms fur Drittlandsbeteiligte gewéhrt, kann diese Angabe in Form
einer einmaligen Drittlandskennnummer gemacht werden, die das betreffende Drittland
der Union mitgeteilt hat. Diese Nummer kann, sofern sie dem Anmelder bekannt ist,
verwendet werden.

3/15. Einfuhrer
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Name und Anschrift der Partei, die eine Einfuhranmeldung abgibt oder in dessen Namen
eine Einfuhranmeldung abgegeben wird.

3/16. Kennnummer des Einfihrers
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Kennnummer der Partei, die eine Einfuhranmeldung abgibt oder in dessen Namen eine
Einfuhranmeldung abgegeben wird.

Anzugeben ist die EORI-Nummer gemaR Artikel 1 Nummer 17 der betroffenen Partei.
Verflgt der Einfihrer nicht Gber eine EORI-Nummer, kann ihm die Zollverwaltung fur
die jeweilige Anmeldung eine Ad-hoc-Nummer zuteilen.

Ist der Einfihrer nicht in der EORI-Datenbank registriert, weil er Kkein
Wirtschaftsbeteiligter ist oder nicht in der Union niedergelassen ist, so ist die gemaR den
Rechtsvorschriften des betreffenden Mitgliedstaats erforderliche Nummer einzutragen.

3/17. Anmelder

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten B1 bis B4 und C1:
Anzugeben sind Name und Vorname und die vollstdndige Anschrift des Beteiligten.
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Handelt es sich bei dem Anmelder und dem Ausfuhrer/Versender um ein und dieselbe
Person, so sind die fur das D.E. 2/2 ,,Zusatzliche Informationen“ vorgesehenen Codes
anzugeben.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten H1 bis H6 und I1:
Anzugeben sind Name und VVorname und die vollstdndige Anschrift des Beteiligten.
Handelt es sich bei dem Anmelder und dem Empfanger um ein und dieselbe Person, so ist
der fiir das D.E. 2/2 ,,Zusatzliche Informationen* vorgesehene Code anzugeben.
3/18. Kennnummer des Anmelders
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Anzugeben ist die EORI-Nummer gemaR Artikel 1 Nummer 17.
Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte B1 bis B4, C1, G4, H1 bis H5 und I1:

Verflugt der Anmelder nicht Uber eine EORI-Nummer, kann ihm die Zollverwaltung fur
die jeweilige Anmeldung eine Ad-hoc-Nummer zuteilen.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten Flc, F1d, F2c, F2d, F3b, F4c und
F4d:

Anzugeben ist die EORI-Nummer der Person, die die Einzelheiten der summarischen
Eingangsanmeldung gemal Artikel 112 Absatz 1 Unterabsatze 1 und 2 und Artikel 113
Absétze 1 und 2 vorlegt.

3/19. Vertreter
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Diese Angaben sind erforderlich, falls nicht identisch mit D.E. 3/17 ,,Anmelder* oder ggf.
D.E. 3/22 ,,Inhaber des Versandverfahrens®.

3/20. Kennnummer des Vertreters
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Diese Angaben sind erforderlich, falls nicht identisch mit D.E. 3/18 ,,Kennnummer des
Anmelders* oder ggf. D.E. 3/23 ,Inhaber des Versandverfahrens“, D.E. 3/30
»Kennnummer der Person, die die Waren gestellt”, D.E. 3/30 ,,Kennnummer der Person,
die das Manifest einreicht®, D.E. 3/43 ,,Kennnummer der Person, die einen Nachweis des
zollrechtlichen Status von Unionswaren beantragt* oder D.E. 3/44 ,Kennnummer der
Person, die die Ankunft der Waren nach einer Beférderung im Rahmen einer
voriibergehenden Verwahrung meldet®.

Anzugeben ist die EORI-Nummer der betreffenden Person gemaR Artikel 1 Nummer 17.

3/21. Code fur den Status des Steuervertreters
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Einzutragen ist der relevante Code fiir den Status des Vertreters.

3/22. Inhaber des Versandverfahrens
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
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Anzugeben sind Name und VVorname bzw. Firma und vollstdndige Anschrift des Inhabers
des Versandverfahrens. Anzugeben sind gegebenenfalls Name und VVorname bzw. Firma
des bevollmachtigten Vertreters, der Versandanmeldung im Namen des Inhabers des
Verfahrens vorlegt.

Werden papiergestitzte Versandanmeldungen verwendet, muss die handschriftlich
geleistete Unterschrift des Beteiligten auf dem bei der Abgangszollstelle verbleibenden
Kopie der papiergestutzten Anmeldung im Original erscheinen.

3/23. Kennnummer des Inhabers des Versandverfahrens
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Anzugeben ist die EORI-Nummer des Inhabers des Versandverfahrens gemal Artikel 1
Nummer 17.

Verflgt der Inhaber des Versandverfahrens nicht tiber eine EORI-Nummer, kann ihm die
Zollverwaltung fur die jeweilige Anmeldung eine Ad-hoc-Nummer zuteilen.

Allerdings sollte die Kennnummer des Wirtschaftsbeteiligten in folgenden Fallen
verwendet werden:

Der Inhaber des Versandverfahrens ist in einer Vertragspartei des Ubereinkommens Uber ein
gemeinsames Versandverfahren mit Ausnahme der Union niedergelassen;

der Inhaber des Versandverfahrens ist in Andorra oder in San Marino niedergelassen.

3/24. Verkaufer
Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten Fla, F1d und Fb5:

Der Verkaufer ist das letzte bekannte Unternehmen, das die Waren verkauft oder
vereinbart, dass diese an den Kaufer verkauft werden. Sind die Waren fir die Einfuhr
bestimmt, ohne dass ein Verkauf vorausgegangen ist, sind Angaben zum Eigentiimer der
Waren zu machen. Ist die EORI-Nummer des Verkaufers der Waren nicht bekannt, sind
Name und Vorname bzw. Firma und vollstdndige Anschrift des Verk&ufers anzugeben.
Die Telefonnummer einer Kontaktperson kann angegeben werden.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalte H1

Handelt es sich bei dem Verk&ufer um eine andere als die in D.E. 3/1 ,Ausfihrer*
angegebene Person, sind Name und Vorname bzw. Firma und vollstandige Anschrift des
Verkaufers der Waren anzugeben, wenn dessen EORI-Nummer dem Anmelder nicht
bekannt ist. Wurde der Zollwert gemaR Artikel 74 des Zollkodex berechnet, ist diese
Angabe, sofern verfligbar, bereitzustellen.

3/25. Kennnummer des Verkaufers

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten Fla, F1d und F5:

Der Verkaufer ist das letzte bekannte Unternehmen, das die Waren verkauft oder
vereinbart, dass diese an den Kaufer verkauft werden. Sind die Waren fir die Einfuhr
bestimmt, ohne dass ein Verkauf vorausgegangen ist, sind Angaben zum Eigentimer der
Waren zu machen. Anzugeben ist die gemaR Artikel 1 Nummer 17 festgelegte EORI-
Nummer des Verkaufers der Waren, wenn sie dem Anmelder bekannt ist.

Werden Erleichterungen im Rahmen eines von der Union anerkannten
Partnerschaftsprogramms fur Drittlandsbeteiligte gewéhrt, kann diese Angabe in Form
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einer einmaligen Drittlandskennnummer gemacht werden, die das betreffende Drittland
der Union mitgeteilt hat. Diese Nummer kann, sofern sie dem Anmelder bekannt ist,
verwendet werden.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalte H1:

Handelt es sich bei dem Verk&ufer um eine andere als die in D.E. 3/1 ,Ausfihrer
angegebene Person, ist die EORI-Nummer des Verkaufers der Waren anzugeben, wenn
diese Nummer bekannt ist. Wurde der Zollwert gemall Artikel 74 des Zollkodex
berechnet, ist diese Angabe, sofern verfiigbar, bereitzustellen.

Werden Erleichterungen im Rahmen eines von der Union anerkannten
Partnerschaftsprogramms fur Drittlandsbeteiligte gewéhrt, kann diese Angabe in Form
einer einmaligen Drittlandskennnummer gemacht werden, die das betreffende Drittland
der Union mitgeteilt hat. Diese Nummer kann, sofern sie dem Anmelder bekannt ist,
verwendet werden.

3/26. Kaufer

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten Fla, F1d und Fb5:

Der Kaufer ist das letzte bekannte Unternehmen, dem die Waren verkauft werden oder
gemal Vereinbarung verkauft werden sollen. Sind die Waren fur die Einfuhr bestimmt,
ohne dass ein Verkauf vorausgegangen ist, sind Angaben zum Eigentiimer der Waren zu
machen.

Ist die EORI-Nummer des Kaufers der Waren nicht bekannt, sind Name und Anschrift
des Kaufers anzugeben. Die Telefonnummer einer Kontaktperson kann angegeben
werden.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalte H1

Handelt es sich bei dem Ka&ufer um eine andere als die in D.E. 3/15 ,Ausfuhrer
angegebene Person, sind Name und Anschrift des Kdufers der Waren anzugeben, wenn
dessen EORI-Nummer dem Anmelder nicht bekannt ist.

Wurde der Zollwert gemal? Artikel 74 des Zollkodex berechnet, ist diese Angabe, sofern
verfiigbar, bereitzustellen.

3/27. Kennnummer des Kaufers

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten Fla, F1d und F5:

Der Ké&ufer ist das letzte bekannte Unternehmen, dem die Waren verkauft werden oder
gemal Vereinbarung verkauft werden sollen. Sind die Waren fur die Einfuhr bestimmt,
ohne dass ein Verkauf vorausgegangen ist, sind Angaben zum Eigentliimer der Waren zu
machen.

Anzugeben ist die EORI-Nummer des Ké&ufers der Waren, wenn sie dem Anmelder
bekannt ist.

Werden Erleichterungen im Rahmen eines wvon der Union anerkannten
Partnerschaftsprogramms fur Drittlandsbeteiligte gewéhrt, kann diese Angabe in Form
einer einmaligen Drittlandskennnummer gemacht werden, die das betreffende Drittland
der Union mitgeteilt hat. Diese Nummer kann, sofern sie dem Anmelder bekannt ist,
verwendet werden.
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Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalte H1:

Handelt es sich bei dem Kdaufer um eine andere als die in D.E. 3/16 ,Ausfiihrer
angegebene Person, ist die gemal Artikel 1 Nummer 17 festgelegte EORI-Nummer des
Kéufers der Waren anzugeben, wenn diese Nummer bekannt ist.

Wurde der Zollwert gemal? Artikel 74 des Zollkodex berechnet, ist diese Angabe, sofern
verfiigbar, bereitzustellen.

Werden Erleichterungen im Rahmen eines von der Union anerkannten
Partnerschaftsprogramms fur Drittlandsbeteiligte gewéhrt, kann diese Angabe in Form
einer einmaligen Drittlandskennnummer gemacht werden, die das betreffende Drittland
der Union mitgeteilt hat. Diese Nummer kann, sofern sie dem Anmelder bekannt ist,
verwendet werden.

3/28. Kennnummer der Person, die die Ankunftsmeldung vornimmt
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Anzugeben ist die gemall Artikel 1 Nummer 17 festgelegte EORI-Nummer der Person,
die das Eintreffen des grenzuberschreitenden aktiven Beforderungsmittels meldet.

3/29. Kennnummer der Person, die die Umleitung meldet
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Anzugeben ist die gemall Artikel 1 Nummer 17 festgelegte EORI-Nummer der Person,
die die Umleitung meldet.

3/30. Kennnummer der Person, die die Waren gestellt
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Anzugeben ist die gemall Artikel 1 Nummer 17 festgelegte EORI-Nummer der Person,
die die Waren bei ihrer Ankunft gestellt.

3/31. Beforderer
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Diese Angaben sind bereitzustellen, wenn der Beforderer nicht der Anmelder ist.
Anzugeben sind Name und Vorname bzw. Firma und vollstdndige Anschrift des
Beteiligten. Die Telefonnummer einer Kontaktperson kann angegeben werden.

3/32. Kennnummer des Beforderers
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Diese Angaben sind bereitzustellen, wenn der Beforderer nicht der Anmelder ist.

Werden summarische Eingangsanmeldungen oder Angaben in der summarischen
Eingangsanmeldung von einer in Artikel 127 Absatz 4 zweiter Unterabsatz des Zollkodex
genannten Person abgegeben oder gedndert, oder werden in bestimmten Fallen Angaben
gemall Artikel 127 Absatz 6 des Zollkodex vorgelegt, ist die EORI-Nummer des
Befdrderers anzugeben.

In Féllen gemaR den Artikeln 105, 106 und 109 ist ebenfalls die EORI-Nummer des
Befdrderers anzugeben.

Werden Erleichterungen im Rahmen eines wvon der Union anerkannten
Partnerschaftsprogramms fur Drittlandsbeteiligte gewéhrt, kann diese Angabe in Form
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einer einmaligen Drittlandskennnummer gemacht werden, die das betreffende Drittland
der Union mitgeteilt hat. Diese Nummer kann, sofern sie dem Anmelder bekannt ist,
verwendet werden. Diese Nummer kann auch verwendet werden, wenn der Beforderer
gleichzeitig der Anmelder ist.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten Al bis A3, F3a, F4a, F4b und Fb5:

Anzugeben ist die gemaR Artikel 1 Nummer 17 festgelegte EORI-Nummer des
Befdrderers, wenn sie dem Anmelder bekannt ist.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten Fla bis F1d, F2a bis F2c:

Anzugeben ist die gemadl Artikel1 Nummer 17 festgelegte EORI-Nummer des
Beforderers.

3/33. Zu benachrichtigende Partei — Sammelbeférderungsvertrag
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Anzugeben sind Name und Vorname bzw. Firma und vollstandige Anschrift der Partei,
die, wie im Sammelkonnossement oder im MAWB festgelegt, beim Eingang uber die
Ankunft der Waren zu benachrichtigen ist. Diese Angabe ist je nach Fall zu machen. Die
Telefonnummer einer Kontaktperson kann angegeben werden.

Werden die Waren mit einem begebbaren Konnossement befordert, das ,,an Order und
blanko indossiert” ist, wobei der Empfanger nicht genannt und der fur D.E. 2/2
»,Besondere Vermerke* festgelegte Code eingetragen wird, ist stets die zu
benachrichtigende Partei anzugeben.

3/34. Kennnummer der zu benachrichtigenden Partei — Sammelbeférderungsvertrag

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Anzugeben ist die gemal Artikel 1 Nummer 17 festgelegte EORI-Nummer der zu
benachrichtigenden Partei, wenn sie dem Anmelder bekannt ist.

Werden Erleichterungen im Rahmen eines von der Union anerkannten
Partnerschaftsprogramms fur Drittlandsbeteiligte gewéhrt, kann diese Angabe in Form
einer einmaligen Drittlandskennnummer gemacht werden, die das betreffende Drittland
der Union mitgeteilt hat. Diese Nummer kann, sofern sie dem Anmelder bekannt ist,
verwendet werden.

3/35. Zu benachrichtigende Partei — Einzelbeférderungsvertrag

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Anzugeben sind Name und Vorname bzw. Firma und vollstdndige Anschrift der Partei,
die wie im Hauskonnossement oder im HAWB festgelegt, beim Eingang Uber die
Ankunft der Waren zu benachrichtigen ist. Diese Angabe ist je nach Fall zu machen. Die
Telefonnummer einer Kontaktperson kann angegeben werden.

Werden die Waren mit einem begebbaren Konnossement beférdert, das ,,an Order und
blanko indossiert” ist, wobei der Empfanger nicht genannt und der fur D.E. 2/2
»Besondere Vermerke* festgelegte Code eingetragen wird, ist stets die zu
benachrichtigende Partei anzugeben.

3/36. Kennnummer der zu benachrichtigenden Partei — Einzelbeforderungsvertrag

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
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Anzugeben ist die gemal Artikel 1 Nummer 17 festgelegte EORI-Nummer der zu
benachrichtigenden Partei, wenn sie dem Anmelder bekannt ist.

Werden Erleichterungen im Rahmen eines von der Union anerkannten
Partnerschaftsprogramms fur Drittlandsbeteiligte gewéhrt, kann diese Angabe in Form
einer einmaligen Drittlandskennnummer gemacht werden, die das betreffende Drittland
der Union mitgeteilt hat. Diese Nummer kann, sofern sie dem Anmelder bekannt ist,
verwendet werden.

3/37. Kennnummer zusatzliche(r) Wirtschaftsbeteiligte(r) in der Lieferkette
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Eindeutige Kennnummer, die einem Wirtschaftsbeteiligten aus einem Drittland im
Rahmen eines Handelspartnerschaftsprogramms zugewiesen wurde, das im Einklang mit
dem Normenrahmen der Weltzollorganisation zur Sicherung und Erleichterung des
Welthandels entwickelt wurde und von der Européischen Union anerkannt wird.

Der Kennnummer des Beteiligten ist ein Code voranzustellen, der die Rolle des
Wirtschaftsbeteiligten in der Lieferkette beschreibt.

3/38. Kennnummer der Person, die die zusatzlichen Angaben zur summarischen
Eingangsanmeldung vorlegt

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Anzugeben ist die EORI-Nummer der Person, die gemal Artikel 112 Absatz 1
Unterabsatz 1 einen Befdrderungsvertrag ausstellt, oder die EORI-Nummer des in
Artikel 112 Absatz 1 Unterabsatz 2 und in Artikel 113 Absdtze 1 und 2 genannten
Empfangers (z. B. Spediteur, Postunternehmen), der die zusatzlichen Angaben zur
summarischen Eingangsanmeldung gemaR Artikel 112 oder Artikel 113 vorlegt.

3/39. Kennnummer des Bewilligungsinhabers

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Unter Verwendung der entsprechenden Unionscodes sind die Bewilligungsart und die
gemall Artikel 1 Nummer 17 festgelegte EORI-Nummer des Inhabers der Zulassung
anzugeben.

3/40. Kennnummer fir zusatzliche steuerliche Verweise

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Wird der Verfahrenscode 42 oder 63 verwendet, sind die gemaR Artikel 143 Absatz 2 der
Richtlinie 2006/112/EG erforderlichen Angaben einzutragen.

3/41. Kennnummer der Person, die bei Anschreibung in der Buchfiihrung des Anmelders
oder zuvor abgegebener Zollanmeldung die Waren gestellt
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Anzugeben ist die gemall Artikel 1 Nummer 17 festgelegte EORI-Nummer der Person,
die die Waren in den Fallen, in denen die Zollanmeldung mittels einer Anschreibung in
der Buchfuihrung des Anmelders vorgenommen wird, gestellt.
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3/42. Kennnummer der Person, die das Warenmanifest einreicht
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Anzugeben ist die gemal Artikel 1 Nummer 17 festgelegte EORI-Nummer der Person,
die das Warenmanifest einreicht.

3/43. Kennnummer der Person, die einen Nachweis des zollrechtlichen Status von
Unionswaren beantragt

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Anzugeben ist die gemal Artikel 1 Nummer 17 festgelegte EORI-Nummer der Person,
die einen Nachweis des zollrechtlichen Status von Unionswaren beantragt.
3/44. Kennnummer der Person, die die Ankunft der Waren nach einer Beférderung im
Rahmen einer vorubergehenden Verwahrung meldet
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Anzugeben ist die gemall Artikel 1 Nummer 17 festgelegte EORI-Nummer der Person,
die die Ankunft der Waren nach der Befdrderung im Rahmen einer vorlbergehenden
Verwahrung meldet.

Gruppe 4 — Zollwertangaben/Abgaben

4/1. Lieferbedingungen
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Unter Verwendung der entsprechenden Unionscodes und -gliederung sind hier die
Angaben einzutragen, aus denen bestimmte Klauseln des Geschaftsvertrags ersichtlich
werden.

4/2. Beforderungskosten, Zahlungsweise
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Anzugeben ist der flr die Zahlungsart fir Beforderungskosten entsprechende Code.

4/3. Abgabenberechnung — Art der Abgabe
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Unter Verwendung der entsprechenden Unionscodes und gegebenenfalls dem/der von
dem betreffenden Mitgliedstaat vorgesehenen Code(s) ist die Art der Abgabe fir jede
Zollabgabe oder Steuer, die flr die betreffenden Waren gilt, anzugeben.

4/4. Abgabenberechnung — Bemessungsgrundlage
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Anzugeben ist die Bemessungsgrundlage (Wert, Gewicht oder sonstige).
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4/5. Abgabenberechnung — Abgabensatz

4/6.

4/7.

4/8.

4/9.

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Anzugeben sind die Abgabensétze fir jede geltende Zollabgabe oder Steuer.

Abgabenberechnung — geschuldeter Abgabenbetrag
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Anzugeben ist der Abgabenbetrag fur jede geltende Zollabgabe oder Steuer.

Fur die in diesem Feld einzutragenden Betrdge ist die Wahrungseinheit gemal dem fiir
D.E. 4/12 ,,Interne Wéahrungseinheit* festgelegten Code zu verwenden. Ist im D.E. 4/12
»Interne  Wahrungseinheit® kein Code angegeben, so ist die Wahrungseinheit des
Mitgliedstaats zu verwenden, in dem die Einfuhrférmlichkeiten erfllt werden.

Abgabenberechnung — insgesamt

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Anzugeben ist der Gesamtbetrag der Zollabgaben und Steuern fur die betreffenden
Waren.

Fur die in diesem Feld einzutragenden Betrdge ist die Wahrungseinheit gemal dem fir
D.E. 4/12 ,,Interne Wahrungseinheit” festgelegten Code zu verwenden. Ist in D.E. 4/12
»Interne  Wahrungseinheit® kein Code angegeben, so ist die Wahrungseinheit des
Mitgliedstaats zu verwenden, in dem die Einfuhrférmlichkeiten erfullt werden.

Abgabenberechnung — Zahlungsart

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Unter Verwendung des entsprechenden Unionscodes ist die angewandte Zahlungsart
anzugeben.

Zuschléage und Abzige
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Fur jede Art von Aufschldgen oder Abziigen, die fir eine bestimmte Position vorgesehen
sind, ist der entsprechende Code gefolgt von dem entsprechenden Betrag in der nationalen
Wahrung anzugeben, der noch nicht im Artikelpreis enthalten ist oder von diesem noch
nicht abgezogen wurde.

4/10. Rechnungswahrung

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Unter Verwendung des entsprechenden Codes ist die Wahrung anzugeben, in der die
Rechnung ausgestellt ist.

Diese Angabe ist, soweit zur Berechnung der Einfuhrabgaben erforderlich, in Verbindung
mit D.E.4/11 ,In  Rechnung gestellter = Gesamtbetrag“® und D.E. 4/14
»Artikelpreis/Betrag® zu verwenden.

4/11. In Rechnung gestellter Gesamtbetrag

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
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Anzugeben ist der fur sémtliche in der Zollanmeldung aufgefiihrte Waren in Rechnung

gestellte Preis in der fir D.E. 4/10 ,,Rechnungswahrung” festgelegten Wahrungseinheit.
4/12. Interne Wahrungseinheit

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Bei Anmeldungen, die in Mitgliedstaaten abgegeben werden, die es den
Wirtschaftsbeteiligten wahrend der Ubergangszeit zur Einfuhrung des Euro ermdglichen,
auch die Einheit Euro in ihren Zollanmeldungen zu verwenden, ist in diesem Feld ein
Hinweis auf die angewandte Wahrungseinheit (einzelstaatliche Wéhrungseinheit oder
Euro) anzubringen.

4/13. Indikatoren fur die Bewertung
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Unter Verwendung der entsprechenden Unionscodes ist die Kombination von Indikatoren
anzugeben, um zu erklaren, ob der Wert der Waren von spezifischen Faktoren bestimmt
wird.

4/14. Artikelpreis/Betrag
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Anzugeben ist der Preis der betreffenden Warenposition, ausgedruckt in der fur D.E. 4/10
»Rechnungswahrung” festgelegten Wahrungseinheit.

4/15. Umrechnungskurs
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Dieses Datenelement enthélt den im Voraus durch einen Vertrag zwischen den Beteiligten
festgesetzten Wechselkurs

4/16. Bewertungsmethode
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Unter Verwendung des entsprechenden Unionscodes ist die angewandte
Bewertungsmethode anzugeben.

4/17. Préaferenz
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Dieses Datenelement betrifft Angaben zur zolltariflichen Behandlung der Waren. Wenn
seine Verwendung in der Tabelle mit den Datenanforderungen in Titel | Kapitel 3
Abschnitt 1 dieses Anhangs obligatorisch vorgesehen ist, so muss es ausgefllt werden,
auch wenn keine Zollpréferenz beantragt wird. Anzugeben ist der entsprechende
Unionscode.

Die Kommission wird regelméaRig eine Liste mit den Kombinationsmaoglichkeiten fur die
in diesem Fall zu verwendenden Codes mit Beispielen und Erlauterungen verdffentlichen.

4/18 Postwert
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
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Inhalt/(Stick)zahl, angemeldeter Wert: Wahrungscode und Geldwert des zu
Zollzwecken angemeldeten Inhalts.

4/19 Postgeblhren

5/1.

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Position; Porto bezahlt: Wéahrungscode und Betrag des vom Absender bezahlten oder
ihm in Rechnung gestellten Portos

Gruppe 5 —Daten/Fristen/Zeitraume/Orte/Lander/Regionen

Datum und Uhrzeit der voraussichtlichen Ankunft am ersten Ankunftsort im Zollgebiet

der Union

5/2.

5/3.

5/4.

5/5.

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Ortsdatum und Ortszeit der voraussichtlichen Ankunft des aktiven Befdérderungsmittels
am ersten Grenzubergang (bei Beforderung auf dem Landweg), am ersten Flughafen (bei
Beforderung auf dem Luftweg) oder im ersten Hafen (bei Beférderung auf dem Seeweg)
der Union. Bei Beforderung auf dem Seeweg ist lediglich das Datum der Ankunft
anzugeben.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten G1 bis G3:

Anzugeben ist nur das Datum der Ankunft am ersten Ankunftsort im Zollgebiet der
Union, der in der summarischen Eingangsanmeldung aufgefuhrt ist.

Datum und Uhrzeit der voraussichtlichen Ankunft im Entladehafen

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Ortsdatum und Ortszeit der voraussichtlichen Ankunft des Schiffes im Entladehafen

Tatsachliches Datum und Uhrzeit der Ankunft im Zollgebiet der Union

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Ortsdatum und Uhrzeit der tatsachlichen Ankunft des aktiven Beforderungsmittels am
ersten Grenzibergang (bei Befoérderung auf dem Landweg), am ersten Flughafen (bei
Beforderung auf dem Luftweg) oder im ersten Hafen (bei Beforderung auf dem Seeweg)
der Union.

Datum der Anmeldung

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Datum der Ausstellung und gegebenenfalls Unterzeichnung oder anderweitigen
Beurkundung der betreffenden Anmeldung.

Ort der Anmeldung

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Ort der Ausstellung der betreffenden papiergestitzten Anmeldungen.
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5/6. Bestimmungszollstelle (und Land)
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Unter Verwendung der entsprechenden Unionscodes ist die Kennnummer der Zollstelle
anzugeben, bei der das Unionsversandverfahren endet.

5/7. Vorgesehene Durchgangszollstellen (und Land)
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Anzugeben ist die Kennnummer der Eingangszollstelle in jedem nicht der Union
angehorenden Landes, das Vertragspartei des Ubereinkommens ber ein gemeinsames
Versandverfahren ist (im Folgenden ,nicht der Union angehdrendes Land des
gemeinsamen Versandverfahrens®) und dessen Gebiet berthrt werden soll, sowie die
Eingangszolistelle, tber die die Waren in das Zollgebiet der Union wiedereingefihrt
werden, wenn bei der Beforderung das Gebiet eines nicht der Union angehdrenden
Landes des gemeinsamen Versandverfahrens beriihrt wurde, oder, wenn bei der
Beforderung ein anderes Gebiet als das der Union oder eines nicht der Union
angehodrenden Landes des gemeinsamen Versandverfahrens berihrt wird, die
Ausgangszollstelle, Uber die die Ware die Union verlasst, und die Eingangszollstelle,
uber die sie wieder in die Union verbracht wird.

Unter Verwendung des entsprechenden Unionscodes sind die Kennnummern der
betreffenden Zollstellen anzugeben.

5/8. Code fir das Bestimmungsland
Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten B1 bis B4 und C1:

Unter Verwendung des entsprechenden Unionscodes ist das zum Zeitpunkt der
Uberfuhrung in das Zollverfahren bekannte Land anzugeben, in das die Waren geliefert
werden sollen.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten D1 bis D3:

Unter Verwendung des entsprechenden Unionscodes ist das letzte Bestimmungsland der
Waren anzugeben.

Das letzte bekannte Bestimmungsland ist definiert als das letzte zum Zeitpunkt der
Uberflhrung in das Zollverfahren bekannte Land, in das die Waren geliefert werden
sollen.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten H1, H2 und H5:

Unter Verwendung des entsprechenden Unionscodes ist der Code des Mitgliedstaats
anzugeben, in dem sich die Waren zum Zeitpunkt der Uberfiihrung in das Zollverfahren
oder, sofern Spalte H5 betroffen ist, zum Zeitpunkt der Uberlassung in den
steuerrechtlich freien Verkehr befinden.

Ist jedoch zum Zeitpunkt der Erstellung der Zollanmeldung bekannt, dass die Waren
nach der Uberfuhrung bzw. Uberlassung in einen anderen Mitgliedstaat befordert
werden, ist der Code dieses letzteren Mitgliedstaats anzugeben.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalte H3:

Werden Waren zur Uberfiihrung in das Verfahren der voriibergehenden Verwendung
eingefihrt, so ist der Bestimmungsmitgliedstaat der Mitgliedstaat, in dem die Waren
erstmals verwendet werden sollen.
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Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalte H4:
Werden Waren zur aktiven Veredelung unter Zollaufsicht eingefuhrt, so ist der
Bestimmungsmitgliedstaat der Mitgliedstaat, in dem die erste Veredelungstatigkeit
ausgefuhrt wird.
5/9. Code flr die Bestimmungsregion
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Unter Verwendung des entsprechenden von den Mitgliedstaaten festgelegten Codes ist
die Bestimmungsregion der Waren innerhalb des betreffenden Mitgliedstaats anzugeben.
5/10. Code fur den Ort der Lieferung — Sammelbeférderungsvertrag
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Im Falle der Beforderung auf dem Seeweg ist der UN/LOCODE oder, falls dieser nicht
bekannt ist, der Landercode gefolgt von der Postleitzahl des Ortes anzugeben, an dem die
uber den Entladehafen hinaus stattfindende Lieferung, wie im Sammelkonnossement
angefihrt, erfolgt.

Im Falle der Beforderung auf dem Luftweg ist der Bestimmungsort der Waren unter
Verwendung des UN/LOCODE oder, falls dieser nicht bekannt ist, des Landercodes
gefolgt von der Postleitzahl des Ortes, wie im MAWB angefiihrt, anzugeben.

5/11. Code fur den Ort der Lieferung — Einzelbeférderungsvertrag
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Im Falle der Beforderung auf dem Seeweg ist der UN/LOCODE oder, falls dieser nicht
bekannt ist, der Landercode gefolgt von der Postleitzahl des Ortes anzugeben, an dem die
Uber den Entladehafen hinaus stattfindende Lieferung, wie im Hauskonnossement
angefihrt, erfolgt.

Im Falle der Beférderung auf dem Luftweg ist der Bestimmungsort der Waren unter
Verwendung des UN/LOCODE oder, falls dieser nicht bekannt ist, des L&ndercodes
gefolgt von der Postleitzahl des Ortes, wie im HAWB angefiihrt, anzugeben.

5/12. Ausgangszollstelle
Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten Al, A2 und A3:
Unter Verwendung des entsprechenden Unionscodes ist die Zollstelle anzugeben.
Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten B1 bis B3 und C1:

Unter Verwendung des entsprechenden Unionscodes ist die Zollstelle anzugeben, tber
die die Waren das Zollgebiet der Union verlassen sollen.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte B4:
Unter Verwendung des entsprechenden Unionscodes ist die Zollstelle anzugeben, tber
die die Waren das betreffende Steuergebiet verlassen sollen.
5/13. Nachfolgende Eingangszollstelle(n)
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Kennzeichnung der nachfolgenden Eingangszollstellen im Zollgebiet der Union.
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Dieser Code ist anzugeben, wenn fur D.E. 7/4 Verkehrszweig an der Grenze der Code 1,
4 oder 8 eingetragen wurde.

5/14. Code fur das Versendungsland/Ausfuhrland
Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten B1 bis B4:

Anzugeben ist der entsprechende Unionscode fir den Mitgliedstaat, in dem sich die
Waren zum Zeitpunkt ihrer Uberfiihrung in das Verfahren befinden.

Ist jedoch bekannt, dass die Waren aus einem anderen Mitgliedstaat in den Mitgliedstaat
verbracht wurden, in dem sie sich zum Zeitpunkt ihrer Uberfiihrung in das Zollverfahren
befinden, ist dieser andere Mitgliedstaat anzugeben, unter der VVoraussetzung, dass

i) die Waren aus diesem Mitgliedstaat nur zum Zweck der Ausfuhr verbracht wurden
und

ii) der Ausfuhrer seinen Sitz nicht in dem Mitgliedstaat hat, in dem sich die Waren
zum Zeitpunkt ihrer Uberfiihrung in das Zollverfahren befinden und

iii) es sich beim Eingang der Waren in den Mitgliedstaat, in dem sich die Waren zum
Zeitpunkt ihrer Uberfiinrung in das Zollverfahren befinden, nicht um einen
unionsinternen Erwerb von Waren oder einen gleichgestellten Umsatz im Sinne der
Richtlinie 2006/112/EG gehandelt hat.

Werden jedoch Waren im Anschluss an ein Verfahren der aktiven Veredelung
ausgefuhrt, so ist der Mitgliedstaat anzugeben, in dem die letzte Veredelungstatigkeit
ausgefuhrt wurde.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten H1, H2 bis H5 und 11:

Haben in einem Durchgangsland weder Handelsgeschafte (z. B. Verkauf oder
Veredelung) noch andere als mit der Beforderung zusammenhéngende Aufenthalte
stattgefunden, so ist der entsprechende Unionscode anzugeben, um das Land zu
bezeichnen, aus dem die Waren urspringlich in den Mitgliedstaat versandt wurden, in
dem sie sich zum Zeitpunkt ihrer Uberfiihrung in das Zollverfahren befinden. Haben
solche Aufenthalte oder Handelsgeschéfte stattgefunden, ist das letzte Durchgangsland
anzugeben.

Fir die Zwecke dieses Datenelements wird ein Aufenthalt, der der Konsolidierung der
Waren auf der Strecke dient, als mit der Beforderung der Waren im Zusammenhang
stehender VVorgang betrachtet.

5/15. Code fiur das Ursprungsland
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Anzugeben ist der entsprechende Unionscode fir das Land des nichtpraferenziellen
Ursprungs im Sinne des Titels Il Kapitel 2 des Zollkodex.

5/16. Code fir das Praferenzursprungsland
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Wird aufgrund des Ursprungs der Waren eine Praferenzbehandlung in D.E. 4/17
nPraferenz* beantragt, ist das im Ursprungsnachweis aufgefuhrte Ursprungsland
anzugeben. Wird im Ursprungsnachweis eine Gruppe von Landern aufgefihrt, ist diese
Gruppe unter Verwendung der entsprechenden Unionscodes anzugeben.

126



5/17. Code fur die Herkunftsregion
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Unter Verwendung des entsprechenden von den Mitgliedstaaten festgelegten Codes ist
die Versendungsregion oder die Herstellungsregion der fraglichen Waren innerhalb des
betreffenden Mitgliedstaats anzugeben.

5/18. Codes fur die zu durchfahrenden Lander
Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalte Al:

Kennung der Lander, die auf der Strecke der Waren zwischen dem urspriinglichen
Abgangsland und dem Land der Endbestimmung liegen (in chronologischer
Reihenfolge). Dazu gehéren auch das urspringliche Abgangsland und das Land der
Endbestimmung der Waren. Diese Angabe ist zu machen, soweit sie bekannt ist.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalte A2:
Anzugeben ist nur das Land der Endbestimmung der Waren.

5/19. Codes fur die vom Beférderungsmittel zu durchfahrenden Lander
Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten Fla, F1b, F2a, F2b und F5:

Kennung der Léander, die auf der Strecke des Befdrderungsmittels zwischen dem
urspringlichen Abgangsland und dem Land der Endbestimmung liegen (in
chronologischer Reihenfolge). Dazu gehdren auch das urspringliche Abgangsland und
das Land der Endbestimmung des Beforderungsmittels.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten F3a, F4a und F4b:
Anzugeben ist nur das urspringliche Abgangsland des Beforderungsmittels.

5/20. Codes fur die von der Sendung zu durchfahrenden Lander
Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten Al, Fla, Flc, F2a, F2c, F3a und Fb5:

Kennung der Lander, die auf der Strecke der Waren zwischen dem urspriinglichen
Abgangsland und dem Land der Endbestimmung liegen (in chronologischer
Reihenfolge), gemal dem untersten Hauskonnossement, dem untersten HAWB oder
Frachtpapier im StraBen- bzw. Schienenverkehr. Dazu gehoren auch das ursprungliche
Abgangsland und das Land der Endbestimmung der Waren.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalte A2:
Anzugeben ist nur das Land der Endbestimmung der Waren.

5/21. Ladeort
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Bezeichnung des Hafens, Flughafens, Frachtterminals, Bahnhofs oder anderen Ortes, an
dem die Waren auf das fir ihre Beférderung benutzte Beforderungsmittel verladen
werden, sowie des jeweiligen Landes. Soweit verfugbar, sind zur Kennzeichnung des
Ortes codierte Angaben vorzulegen.

Ist flir den betreffenden Ort kein UN/LOCODE verfugbar, ist der L&ndercode gefolgt
von der Ortsbezeichnung so prézise wie méglich anzugeben.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten D1 bis D3:
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Gegebenenfalls unter Verwendung des entsprechenden Codes ist der Ort anzugeben, an
dem die Waren auf das beim Uberschreiten der Grenze der Union benutzte aktive
Befdrderungsmittel verladen werden.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten F4a und F4b:

Postsendungen: Diese Eintragung ist nicht erforderlich, wenn die Angabe aus anderen
vom Wirtschaftsbeteiligten eingetragenen Datenelementen automatisch und eindeutig
abgeleitet werden kann.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalte F5:
Dies kann der Ort der vertraglichen Ubernahme der Waren oder die TIR-
Abgangszollstelle sein.
5/22. Entladeort
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Bezeichnung des Hafens, Flughafens, Frachtterminals, Bahnhofs oder anderen Ortes, an
dem die Waren von dem flr ihre Beforderung benutzten Befdrderungsmittel entladen
werden, sowie des jeweiligen Landes. Soweit verfuigbar, sind zur Kennzeichnung des
Ortes codierte Angaben vorzulegen.

Ist fir den betreffenden Ort kein UN/LOCODE verfugbar, ist der Landercode gefolgt
von der Ortsbezeichnung so préazise wie mdglich anzugeben.

5/23. Warenort
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Unter Verwendung der entsprechenden Codes ist der Ort anzugeben, an dem die Waren
beschaut werden kdnnen. Diese Angabe des Ortes muss So genau sein, dass sie eine
Warenkontrolle durch die Zollbehdrden ermoglicht.

5/24. Code der ersten Eingangszollstelle
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Kennzeichnung der fiir die Formlichkeiten zustandigen Zollstelle, bei der das aktive
Befdrderungsmittel zuerst im Zollgebiet der Union eintreffen soll.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten G1 bis G3:
Kennzeichnung der fir die Formlichkeiten zustdndigen Zollstelle, die in der
summarischen Eingangsanmeldung als die Zollstelle angegeben ist, bei der das aktive
Befdrderungsmittel zuerst im Zollgebiet der Union eintrifft.

5/25. Code der tatsachlichen ersten Eingangszollstelle
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Kennzeichnung der fiir die Férmlichkeiten zustandigen Zollstelle, bei der das aktive
Befdrderungsmittel tatséchlich zuerst im Zollgebiet der Union eintrifft.

5/26. Zollstelle der Gestellung
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
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Unter Verwendung des entsprechenden Unionscodes ist die Zollstelle anzugeben, bei der
die Waren zur Uberflhrung in ein Zollverfahren gestellt werden.

5/27. Uberwachungszollstelle
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Unter Verwendung des entsprechenden Unionscodes ist die Zollstelle anzugeben, die in
der jeweiligen Bewilligung als Zollstelle fiir die Uberwachung des Verfahrens angefihrt
ist.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalte G5:

Anzugeben ist die Kennung der Uberwachungszolistelle, die fiir das Verwahrungslager
am Bestimmungsort zustandig ist.

5/28. Beantragte Dauer der Gultigkeit des Nachweises
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Anzugeben ist die beantragte Giltigkeitsdauer des Nachweises des zollrechtlichen Status
von Unionswaren in Tagen, flr den Fall, dass der Antragsteller eines solchen Nachweises
eine langere als die in Artikel 123 vorgesehene Gultigkeitsdauer anstrebt. Die
Begrundung des Antrags ist in D.E. 2/2 ,,Besondere Vermerke* anzugeben.

5/29. Datum der Gestellung der Waren
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Anzugeben ist das Datum, an dem die Waren dem Zoll gemal} Artikel 139 des Zollkodex
gestellt wurden.
5/30. Ort der Annahme
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Ort, an dem die Person, die das Konnossement ausstellt, die Waren vom Versender
Ubernimmt.

Bezeichnung des Hafens, Frachtterminals oder anderen Ortes, an dem die Waren vom
Versender Ubernommen werden, sowie des jeweiligen Landes. Soweit verfugbar, sind
zur Kennzeichnung des Ortes codierte Angaben vorzulegen.

Ist flr den betreffenden Ort kein UN/LOCODE verfugbar, ist der Léndercode gefolgt
von der Ortsbezeichnung so prézise wie moglich anzugeben.

Gruppe 6 — Namlichkeit der Waren

6/1. Eigenmasse (kg)
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Anzugeben ist die Eigenmasse der in der entsprechenden Warenposition beschriebenen
Waren, ausgedruckt in Kilogramm. Unter Eigenmasse versteht man die Masse der Ware
ohne UmschlieBung.

Wenn die Eigenmasse mehr als 1 kg betragt und einen Bruchteil der Maleinheit (kg)
umfasst, kann wie folgt ab- oder aufgerundet werden:

— von 0,001 bis 0,499 Abrunden auf die niedrigere Einheit (kg)

129



DE

6/2.

6/3.

6/4.

— von 0,5 bis 0,999 Aufrunden auf die hohere Einheit (kg).

Betragt die Eigenmasse weniger als 1kg, so ist ,,0, gefolgt von maximal sechs
Dezimalstellen anzugeben, wobei alle Nullen am Ende der Menge weggelassen werden
(z. B. 0,123 fur ein Packstiick von 123 Gramm, 0,00304 fir ein Packstiick von 3 Gramm
und 40 Milligramm oder 0,000654 fur ein Packstiick von 654 Milligramm).

Besondere Malieinheit

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Sofern erforderlich ist die Menge der betreffenden Position in der MaReinheit anzugeben,
die in den Unionsvorschriften, wie im TARIC veréffentlicht, vorgesehen ist.

Rohmasse (kg) — Sammelbeforderungsvertrag

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Anzugeben ist die Rohmasse der in der entsprechenden Warenposition beschriebenen
Waren, ausgedriickt in Kilogramm, in der im Sammelfrachtbrief aufgefiihrten Form.
Unter Rohmasse versteht man die Masse der Ware mit samtlichen UmschlieBungen mit
Ausnahme von Beforderungsmaterial und insbesondere Behaltern.

Wenn die Rohmasse mehr als 1 kg betragt und einen Bruchteil der Maleinheit (kg)
umfasst, kann wie folgt ab- oder aufgerundet werden:

— von 0,001 bis 0,499 Abrunden auf die niedrigere Einheit (kg)
— von 0,5 bis 0,999 Aufrunden auf die hohere Einheit (kg).

Betrdgt die Rohmasse weniger als 1kg, so ist ,,0, gefolgt von maximal sechs
Dezimalstellen anzugeben, wobei alle Nullen am Ende der Menge weggelassen werden
(z. B. 0,123 fr ein Packstiick von 123 Gramm, 0,00304 fir ein Packstiick von 3 Gramm
und 40 Milligramm oder 0,000654 fur ein Packstiick von 654 Milligramm).

Soweit moglich kann der Wirtschaftsbeteiligte dieses Gewicht auf Ebene der Positionen
eintragen.

Rohmasse (kg) — Einzelbeforderungsvertrag

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Anzugeben ist die Rohmasse der in der entsprechenden Warenposition beschriebenen
Waren, ausgedrickt in Kilogramm, in der im Hausfrachtbrief aufgefiihrten Form. Unter
Rohmasse versteht man die Masse der Ware mit samtlichen Umschliefungen mit
Ausnahme von Beférderungsmaterial und insbesondere Behaltern.

Wenn die Rohmasse mehr als 1 kg betrdgt und einen Bruchteil der Maleinheit (kg)
umfasst, kann wie folgt ab- oder aufgerundet werden:

— von 0,001 bis 0,499 Abrunden auf die niedrigere Einheit (kg)
—von 0,5 bis 0,999 Aufrunden auf die hohere Einheit (kg).

Betrdgt die Rohmasse weniger als 1kg, so ist ,,0, gefolgt von maximal sechs
Dezimalstellen anzugeben, wobei alle Nullen am Ende der Menge weggelassen werden
(z. B. 0,123 fr ein Packstiick von 123 Gramm, 0,00304 fiir ein Packstiick von 3 Gramm
und 40 Milligramm oder 0,000654 fir ein Packstick von 654 Milligramm).
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Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten Fla, Flc, F2a, F2c, F2d, F3a, F3b
und F5:

Soweit moglich kann der Wirtschaftsbeteiligte dieses Gewicht auf Ebene der Positionen
eintragen.

6/5. Rohmasse (kg)

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Die Rohmasse ist das Gewicht der Ware einschlie3lich Verpackung, ausgenommen
jedoch die vom Beforderer fir die Anmeldung benétigten Ausriistungen.

Wenn die Rohmasse mehr als 1 kg betrdgt und einen Bruchteil der Maleinheit (kg)
umfasst, kann wie folgt ab- oder aufgerundet werden:

— von 0,001 bis 0,499 Abrunden auf die niedrigere Einheit (kg)
—von 0,5 bis 0,999 Aufrunden auf die hohere Einheit (kg).

Betrdgt die Rohmasse weniger als 1kg, so ist ,,0, gefolgt von maximal sechs
Dezimalstellen anzugeben, wobei alle Nullen am Ende der Menge weggelassen werden
(z. B. 0,123 fir ein Packstiick von 123 Gramm, 0,00304 fur ein Packstuck von 3 Gramm
und 40 Milligramm oder 0,000654 fir ein Packstiick von 654 Milligramm).

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten B1 bis B4, H1 bis H6, 11 und 12:

Anzugeben ist die Rohmasse der in der entsprechenden Warenposition beschriebenen
Waren, ausgedriickt in Kilogramm.

Ist das Gewicht der Paletten in den Beforderungspapieren enthalten, muss es auch bei der
Berechnung der Rohmasse beriicksichtigt werden, aul3er in den folgenden Fallen:

a) Die Palette ist als gesonderte Position in der Zollanmeldung angefiihrt.

b) Der Zollsatz fir die in Rede stehende Position richtet sich nach dem Bruttogewicht
und/oder das Zollkontingent fur die jeweilige Position wird in der Maleinheit
,Bruttogewicht* verwaltet.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten A1, A2, E1, E2, G4 und G5:

Soweit mdglich kann der Wirtschaftsbeteiligte dieses Gewicht auf Ebene der Positionen
eintragen.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten D1 bis D3:

Anzugeben ist die Rohmasse der in der entsprechenden Warenposition beschriebenen
Waren, ausgedriickt in Kilogramm.

Betrifft die Anmeldung mehrere Warenpositionen, die sich auf Waren beziehen, die in
einer solchen Weise verpackt sind, dass es unmoglich ist, die Rohmasse der Waren einer
Warenposition zuzuordnen, ist die gesamte Rohmasse lediglich auf der Ebene der
Kopfdaten einzutragen.

Bezieht sich eine papiergestutzte Versandanmeldung auf mehrere Warenpositionen, so
reicht es aus, wenn im ersten Feld Nr. 35 die gesamte Rohmasse eingetragen wird; die
ubrigen Felder Nr. 35 brauchen nicht ausgefullt zu werden. Die Mitgliedstaaten kénnen
diese Regel auf alle in der Tabelle in Titel I aufgefiihrten einschldgigen Verfahren
ausweiten.
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6/6. Warenbezeichnung — Sammelbeférderungsvertrag
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Nur eine uncodierte Bezeichnung der Waren ermoglicht den Zollbehdrden, die Waren zu
identifizieren. Allgemeine Begriffe (wie ,,Sammelladung®, ,,Stuckgut”, ,, Teile”“ oder
,Guter jeder Art”) oder ungenaue Beschreibungen kénnen nicht akzeptiert werden. Eine
nicht erschdpfende Liste solcher allgemeiner Begriffe und Beschreibungen wird von der
Kommission verdffentlicht.

Legt der Anmelder die CUS-Nummer fur chemische Stoffe und Zubereitungen vor,
konnen die Mitgliedstaaten davon absehen, eine genaue Beschreibung der Waren zu
verlangen.

6/7. Warenbezeichnung — Einzelbeférderungsvertrag
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Nur eine uncodierte Bezeichnung der Waren ermoglicht den Zollbehdrden, die Waren zu
identifizieren. Allgemeine Begriffe (wie ,,Sammelladung®, ,,Stuckgut”, ,, Teile”“ oder
,Guter jeder Art”) oder ungenaue Beschreibungen kénnen nicht akzeptiert werden. Eine
nicht erschdpfende Liste solcher allgemeiner Begriffe und Beschreibungen wird von der
Kommission verdffentlicht.

Legt der Anmelder die CUS-Nummer fur chemische Stoffe und Zubereitungen vor,
konnen die Mitgliedstaaten davon absehen, eine genaue Beschreibung der Waren zu
verlangen.

6/8. Warenbezeichnung
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Legt der Anmelder die CUS-Nummer fiir chemische Stoffe und Zubereitungen vor,
konnen die Mitgliedstaaten davon absehen, eine genaue Beschreibung der Waren zu
verlangen.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten A1 und A2:

Nur eine uncodierte Bezeichnung der Waren ermdglicht den Zollbehtrden, die Waren zu
identifizieren. Allgemeine Begriffe (wie ,Sammelladung®, ,,Stuckgut”, ,,Teile” oder
,Glter jeder Art*) oder ungenaue Beschreibungen kénnen nicht akzeptiert werden. Eine
nicht erschdpfende Liste solcher allgemeiner Begriffe und Beschreibungen wird von der
Kommission veroffentlicht.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten B3, B4, C1, D1, D2, E1 und E2:

Es handelt sich um die Ubliche Handelsbezeichnung. Ist die Warennummer anzugeben,
so muss diese Bezeichnung so genau sein, dass sie die Einreihung der Ware ermdglicht.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten B1, B2, H1 bis H5 und 11:

Unter Warenbezeichnung ist die tibliche Handelsbezeichnung der Ware zu verstehen. Mit
Ausnahme der Falle der Abfertigung von Nicht-Unionswaren zum Zolllagerverfahren in
einem oOffentlichen Zolllager des Typs I, Il oder I11 oder in einem privaten Zolllager muss
die Handelsbezeichnung so genau sein, dass die sofortige und eindeutige ldentifizierung
und die unmittelbare und richtige Einreihung der Waren mdglich ist.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten D3, G4, G5 und H6:
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Nur eine uncodierte Bezeichnung der Waren ermoglicht den Zollbehdrden, die Waren zu
identifizieren.
6/9. Art der Packstulicke
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Code fur die Art der Packstticke.

6/10. Anzahl Packstuicke
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Gesamtzahl der Packstlicke ausgehend von der kleinsten externen Verpackungseinheit.
Dabei handelt es sich um die Anzahl der Einzelpositionen, die so verpackt sind, dass sie
nicht ohne Entfernen der Verpackung getrennt werden konnen, oder bei unverpackter
Ware um die Stlickzahl.

Bei Schuttgut ist diese Angabe nicht erforderlich.

6/11. Versandzeichen
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Angabe der Zeichen und Nummern auf Beforderungseinheiten oder Verpackungen in
freier Form.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten Al, C1, E2, Fla, Flb, Flc, F2a, F2c,
G4 und I1:

Diese Angabe ist gegebenenfalls nur fur verpackte Ware erforderlich. Bei
Containerfracht kann die Containernummer die Versandzeichen ersetzen, der
Wirtschaftsbeteiligte kann die Versandzeichen gegebenenfalls jedoch zuséatzlich angeben.
Eine UCR oder die Nummern im Frachtpapier kénnen die Versandzeichen ersetzen,
wenn so eine eindeutige Identifizierung aller Packstlicke der Sendung maglich ist.

6/12. UN-Gefahrgutnummer

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Die UN-Gefahrgutnummer (UNDG) ist eine Seriennummer, die die Vereinten Nationen
den in einer Liste der am h&ufigsten beforderten Gefahrguter enthaltenen Stoffen und
Artikeln zuweist.

6/13. CUS-Nummer
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Die CUS-Nummer (Customs Union and Statistics) ist eine Kennung, die chemischen
Stoffen und Zubereitungen im Rahmen des Europdischen Zollinventars chemischer
Erzeugnisse (ECICS) zugewiesen wird.

Besteht fur die betreffenden Waren keine TARIC-Malinahme, kann der Anmelder diese
Nummer auf freiwilliger Basis angeben, wobei die Vorlage dieser Nummer einen
geringeren Aufwand als eine vollstandige Beschreibung der Ware bedeuten wirde.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten B1 und H1:

Sind die betreffenden Waren Gegenstand einer TARIC-MalRnahme im Zusammenhang
mit einer CUS-Nummer, so ist die CUS-Nummer anzugeben.
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6/14. Warennummer — KN-Code
Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte B1 bis B4, C1, H1 bis H6 und 11:
Anzugeben ist der KN-Code fiir die betreffende Warenposition.
Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten A1 und A2:

Es sind mindestens die ersten vier Ziffern des Codes der Nomenklatur des
Harmonisierten Systems zu verwenden.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten D1 bis D3 und E1:

Der KN-Code mit mindestens den ersten vier und bis zu acht Ziffern ist gemaf Titel |
Kapitel 3 Abschnitt 1 dieses Anhangs zu verwenden.

Bei Unionsversandverfahren ist in dieses Unterfeld mindestens die sechsstellige
Warennummer des Harmonisierten Systems zur Bezeichnung und Codierung der Waren
einzutragen. Die Warennummer kann fiir einzelstaatliche Zwecke auf acht Stellen
erweitert werden.

Das Unterfeld ist jedoch nach MaRgabe der Kombinierten Nomenklatur auszufillen,
wenn eine Bestimmung der Union dies vorschreibt.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalte E2:

Der betreffenden Warenposition entsprechende Codenummer. Falls vorhanden, ist der
sechsstellige Code der Nomenklatur des Harmonisierten Systems anzugeben. Der
Wirtschaftsbeteiligte kann den achtstelligen KN-Code angeben. Sind Warenbezeichnung
und Warennummer verfugbar, ist vorzugsweise die Warennummer zu verwenden.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten Fla, F1b, F1c und F5:

Anzugeben ist der sechsstellige Code der Nomenklatur des Harmonisierten Systems der
angemeldeten Waren. Im Huckepackverkehr ist der sechsstellige Code der Nomenklatur
des Harmonisierten Systems der Waren anzugeben, die vom passiven Beforderungsmittel
verbracht werden.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten F2a, F2c, F2d, F3a, F3b, F4a, F4c,
G4 und G5:

Anzugeben ist der sechsstellige Code der Nomenklatur des Harmonisierten Systems der
angemeldeten Waren. Diese Angabe ist flir Waren, die zu nichtkommerziellen Zwecken
bestimmt sind, nicht erforderlich.

6/15. Warennummer — TARIC-Code
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Anzugeben ist die der betreffenden Warenposition entsprechende TARIC-Unterposition.

6/16. Warennummer — TARIC-Zusatzcodes
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Anzugeben sind die der betreffenden Warenposition entsprechenden TARIC-
Zusatzcodes.
6/17. Warennummer — nationaler TARIC-Zusatzcodes
Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten B1, B2 und B3:
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Anzugeben sind die von den Mitgliedstaaten festgelegten Codes, die der betreffenden
Warenposition entsprechen.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten H1 und H2 bis H5:
Anzugeben ist der der betreffenden Warenposition entsprechende Code.

6/18. Packstiicke insgesamt

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Anzugeben ist die Gesamtzahl der Packstiicke (in Ziffern), aus denen die Sendung
besteht.

6/19. Art der Waren

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Art des Geschafts, codiert.

Gruppe 7 — Angaben zur Beforderung (Art, Mittel und Ausriistung)

7/1. Umladungen

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Die ersten drei Zeilen dieses Feldes sind vom Spediteur auszufiillen, wenn die Waren im
Verlauf des betreffenden Versandverfahrens von einem Beftrderungsmittel auf ein
anderes oder aus einem Container in einen anderen umgeladen werden.

Der Beforderer darf eine Umladung nur vornehmen, wenn ihm die Zollbehdrden des
Mitgliedstaats, in dem die Umladung stattfinden soll, eine entsprechende Bewilligung
erteilt haben.

Kann das Versandverfahren nach Auffassung dieser Behdrden ohne weiteres fortgesetzt
werden, so versehen diese die Exemplare 4 und 5 der Versandanmeldung mit einem
entsprechenden Vermerk, nachdem sie gegebenenfalls die erforderlichen MaRnahmen
ergriffen haben.

- Andere Ereignisse: auszufillen ist Feld Nr. 56 der papiergestitzten Zollanmeldung.
Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalte D3:

Folgende Angaben sind zu machen, wenn die Waren ganz oder teilweise von einem
Befdrderungsmittel auf ein anderes oder aus einem Container in einen anderen
umgeladen werden:

- Land und Ort der Umladung gemal? den Spezifikationen fiir die Datenelemente 3/1
»Ausfuhrer* und 5/23 ,,Warenort*,

- Kennzeichen und Staatszugehorigkeit des neuen Befdrderungsmittels gemaR den
Spezifikationen fir D.E. 7/7 , Kennzeichen des Beférderungsmittels beim Abgang“
und D.E. 7/8 ,,Staatszugehorigkeit des Beforderungsmittels beim Abgang*,

- Angabe gemaR der Codeliste fir D.E. 7/2 ,,Container®, ob die Sendung in Containern
befordert wird oder nicht.

7/2. Container
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Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten B1, B2, B3, D1, D2 und E1:

Unter Verwendung des entsprechenden Unionscodes ist die voraussichtliche Situation
beim Uberschreiten der AuRengrenze der Union anzugeben, und zwar auf der Grundlage
der Informationen, die zum Zeitpunkt der Erfullung der Ausfuhrférmlichkeiten oder der
Formlichkeiten des Versandverfahrens verfuigbar sind, oder der VVorlage des Antrags auf
den Nachweis des zollrechtlichen Status von Unionswaren.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten H1 und H2 bis H4:

Unter Verwendung des entsprechenden Unionscodes ist die Situation beim Uberschreiten
der AulRengrenze der Union anzugeben.

7/3. Nummer der Befdrderung

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Fahrtkennung des Befdrderungsmittels, z.B. Reisenummer, Flugnummer oder
Fahrtnummer, soweit anwendbar.

Werden im See- oder Luftverkehr Waren vom Schiffsbetreiber oder dem
Luftfahrtunternehmen im Rahmen einer Chartervereinbarung, einer Code-Sharing-
Vereinbarung oder einer ahnlichen vertraglichen Vereinbarung befordert, so ist die
Reisenummer oder Flugnummer der Partner zu verwenden.

7/4. Verkehrszweig an der Grenze

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten B1, B2, B3, D1 und D2:

Unter Verwendung des entsprechenden Unionscodes ist die Art des Verkehrszweigs
entsprechend dem aktiven Befdrderungsmittel anzugeben, mit dem die Waren das
Zollgebiet der Union verlassen sollen.

Tabelle mit den Datenanforderungen Spalte B4:

Unter Verwendung des entsprechenden Unionscodes ist die Art des Verkehrszweigs
entsprechend dem aktiven Befdrderungsmittel anzugeben, mit dem die Waren das
betreffende Steuergebiet verlassen sollen.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten Fla bis Flc, F2a bis F2c, F3a, F4a,
F4b, F5, G1 und G2:

Unter Verwendung des entsprechenden Unionscodes ist die Art des Verkehrszweigs
entsprechend dem aktiven Beférderungsmittel anzugeben, in dem die Waren
voraussichtlich im Zollgebiet der Union eintreffen.

Im Huckepackverkehr finden die fir die Datenelemente 7/14 ,Kennzeichen des
grenziberschreitenden aktiven Befdrderungsmittels” und 7/15 ,,Staatszugehdorigkeit des
grenziberschreitenden  aktiven  Befdrderungsmittels*  festgelegten  Regelungen
Anwendung.

Wird Luftfracht mit einem anderen Verkehrszweig als auf dem Luftweg befdrdert, ist der
andere Verkehrszweig anzugeben.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten H1 bis H4:

Unter Verwendung des entsprechenden Unionscodes ist die Art des Verkehrszweigs
entsprechend dem aktiven Beforderungsmittel anzugeben, mit dem die Waren in das
Zollgebiet der Union verbracht worden sind.
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715.

716.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalte H5:

Unter Verwendung des entsprechenden Unionscodes ist die Art des Verkehrszweigs
entsprechend dem aktiven Beforderungsmittel anzugeben, mit dem die Waren in das
betreffende Steuergebiet verbracht worden sind.

Inlandischer Verkehrszweig

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten B1, B2, B3 und D1:

Unter Verwendung des entsprechenden Unionscodes ist der beim Abgang benutzte
Verkehrszweig anzugeben.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten H1 und H2 bis H5:

Unter Verwendung des entsprechenden Unionscodes ist der bei der Ankunft benutzte
Verkehrszweig anzugeben.

Kennzeichen des grenziiberschreitenden tatsachlichen Beforderungsmittels

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Anzugeben ist bei der Beforderung auf dem Seeweg die IMO-Schiffsnummer bzw. bei
der Beforderung auf dem Luftweg die IATA-Flugnummer.

Werden bei der Beférderung auf dem Luftweg Waren von dem Luftfahrtunternehmen im
Rahmen einer Code-Sharing-Vereinbarung befordert, so sind die Flugnummern der
Code-Sharing-Partner zu verwenden.

7/7. Kennzeichen des Beforderungsmittels beim Abgang

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten B1 und B2:

Anzugeben ist das Kennzeichen des Befdrderungsmittels, auf das die Waren bei den
Ausfuhrférmlichkeiten oder den Formlichkeiten des Versandverfahrens unmittelbar
verladen werden (oder bei mehreren Beforderungsmitteln das Kennzeichen des
schiebenden bzw. ziehenden Beforderungsmittels). Wenn Zugmaschine und Anhénger
verschiedene Kennzeichen tragen, sind die Kennzeichen von Zugmaschine und Anhanger
und die Staatszugehdrigkeit der Zugmaschine anzugeben.

Je nach Befdrderungsmittel sind zur Kennzeichnung folgende Angaben mdglich:

Befdrderungsmittel Kennzeichnung

Befdrderung auf dem Seeweg und auf Schiffsname

Binnenwasserstraen Nummer und Datum des Fluges

(Liegt die Flugnummer nicht vor, so
ist die Zulassungsnummer des
Flugzeuges anzugeben)

Beforderung auf dem Luftweg

Befdrderung auf der Strale Kennzeichen des Fahrzeugs

Beforderung im Eisenbahnverkehr Waggonnummer

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten D1 bis D3:

Anzugeben ist bei der Beforderung auf dem Seeweg oder auf Binnenwasserstral3en die
IMO-Schiffsnummer bzw. die ENI-Schiffsnummer. Die Kennzeichnung fiir andere
Befdrderungsarten entspricht der in den Spalten B1 und B2 der Tabelle mit den
Datenanforderungen festgelegten Kennzeichnung.
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Erfolgt die Befdrderung der Waren durch eine Zugmaschine und einen Anhdanger, so sind
die Kennzeichen von Zugmaschine und Anhénger anzugeben. Ist das Kennzeichen der
Zugmaschine nicht bekannt, so ist das Kennzeichen des Anhdngers anzugeben.

7/8. Staatszugehorigkeit des Beférderungsmittels beim Abgang
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Unter Verwendung des entsprechenden Unionscodes ist die Staatszugehorigkeit des
Befdrderungsmittels, auf das die Waren bei den Férmlichkeiten fur das Versandverfahren
unmittelbar  verladen werden (oder bei mehreren Beforderungsmitteln die
Staatszugehdrigkeit des schiebenden bzw. ziehenden Beforderungsmittels) anzugeben.
Wenn Zugmaschine und Anhanger verschiedene Staatszugehdrigkeiten aufweisen, ist die
Staatszugehorigkeit der Zugmaschine anzugeben.

Erfolgt die Beforderung der Waren durch eine Zugmaschine und einen Anhénger, so ist
die Staatszugehorigkeit der Zugmaschine und des Anhéngers anzugeben. Ist die
Staatszugehdrigkeit der Zugmaschine nicht bekannt, so ist die Staatszugehorigkeit des
Anhangers anzugeben.

7/9. Kennzeichen des Beforderungsmittels bei der Ankunft

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten H1 und H3 bis H5:

Anzugeben ist das Kennzeichen des Beférderungsmittels (bzw. der Beforderungsmittel),
auf das die Waren bei ihrer Gestellung bei der Zollstelle, bei der die
Bestimmungsformlichkeiten erfllt werden, unmittelbar verladen werden. Wenn
Zugmaschine und Anhdanger verschiedene Kennzeichen tragen, so sind die Kennzeichen
von Zugmaschine und Anhanger anzugeben.

Je nach Befdrderungsmittel sind zur Kennzeichnung folgende Angaben moglich:

Befdrderungsmittel Kennzeichnung

Beforderung auf dem Seeweg und auf | Schiffsname

Binnenwasserstraen Nummer und Datum des Fluges (Liegt die

Beforderung auf dem Luftweg Flugnummer nicht vor, so ist die
Zulassungsnummer  des  Flugzeuges
anzugeben)

Befdrderung auf der Strale Kennzeichen des Fahrzeugs

Beforderung im Eisenbahnverkehr Waggonnummer

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten G4 und G5:

Anzugeben ist bei der Beforderung auf dem Seeweg oder auf Binnenwasserstral3en die
IMO-Schiffsnummer bzw. die ENI-Schiffsnummer. Die Kennzeichnung fiir andere
Befdrderungsarten entspricht der in den Spalten H1 und H3 bis H5 der Tabelle mit den
Datenanforderungen festgelegten Kennzeichnung.

7/10. Containernummer
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Kennungen (Buchstaben und/oder Ziffern) zur Identifizierung des Containers.
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Fur andere Beforderungsarten als die Beforderung auf dem Luftweg ist ein Container ein
kastenformiger Spezialbehélter fur die Frachtbeforderung, der verstarkt sowie stapelbar
ist und vertikal oder horizontal umgeschlagen werden kann.

Im Luftverkehr sind Container kastenformige Spezialbehélter fiir die Frachtbeférderung,
die verstarkt sind und vertikal oder horizontal umgeschlagen werden konnen.

Im Zusammenhang mit diesem Datenelement gelten Wechselbehélter und Sattelanhanger
fur den StraRen- und Schienenverkehr als Container.

Falls zutreffend ist bei Containern gemaR 1SO-Norm Nr. 6346 die vom Bureau
International des Containers et du Transport Intermodal (B.1.C.) zugewiesene Kennung
(Prafix) zusatzlich zur Containernummer anzugeben.

Bei Wechselbehéltern und Sattelanhdngern ist der durch die europdische Norm
EN 13044 eingefiihrte ILU-Code (Code zur Identifizierung intermodaler Ladeeinheiten)
zu verwenden.

7/11. Containergrofie und Containertypen
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Codierte Angaben zur Feststellung der Merkmale wie GroRe und Art der
Beforderungsausristung (Container).

7/12. Fullmenge des Containers
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Codierte Angaben Uber die Fullmenge einer Beférderungsausriistung (Container).

7/13. Art des Bereitstellers der Beférderungsausristung
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Code zur Identifizierung der Art des Bereitstellers der Beforderungsausrustung
(Container).
7/14. Kennzeichen des grenziberschreitenden aktiven Beférderungsmittels
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Anzugeben ist das Kennzeichen des aktiven Beforderungsmittels beim Uberschreiten der
AuRengrenze der Union.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten B1, B3 und D1:

Handelt es sich um Huckepackverkehr oder werden mehrere Beférderungsmittel benutzt,
so ist aktives Beforderungsmittel dasjenige, das fir den Antrieb der Zusammenstellung
sorgt. Beispiel: Im Falle ,Lastkraftwagen auf Seeschiff“ ist das Schiff das aktive
Befdrderungsmittel. Im Falle ,,Zugmaschine mit Auflieger” ist die Zugmaschine das
aktive Beforderungsmittel.

Je nach Befdrderungsmittel sind zur Kennzeichnung folgende Angaben zu machen:

Beforderungsmittel Kennzeichnung

Beforderung auf dem Seeweg und auf | Schiffsname

Binnenwasserstraen Nummer und Datum des Fluges (Liegt die

Beforderung auf dem Luftweg Flugnummer nicht vor, so ist die
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Zulassungsnummer  des  Flugzeuges

Beforderung auf der Strale anzugeben)

Befdrderung im Eisenbahnverkehr Kennzeichen des Fahrzeugs

Waggonnummer

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten E2, Fla bis Flc, F2a, F2b, F4a, F4b
und F5:

Die fur D.E. 7/7 ,,Kennzeichen des Beforderungsmittels beim Abgang* aufgefiihrten
Angaben sind zu verwenden. Bei der Beforderung auf dem Seeweg oder auf
Binnenwasserstrallen sind die IMO-Schiffsnummer bzw. die ENI-Schiffsnummer
anzugeben.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten G1 und G3:

Der zuvor flr die betreffenden Waren abgegebenen summarischen Eingangsanmeldung
entsprechend ist bei der Beforderung auf dem Seeweg oder auf Binnenwasserstralien die
IMO-Schiffsnummer bzw. die ENI-Schiffsnummer und bei der Beférderung auf dem
Luftweg die IATA-Flugnummer anzugeben.

Werden bei der Beférderung auf dem Luftweg Waren von dem Luftfahrtunternehmen im
Rahmen einer Code-Sharing-Vereinbarung beférdert, so ist die Flugnummer der Code-
Sharing-Partner zu verwenden.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalte G2:

Der zuvor flr die betreffenden Waren abgegebenen summarischen Eingangsanmeldung
entsprechen ist bei der Beforderung auf dem Seeweg die IMO-Schiffsnummer und bei
der Beforderung auf dem Luftweg die IATA-Flugnummer anzugeben.

Werden bei der Befdrderung auf dem Luftweg Waren von dem Luftfahrtunternehmen im
Rahmen einer Code-Sharing-Vereinbarung befordert, so sind die Flugnummern der
Code-Sharing-Partner zu verwenden.

7/15. Staatszugehorigkeit des grenziiberschreitenden aktiven Beforderungsmittels

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten B1, B2, D1 und H1, H3 bis H5:

Unter Verwendung des entsprechenden Unionscodes ist die Staatszugehdrigkeit des beim
Uberschreiten der Aulengrenze der Union benutzten aktiven Befdrderungsmittels
anzugeben.

Handelt es sich um Huckepackverkehr oder werden mehrere Beforderungsmittel benutzt,
so ist aktives Beforderungsmittel dasjenige, das flr den Antrieb der Zusammenstellung
sorgt. Beispiel: Im Falle ,Lastkraftwagen auf Seeschiff* ist das Schiff das aktive
Beforderungsmittel. Im Falle ,,Zugmaschine mit Auflieger” ist die Zugmaschine das
aktive Beforderungsmittel.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten Fla, Flb, F2a, F2b, F4a, F4b und
F5:

Fur die Staatszugehorigkeit sind die entsprechenden Codes zu verwenden, sofern diese
Information nicht schon im Kennzeichen enthalten ist.

7/16. Kennzeichen des grenziiberschreitenden passiven Beforderungsmittels
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
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Bei Huckepackverkehr ist das Kennzeichen des passiven Befoérderungsmittels
anzugeben, das von einem in D.E. 7/14 ,,Kennzeichen des grenzlberschreitenden aktiven
Beforderungsmittels* aufgefiihrten aktiven Beforderungsmittel befordert wird. Beispiel:
Im Falle ,Lastkraftwagen auf Seeschiff* ist der Lastkraftwagen das passive
Befdrderungsmittel;

Je nach Befdrderungsmittel sind zur Kennzeichnung folgende Angaben zu machen:

Beforderungsmittel Kennzeichnung

Beforderung auf dem Seeweg und auf | Schiffsname

Binnenwasserstraien Nummer und Datum des Fluges (Liegt die

Befdrderung auf dem Luftweg Flugnummer nicht vor, so st die
Zulassungsnummer  des  Flugzeuges
anzugeben)

Beforderung auf der Strafe Kennzeichen des Fahrzeugs/Anhangers

Befdrderung im Eisenbahnverkehr

Waggonnummer

7/17. Staatszugehorigkeit des grenziiberschreitenden passiven Beforderungsmittels
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Unter Verwendung des entsprechenden Unionscodes ist die Staatszugehorigkeit des
passiven Beforderungsmittels anzugeben, das von einem aktiven Beforderungsmittels
beim Uberschreiten der Aufliengrenze der Union befordert wird.

Im Huckepackverkehr ist unter Verwendung des entsprechenden Unionscodes die
Staatszugehorigkeit des passiven Beforderungsmittels anzugeben. Das passive
Beforderungsmittel ist das wvon einem in D.E.7/14 ,Kennzeichen des
grenziiberschreitenden aktiven Beforderungsmittels* aufgefiihrten aktiven
Beforderungsmittel beim Uberschreiten der AuBengrenze der Union beforderte
Beforderungsmittel. Beispiel: Im Falle ,Lastkraftwagen auf Seeschiff* ist der
Lastkraftwagen das passive Beférderungsmittel,

Dieses Datenelement ist zu verwenden, sofern die Information Uber die
Staatszugehdrigkeit nicht schon im Kennzeichen enthalten ist.

7/18. Nummer des Zollverschlusses
Tabelle mit den Datenanforderungen Spalten Al, Fla bis Flc, F5, G4 und G5:

Die Kennnummern der gegebenenfalls an der Befdrderungsausristung angebrachten
Zollverschlusse.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten D1 bis D3:

Die Angabe ist zu machen, wenn die Anmeldung von einem zugelassenen Versender
abgegeben wird, sofern die ihm erteilte Bewilligung die Verwendung von Verschliissen
vorsieht oder wenn einem Inhaber des Versandverfahrens eine Bewilligung zur
Verwendung von besonderen Verschlissen erteilt worden ist.

7/19. Andere Ereignisse bei der Beforderung

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
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Dieses Feld ist nach Malkgabe der Verpflichtungen im Rahmen des
Unionsversandverfahrens auszufllen.

Sind Waren auf einen Auflieger verladen worden und wird wahrend der Beforderung
lediglich die Zugmaschine ausgetauscht (ohne dass die Waren einer Behandlung
unterzogen oder umgeladen werden), so ist in diesem Feld das amtliche Kennzeichen der
neuen Zugmaschine einzutragen. Ein Sichtvermerk der zustdndigen Behdrden ist in
diesem Fall nicht erforderlich.

Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalte D3:
Anzugeben ist eine Beschreibung der Ereignisse bei der Beforderung.

7/20. Kennnummern der Postbehalter
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Ein Postbehalter ist eine Ladeeinheit zur Beférderung von Postsendungen.
Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten F4a, F4b und F4d:

Anzugeben sind die von einem Postbetreiber zugewiesenen Kennnummern der
Postbehélter, aus denen die konsolidierte Sendung besteht.

Gruppe 8 — Sonstige Datenelemente (statistische Daten, Sicherheitsleistungen, Daten im
Zusammenhang mit dem Zolltarif)

8/1. Laufende Nummer des Kontingents
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Anzugeben ist die laufende Nummer des vom Anmelder beantragten Zollkontingents.

8/2. Art der Sicherheitsleistung
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Unter Verwendung des entsprechenden Unionscodes ist die Art der Sicherheitsleistung
fur das betreffende Verfahren anzugeben.
8/3. Nummer der Sicherheitsleistung
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Anzugeben ist die Nummer der Sicherheitsleistung fur den betreffenden Vorgang und
gegebenenfalls der Zugriffscode und die Zollstelle der Sicherheitsleistung.
Tabelle mit den Datenanforderungen — Spalten D1 und D2:
Anzugeben ist die Hohe der Sicherheitsleistung fiir das betreffende Verfahren — aulRer fiir
Warenbefdrderungen im Eisenbahnverkehr.
8/4. Sicherheitsleistung nicht gultig fur
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Ist eine Sicherheitsleistung nicht fir alle Lander des gemeinsamen Versandverfahrens
gultig, so sind nach ,nicht gultig fur ...“ die fur das betreffende Land oder die
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betreffenden L&nder des gemeinsamen Versandverfahrens entsprechenden Codes
anzugeben.

8/5. Art des Geschafts
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:
Unter Verwendung der entsprechenden Unionscodes und -gliederung ist die Art des
betreffenden Geschafts anzugeben.

8/6. Statistischer Wert
Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Anzugeben ist der Betrag des sich nach den geltenden Unionsvorschriften ergebenden
statistischen Wertes in der Wahrungseinheit, deren Code in D.E.4/12 ,lInterne
Wéhrungseinheit” angegeben ist. Ist in D.E. 4/12 ,Interne Wé&hrungseinheit” kein Code
angegeben, ist die Wahrungseinheit des Landes zu verwenden, in dem die Ausfuhr- bzw.
Einfuhrférmlichkeiten erftllt wurden.

8/7. Abschreibung

Alle verwendeten relevanten Spalten der Datenanforderungstabelle:

Anzugeben sind die Einzelheiten zur Abschreibung der in der betreffenden
Zollanmeldung angemeldeten Waren in  Bezug auf die Einfuhr- bzw.
Ausfuhrgenehmigungen und Bescheinigungen.

Diese Angaben mussen einen Verweis auf die Behorde, die die betreffende
Genehmigung oder Bescheinigung ausgestellt hat, die Geltungsdauer der betreffenden
Genehmigung oder Bescheinigung, die Hohe der Abschreibung und die entsprechende
MafReinheit enthalten.
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ANHANG B-01

PAPIERGESTUTZTE STANDARD-ZOLLANMELDUNGEN - ERLAUTERUNGEN

UND ZU VERWENDENDE VORDRUCKE
Titel |
ALLGEMEINE VORSCHRIFTEN

Artikel 1

Datenanforderungen flr papiergestitzte Zollanmeldungen

Die papiergestiitzte Zollanmeldung enthélt die in Anhang B festgelegten Daten und stiitzt sich
auf die gemal Artikel 163 des Zollkodex festgelegten Unterlagen.

(1)

@)

3)
(4)

(5)

Artikel 2

Verwendung von papiergestitzten Zollanmeldungen

Die papiergestltzte Zollanmeldung ist in S&tzen zu verwenden, die aus den
Exemplaren bestehen, die zur Erfillung der Formlichkeiten fir das Zollverfahren, in
das die Waren Ubergeftihrt werden sollen, erforderlich sind.

Werden Waren vor der Uberfilhrung in das Unionsversandverfahren oder das
gemeinsame Versandverfahren oder im Anschluss daran in ein anderes Zollverfahren
ubergefihrt, so kann ein Satz verwendet werden, der aus den Exemplaren besteht, die
fir das Versandverfahren und das vorangehende oder anschlieende Zollverfahren
erforderlich sind.

Die in den Absétzen 1 und 2 genannten Sétze werden aus dem vollstdndigen Satz
von acht Exemplaren geméald dem Muster in Titel 111 dieses Anhangs entnommen.

Die Anmeldevordrucke konnen gegebenenfalls durch einen oder mehrere weitere
Vordrucke erganzt werden, die in Sdtzen verwendet werden, die aus den Exemplaren
bestehen, die zur Erfullung der Férmlichkeiten fiir das Zollverfahren, in das die
Waren (bergefuhrt werden sollen, erforderlich sind. Diese Sétze koénnen
gegebenenfalls durch die Exemplare ergénzt werden, die zur Erfillung der
Formlichkeiten fur das vorangehende oder anschlieRende Zollverfahren erforderlich
sind.

Die Erganzungssatze werden aus einem Satz von acht Exemplaren gemaR dem
Muster in Titel 1V dieses Anhangs entnommen.

Die Erganzungsvordrucke sind Bestandteil des Einheitspapiers, auf das sie sich
beziehen.

Die Erlauterungen fir die auf der Grundlage des Einheitspapiers erstellten
papiergestutzte Zollanmeldung sind in Titel 1l aufgefihrt.
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Artikel 3

Verwendung papiergestutzter Zollanmeldungen fuir aufeinanderfolgende Verfahren

1) Bei Anwendung von Artikel 2 Absatz 2 dieses Anhangs haftet jeder Beteiligte nur
fir die Daten, die sich auf das Verfahren beziehen, das er als Anmelder, Inhaber des
Versandverfahrens oder Vertreter einer der beiden beantragt hat.

(2) In Féllen nach Absatz1 hat der Beteiligte, der ein fur ein vorangegangenes
Zollverfahren ausgestelltes Einheitspapier verwendet, vor Abgabe seiner
Zollanmeldung die Richtigkeit der vorhandenen Daten in den ihn betreffenden
Feldern sowie ihre Gultigkeit fur die betreffenden Waren und das beantragte
Verfahren zu priifen und die Daten gegebenenfalls zu vervollstandigen.

In den vorgenannten Féllen hat der Beteiligte der Zollstelle, in der die
Zollanmeldung abgegeben wird, alle von ihm festgestellten Unterschiede zwischen
den betreffenden Waren und den vorhandenen Daten umgehend mitzuteilen. In
solchen Fallen muss er seine Zollanmeldung auf einem neuen Vordrucksatz des
Einheitspapiers erstellen.

(3) Wird das Einheitspapier fur mehrere aufeinanderfolgende Zollverfahren verwendet,
so Uberzeugen sich die Zollbehérden davon, dass die Daten auf den wéhrend der
einzelnen Verfahrensabschnitte ausgefullten Exemplaren tbereinstimmen.

Artikel 4

Besondere Verwendung papiergestitzter Zollanmeldungen

Artikel 1 Absatz 3 des Zollkodex gilt sinngemal fur papiergestiitzte Zollanmeldungen. Zu
diesem Zweck werden die in den Artikeln 1 und 2 dieses Anhangs aufgefihrten VVordrucke
auch fur den Handel mit Unionswaren verwendet, die in, aus oder zwischen steuerliche(n)
Sondergebiete(n) versandt werden

Artikel 5

Ausnahmen

Die Bestimmungen dieses Unterabschnitts stehen dem Drucken von papiergestitzten
Zollanmeldungen und Unterlagen zum Nachweis des zollrechtlichen Status von Unionswaren,
die nicht im internen Unionsversandverfahren befordert werden, mittels 6ffentlicher oder
privater Datenverarbeitungsanlagen, formlos auf Papier, unter den von den Mitgliedstaaten
festgelegten Bedingungen, nicht entgegen.

Titel 11
ANMERKUNGEN
Kapitel 1
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ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

(1) Die papiergestutzten Zollanmeldungen sind auf Durchschreibepapier mit einem
Quadratmetergewicht von mindestens 40 g zu drucken. Das Papier muss moglichst
undurchsichtig sein, damit die Eintragungen auf der einen Seite die Lesbarkeit der
Eintragungen auf der anderen nicht beeintrachtigen; es muss so fest sein, dass es bei
normalem Gebrauch weder einreif3t noch knittert.

(2) Fur alle Exemplare ist weilles Papier zu verwenden. Auf den Exemplaren fir das
Unionsversandverfahren (1, 4 und 5) haben jedoch die Felder Nr. 1 (erstes und drittes
Unterfeld), 2, 3, 4, 5, 6, 8, 15, 17, 18, 19, 21, 25, 27, 31, 32, 33 (erstes Unterfeld
links), 35, 38, 40, 44, 50, 51, 52, 53, 55 und 56 einen griinen Grund.

Die Vordrucke sind mit griiner Tinte zu drucken.

(3) Die Abmessungen der Felder beruhen horizontal auf einem Zehntel Zoll und vertikal
auf einem Sechstel Zoll. Die Abmessungen der Unterfelder beruhen horizontal auf
einem Zehntel Zoll.

4) Die einzelnen Exemplare sind wie folgt auf den Vordrucken nach den Mustern in den
Titeln 111 und 1V dieses Anhangs farblich zu kennzeichnen:

- die Exemplare 1, 2, 3 und 5 weisen am rechten Rand einen durchgehenden roten,
grinen, gelben bzw. blauen Streifen auf;

- die Exemplare 4, 6, 7 und 8 weisen am rechten Rand einen unterbrochenen
blauen, roten, griinen bzw. gelben Streifen auf;

(5) Die Exemplare, auf denen die Daten der in den Titeln Il und IV dieses Anhangs
genannten Vordrucke in Durchschrift erscheinen mussen, sind in Titel V Kapitel 1
dieses Anhangs genannt.

(6) Die Vordrucke haben das Format 210 x 297 mm, wobei in der Ldnge Abweichungen
von minus 5 bis plus 8 mm zugelassen sind.

(7) Die Zollbehorden der Mitgliedstaaten kdnnen vorsehen, dass die Vordrucke den
Namen und die Anschrift oder das Kennzeichen der Druckerei enthalten mussen.
Daruber hinaus konnen sie den Druck der Vordrucke von einer vorherigen
technischen Zulassung abhangig machen.

(8) Die verwendeten Vordrucke und Ergénzungsvordrucke bestehen aus den
Exemplaren, die fir die Erfullung der Formlichkeiten fir ein oder mehrere
Zollverfahren bendtigt werden, wobei aus den folgenden acht Exemplaren
auszuwahlen ist:

- Exemplar Nr. 1, das von den Behdrden des Mitgliedstaats aufbewahrt wird, in
dem die Ausfuhrférmlichkeiten (gegebenenfalls Versendungsformlichkeiten) oder
Formlichkeiten des Unionsversandverfahrens erfullt werden;

- Exemplar Nr.2 wird fur die Statistik des Ausfuhrmitgliedstaats verwendet;
Dieses Exemplar kann auch im Warenverkehr zwischen Teilen des Zollgebiets der
Union, in denen unterschiedliche Steuervorschriften gelten, fiir die Statistik des
Versendungsmitgliedstaats verwendet werden;

- Exemplar Nr. 3, das nach Bescheinigung durch die Zollstelle dem Ausfuhrer
zurlickgegeben wird;
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©9)

(10)

(11)

- Exemplar Nr. 4, das von der Bestimmungszollstelle nach Abschluss eines
Unionsversandverfahrens oder als Dokument zum Nachweis des zollrechtlichen
Status von Unionswaren aufbewahrt wird;

- Exemplar Nr.5, das als Rickschein fir das Unionsversandverfahren
verwendet wird;

- Exemplar Nr. 6, das von den Behdrden des Mitgliedstaats aufbewahrt wird, in
dem die Einfuhrférmlichkeiten erfiillt werden;

- Exemplar Nr. 7, das flr die Statistik des Einfuhrmitgliedstaats bestimmt ist.
Dieses Exemplar kann auch im Warenverkehr zwischen Teilen des Zollgebiets der
Union, in denen unterschiedliche Steuervorschriften gelten, fur die Statistik des
Einfuhrmitgliedstaats verwendet werden;

- Exemplar Nr. 8, das dem Empfanger zurtickgegeben wird.
Verschiedene Kombinationen von Exemplaren sind moglich, beispielsweise:

- Ausfuhrverfahren, passives Veredelungsverfahren oder Wiederausfuhr:
Exemplare 1, 2 und 3;

- Unionsversand Exemplare 1, 4 und 5;
- Zollverfahren bei der Einfuhr: Exemplare 6, 7 und 8.

Dariiber hinaus kann der zollrechtliche Status von Unionswaren von Waren gemaf
Artikel 125 durch einen schriftlichen Nachweis auf dem Exemplar Nr. 4 belegt
werden.

Es steht den Wirtschaftsbeteiligten mithin frei, Vordrucksédtze nach ihrer Wabhl
drucken zu lassen, sofern diese mit dem amtlichen Muster tbereinstimmen.

Ein Vordrucksatz ist so zu gestalten, dass in den Fallen, in denen eine in beiden
Mitgliedstaaten gleichlautende Angabe einzutragen ist, diese unmittelbar vom
Ausfihrer oder vom Inhaber des Versandverfahrens in das Exemplar Nr.1
eingetragen wird und aufgrund einer chemischen Beschichtung des Papiers in
Durchschrift auf sémtlichen anderen Exemplaren erscheint. Soll dagegen aus den
verschiedensten Grinden (insbesondere unterschiedliche Angaben je nach
Verfahrensabschnitt) eine Angabe nicht von einem Mitgliedstaat zum anderen
weitergegeben werden, so wird die Wiedergabe durch Desensibilisierung des
Durchschreibepapiers auf die betreffenden Exemplare beschrénkt.

Werden gemaR Artikel 5 dieses Anhangs die Anmeldungen zur Uberfiihrung in ein
Zollverfahren oder zur Wiederausfuhr oder die Dokumente zum Nachweis des
Unionscharakters von Waren, die nicht im internen Unionsversandverfahren
beférdert werden, formlos auf Papier mittels privater oder &ffentlicher
Datenverarbeitungsanlagen erstellt, so missen die betreffenden Anmeldungen oder
Unterlagen allen Formvorschriften einschliel3lich der Vorschriften fur die Rickseite
der Vordrucke (im Falle der fir das Unionsversandverfahren verwendeten
Exemplare) geniigen, die im Zollkodex der Union oder in dieser Verordnung
vorgesehen sind; ausgenommen sind VVorschriften Gber:

- die Farbe des Drucks;
- die Verwendung von Schrégdrucken;
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- das Aufdrucken eines Untergrunds bei den Feldern fir das
Unionsversandverfahren.

Kapitel 2
DATENANFORDERUNGEN

Die Vordrucke enthalten jeweils sémtliche Felder, die nur zum Teil dem oder den jeweiligen
Zollverfahren entsprechend auszuftllen sind.

Der Tabelle mit den Datenanforderungen in Titel I des Anhangs B ist zu entnehmen, welche
den Datenelementen entsprechende Felder unbeschadet der Anwendung vereinfachter
Verfahren fur die jeweiligen Zollverfahren auszufillen sind. Der Status der betreffenden
Datenelemente wird durch die spezifischen Vorschriften zu den einzelnen Feldern, die den in
Titel 11 des Anhangs B erlduterten Datenelementen entsprechen, nicht berthrt.

FORMLICHKEITEN WAHREND DER BEFORDERUNG

Es kann vorkommen, dass zwischen dem Zeitpunkt des Abgangs der Waren von der Ausfuhr-
und/oder  Abgangszollstelle und dem  Zeitpunkt ihres Eintreffens bei  der
Bestimmungszollstelle bestimmte Daten auf den die Waren begleitenden Exemplaren
eingetragen werden mussen. Diese Datenelemente betreffen die Beférderung und sind im
Verlauf des Versandverfahrens von dem Spediteur vorzunehmen, der fur das
Befdrderungsmittel verantwortlich ist, auf das die Waren unmittelbar verladen wurden. Diese
Daten konnen handschriftlich hinzugefiigt werden, sofern sie leserlich sind. In diesem Fall
sind die Vordrucke mit Tinte oder Kugelschreiber in Blockschrift auszufillen. Diese
Datenelemente, die nur auf den Exemplaren 4 und 5 erscheinen, beziehen sich auf folgende
Félle:

- Umladungen (55)
- Andere Ereignisse bei der Beforderung (56)
Kapitel 3
VERWENDUNG DES VORDRUCKS

In den Féllen, in denen der verwendete VVordrucksatz mindestens ein Exemplar enthélt, das in
einem anderen Mitgliedstaat als dem verwendet werden soll, in dem der Vordruck
urspringlich ausgefullt wurde, sind die Vordrucke mit Schreibmaschine oder in einem
mechanographischen oder &hnlichen Verfahren ausfullen. Um das Ausfillen mit der
Schreibmaschine zu erleichtern, ist der Vordruck so in die Maschine einzufiihren, dass der
erste Buchstabe der in Feld 2 anzugebenden Daten in das kleine Positionsfeld in der oberen
linken Ecke eingetragen wird.

In den Fallen, in denen alle Exemplare des verwendeten Satzes im selben Mitgliedstaat
verwendet werden sollen, konnen sie auch leserlich handschriftlich mit Tinte oder
Kugelschreiber und in Blockschrift ausgefullt werden, soweit eine solche Mdglichkeit in
diesem Mitgliedstaat vorgesehen ist. Das gleiche gilt fiir Daten in den Exemplaren, die fir die
Anwendung des Unionsversandverfahrens ben6étigt werden.

Die Vordrucke dirfen weder Rasuren noch Ubermalungen aufweisen. Etwaige Anderungen
sind so vorzunehmen, dass die unzutreffenden Daten gestrichen und gegebenenfalls die
gewiinschten Eintragungen hinzugefiigt werden. Jede derartige Anderung muss von dem, der
sie vorgenommen hat, bestétigt und von den zustandigen Behérden abgezeichnet werden.
Diese Behdrden konnen gegebenenfalls verlangen, dass eine neue Anmeldung abgegeben
wird.
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Die Vordrucke konnen ferner im Wege eines anderen technischen Reproduktionsverfahrens
als oben aufgefiihrt ausgefiillt werden. Sie koénnen ferner durch ein technisches
Reproduktionsverfahren erstellt und ausgefllt werden, sofern die Vorschriften betreffend
Muster, Abmessungen des Vordrucks, Sprache, Lesbarkeit, Verbot von Rasuren und
Ubermalungen sowie Anderungen genau eingehalten werden.

Nur die mit einer laufenden Nummer versehenen Felder sind vom Beteiligten
erforderlichenfalls auszufillen. Die brigen mit einem GroRbuchstaben versehenen Felder
sind amtlichen Eintragungen vorbehalten.

Die Exemplare, die bei der Ausfuhrzollstelle (oder gegebenenfalls bei der Zollstelle der
Versendung) oder bei der Abgangszollstelle verbleiben sollen, mussen vom Beteiligten
unbeschadet von Artikel 1 Absatz 3 des Zollkodex auf dem Original handschriftlich
unterzeichnet werden.

Die Abgabe einer vom Anmelder oder von seinem Vertreter unterzeichneten Anmeldung bei
einer Zollstelle gilt als Willenserklarung des Beteiligten, die betreffenden Waren zur
Uberfihrung in das beantragte Verfahren anzumelden; unbeschadet der etwaigen Anwendung
strafrechtlicher Vorschriften gilt die Abgabe der Anmeldung ferner als Verpflichtung geman
den Bestimmungen der Mitgliedstaaten in Bezug auf Folgendes:

- die Richtigkeit der in der Anmeldung gemachten Angaben,
- die Echtheit der beigefligten Unterlagen,

- die Einhaltung aller Obliegenheiten im Zusammenhang mit der Uberfiihrung von
Waren in das betreffende Verfahren.

Mit seiner Unterschrift Ubernimmt der Inhaber des Versandverfahrens oder gegebenenfalls
sein bevollmé&chtigter Vertreter die Haftung fur alle Daten im Zusammenhang mit dem
gesamten  Unionsversandverfahren im  Sinne der  Bestimmungen Uber das
Unionsversandverfahren im Zollkodex der Union und in dieser Verordnung und gemaR Titel |
des Anhangs B.

Vorbehaltlich des Kapitels 4 dirfen Felder, die nicht auszufullen sind, keinerlei Angaben oder
Zeichen aufweisen.

Kapitel 4
BEMERKUNGEN ZU DEN ERGANZUNGSVORDRUCKEN
A. Die Ergénzungsvordrucke dirfen nur verwendet werden, wenn mehrere

Warenpositionen anzumelden sind (vgl. Feld Nr. 5). Sie diirfen nur in Verbindung mit
dem Vordruck IM, EX oder EU (oder gegebenenfalls CO) vorgelegt werden.

B. Die Bemerkungen in diesem Titel gelten auch fir die Erganzungsvordrucke.
Jedoch

- ist im ersten Unterfeld des Feldes Nr. 1 die Kurzbezeichnung ,,IM/c*, , EX/c*
oder ,,EU/c (oder gegebenenfalls ,,CO/c*) einzutragen. Eine Kurzbezeichnung
in diesem Unterfeld ist nicht erforderlich, wenn:

- der Vordruck ausschlief3lich fir ein Unionsversandverfahren verwendet
wird; in diesem Fall ist im dritten Unterfeld, je nach dem angewandten
Unionsversandverfahren, die Kurzbezeichnung ,,T1bis“, ,T2bis",
,» 1 2Fbis* oder ,,T2SMbis* einzutragen;

- der Vordruck ausschlieBlich zum Nachweis des Unionscharakters der
Waren verwendet wird; in diesem Fall ist im dritten Unterfeld, je nach
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dem Status der betreffenden Waren, die Kurzbezeichnung ,, T2Lbis",
,» 1 2LFbis* oder ,,T2LSMbis* einzutragen.

ist die Verwendung des Feldes Nr. 2/8 den Mitgliedstaaten freigestellt; es darf
gegebenenfalls nur die Kennnummer und/oder den Namen und VVornamen der
betreffenden Person enthalten;

betrifft der Teil ,,Zusammenfassung“ im Feld Nr.47 die endgultige
Zusammenfassung sdmtlicher Positionen aus den verwendeten Vordrucken IM
und IM/c oder EX und EX/c oder EU und EU/c (gegebenenfalls CO und
COlc). Er ist daher nur auf dem letzten der einem Vordruck IM, EX oder EU
(gegebenenfalls CO) beigefugten Vordrucke IM/c, EX/c oder EU/c
(gegebenenfalls CO/c) zu verwenden, um den Gesamtbetrag nach Abgabenart
aufzuzeigen.

C. Bei Verwendung von Ergénzungsvordrucken:

sind die nicht verwendeten Felder 31 (Packstiicke und Warenbezeichnung) so
durchzustreichen, dass jede spatere Benutzung ausgeschlossen ist;

wenn das dritte Unterfeld des Feldes 1 die Kurzbezeichnung ,, T* enthélt, sind
die Felder 32 ,,Positions-Nr.“, 33 ,,Warennummer*, 35 ,,Rohmasse (kg)“, 38
»Eigenmasse (kg)“, 40 ,Summarische Anmeldung/Vorpapier und 44
»Besondere  Vermerke/Vorgelegte Unterlagen/Bescheinigungen und
Genehmigungen® der ersten Warenposition der Versandanmeldung
durchzustreichen; das erste Feld 31 ,,Packstucke und Warenbezeichnung*
dieser Anmeldung darf nicht fiir die Angabe der Zeichen und Nummern,
Anzahl und Art der Packstlicke und der Warenbezeichnung verwendet werden.
Im ersten Feld31 der Anmeldung ist jeweils die Anzahl der
Erganzungsvordrucke mit der entsprechenden Kurzbezeichnung T1bis, T2bis
oder T2Fbis einzutragen.
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Titel 111
MUSTER — EINHEITSPAPIER (VORDRUCKSATZ AUS ACHT EXEMPLAREN)
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EUROPAISCHE UNION

1ANMELDUNG

A VERSENDUNGS-/AUSFUHRZOLLSTELLE

nicht giltig fir

7 Versender/Ausianrer 0B
3 Vorarucke 7 Ladelisten
5Positionen 6 Packst. insgesar 7 Bezugsnummer
8 Empfénger Nr. 9 Verantwortlicher fir den Zahlungsverkehr Nr.
10 Erstes Best. T Handels- 1B GLP.
Land land
# Anmelder/ Vertreter N, 5 Versenaungs-/AUsTUnriand 5 Vers JAus. L. Code T BestimmL Code
a 5] al 5]
% Ursprungsland 77 Bestimmungsland
B und Grigeit des Beforder beim Abgang T Cir. 20 Lieferbedingungen
21 und gkeit d akliven Beforder 22 Wahrung u.in Rechn. gestellter Gesamibetr 23 Unrechnungskurs 24 Art des
| | Geschéfts
25 Verkehrszweig an 26 Inlandischer Ver- 27 Ladeort 28 Finanz- und Bankangaben
der Grenze kehrszweig
29 Ausgangszolistelle 30 Warenort
31Packsticke | Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und At 32 Positions | 33 Warennummer.
und Waren-
bezeich- 3
nung
34 Ursprland Code 35Rohmasse (kg)
al | b
37VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg). 39 Kontingent
70 Orpapier
Z1Besondere Maleinheit
44 Besondere
Vermerke /
Vorgelegte CodeB.V.
Unterlagen /
Bescheini-
gungen und
46 Statistischer Wert
Genehmi-
gungen
47 Abgaben- Art Bemessungsgrundlage Satz Betrag ZA | 48 Zahlungsaufschub 49 Bezeichnung des Lagers
berechnung
B ANGABEN FUR VERBUCHUNGSZWECKE
Summe:
50 Inhaber Nr. Unterschrift: C ABGANGSZOLLSTELLE
51Vorgesene- vertreten durch
ne Durch-
gangszoll- Ort und Datum:
stellen
(und Land)
52 Sicherheit Code | 53 Bestimmungszolistelle (und Land)

D PRUFUNG DURCH DIE ABGANGSZOLLSTELLE

Ergebnis:

Angebrachte Verschliisse: Anzahl:
Zeichen:

Frist (letzter Tag)

Unterschrift:

Stempel 54 Ort und Datum:

Unterschrift und Name des Anmelders/Vertreters
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EUROPAISCHE UNION

1ANMELDUNG

A VERSENDUNGS-/AUSFUHRZOLLSTELLE

nicht giltig fir

7 Versender/Ausianrer LG
3 Vorarucke 7 Ladelisten
5 Positionen 6 Packst. insgesar 7 Bezugsnummer
8 Empranger N 9 Verantwortlicher fur den Zahlungsverkenr NI,
10 Erstes Best. T Handels- 1B GLP.
Land land
T Anmelder/Vertreter N, 5 Versenaungs-/AUsTUnriand 5 Vers JAus. L. Code T BestimmL Code
a 5] al 5]
% Ursprungsiand 77 Bestimmungsland
B und Grigket des Beforder beim Abgang 0 Cir. 20 Lieferbedingungen
21 und gkeit d aKtiven Beforder 22 Wahrung u.in Rechn. gestellter Gesamibetr 23 Umrechnungskurs. 24 Artdes
| | Geschéfts
25 Verkehrszweig an 26 Inandischer Ver- 27 Ladeort 28 Finanz- und Bankangaben
der Grenze kehrszweig
29 Ausgangszolistelle 30 Warenort
31Packsticke | Zeichen und Nummern - Container Nr.- Anzahl und At 32 Positions | 33 Warennummer
und Waren-
bezeich- N
nung
34 Ursprland Code 35Rohmasse (kg)
al | b
3TVERFAHREN 38 Eigenmasse (kg) 39 Kontingent
70 Orpapier
Z1Besondere Malenheit
74 Besondere
Vermerke /
Vorgelegte CodeB.V
Unterlagen /
Bescheini-
gungen und
26 Statistischer Wert
Genehmi-
gungen
47 Abgaben A Bemessungsgrundiage Satz Belrag ZA | 48 Zanlungsauschub 79 Bezeichnung des Lagers.
berechnung
B ANGABEN FUR VERBUCHUNGSZWECKE
Summe:
50 Inhaber N Unterschrift C ABGANGSZOLLSTELLE
51Vorgesene- vertreten durch
ne Durch-
gangszoll- Ort und Datum
stellen
(und Land)
52 Sicherheit Code | 53 Bestimmungszolistelle (und Land)

D PRUFUNG DURCH DIE ABGANGSZOLLSTELLE

Ergebnis:

Angebrachte Verschliisse: Anzahl:
Zeichen:

Frist (letzter Tag)

Unterschrift:

Stempel 54 Ort und Datum:

Unterschrift und Name des Anmelders/Vertreters
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EUROPAISCHE UNION

A VERSENDUNGS-/AUSFUHRZOLLSTELLE

1ANMELDUNG

nicht giltig fir

2 Versender/Ausfihrer Nr.
3 Vorarucke 7 Ladelisten
5 Positionen 6 Packst. insgesar 7 Bezugsnummer
8 Empfanger Nr. 9 Verantwortlicher fir den Zahlungsverkehr Nr.
10 Erstes Best. T Handels- 1B GLP.
Land land
T Anmelder/Vertreter N, 5 VersenaUngs-/AUsTUnriand 5 Vers JAus. L. Code T BestimmL Code
a] 5] 5]
% Ursprungsiand 77 Bestimmungsland
B und Tgkeit des Beforder beim Abgang 0 Cir. 20 Lieferbedingungen
21 und gkeit des g aktiven 22 Wahrung u.in Rechn. gestellter Gesamibetr 23 Umrechnungskurs. 24 Artdes
| | Geschéfts
25Verkehrszweig an 26 Inlandischer Ver- 27 Ladeort 28 Finanz- und Bankangaben
der Grenze kehrszweig
29 Ausgangszolistelle 30 Warenort
31Packsticke | Zeichen und Nummern - Container Nr.- Anzahl und At 32 Positions | 33 Warennummer
und Waren-
bezeich- N
nung
34 Ursprland Code 35 Rohmasse (kg)
al | L]
37VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg). 39 Kontingent
40 Summarische Anmeldung/Vorpapier
Z1Besondere Malenheit
44 Besondere
Vermerke /
Vorgelegte CodeB.V
Unterlagen /
Bescheini-
gungen und
46 Statistischer Wert
Genehmi-
gungen
47 Abgaben- Art Bemessungsgrundlage Satz Betrag ZA | 48 Zahlungsaufschub 49 Bezeichnung des Lagers
berechnung
B ANGABEN FUR VERBUCHUNGSZWECKE
Summe:
50 Inhaber Nr. Unterschrift. C ABGANGSZOLLSTELLE
51Vorgesene- vertreten durch
ne Durch-
gangszoll- Ort und Datum:
stellen
(und Land)
52 Sicherheit Code | 53 Bestimmungszolistelle (und Land)

D PRUFUNG DURCH DIE ABGANGSZOLLSTELLE

Ergebnis:

Angebrachte Verschliisse: Anzahl:
Zeichen:

Frist (letzter Tag)

Unterschrift:

Stempel

54 Ort und Datum:

Unterschrift und Name des Anmelders/Vertreters
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EUROPAISCHE UNION

A VERSENDUNGS-/AUSFUHRZOLLSTELLE

2 Versender/ Ausfuhrer

410

Nr.

1ANMELDUNG

3 Vordrucke 4 Ladelisten

5Positionen 6 Packst. insgesar

8 Empranger

Nr.

WICHTIGER HINWEIS

Wird dieses Exemplar ausschliesslich zum NACHWEIS DES ZOLLRECHTLICHEN
STATUS VON NICHT IM UNIONSVERSANDVERFAHREN BEFORDERTEN
UNIONSWAREN verwendet, so sind zu diesem Zweck nur die Angaben in den
Feldern 1, 2, 3, 5, ¥4, 31 32, 35, 54 und gegebenenfalls 4, 33, 38, 40 und 44
erforderlich

% Anmelder/ Vertreter

Nr.

75 Versendungs-/Ausfuhriand

77 Bestimmungsiand

B und Grigeit des Beforder beim Abgang T Cir.
21 und gkeit akliven Beforder
25 Verkehrszweig an 27 Ladeort
| der Grenze
31Packsticke | Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und At 32 Positions | 33 Warennummer
und Waren-
bezeich- N
nung
35 Rohmasse (kg)
38 Eigenmasse (kg)
70 Orpapier
44 Besondere
Vermerke /
Vorgelegte CodeB.V
Unterlagen /
Bescheini-
gungen und
Genehmi-
gungen
55 Umla- Ort und Land: Ort und Land
dungen
Kennz. und Staatsz. d. neuen Bef mittels: Kennz. und Staatsz. d. neuen Bef mittels:
Ctr. (1) Kennz.d. neuen Containers: Ctr. (1) Kennz.d. neuen Containers:
() Einzutragen ist Twenn JA oder 0 wenn NEIN- (7 Einzutragen ist Twenn JA oder 0 wenn NEIN.
F SICHTVER- | Neue Verschisse: Anzahl Zeichen: Neue Verschidsse: Anzahl Zeichen
MERKDER
ZUSTAN- Unterschrift: Stempel Unterschrift: Stempel
DIGEN
BEHOR-
DEN
50 Inhaber Nr. Unterschrift: C ABGANGSZOLLSTELLE

51Vorgesehe-
ne Durch-
gangszoll-

vertreten durch

Ort und Datum:

stellen
(und Land)

52 Sicherheit

nicht giltig fir

Code | 53 Bestimmungszolistelle (und Land)

D PRUFUNG DI
Ergebnis:
Angebrachte

Zeichen:

URCH DIEABGANGSZOLLSTELLE

Verschlusse: Anzahl:

Frist (letzter Tag)

Unterschrift:

Stempel 54 Ort und Datum:

Unterschrift und Name des Anmelders/Vertreters
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5 Andere Ereignisse wanrend der Belorderung

Sachverhalt und getroffene M anahmen

G SICHTVERM ERK DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN

H NACHTRAGLICHE UBERPRUFUNG (Wenn dieses Exemplar zum Nachweis des zollrechtlichen Status von Unionswaren verwendet wird)

ERSUCHEN UM NACHPRUFUNG

Es wird um Nachpriffung dieses Papiers auf seine Echtheit und auf die Richtigkeit der darin enthaltenen
Angaben ersucht

Ort und Datum:

Unterschrift Stempel

Bemerkungen:

(1) zutreffendes X ankreuzen.

ERGEBNIS DER NACHPRUFUNG

Dieses Papier (1)

I:l ist von der darin angegebenen Zollstelle bescheinigt worden und die darin enthaltenen Angaben sind
richtig

Bemerkungen).

I:l entspricht nicht den Erfordernissen fir seine Echtheit und Richtigkeit (siehe die nachstehenden

Ort und Datum:

Unterschrift Stempel

IPRUFUNG DURCHDIE BESTIMM UNGSZOLLSTELLE (UNIONSVERSAND)
Ankunftstag

Prifung der Verschiiisse:

Bemerkungen

Exemplar Nr. 5 zuriickgesandt
am
nach Eintragung unter

Nr.

Unterschrift Stempel
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EUROPAISCHE UNION LANMELDUNG
7 Versender/Ausianrer N
3 Vorarucke 7 Ladelisten
5Positionen 6 Packst. insgesar
8 Empranger N
T Versendungs-/Ausfuhriand
77 Bestimmungsiand
B und Grigkeit des Berd beim Abgang T Cir.
21 und gkeit d akliven Beforder
25Verkehrszweig an 27 Ladeort
| der Grenze |
31Packsticke | Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und At 32 Positions | 33 Warennummer.
und Waren-
bezeich- N
nung
35Rohmasse (kg)
38 Eigenmasse (kg)
70 Orpapier
44 Besondere
Vermerke /
Vorgelegte CodeB.V.
Unterlagen /
Bescheini-
gungen und
Genehmi-
gungen
55 Umla- Ort und Land: Ort und Land:
dungen
Kennz. und Staatsz. d. neuen Bef mittels: Kennz. und Staatsz. d. neuen Bef mittels:
Cir. 7 Kennz.d. neven Containers: Crr. 9 Kennz. . neven Contaners:
() Einzutragen ist wenn JA oder 0 wenn NEIN- () Einzutragen ist Twenn JA oder 0 wenn NEIN.
F SICHTVER- | Neue Verschisse: Anzahl Zeichen: Neue Verschidsse: Anzahl Zeichen:
MERKDER
ZUSTAN- Unterschrift: Stempel Unterschrift: Stempel.
DIGEN
BEHOR-
DEN
50 Inhaber N Unterschrift: C ABGANGSZOLLSTELLE
51Vorgesene- vertreten durch
ne Durch-
gangszoll- Ort und Datum:
stellen
(und Land)
52 Sicherheit Code | 53 Bestimmungszolistelle (und Land)
nicht gilti fir
D PRUFUNG DURCH DIE ABGANGSZOLLSTELLE Stempel

Ergebnis:

Angebrachte Verschliisse: Anzahl:
Zeichen:

Frist (letzter Tag)

Unterschrift:
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56 Andere Ereignisse wahrend der Beforderung G SICHTVERM ERK DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN

Sachverhalt und getroffene M anahmen

I PRUFUNG DURCHDIE BESTIMM UNGSZOLLSTELLE (UNIONSVERSAND)

Ankunftstag Exemplar Nr. 5 zuriickgesandt
Prifung der Verschiiisse: am
nach Eintragung unter

Bemerkungen N,

Unterschrift Stempel

UNIONSVERSAND - EINGANGSBESCHEINIGUNG (Vom Beteiligten auszufallen, bevor sie der Bestimmungszollstelle vorgelegt wird)

Hiermit wird bescheinigt, dass das von der ZolIstelle. und Land) Stempel der
Bestimmungszolistelle:

unter Nr. ~Papier vorgelegt und bisher bei der

dari keine L festgestellt worden ist

Datum Unterschrift
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EUROPAISCHE UNION

1ANMELDUNG

A BESTIMMUNGSZOLLSTELLE

nicht giitig fir

2 Versender/Ausfihrer Nr.
3 Vorarucke 7 Ladelisten
5 Positionen 6 Packst. insgesar 7 Bezugsnummer
8 Empfanger Nr. 9 Verantwortlicher fir den Zahlungsverkehr Nr.
10 Letzt. Herkunfts- 1 Hand /Erz.- 12 Angaben zum Wert 1B GLP.
Land Land
T Anmelder/Vertreter N, 5 VersenaUngs-/AUsTUnriand 5 Vers JAus. L. Code T BestimmL Code
a] 5] al 5]
% Ursprungsiand 77 Bestimmungsland
B und Tgkeit des Beforder el der Ankunft T Cir. 20 Lieferbedingungen
21 und gkeit des g aktiven 22 Wahrung u.in Rechn. gestellter Gesamibetr 23 Umrechnungskurs. 24 Artdes
| | Geschéfts
25Verkehrszweig an 26 Inlandischer Ver- 27 Entladeort 28 Finanz- und Bankangaben
der Grenze kehrszweig
29 Eingangszolistelle 30 Warenort
31Packsticke | Zeichen und Nummern - Container Nr.- Anzahl und At 32 Positions | 33 Warennummer
und Waren-
bezeich- N
nung
34 Ursprland Code 35 Rohmasse (kg) 36 Préferenz
al | L]
37VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg). 39 Kontingent
40 orpapier
Z1Besondere Malenheit 42 Artikelpreis 3BM
44 Besondere Code
Vermerke /
Vorgelegte CodeB.V. [ 45Berichtigung
Unterlagen /
Bescheini-
gungen und
46 Statistischer Wert
Genehmi-
gungen
47 Abgaben- Art Bemessungsgrundlage Satz Betrag ZA | 48 Zahlungsaufschub 49 Bezeichnung des Lagers
berechnung
B ANGABEN FUR VERBUCHUNGSZWECKE
Summe:
50 Inhaber Nr. Unterschrift. C ABGANGSZOLLSTELLE
51Vorgesene- vertreten durch
ne Durch-
gangszoll- Ort und Datum:
stellen
(und Land)
52 Sicherheit Code | 53 Bestimmungszolistelle (und Land)

J PRUFUNG DURCH DIEBESTIMMUNGSZOLLSTELLE

54 Ort und Datum:

Unterschrift und Name des Anmelders/Vertreters
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EUROPAISCHE UNION

1ANMELDUNG

A BESTIMMUNGSZOLLSTELLE

nicht giitig fir

7 Versender/Ausianrer 0B
3 Vorarucke 7 Ladelisten
5Positionen 6 Packst. insgesar 7 Bezugsnummer
8 Empfénger Nr. 9 Verantwortlicher fir den Zahlungsverkehr Nr.
10 Letzt. Herkunfts- 1 Hand /Erz.- 12 Angaben zum Wert 1B GLP.
Land Land
# Anmelder/ Vertreter N, 5 Versenaungs-/AUsTUnriand 5 Vers JAus. L. Code T BestimmL Code
a] 5] al 5]
% Ursprungsland 77 Bestimmungsland
B und Grigeit des Beforder el der Ankunit T Cir. 20 Lieferbedingungen
21 und gkeit d akliven Beforder 22 Wahrung u.in Rechn. gestellter Gesamibetr 23 Unrechnungskurs 24 Art des
| | Geschéfts
25 Verkehrszweig an 26 Inlandischer Ver- 27 Entladeort 28 Finanz- und Bankangaben
der Grenze kehrszweig
29 Eingangszolistelle 30 Warenort
31Packsticke | Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und At 32 Positions | 33 Warennummer.
und Waren-
bezeich- 3
nung
34 Ursprland Code 35 Rohmasse (k) 36 Préferenz
al | L]
37VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg) 39 Kontingent
70 Orpapier
Z1Besondere Maleinheit 42 Artikelpreis 3B.M
44 Besondere Code
Vermerke /
Vorgelegte CodeB.V. [ 45Berichtigung
Unterlagen /
Bescheini-
gungen und
46 Statistischer Wert
Genehmi-
gungen
47 Abgaben- Art Bemessungsgrundlage Satz Betrag ZA | 48 Zahlungsaufschub 49 Bezeichnung des Lagers
berechnung
B ANGABEN FUR VERBUCHUNGSZWECKE
Summe:
50 Inhaber Nr. Unterschrift. C ABGANGSZOLLSTELLE
51Vorgesene- vertreten durch
ne Durch-
gangszoll- Ort und Datum:
stellen
(und Land)
52 Sicherheit Code | 53 Bestimmungszolistelle (und Land)

J PRUFUNG DURCH DIEBESTIMMUNGSZOLLSTELLE

54 Ort und Datum:

Unterschrift und Name des Anmelders/Vertreters
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EUROPAISCHE UNION

A BESTIMMUNGSZOLLSTELLE

1ANMELDUNG

810

a] 5]

2 Versender/Ausfihrer Nr.
3 Vorarucke 7 Ladelisten
5 Positionen 6 Packst. insgesar 7 Bezugsnummer
8 Empfanger Nr. 9 Verantwortlicher fir den Zahlungsverkehr Nr.
10 Letzt. Herkunfts- 1 Hand /Erz.- 12 Angaben zum Wert 1B GLP.
Land Land
T Anmelder/Vertreter N, 5 VersenaUngs-/AUsTUnriand 5 Vers JAus. L. Code T BestimmL Code

5]

% Ursprungsiand

77 Bestimmungsland

gket des Beforder

bei der Ankunit

T Cir. 20 Lieferbedingungen

L

21 und

aktiven

22 Wahrung u. in Rechn. gestellter Gesamtbetr.

23 Umrechnungskurs

24 Artdes

| | Geschéfts

25 Verkehrszweig an

der Grenze

26 Iniandischer Ver-

kehrszweig

27 Entladeort

28 Finanz- und Bankangaben

29 Eingangszolistelle

30 Warenort

31Packstiicke Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und Art 32 Positions | 33 Warennummer
und Waren-
bezeich- Nr.
nung

34 Ursprland Code 35Rohmasse (kg)

al |bl

36 Praferenz,

37VERFAHREN 38 Eigenmasse (Kg)

39 Kontingent

240 Summarische Anmeldung/V orpapier

24 Besondere
Vermerke /
Vorgelegte
Unterlagen /
Bescheini-
gungen und
Genehmi-
gungen

21Besondere M akeinheil 42 Artikelpreis

43B.M

Code

CodeB. V.

75 Berichiigung

46 Statistischer Wert

47 Abgaben- Art
berechnung

Bemessungsgrundiage Satz

Betrag

Z

>

48 Zahlungsaufschub

29 Bezeichnung des Lagers

‘Summe:

B ANGABEN FUR VERBUCHUNGSZWECKE

50 Inhaber

51Vorgesehe- vertreten durch
ne Durch-
gangszoll-

stellen

Ort und Datum:

Nr.

Unterschrift

C ABGANGSZOLLSTELLE

(und Land)

52 Sicherheit

nicht giitig fir

Code | 53 Bestimmungszolistelle (und Land)

J PRUFUNG DURCH DIEBESTIMMUNGSZOLLSTELLE

54 Ort und Datum:

Unterschrift und Name des Anmelders/Vertreters
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Titel IV

MUSTER — EINHEITSPAPIER — ERGANZUNGSVORDRUCK
(VORDRUCKSATZ AUS ACHT EXEMPLAREN)
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EUROPAISCHE UNION

1ANMELDUNG

A VERSENDUNGS-/AUSFUHRZOLLSTELLE

2 Versender/Austinrer N
3 Vorarucke
31Packsticke | Zeichen und Nummern - Container Nr.- Anzahl und At 32 Positlons ] 33 Warennummer
und Waren-
bezeich- Nr.
nung
34 Urspr.land Code 35 Rohmasse (kg)
al | L]
37VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg) 39 Kontingent
70 Tpapier
“Z1Besondere Maleinheit
44 Besondere
Vermerke /
Vorgelegte CodeB.V.
Unterlagen
Bescheini-
gungen und 46 Statistischer Wert
Genehmi-
gungen
31Packsilcke | Zeichen und Nummern - Container NT. - Anzanl und At 32 Positions | 33 Warennummer
und Waren-
bezeich- Nr.
nung
34 UrsprJand Code 35 Rohmasse (kg)
2l | |
3TVERFAHREN 38 Eigenmasse (kg) 39 Kontingent
70 orpapier
41Besondere M aReinheit
44 Besondere
Vermerke /
Vorgelegte CodeB.V
Unterlagen/
Bescheini-
d
gungenun 76 Statistischer Werl
Genehmi-
gungen
31Packsticke | Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzanl und At 32 Positions | 33 Warennummer.
und Waren-
bezeich- Nr.
nung
34 Ursprland Code 35 Rohmasse (kg)
al | L]
37VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg) 39 Kontingent
70 Tpapier
Z1Besondere Maleinheit
44 Besondere
Vermerke /
Vorgelegte CodeB.V.
Unterlagen
Bescheini-
gungen und
46 Statistischer Wert
Genehmi-
gungen
47 Abgaben- Art Bemessungsgrundlage Satz Betrag ZA | Art Bemessungsgrundlage Satz Betrag ZA
berechnung
Summe erste Position: Summe zweite Position:
ATt Bemessungsgrundlage Satz Betrag ZA | Art Betrag ¢ ZUSAMMENFASSUNG
1 Exemplar fur das Versendungs-
/Ausfuhrland
C ABGANGSZOLLSTELLE
Summe dritte Position: GS.
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EUROPAISCHE UNION

1ANMELDUNG

A VERSENDUNGS-/AUSFUHRZOLLSTELLE

2 Versender/Ausfihrer Nr.
3 Vordrucke
31Packstiicke Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und Art 32 Positions 33 Warennummer
und Waren-
bezeich- Nr.
nung
34 UrsprJand Code 35Rohmasse (kg)
al | o)
37VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg). 39 Kontingent
40 orpapier
41Besondere M aReinheit
44 Besondere
Vermerke /
Vorgelegte CodeB. V.
Unterlagen /
Bescheini-
gungen und 76 Statistischer Werl
Genehmi-
gungen
31Packsticke Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und Art 32 Positions 33 Warennummer
und Waren-
bezeich- Nr.
nung
34 Ursprand Code 35 Rohmasse (kg)
al |
37VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg). 39 Kontingent
40 Summarische Anmeldung/Vorpapier
41Besondere M aReinheit
44 Besondere
Vermerke /
Vorgelegte CodeB. V.
Unterlagen /
Bescheini-
gungen und 46 Statistischer Wert
Genehmi-
gungen
31Packstiicke Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und Art 32 Positions 33 Warennummer
und Waren-
bezeich- Nr.
nung
34 Ursprand Code 35 Rohmasse (kg)
al | o)
37VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg). 39 Kontingent
40 orpapier
41Besondere M aReinheit
44 Besondere
Vermerke /
Vorgelegte CodeB.V.
Unterlagen /
Bescheini-
gungen und 76 Statistischer Wert
Genehmi-
gungen
47 Abgaben- Art Bemessungsgrundlage Satz Betrag ZA | Art Bemessungsgrundlage Satz Betrag ZA
berechnung
Summe erste Position: Summe zweite Position:
Art Bemessungsgrundlage Satz Betrag ZA | Art Betrag ZA ZUSAMMENFASSUNG
2 Exemplar fur die Statistk -
Versendungs-/Ausfuhrland
C ABGANGSZOLLSTELLE
Summe dritte Position: GS.
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EUROPAISCHE UNION

1ANMELDUNG

2 Versender/ Ausfthrer

U

Nr.

A VERSENDUNGS-/AUSFUHRZOLLSTELLE

3 Vordrucke
31Packstiicke Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und Art 32 Positions 33 Warennummer
und Waren-
bezeich- Nr.
nung
34 Urspr.land Code 35Rohmasse (kg)
al | b|
37VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg) 39 Kontingent
40 Summarische Anmeldung/Vorpapier
41Besondere M aReinheit
44 Besondere
Vermerke /
Vorgelegte CodeB.V.
Unterlagen /
Bescheini-
gungen und 76 Statistischer Werl
Genehmi-
gungen
31Packstiicke Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und Art 32 Positions 33 Warennummer
und Waren-
bezeich- Nr.
nung
34 Urspr.land Code 35 Rohmasse (kg)
al |
37VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg). 39 Kontingent
40 orpapier
41Besondere M aleinheit
44 Besondere
Vermerke /
Vorgelegte CodeB.V.
Unterlagen /
Bescheini-
d
gungen ur 46 Statistischer Wert
Genehmi-
gungen
31Packstiicke Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und Art 32 Positions 33 Warennummer
und Waren-
bezeich- Nr.
nung
34 Ursprand Code 35 Rohmasse (kg)
al | b|
37VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg) 39 Kontingent
40 Summarische Anmeldung/Vorpapier
41Besondere M al3einheit
44 Besondere
Vermerke /
Vorgelegte CodeB.V.
Unterlagen /
Bescheini-
d
gungen un 76 Statistischer Wert
Genehmi-
gungen
47 Abgaben- Art Bemessungsgrundlage Satz Betrag ZA | At Bemessungsgrundlage Satz Betrag ZA
berechnung
Summe erste Position: Summe zweite Position:
Art Bemessungsgrundlage Satz Betrag ZA | Art Betrag ZA ZUSAMMENFASSUNG
3 Exemplar fur den
Versender/Ausfiihrer
C ABGANGSZOLLSTELLE
Summe dritte Position: G.S.
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EUROPAISCHE UNION

A VERSENDUNGS-/AUSFUHRZOLLSTELLE

2 Versender/ Ausfihrer

0

Nr.

1ANMELDUNG

C

BIS

3 Vordrucke

4

31Packsticke
und Waren-
bezeich-
nung

Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und Art

32 Positions

|Nr

33 Warennummer

35 Rohmasse (kg)

38 Eigenmasse (kg)

20 Summarische Anmeldung/ orpapier

74 Besondere
Vermerke
Vorgelegte
Unterlagen /
Bescheini-
gungen und
Genehmi-
gungen

CodeB. V.

31Packstlcke

"Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und Art

32 Positions

Nr.

33 Warennummer

35 Rohmasse (kg)

38 Eigenmasse (kg)

20 Summarische Anmeldung/Vorpapier

74 Besondere
Vermerke
Vorgelegte
Unterlagen /
Bescheini-
gungen und

CodeB. V.

31Packstlcke
und Waren-
bezeich-
nung

"Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und Art

32 Positions

INr

33 Warennummer

35 Rohmasse (kg)

38 Eigenmasse (kg)

20 Summarische Anmeldung/V orpapier

74 Besondere
Vermerke /
Vorgelegte
Unterlagen /
Bescheini-
gungen und
Genehmi-
gungen

CodeB. V.

177

4 Exemplar fur die
Bestimmungszollstelle

C ABGANGSZOLLSTELLE
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EUROPAISCHE UNION

2 Versender/ Ausfihrer

O

Nr.

C

1ANMELDUNG

BIS

3 Vordrucke

31Packsticke
und Waren-
bezeich-
nung

Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und Art

32 Positions

Nr.

5

A VERSENDUNGS-/AUSFUHRZOLLSTELLE

33 Warennummer

35 Rohmasse (kg)

38 Eigenmasse (kg)

w0

‘'orpapier

44 Besondere
Vermerke /
Vorgelegte
Unterlagen
Bescheini-
gungen und
Genehmi-
gungen

CodeB. V.

31Packsticke
und Waren-
bezeich-
nung

Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und Art

32 Positions

Nr.

33 Warennummer

35 Rohmasse (kg)

38 Eigenmasse (kg)

20

g/Vorpapier

74 Besondere
Vermerke /
Vorgelegte
Unterlagen/
Bescheini-
gungen und
Genehmi-
gungen

CodeB. V.

31Packsticke
und Waren-
bezeich-
nung

‘Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und Art

32 Positions

Nr.

33 Warennummer

35 Rohmasse (kg)

38 Eigenmasse (kg)

40

Srpapier

44 Besondere
Vermerke /
Vorgelegte
Unterlagen/
Bescheini-
gungen und

CodeB. V.

5 Riickschein - Unionsversand

C ABGANGSZOLLSTELLE
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A BESTIMMUNGSZOLLSTELLE

EUROPAISCHE UNION 1TANMELDUNG

8 Empfanger N,
3 Vordrucke
31Packstiicke Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und Art 32 Positions 33 Warennummer
und Waren-
bezeich- Nr.
nung
34 Urspr.land Code 35Rohmasse (kg) 36 Praferenz
al | o)
37VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg) 39 Kontingent
40 orpapier
41Besondere M aReinheit 42 Artikelpreis. 43B.M
44 Besondere Code
Vermerke /
Vorgelegte CodeB. V. | 45 Berichtigung
Unterlagen /
Bescheini-
gungen und 76 Statistischer Werl
Genehmi-
gungen
31Packstiicke Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und Art 32 Positions 33 Warennummer
und Waren-
bezeich- Nr.
nung
34 Urspr.land Code 35 Rohmasse (kg) 36 Praferenz
al 5]
37/VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg). 39 Kontingent
40 orpapier
41Besondere M afeinheit 42 Artikelpreis 43B.M
44 Besondere Code
Vermerke /
Vorgelegte CodeB. V. | 45Berichtigung
Unterlagen /
Bescheini-
d
gungen ur 46 Statistischer Wert
Genehmi-
gungen
31Packstiicke Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und Art 32 Positions 33 Warennummer
und Waren-
bezeich- Nr.
nung
34 Ursprand Code 35 Rohmasse (kg) 36 Praferenz.
al | o)
37VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg) 39 Kontingent
40 orpapier
41Besondere M alReinheit 42 Artikelpreis 43B.M
44 Besondere Code
Vermerke /
Vorgelegte CodeB. V. | 45Berichtigung
Unterlagen /
Bescheini-
d
gungen un 76 Statistischer Wert
Genehmi-
gungen
47 Abgaben- Art Bemessungsgrundlage Satz Betrag ZA | At Bemessungsgrundlage Satz Betrag ZA
berechnung
Summe erste Position: Summe zweite Position:
Art Bemessungsgrundlage Satz Betrag ZA | Art Betrag ZA ZUSAMMENFASSUNG
6 Exemplar fur das
Bestimmungsland
C ABGANGSZOLLSTELLE
Summe dritte Position: G.S.
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A BESTIMMUNGSZOLLSTELLE
EUROPAISCHE UNION LANMELDUNG
8 Empfanger N
3 Vordrucke
31Packstiicke Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und Art 32 Positions 33 Warennummer
und Waren-
bezeich- Nr.
nung
34 Urspr.Jand Code 35 Rohmasse (Kg) 36 Praferenz
al | o)
37VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg)’ 39 Kontingent
40 orpapier
41Besondere M aReinheit 42 Artikelpreis 43B.M
44 Besondere Code
Vermerke /
Vorgelegte CodeB. V. | 45 Berichtigung
Unterlagen /
Bescheini-
gungen und 76 Statistischer Wert
Genehmi-
gungen
31Packsticke Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und Art 32 Positions 33 Warennummer
und Waren-
bezeich- Nr.
nung
34 Urspr.land Code 35 Rohmasse (kg) 36 Praferenz
a) b]
37/VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg). 39 Kontingent
40 Summarische Anmeldung/Vorpapier
41Besondere M afeinheit 42 Artikelpreis 43B.M
44 Besondere Code
Vermerke /
Vorgelegte CodeB. V. | 45 Berichtigung
Unterlagen /
Bescheini-
d
gungen ur 46 Statistischer Wert
Genehmi-
gungen
31Packstiicke Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und Art 32 Positions 33 Warennummer
und Waren-
bezeich- Nr.
nung
34 Urspr.Jand Code 35 Rohmasse (kg) 36 Praferenz.
al | o)
37VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg) 39 Kontingent
40 orpapier
41Besondere M alReinheit 42 Artikelpreis 43B.M
44 Besondere Code
Vermerke /
Vorgelegte CodeB. V. | 45Berichtigung
Unterlagen /
Bescheini-
d
gungen un 36 Statistischer Wert
Genehmi-
gungen
47 Abgaben- Art Bemessungsgrundlage Satz Betrag ZA | Art Bemessungsgrundlage Satz Betrag ZA
berechnung
‘Summe erste Position: ‘Summe zweite Position;
Art Bemessungsgrundlage Satz Betrag ZA | Art Betrag ZA ZUSAMMENFASSUNG
7 Exemplar fur die Statistik -
Bestimmungsland
C ABGANGSZOLLSTELLE
Summe dritte Position: G.S.
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A BESTIMMUNGSZOLLSTELLE

EUROPAISCHE UNION 1TANMELDUNG

8 Empfanger N,
3 Vordrucke
31Packstiicke Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und Art 32 Positions 33 Warennummer
und Waren-
bezeich- Nr.
nung
34 Urspr.land Code 35Rohmasse (kg) 36 Praferenz
al | o)
37VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg) 39 Kontingent
40 Summarische Anmeldung/Vorpapier
41Besondere M aReinheit 42 Artikelpreis. 43B.M
44 Besondere Code
Vermerke /
Vorgelegte CodeB. V. | 45 Berichtigung
Unterlagen /
Bescheini-
gungen und 76 Statistischer Werl
Genehmi-
gungen
31Packstiicke Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und Art 32 Positions 33 Warennummer
und Waren-
bezeich- Nr.
nung
34 Urspr.land Code 35 Rohmasse (kg) 36 Praferenz
al 5]
37/VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg). 39 Kontingent
40 orpapier
41Besondere M afeinheit 42 Artikelpreis 43B.M
44 Besondere Code
Vermerke /
Vorgelegte CodeB. V. | 45Berichtigung
Unterlagen /
Bescheini-
d
gungen ur 46 Statistischer Wert
Genehmi-
gungen
31Packstiicke Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und Art 32 Positions 33 Warennummer
und Waren-
bezeich- Nr.
nung
34 Ursprand Code 35 Rohmasse (kg) 36 Praferenz.
al | o)
37VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg) 39 Kontingent
40 Summarische Anmeldung/Vorpapier
41Besondere M alReinheit 42 Artikelpreis 43B.M
44 Besondere Code
Vermerke /
Vorgelegte CodeB. V. | 45Berichtigung
Unterlagen /
Bescheini-
d
gungen un 76 Statistischer Wert
Genehmi-
gungen
47 Abgaben- Art Bemessungsgrundlage Satz Betrag ZA | At Bemessungsgrundlage Satz Betrag ZA
berechnung
Summe erste Position: Summe zweite Position:
Art Bemessungsgrundlage Satz Betrag ZA | Art Betrag ZA ZUSAMMENFASSUNG
8 Exemplar fur den Empféanger
C ABGANGSZOLLSTELLE
Summe dritte Position: G.S.
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ANGABE DER EXEMPLARE DER VORDRUCKE GEMASS TITEL I11 UND IV,

Titel V

AUF DENEN DIE DATEN IN DURCHSCHRIFT ERSCHEINEN MUSSEN

(einschlieRlich Exemplar Nr. 1)

Nummer des Feldes

Nummer der Exemplare

|. FELDER FUR DIE BETEILIGTEN

© 00 N oo O B~ WD

e T N = R =
g A W N L O

15a
15b
16
17
17a
17b

1bis 8
ausgenommen mittleres Unterfeld:
1bis3
1 bis 5°
1bis 8
1bis 8
1bis 8
1bis 8
1bis3
1 bis 5
1bis3
1bis3
1bis3
1bis 3
1 bis 4
1bis 8
1bis3
1bis3
1,2,3,6,7und 8
1bis 8
1bis3
1bis3
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Nummer des Feldes

Nummer der Exemplare

18 1 bis 5
19 1 bis 5™
20 1 bis 3
21 1 bis 5™
22 1 bis 3
23 1 bis 3
24 1bis 3
25 1 bis 5™
26 1 bis 3
27 1 bis 5
28 1 bis 3
29 1 bis 3
30 1 bis 3
31 1 bis 8
32 1 bis 8
33 erstes Unterfeld links: 1 bis 8

weitere Unterfelder: 1 bis 3
34a 1 bis 3
34b 1 bis 3
35 1 bis 8
36 _
37 1 bis 3
38 1 bis 8
39 1 bis 3
40 1 bis 5™
41 1 bis 3
42 _
43 —
44 1 bis 5
45 _
46 1 bis 3
47 1 bis 3
48 1 bis 3
49
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Nummer des Feldes

Nummer der Exemplare

50 1 bis 3
51 1 bis 8
52 1 bis 8
53 1 bis 8
54 1 bis 8
55 1 bis 4
56 _
Il. FELDER FUR DIE BEHORDEN

A 1 bis 4*
B 1 bis 3
C 1 bis 8%
D 1 bis 4
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ANHANG B-02
VERSANDBEGLEITDOKUMENT
Kapitel
Muster des Versandbegleitdokuments
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EUROPAISCHE UNION

ANMELDUNGSART (1/3)

“Ausfinrer (3/+3/2) Nr.

[

Vordrucke (14)

001]

MRN

Positionen (V9) | Packst. insgesat (6/18)

Rohmasse (kg) (6/5)

Empfanger (3/9-3/10) . Referenznummer/ UCR (2/4)
Ruckschein senden an:
“Anmelder/Vertreter (3/18-3/ 19-3/20-3/121) .
‘Andere Ereignisse wahrend der Beforderung SICHTVERM ERK DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN (G)
Sachverhalt und getroffene M alinahmen (7/19)
und des beimAbgang (7/7-7/8)
und des gsmittels (7/¥-7/15)
Verkehrszweig an Tadeort (5/21) BLC (5/8) Warenort (5/23)
der Grenze (7/4)
] Yinder 37) Vereinfachte Anmeldung/Vorpapier (2/1)
Container Nr. (7/10)
Unia- Ort und Land Orl und Land:
dungen (7/1)
Kennz. und Staatsz. d. neven Bef mittels Kennz. und Staatsz. d. neuen Bef mittels:
Cir. (") Kennz.d. neuen Containers: Cir (1) Kennz. d. neven Containers:
() Einzitragenist Twenn JA oder 0 wenn NEIN () Einzitragen st 1wenn JA oder 0 wenn NEIN.
SICHTVER- Neue Verschitisse: Anzant Zeichen: Neue Verschitisse: Anzani Zeichen:
MERK DER
ZUSTAN- Unterschrift Stempel Unterschrift Stempel:
DIGEN
BEHOR-
DEN (F)
D Bereits erfasste Daten D Bereits erfasste Daten
Tnhaber des Versandverfahrens (3/22-3/23) . ABGANGSZOLLSTELLE (C)
Vorgesehe-
ne Durch-
gangszoll-
stellen
(und Land) (5/7)
Sicherheit Bestimmungszolistelle (und Land) (56)

nicht giiltig fir (8/2-8/3-8/4)

PRUFUNG DURCHDIE ABGANGSZOLLSTELLE (D)
Ergebris:

Angebrachte Verschliisse (7/18): Anzahl
Zeichen:

Frist (letzter Tag)

PRUFUNG DURCH DIE BESTIMM UNGSZOLLSTELLE (1)
Ankunftstag:

Prifung der Verschliisse:

Bemerkungen:

Rickschein gesandt
am
nach Eintragung unter
NI,

Unterschrift Stempel:
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Kapitel 11
Anmerkungen und besondere Angaben (Daten) zum Versandbegleitdokument

Die in diesem Kapitel verwendete Kurzform ,,BKP* (,,Betriebskontinuitatsplan*) bezieht sich
auf Situationen, in denen das Ausfallverfahren angewandt wird, das in der gemal} Artikel 8
Absatz 1 Buchstabe a des Zollkodex erlassenen [Durchfiihrungsverordnung (EU) 2015/... mit
Einzelheiten zur Umsetzung von Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr.952/2013]
definiert und in Anhang 72-04 beschrieben wird.

Das Versandbegleitdokument kann auf griinem Papier gedruckt werden.

Das Versandbegleitdokument wird ausgedruckt auf der Grundlage der Angaben in der
Versandanmeldung, die gegebenenfalls vom Inhaber des Versandverfahrens geédndert
und/oder von der Abgangszollstelle geprift und wie folgt vervollstandigt wurden:

1. Feld MRN

Die MRN ist auf der ersten Seite und auf allen Listen der Warenpositionen aufzudrucken, es
sei denn, die Vordrucke werden im Rahmen des BKP verwendet, bei dem keine MRN
zugewiesen wird.

Die MRN wird auRerdem als Strichcode nach dem Muster ,Code 128, Schriftzeichensatz ,B*,
aufgedruckt.

2. Feld VVordrucke (1/4):
— erstes Unterfeld: laufende Nummer des ausgedruckten Exemplars

— zweites Unterfeld: Gesamtzahl der ausgedruckten Exemplare (einschlielich Liste der
Positionen)

— wird bei nur einer Warenposition nicht verwendet.
3. Unter dem Feld Referenznummer/UCR (2/4):

Name und Anschrift der Zollstelle, der ein Exemplar des Versandbegleitdokuments zu
ubersenden ist, falls der BKP Anwendung findet.

4. Feld Abgangszollstelle (C)

— Bezeichnung der Abgangszollstelle

— Kennnummer der Abgangszollstelle

— Datum der Annahme der Versandanmeldung

— gegebenenfalls Name und Bewilligungsnummer des zugelassenen Versenders.

5. Feld Kontrolle durch Abgangszollstelle (D)

— Kontrollergebnisse

— die angelegten Verschllsse oder die Angabe ,,- -* fir den Vermerk ,,Befreiung — 99201*
— gegebenenfalls der Vermerk ,,verbindliche Beforderungsroute®.

Sofern in dieser Verordnung nichts anderes festgelegt ist, sind Anderungen des
Versandbegleitdokuments sowie Zusétze oder Streichungen nicht zul&ssig.

6. Formlichkeiten wahrend der Beforderung
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Dieses Verfahren wird angewendet bis es den Zollbehérden moglich sein wird, diese
Informationen direkt im System zu vermerken.

Moglicherweise sind zwischen dem Zeitpunkt des Abgangs der Waren von der
Abgangszollstelle und dem Zeitpunkt ihres Eintreffens bei der Bestimmungszollstelle
bestimmte Eintragungen auf den die Waren begleitenden Exemplaren des Versandpapiers
hinzuzufiigen. Diese die Beforderung betreffenden Eintragungen sind im Verlauf des
Versandverfahrens von dem Beférderer vorzunehmen, der fir das Beforderungsmittel
verantwortlich ist, auf das die Waren verladen wurden. Diese Eintragungen konnen leserlich
handschriftlich vorgenommen werden. In diesem Fall sind die Exemplare in Blockschrift mit
Tinte auszufillen.

Der Beforderer darf eine Umladung nur vornehmen, wenn ihm die Zollbehdrden des Landes,
in dem die Umladung stattfinden soll, eine entsprechende Bewilligung erteilt haben.

Sind die Zollbehorden der Auffassung, dass das Unionsversandverfahren ohne weiteres
fortgesetzt werden kann, versehen sie, nachdem sie gegebenenfalls die erforderlichen
Mafnahmen getroffen haben, das Versandbegleitdokument mit ihrem Sichtvermerk.

Die Zollbehdrden der Durchgangszollstelle oder gegebenenfalls der Bestimmungszolistelle
sind verpflichtet, die dem Versandbegleitdokument hinzugefiigten Eintragungen in das EDV-
System einzugeben. Dies kann auch durch den zugelassenen Empfanger geschehen.

Diese Eintragungen beziehen sich auf folgende Falle:
— Umladungen: Auszufullen ist das Feld 7/1.
Feld Umladungen (7/1)

Die ersten drei Zeilen dieses Feldes sind vom Beforderer auszufillen, wenn die Waren im
Verlauf des betreffenden Versandverfahrens von einem Beforderungsmittel auf ein anderes
oder aus einem Container in einen anderen umgeladen werden.

Bei Warenbeforderungen in Containern, die von Strallenfahrzeugen befordert werden sollen,
kdnnen die Zollbehorden den Inhaber des Versandverfahrens erméchtigen, das Feld 7/7-/7/8
beim Abgang nicht auszufullen, wenn aus logistischen Griinden bei der Abgangszollstelle
zum Zeitpunkt der Erstellung der Versandanmeldung Kennzeichen und Staatszugehorigkeit
nicht bekannt sind, sofern sie sicherstellen kénnen, dass die erforderlichen Angaben zum
Befdrderungsmittel nachtréglich in Feld 7/1 eingetragen werden.

— Andere Ereignisse: Auszufillen ist das Feld 7/19.
Feld Andere Ereignisse bei der Beforderung (7/19)

Dieses Feld ist unter Beachtung der Verpflichtungen im Rahmen des Versandverfahrens
auszufullen.

Wurden die Waren auf einen Auflieger verladen und wird wahrend der Beftrderung die
Zugmaschine (ohne Behandlung oder Umladung der Waren) ausgewechselt, so sind in diesem
Feld Kennzeichen und Staatszugehdrigkeit der neuen Zugmaschine anzugeben. In derartigen
Féllen ist ein Sichtvermerk der Zollbehdrden nicht erforderlich.
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ANHANG B-03
LISTE DER POSITIONEN
Kapitel
Muster der Liste der Positionen
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LISTE DER WARENPOSITIONEN VERSAND

Vordrucke (74)

‘Anzahl und Art der Packsticke, V ersandzeichen (6/9-6/10-6/11)

Referenznummer/UCR (2/6) Pos. NI (16)

Vorgelegte Unterlagen/Bescheinigungen (2/3)

Besondere Vermerke (2/2) ) Wi )in der Lieferkette (3/37)

Ausfihrer (3/13/2) Empfanger (3/9-3/10)

_____ (nd Staalszugehdrigkeit des Beforderungsmiftels bem Abgang (7/7-7/8) Tva're?vu}ﬁe'r(?rit)_'_'_'_'_'_'_'_'Téo_ntéuGNr_(i/ﬁ'_'_'_'_'_'_'_'_
und ds (714-7/15) Vereinfachte Anmeldung/Vorpapier (2/1) Eigenmasse (kg) (6/1)

Warenbezeichnung - CUS-Nummer (6/8-6/13)

Bef Kos Zaniw. (412) BestimmL Code(5/8) Rohmasse (kg) (6/5)

I ANmAT (13)

196




DE

Kapitel 11

Anmerkungen zur Liste der Warenpositionen mit den erforderlichen Angaben (Daten)

Die in diesem Kapitel verwendete Kurzform ,,BKP* (,,Betriebskontinuitatsplan®) bezieht sich
auf Situationen, in denen das Ausfallverfahren angewandt wird, das in der gemaR Artikel 8
Absatz 1 Buchstabe a des Zollkodex erlassenen [Durchfuhrungsverordnung (EU) 2015/... mit
Einzelheiten zur Umsetzung von Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 952/2013]
definiert und in Anhang 72-04 beschrieben wird. Die Liste der Warenpositionen
Versand/Sicherheit enthélt die fiir Warenpositionen in der Anmeldung zutreffenden Daten.

Die Felder der Liste der Warenpositionen sind vertikal erweiterbar. Abgesehen von den
Bestimmungen in den Erlauterungen zu Anhang B gilt, dass die Daten wie folgt aufzudrucken
sind, gegebenenfalls unter Verwendung von Codes:

1)

@)

Feld MRN - gemaR der Festlegung in Anhang B-04. Die MRN ist auf der ersten
Seite und auf allen Listen der Warenpositionen aufzudrucken, es sei denn, die
Vordrucke werden im Rahmen des BKP verwendet, bei dem keine MRN zugewiesen
wird.

In den einzelnen Feldern sind die Daten zu den jeweiligen Positionen wie folgt
aufzudrucken:

(@) Feld Art der Anmeldung (1/3) — dieses Feld ist nicht zu verwenden, wenn alle
Waren der Anmeldung denselben Status haben, bei gemischten Sendungen ist
der tatsachliche Status T1, T2 oder T2F anzugeben.

(b) Feld Vordrucke (1/4):
— Erstes Unterfeld: laufende Nummer des ausgedruckten Blattes,

— Zweites Unterfeld: Gesamtzahl der ausgedruckten Blatter
(Versandbegleitdokument/Sicherheit, Liste der Warenpositionen).

(c) Feld Positionsnummer (1/6) — laufende Nummer der jeweiligen Ware;

(d) Feld Beforderungskosten, Code fur die Zahlungsweise (4/2) — Code fur die
Zahlungsweise der Beforderungskosten eintragen;
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ANHANG B-04:
Versandbegleitdokument/Sicherheit (,,VBD-S*)
Titel |
Muster des Versandbegleitdokuments/Sicherheit
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EUROPAISCHE UNION ANMELOUNGSART (y3) [ MAN
und des. b by (7/7-7/8) Bes. Umst. (17)
und 6 des 9 (7/4-7/15) Vordrucke (14) Anm. Sich.
des passiven (7116-7177) Positionen (19) Packst. insgesamt (6/18) Rohmasse (kg) (6/5)
Datum und Uhrzeit der Ankunft am ersten Ankunftsort im Zollgebiet der EU (5/1) Referenznummer/UCR (2/4)
Verkehrszweig an BLC (5/8) Warenort (5/23) Rickschein senden an:
der Grenze (7/4)
Ladeort (5/21) Codes f.d. zudurchfahr. Lander (Beford Mittel) (5/19)
Entladeort (5/22) Codes f. d. zu durchfahrenden Lander (Sendung) (5/20) Code 1. Eing. Zollst. (5/24) BKZ.(4/2) B.B.A.(7/13) Rohmasse (kg) (Einzelbef. Vertrag) (6/4)
Container Nr. (7/10) Andere Ereignisse wahrend der Beférderung SICHTVERM ERK DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN (G)
Sachverhalt und getroffene M ainahmen (7/19)
Ausfhrer (3/+3/2) Nr.
Empfanger (3/9-3/10) Nr.
Anmelder/Vertreter (3/18-3/19-3/20-3/21) Nr.
) ) inder Lieferkette (3/37) Vereinfachte Anmeldung/Vorpapier (2/1)
Beforderer (3/31-3/32) Nr.
Verkaufer (3/24-3/25) Nr. Versender (Sammelbefdrderung) (3/3-3/4) Nr.
Kaufer (3/26 -3/27) Nr. Empfanger (Sammelbeforderung) (3/1+3/12) Nr.
Umla- Ort und Land: Ortund Land:
dungen (7/1)
Kennz. und Staatsz. d. neuen Bef mittels: Kennz. und Staatsz. d. neuen Bef mittels:
Ctr. (1) Kennz. d. neuen Containers: Ctr. (1) Kennz. d. neuen Containers:
(1) Einzutragen ist 1wenn JA oder 0 wenn NEIN. (1) Einzutragen ist 1wenn JA oder 0 wenn NEIN.
SICHTVER- Neue Verschlisse: Anzahl: Zeichen: Neue Verschlisse: Anzahl: Zeichen:
MERKDER
ZUSTAN- Unterschrift: Stempel Unterschrift: Stempel:
DIGEN
BEHOR-
DEN (F)
D Bereits erfasste Daten D Bereits erfasste Daten
Inhaber des Versandverfahrens (3/22-3/23) Nr. ABGANGSZOLLSTELLE (C)
Vorgesehe-
ne Durch-
gangszoll-
stellen
(und Land) (5/7)
Sicherheit Bestimmungszollstelle (und Land) (5/6)
nicht gilltig fir (8/2-8/3-8/4)
PRUFUNG DURCH DIE ABGANGSZOLLSTELLE (D) PRUFUNG DURCH DIE BESTIMM UNGSZOLLSTELLE (1)
Ergebnis: Ankunftstag: Riickschein gesandt
Angebrachte Verschliisse (7/18): Anzahl: Priffung der Verschliisse: am
Zeichen: nach Eintragung unter
Frist (letzter Tag) Bemerkungen: Nr.
Unterschrift: Stempel:
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Titel 11
Anmerkungen und Daten zum Versandbegleitdokument/Sicherheit

Die in diesem Kapitel verwendete Kurzform ,,BKP* (,,Betriebskontinuitatsplan*) bezieht sich
auf Situationen, in denen das Ausfallverfahren angewandt wird, das in der gemaR Artikel 8
Absatz 1 Buchstabe a des Zollkodex erlassenen [Durchfuhrungsverordnung (EU) 2015/... mit
Einzelheiten zur Umsetzung von Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 952/2013]
definiert und in  Anhang  72-04  beschriecben  wird. Die Daten im
Versandbegleitdokument/Sicherheit gelten flr die gesamte Anmeldung.

Die Angaben im Versandbegleitdokument/Sicherheit stiitzen sich auf Daten aus der
Versandanmeldung; diese  Angaben werden gegebenenfalls vom Inhaber des
Versandverfahrens gedndert und/oder von der Abgangszollstelle Uberprift.

Abgesehen von den Bestimmungen in den Erlauterungen zu Anhang B gilt, dass die Daten
wie folgt aufzudrucken sind:

(1)  Feld MRN

Die MRN ist auf der ersten Seite und auf allen Listen der Warenpositionen aufzudrucken, es
sei denn, die Vordrucke werden im Rahmen des BKP verwendet, bei dem keine MRN
zugewiesen wird.

Die MRN wird auRerdem als Strichcode nach dem Muster ,Code 128, Schriftzeichensatz ,B*,
aufgedruckt.

(2) Feld Anm. Sich.

Anzugeben ist CodeS, wenn das Versandbegleitdokument/Sicherheit  auch
sicherheitsrelevante Angaben enthalt. Enthalt es keine sicherheitsrelevanten Angaben, bleibt
das Feld frei.

(3) Feld Vordrucke (1/4):

Erstes Unterfeld: laufende Nummer des ausgedruckten Blattes,
Zweites Unterfeld: Gesamtzahl der ausgedruckten Blatter (einschlieflich Liste der
Warenpositionen).

4) Feld Referenznummer/UCR (2/4)
LRN und/oder UCR angeben
LRN - lokale Referenznummer gemaR Anhang B.

UCR - Kennnummer der Sendung (Unique Consignment Reference Number) gemaR
Anhang B Titel 1l D.E. 2/4 Referenznummer/UCR

(5) Unter dem Feld Referenznummer/UCR (2/4):

Name und Anschrift der Zollstelle, der der Riickschein des
Versandbegleitdokuments/Sicherheit zu tibersenden ist.

(6) Feld Kennnummer flr besondere Umsténde (1/7):
Kennnummer fiir besondere Umsténde eintragen.
(7) Feld Abgangszollstelle (C)

— Kennnummer der Abgangszollstelle
— Datum der Annahme der Versandanmeldung
— gegebenenfalls Name und Bewilligungsnummer des zugelassenen Versenders.
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(8) Feld Kontrolle durch Abgangszollstelle (D)

— Kontrollergebnisse

— die angelegten Verschllsse oder die Angabe ,,- -* fir den Vermerk ,,Befreiung — 99201,
— gegebenenfalls der Vermerk ,,verbindliche Befoérderungsroute®.

Sofern in dieser Verordnung nichts anderes festgelegt ist, sind Anderungen des
Versandbegleitdokuments/Sicherheit sowie Zusatze oder Streichungen nicht zul&ssig.

9) Formlichkeiten wahrend der Beférderung

Dieses Verfahren wird angewendet, bis es den Zollbehérden mdglich sein wird, diese
Informationen direkt ins System einzutragen.

Mdoglicherweise sind zwischen dem Zeitpunkt des Abgangs der Waren von der
Abgangszollstelle und dem Zeitpunkt ihres Eintreffens bei der Bestimmungszollstelle
bestimmte  Eintragungen auf den die Waren begleitenden Exemplaren des
Versandbegleitdokuments/Sicherheit hinzuzufiigen. Diese die Beférderung betreffenden
Eintragungen sind im Verlauf des Versandverfahrens von dem Beférderer vorzunehmen, der
fiur das Beforderungsmittel verantwortlich ist, auf das die Waren verladen wurden. Diese
Eintragungen kdnnen leserlich handschriftlich vorgenommen werden. In diesem Fall sind die
Exemplare in Blockschrift mit Tinte auszufullen.

Der Beforderer darf eine Umladung nur vornehmen, wenn ihm die Zollbehdrden des Landes,
in dem die Umladung stattfinden soll, eine entsprechende Bewilligung erteilt haben.

Sind die Zollbehorden der Auffassung, dass das Unionsversandverfahren ohne weiteres
fortgesetzt werden kann, versehen sie, nachdem sie gegebenenfalls die erforderlichen
MafRnahmen getroffen haben, die Versandbegleitdokumente/Sicherheit mit ihrem
Sichtvermerk.

Die Zollbehdérden der Durchgangszollstelle oder gegebenenfalls der Bestimmungszollstelle
sind verpflichtet, die dem Versandbegleitdokument/Sicherheit hinzugefuigten Eintragungen in
das EDV-System einzugeben. Dies kann auch durch den zugelassenen Empfanger geschehen.

Diese Eintragungen betreffen folgende Felder und VVorgénge:
- Umladungen: Das Feld Umladungen (7/1) ist zu verwenden.
Feld Umladungen (7/1)

Die ersten drei Zeilen dieses Feldes sind vom Beforderer auszufillen, wenn die Waren im
Verlauf des betreffenden Versandverfahrens von einem Beférderungsmittel auf ein anderes
oder aus einem Container in einen anderen umgeladen werden.

Bei Warenbefdrderungen in Containern, die von StraBenfahrzeugen befordert werden sollen,
konnen die Zollbehtrden den Inhaber des Versandverfahrens erméachtigen, das Feld 18 beim
Abgang nicht auszufillen, wenn aus logistischen Grunden bei der Abgangszollstelle zum
Zeitpunkt der Erstellung der Versandanmeldung Kennzeichen und Staatszugehoérigkeit nicht
bekannt sind, sofern sie sicherstellen konnen, dass die erforderlichen Angaben zum
Befdrderungsmittel nachtréglich in Feld 7/1 eingetragen werden.

- Andere Ereignisse: Feld Andere Ereignisse bei der Beforderung (7/19) ist zu
verwenden.

Feld Andere Ereignisse bei der Beforderung (7/19)

Dieses Feld ist unter Beachtung der Verpflichtungen im Rahmen des Versandverfahrens
auszufullen.

201

DE



DE

Wurden die Waren auf einen Auflieger verladen und wird wahrend der Beforderung die
Zugmaschine (ohne Behandlung oder Umladung der Waren) ausgewechselt, so sind in diesem
Feld Kennzeichen und Staatszugehdrigkeit der neuen Zugmaschine anzugeben. In derartigen
Féllen ist ein Sichtvermerk der Zollbehtrden nicht erforderlich.
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ANHANG B-05
Liste der Warenpositionen Versand/Sicherheit (,,LdWPVS*)
Titel |
Muster der Liste der Warenpositionen Versand/Sicherheit
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LISTE DER WARENPOSITIONEN -
VERSAND/SICHERHEIT

Vordrucke (74)

‘Anzahl und Art der Packsticke, Versandzeichen (6/9-6/10-6/11)

AusfTihrer (3/+312)

Referenznummer/U

R(2/6)

Empfanger (3/9-3/10)

Versender (Sammelbeforderung) (3/3-3/4)

Empfanger (Sammelbeforderung) (3/ 13/ 2)

Verkaufer (3/24-3/25) Kaufer (3/26 -3/27)
und des beimAbgang (7/7-7/8) Warennummer (6/) Container Nr. (7/10)
und a @671 Ladeort (5/21) Entladeort (5/22)

Codes . d. zudurchfahr. Lander (Beford Mittel) (5/19) Codes . d. zu durchfahrenden Lander (Sendung) (5/20)

(Ei ~CUS-Nummer (6/7-6/3)

UNDG (67%2) BBA. (7/B) |Rohmasse (kg) (Einzelbef. Vertrag) (6/4)

Besondere Vermerke (2/2)

BKZ (472) BestimmLCode(5/8) AnmATt (V3) | Rohmasse (kg) (6/5)

Nummer des Zollverschiusses (7/8)

Vereinfachte Anmeldung/Vorpapier (2/7) Eigenmasse (kg) (6/1)
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Titel 11
Anmerkungen und Daten zur Liste der Warenpositionen Versand/Sicherheit

Die in diesem Kapitel verwendete Kurzform ,,BKP* (,,Betriebskontinuitatsplan®) bezieht sich auf
Situationen, in denen das Ausfallverfahren angewandt wird, das in der gemaR Artikel 8 Absatz 1
Buchstabe a des Zollkodex erlassenen [Durchfiihrungsverordnung (EU) 2015/... mit Einzelheiten
zur Umsetzung von Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 952/2013] definiert und in Anhang
72-04 beschrieben wird. Die Liste der Warenpositionen Versand/Sicherheit enthélt die fir
Warenpositionen in der Anmeldung zutreffenden Daten.

Die Felder der Liste der Warenpositionen sind vertikal erweiterbar. Abgesehen von den
Bestimmungen in den Erlauterungen zu Anhang B gilt, dass die Daten wie folgt aufzudrucken sind,
gegebenenfalls unter Verwendung von Codes:

@ Feld MRN — gemaR der Festlegung in Anhang B-04. Die MRN ist auf der ersten Seite und
auf allen Listen der Warenpositionen aufzudrucken, es sei denn, die Vordrucke werden im
Rahmen des BKP verwendet, bei dem keine MRN zugewiesen wird.

2 In den einzelnen Feldern sind die Daten zu den jeweiligen Positionen wie folgt
aufzudrucken:

(@) Feld Positionsnummer (1/6) — laufende Nummer der jeweiligen Ware;

(b) Feld Beforderungskosten, Code fur die Zahlungsweise (4/2) — Code flr die
Zahlungsweise der Beforderungskosten eintragen;

(c) UNDG (6/12) — UN-Gefahrgutnummer;
(d) Feld Vordrucke (1/4):
— Erstes Unterfeld: laufende Nummer des ausgedruckten Blattes,

— Zweites Unterfeld: Gesamtzahl der ausgedruckten Blatter
(Versandbegleitdokument/Sicherheit, Liste der Warenpositionen).
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ANHANG 12-01 - DELR

GEMEINSAME DATENANFORDERUNGEN FUR DIE REGISTRIERUNG VON
WIRTSCHAFTSBETEILIGTEN UND ANDEREN PERSONEN

TITEL |

DATENANFORDERUNGEN

Kapitel 1

Einleitende Bemerkungen zur Tabelle mit den Datenanforderungen

Das zentrale System fir die Registrierung von Wirtschaftsbeteiligten und anderen
Personen enthalt die in Titel | Kapitel 3 definierten Datenelemente.

Die vorzulegenden Datenelemente gehen aus der Tabelle mit den Datenanforderungen
hervor. Der Status der in der Tabelle mit den Datenanforderungen festgelegten
Datenelemente wird durch die unter Titel Il naher erlduterten spezifischen Vorschriften zu
den einzelnen Datenelementen nicht berdhrt.

Die gemal  Artikel 8 Absatz1l Buchstabea des  Zollkodex  erlassene
Durchfuhrungsverordnung (EU) 2015/... mit Einzelheiten zur Umsetzung von
Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 prézisiert die Formate der in diesem
Anhang beschriebenen Datenanforderungen.

Die Buchstaben ,,A“ bzw. ,,B“ gemal Kapitel 3 haben keinen Einfluss auf die Tatsache,
dass bestimmte Daten nur erhoben werden, wenn die Umstande es erfordern.

Ein EORI-Eintrag kann erst nach einem Verjahrungszeitraum von zehn Jahren nach dem
Ablauf seiner Gultigkeit geldscht werden.

Kapitel 2
TABELLE Legende

ABSCHNITT 1

SPALTENUBERSCHRIFTEN

Nummer
des
Datenele
ments

Laufende Nummer fiir das betreffende Datenelement
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Bezeichn | Bezeichnung des betreffenden Datenelements

ung des

Datenele

ments
Abschnitt 2
Zeichen in den Feldern

Zeichen Beschreibung des Zeichens
A Obligatorisch: Diese Daten werden von jedem Mitgliedstaat verlangt.

B Fakultativ fir die Mitgliedstaaten: Es liegt im Ermessen der Mitgliedstaaten,

diese Daten zu verlangen.

208

DE



Kapitel 3

Tabelle mit den Datenanforderungen

EORI-Nummer

Vollstandiger Name der betreffenden Person

Anschrift der Niederlassung/des Wohnsitzes

Ansassigkeit im Zollgebiet der Union

Mehrwertsteuernummer(n)

Rechtsform

Kontaktinformationen

Einmalige Drittlandskennnummer

Zustimmung zur Bekanntgabe personenbezogener Daten
gemall den Nummern 1, 2 und 3

10

Name (Kurzform)

11

Grundungsdatum

12

Art der Person

13

Hauptwirtschaftstatigkeit

14

Beginn der Geltungsdauer der EORI-Nummer

15

Ende der Geltungsdauer der EORI-Nummer

DE
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TiTeL 1l

ANMERKUNGEN IM ZUSAMMENHANG MIT DEN
DATENANFORDERUNGEN

Einleitung

Die Beschreibungen und Anmerkungen in diesem Titel gelten fiir Datenelemente, die in der
Datenanforderungstabelle in Titel I aufgeftihrt sind.

Datenanforderungen

1 EORI-Nummer
Die in Artikel 1 Nummer 17 genannte EORI-Nummer.

2 Vollstandiger Name der betreffenden Person

Bei natirlichen Personen:

Name der Person wie er in einem Reisedokument, das zum Uberschreiten der AuBengrenzen
der Union berechtigt, oder im nationalen Personenregister des Mitgliedstaates des Wohnsitzes
angegeben ist.

Bei Wirtschaftsbeteiligten, die im Unternehmensregister des Mitgliedstaats der Niederlassung
registriert sind:

Firmenname des Wirtschaftsbeteiligten wie im Unternehmensregister des Mitgliedstaats der
Niederlassung angegeben.

Bei Wirtschaftsbeteiligten, die nicht im Unternehmensregister des Niederlassungslandes
registriert sind:

Firmenname des Wirtschaftsbeteiligten wie in der Griindungsurkunde angegeben.
3 Anschrift der Niederlassung/des Wohnsitzes

Volistandige Anschrift des Ortes, an dem die Person niedergelassen/wohnhaft ist,
einschlieBlich der Kennnummer des Landes oder des Gebiets.

4 Ansassigkeit im Zollgebiet der Union

Zur Angabe, ob ein Wirtschaftsbeteiligter im Zollgebiet der Union niedergelassen ist; Dieses
Datenelement wird nur fur Wirtschaftsbeteiligte mit einer Adresse in einem Drittland
verwendet.

5 Mehrwertsteuernummer(n)

Werden von den Mitgliedstaaten zugewiesen.
6 Rechtsform

Wie in der Grindungsurkunde festgelegt.

7 Kontaktinformationen
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Name und Anschrift der Kontaktperson sowie eine der folgenden Angaben: Telefonnummer,
Faxnummer, E-Mail-Adresse

8 Einmalige Drittlandskennnummer

Im Fall einer nicht im Zollgebiet der Union niedergelassenen Person:

Kennnummer, falls sie der betreffenden Person fur Zollzwecke von den zustandigen
Behorden eines Drittlands zugeteilt wurde

9 Zustimmung zur Bekanntgabe personenbezogener Daten gemal? den Nummern 1, 2
und 3

Zur Angabe, ob eine Zustimmung gegeben wurde.
10 Name (Kurzform)

Kurzform des Namens einer registrierten Person
11 Grundungsdatum

Bei natirlichen Personen:
Geburtsdatum

Bei juristischen Personen und Personenvereinigungen gemaR Artikel 5 Nummer 4 des
Zollkodex: Grundungsdatum wie im Unternehmensregister des Landes des Niederlassung
oder, sofern die Person oder Vereinigung nicht im Unternehmensregister registriert ist, in der
Grindungsurkunde angegeben.

12 Art der Person
Der entsprechende Code ist zu verwenden.
13 Hauptwirtschaftstatigkeit

Nummerncode der Hauptwirtschaftstatigkeit gemaR der statistischen Systematik der
Wirtschaftszweige in der Europaischen Gemeinschaft (NACE) aus dem Unternehmensregister
des jeweiligen Mitgliedstaats.

14 Beginn der Geltungsdauer der EORI-Nummer

Erster Tag der Geltungsdauer des EORI-Eintrags. Dies bedeutet, der erste Tag, an dem der
Wirtschaftsbeteiligte die EORI-Nummer fur den Austausch mit den Zollbehtrden verwenden
kann. Das Anfangsdatum darf nicht vor dem Griindungsdatum liegen.

15 Ende der Geltungsdauer der EORI-Nummer

Letzter Tag der Geltungsdauer des EORI-Eintrags. Dies bedeutet, der letzte Tag, an dem der
Wirtschaftsbeteiligte die EORI-Nummer fur den Austausch mit den Zollbehtrden verwenden
kann.
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